
  
    
      
    
  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Rebecca draaide zich snel om toen iemand haar naam riep.


      Daar, in de brandende zon, stond een lange vreemdeling met een brede borst en smeulende ogen... de man die haar zou begeleiden op haar geheime missie en die zich zou voordoen als haar echtgenoot, terwijl ze kanonnen naar het Texaanse fort Alamo zouden brengen.


      Maar Chase Winters was niet de geharde soldaat die ze verwachtte: hij was een halve Comanche - wild en trots.

    


    
      Terwijl ze naar het westen werden gedreven in een kruisvuur van oorlog en passie, lag het gevaar achter de horizon. Maar het echte gevaar lag in Rebecca's hart: een wanhopig verlangen naar de enige man die haar wereld nooit zou kunnen delen... die haar ziel in vuur en vlam zette... die haar alleen zijn liefde bood - voor altijd wild, voor altijd vrij...

    


  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 1

    


    
      


      


      

    


    
      Natchez, Mississippi - december 1835


      


      "Dat is het stompzinnigste plan dat ik ooit heb gehoord."


      De woorden werden uitgesproken op een kalme, koele toon, met een zweem van spot, en maakten daardoor meer indruk dan wanneer ze in drift waren geuit.


      In zijn comfortabele, fraai ingerichte zitkamer keek Paul Blake naar de man tegenover zich. Chase Winters stond naast de open haard, met één elleboog achteloos op de schoorsteen en een glas whisky in de hand. Zijn perfect gesneden pak zat strak om zijn brede schouders en zijn lange, lenige lichaam. Het licht van het vuur speelde over het donkere haar en de gebruinde huid van de avonturier.


      Chase Winters was een wilde, ongetemde man, althans voor een deel. Hij was de zoon van eén Engelse avonturier en de dochter van een machtig Comanche opperhoofd, iets dat weinig mannen wisten, want de zevenentwintigjarige Chase was zwijgzaam en gesloten, en hij hulde zich in geheimzinnigheid.


      Paul was zich scherp bewust van de zwarte, doordringende ogen die strak op hem gericht waren en wist dat Winters op een antwoord wachtte. "Waarom vind je dat plan zo stompzinnig, Chase?"


      "Omdat het verspilling van mijn tijd en van jouw geld zou zijn om kanonnen naar Alamo te brengen, Paul," antwoordde Chase. "Dat een groep heethoofdige Texanen Alamo heeft veroverd, wil nog niet zeggen dat ze het ook kunnen behouden. Of ze het leuk vinden of niet, ze zijn onderdanen van de Mexicaanse staat Texas-Coahuila, en Santa Anna zal alles doen wat in zijn vermogen ligt om ervoor te zorgen dat ze dat blijven. Ze zijn gek als ze denken dat ze het tegen hem op kunnen nemen."


      "Maar Alamo is een fort," wierp Paul tegen, "en Santa Anna kan Oost-Texas niet in bezit nemen voor hij het terugveroverd heeft. Hij heeft het nodig als basis. Als de Mexicanen bij Bexar kunnen worden tegengehouden, kan Texas een leger op de been brengen."


      "Een leger waarvan?" zei Chase verachtelijk. "Dat stelletje rouwdouwers dat zich aan de grens van Texas verzamelt? Als die op roem beluste kerels een glimp opvangen van Santa Anna's leger, lopen ze hard weg. Jezus! Heb je enig idee hoe groot het Mexicaanse leger is? En de troepen zijn door de wol geverfd, mannen die door Napoleon zelf zijn opgeleid. Het enige wat die driftkikkers met de verovering van Alamo hebben bereikt, is dat ze Santa Anna nog kwader hebben gemaakt. Hij zal het de Texanen nooit vergeven dat ze het hebben ingenomen en generaal Cos - zijn eigen zwager - hebben teruggestuurd naar de Rio Grande. Die stomme Texanen hebben aan hun opstand nog een persoonlijke belediging toegevoegd."


      "En dat is precies de reden waarom we fort Alamo moeten versterken," antwoordde Paul. "De Texanen vechten niet alleen meer wegens Mexico om een zelfstandige staat te worden. Het gaat nu veel verder. Ze vechten voor hun onafhankelijkheid! En de Amerikaanse kolonisten in Texas zullen hun land niet opgeven, Chase. Ze zullen zo nodig tot de dood toe vechten."


      "Oké," gaf Chase toe. "Dus de Amerikaanse kolonisten in Texas zullen vechten. Wat heeft dat met jou te maken?"


      Paul verstarde. Hevig verontwaardigd antwoordde hij: "Het zijn mede-Amerikanen. Ik, en de mannen die ik vertegenwoordig, achten het onze plicht hen op alle mogelijke manieren te steunen. We willen dat Texas een deel wordt van de Unie. En dat wil president Jackson ook. We hopen dat hij de opstand van de Texanen zal steunen."


      Chase wist dat Paul de waarheid sprak. Andrew Jackson had een visioen van de Verenigde Staten die zich uitstrekten over het hele continent, en hij had al een tijdlang het oog op Texas laten vallen. Maar al wilde Jackson dat Texas deel zou uitmaken van de Verenigde Staten, er waren anderen die dat niet wilden - vooral niet de noordelijke staten die niet nog meer slavenstaten in de Unie wensten. Ja, Jackson zou op felle binnenlandse tegenstand stuiten als hij probeerde Texas binnen te vallen en de Mexicanen zou uitdagen, iets waarvoor de president de toestemming van het congres nodig had.


      Chase zat in de stoel tegenover Paul en vroeg: "En als Jackson de Texanen niet wil of kan steunen?"


      "Dan vechten ze alleen!" antwoordde Paul hartstochtelijk. Hij boog zich naar voren en zei nadrukkelijk: "Daarom is het zo belangrijk dat die kanonnen in het fort komen. Het Texaanse leger zal artillerie nodig hebben."


      Chase liet een diepe zucht van afkeer horen en zei: "Oké. Je schijnt vastbesloten te zijn die kanonnen naar Texas te brengen, en als je je geld wilt verspillen door mij aan te nemen om ze over de grens te krijgen, dan is dat jouw zorg. Maar wat betekent al die onzin om ze ontmanteld en verborgen in de valse bodem van een huifkar - met een colonne huifkarren notabene - mee te nemen? Lieve hemel! Heb je enig idee hoe langzaam zo'n colonne vooruitkomt? Waarom kan ik ze niet gewoon naar het fort slepen achter een span snelle paarden?"


      "Dat hebben we al eerder geprobeerd. We hebben al twee keer geprobeerd kanonnen naar Texas te brengen. De eerste keer hebben we ze niet op karren verstuurd. Op die ruwe wegen in Texas braken de wielen er al af voordat ze dertig kilometer voorbij de Sabine waren, en de kanonnen moesten worden achtergelaten. De tweede keer hebben we ze wel op wagens verstuurd, maar ze zijn nooit aangekomen. We denken dat de mannen zijn aangevallen door Indianen, omdat er geen Mexicaanse soldaten zijn in Oost-Texas. Daarom willen de mannen die ik vertegenwoordig, absoluut dat ze deze keer met een colonne huifkarren worden verstuurd. De Indianen zullen niet zo gauw een grote colonne aanvallen. En snelheid is niet zo belangrijk. Iedereen weet dat Santa Anna niet vóór de lente zal optrekken."


      "O? En waarom niet?" vroeg Chase sarcastisch.


      "Verdomme, man!" snauwde Paul geërgerd. "Santa Anna zal niet zo stom zijn om zijn leger door dat verlaten stuk land tussen de Rio Grande en Bexar te laten trekken in de winter, als er geen voer is voor zijn dieren."


      Chase boog zich voorover en zei met harde stem: "Maak niet de fout López de Santa Anna te onderschatten, Paul. Hij is niet de grootste generaal geworden die Mexico ooit heeft gehad door te doen wat iedereen verwacht. Als hij besluit in de winter op te trekken, krijgt hij zijn leger in Bexar, al komt de helft van zijn manschappen daarbij om het leven. Die heethoofden van je in het Alamo zouden wel eens lelijk op hun neus kunnen kijken. Santa Anna kon wel eens eerder op de stoep staan dan ze denken. Ik kan aflossingsploegen met verse paarden opstellen langs El Camino Real en die kanonnen binnen twee weken naar Bexar brengen."


      Paul stond op, liep naar het raam en staarde naar buiten. Toen draaide hij zich om en zei: "Als het alleen van ons afhing, zou ik zeggen ga je gang, Chase. Maar dat is niet zo. Mijn partners willen deze keer geen risico nemen. En dat is ze na twee mislukkingen nauwelijks kwalijk te nemen. Daarom zijn ze vastbesloten die kanonnen per huifkar te versturen. Bovendien is het al te laat om onze plannen te veranderen. De wagen en de kanonnen zijn al in Natchitoches - samen met de vrouw die we hebben uitgekozen om je te vergezellen."


      Chase hief met een ruk zijn hoofd op. "Vrouw? Wat voor vrouw? Waar heb je het over, verdomme?"


      "Kalm, Chase. Ik had het je al eerder willen vertellen, maar je viel me in de rede. We hebben alle huifkarcolonnes die op het ogenblik in Natchitoches worden samengesteld aan een scherp onderzoek onderworpen. De colonne die we hebben uitgezocht, is de best georganiseerde van allemaal. De aanvoerder is een man die geen dwaasheden duldt, en elke man in die colonne is een scherpschutter. Als de Indianen aanvallen, zullen ze dat berouwen. Bovendien heeft deze colonne al besloten waar ze zich zullen vestigen: aan de bovenkant van de rivier de Guadalupe, en dat brengt je dicht bij Bexar als je hen in de steek moet laten."


      Chase sprong overeind. "Verdomme, Paul! Draai er niet omheen! Wat bedoel je, dat ik een vrouw mee moet nemen?"


      "Als je even ophoudt met me voortdurend in de rede te vallen, zal ik het je vertellen!" snauwde Paul. "Zoals ik al zei, is die wagenmeester erg streng. Hij wil alleen maar gezinnen meenemen. Geen ongetrouwde mannen. Hij vindt terecht dat getrouwde mannen stabieler en betrouwbaarder zijn en er minder snel in hun eentje vandoor zullen gaan. Hij wil niet midden in Texas staan, omringd door vijandige Indianen, terwijl er nog maar een paar huifkarren over zijn. Dat is de reden voor die vrouw. Ze speelt voor jouw echtgenote."


      "Je bent gek als je denkt dat ik een vrouw meeneem!"


      "Waarom niet?"


      "Waarom niet?" vroeg Chase ongelovig. "Ik zal je vertellen waarom niet. Omdat, als we het leger van Santa Anna tegenkomen, ik die verdomde wagen en kanonnen daar achterlaat en er als een haas vandoor ga. En ik ben niet van plan een of ander vrouwmens mee te slepen als ik dat doe!"


      Chase stond op en liep naar de deur. "Zoek maar een ander, Paul. Ik heb geen belangstelling."


      "Ik zou niet zo gauw nee zeggen, Chase," zei Paul. "Niet als het je interesseert wat er met je broer gebeurt."


      Chase draaide zich fronsend om. "Wat heeft Jim hiermee te maken?"


      "Je broer heeft zich weer in de nesten gewerkt, Chase. En heel ernstig deze keer. Hij heeft een waardevolle volbloed gestolen van een rijke, invloedrijke man in Kentucky. Hij is tot de strop veroordeeld." Paul aarzelde. Hij had gehoopt dit niet tegen Chase te hoeven gebruiken. Hij haalde diep adem en zei: "Mijn partners zijn invloedrijke mannen. Als jij dit karwei voor ons opknapt, zullen zij ervoor zorgen dat Jim's vonnis wordt omgezet in een korte gevangenisstraf."


      Chase hield er niet van in een hoek te worden gedreven, zeker niet door een stel bureaugeneraals. Hij kneep zijn donkere ogen dreigend samen. "Je chanteert me met het leven van mijn broer?" Hij liet zich in een fauteuil vallen en er verscheen een diepe frons op zijn voorhoofd.


      Dus Jim zat weer in moeilijkheden en zoals gewoonlijk mocht hij hem eruithalen. Dat was al begonnen toen ze nog jongens waren. Chase wenste vurig dat hij zijn halfbroer nooit had ontmoet; als het lot niet anders had bestemd, zou hij waarschijnlijk nooit van Jims bestaan op de hoogte zijn geweest. Toen hij acht was, stierf zijn Indiaanse moeder. Zijn Engelse vader had Chase meegenomen naar Missouri. Daar had Chase gehoord over de blanke familie van zijn vader en het bestaan van zijn jongere halfbroer.


      Zijn stiefmoeder had Chase in huis genomen en als haar eigen zoon opgevoed, wat opmerkelijk was omdat het een schok voor haar geweest moest zijn toen ze hoorde dat haar man een onwettig kind had. Een halfbloed nog wel. Het was Blanche en niet zijn zwervende vader, die Chase Engels had geleerd en de levenswijze van een blanke, die hem opvoedde en beschermde. Haar dood was een harde klap geweest voor de toen dertienjarige Chase.


      


      Uit dankbaarheid jegens haar had Chase zijn halfbroer herhaaldelijk uit de moeilijkheden geholpen, niet omdat hij zo dol was op Jim. En deze keer was Jim te ver gegaan. Chase was bijna geneigd hem te laten ophangen, maar daarvoor was hij Blanche te veel verschuldigd.


      "Waarom juist ik, Paul?" vroeg hij. Er zijn zoveel mannen die die kanonnen voor je naar Bexar kunnen brengen. Waarom dwing je mij ertoe?"


      "Omdat het brengen van die kanonnen naar het Texaanse leger maar de helft van het werk is, Chase, en alleen jij kunt de andere helft voor je rekening nemen. We willen dat je voor ons met de Comanches gaat praten."


      "De Comanches?" vroeg Chase verbaasd. "Wat hebben die ermee te maken?"


      "De voorlopige regering in Texas maakt zich ongerust over de reactie van de Indianen op deze opstand. Ze zijn bang dat sommige stammen in Texas de kant van de Mexicanen zullen kiezen. Er hebben geruchten de ronde gedaan dat Santa Anna een bondgenootschap heeft gesloten met de Comanches, en het leger van Texas kan niet twee vijanden tegelijk bestrijden."


      "Dat is belachelijk! De Comanches zouden nooit een bondgenootschap sluiten met de Mexicanen. Ze haten hen. En de Comanches beschouwen de blanke Amerikanen niet als hun vijand. De Amerikaanse kolonisten zijn te ver in het oosten om zich druk over hen te maken. De Comanches staan eigenlijk totaal onverschillig tegenover hen."


      "Ik hoop van harte dat je gelijk hebt. En als iemand het kan weten, dan ben jij het wel. Daarom hebben we je hulp nodig. De Texaanse regering stuurt afgezanten naar alle stammen in Texas om vredesverdragen te sluiten, mannen als Sam Houston die vrienden hebben bij de verschillende stammen. Maar ze hadden niemand voor de Comanches. Ik heb jou voorgesteld, omdat jijzelf half Comanche bent en je grootvader een machtig Comanche opperhoofd is. Hij moet toch zeker invloed hebben op de anderen."


      Chase fronste zijn voorhoofd. "Ik weet niet of mijn grootvader zou instemmen met een vredesverdrag met een volk dat hij niet kent."


      "We eisen geen resultaten, Chase. We vragen je alleen met hen te praten, ons voorstel over te brengen." Paul zweeg even en vroeg toen aarzelend: "Wil je het doen, Chase?"


      "Je laat me weinig keus," zei Chase verbitterd.


      "Probeer het te begrijpen, Chase. Texas moet worden bevrijd van het Mexicaanse juk. We vechten voor belangrijke dingen: Vrijheid. Gerechtigheid. Dezelfde dingen waarvoor onze voorvaderen hebben gevochten."


      "En je laat je door niets of niemand weerhouden, hè?" Chase lachte spottend. Toen ging hij op minachtende toon verder. "Dat heb ik altijd zo goed gevonden van jullie, patriotten. Voor jullie heiligt het doel altijd de middelen, zelfs al zijn die middelen allesbehalve eervol. Het geeft niet hoe smerig je tactiek is en wie daarbij gekwetst raakt. Vertel eens, chanteer je haar ook? De vrouw die met me meegaat?"


      "Natuurlijk niet!" antwoordde Paul verontwaardigd. "Rebecca Dryer wilde maar al te graag helpen. Zij wil Texas even graag bevrijd zien van de Mexicanen als wij. Ze haat de Mexicanen. Ze hebben haar vijf jaar geleden uit Texas gedeporteerd - nadat ze het land van haar familie hadden geconfiskeerd en meneer Dryer en haar broer hadden vermoord. De Mexicanen beweerden dat ze niet het recht hadden daar te zijn."


      O, dus Rebecca Dryer's familie waren squatters geweest, dacht Chase, straatarme boeren die illegaal over de grens waren gekomen en een stuk land van Texas hadden ingepikt. Geen wonder dat ze Texas waren uitgegooid!


      "En wat moet ik met haar doen als ik de kanonnen heb afgeleverd aan het fort?" vroeg Chase. "Haar meenemen naar het gebied van de Comanches en dan terug over de Sabine?"


      "In Indiaans gebied?" vroeg Paul geschokt. "Hemel, nee! Rebecca blijft bij een vriend van me en zijn gezin in Bexar tot de oorlog is afgelopen."


      Chase knikte. "Wanneer vertrekken de huifkarren?"


      "Over twee dagen."


      "Twee dagen?" herhaalde Chase ongelovig.


      "Ik zou je wel meer tijd hebben gegeven, maar het was niet gemakkelijk om een en ander voor Jim te regelen. Bovendien, zoals jij rijdt, kun je het halen, en Rebeccca heeft de proviand en het materiaal voor de reis al gekocht."


      "Dat heb je door een vrouw laten kopen?"


      "Zeker. Ik zei toch dat ze al eerder naar Texas is gereisd? Ze wist precies wat er nodig was, waarschijnlijk beter dan ik."


      "Maar de kooplieden kunnen haar hebben bedrogen. Haar slechte waar hebben verkocht."


      "Niet aan Rebecca," antwoordde Paul zelfverzekerd.


      Chase keek even peinzend voor zich uit. "Als ze weduwe is en vijf jaar lang op eigen benen heeft gestaan, zal ze wel hebben geleerd hoe ze met onbetrouwbare kooplui moet omgaan."


      Paul keek verbaasd op. Waar haalde Chase het vandaan dat Rebecca weduwe was? Toen bedacht hij dat hij Rebecca's vader meneer Dryer had genoemd. Chase had waarschijnlijk aangenomen dat Dryer haar echtgenoot was.


      Chase lette niet op Paul's reactie en ging verder: "En één ding moet ik toegeven van die squattersvrouwen. Mooi zijn ze niet, oud vóór hun tijd, maar het zijn harde werkers en goede huisvrouwen. En ze weten hun plaats. Die steken hun neus niet in de zaken van een man."


      Paul trok zijn wenkbrauwen op. Chase's beschrijving van Rebecca was er even ver naast als zijn veronderstelling dat ze weduwe was. Hij vroeg zich af of hij Chase moest vertellen dat Rebecca een mooie, goed opgevoede, jonge vrouw was, dat haar vader geen squatter was geweest maar een planter, die door de Mexicanen valselijk was beschuldigd dat hij illegaal in Texas was. En als Chase dacht dat Rebecca een van die dociele vrouwen was die onderdanig waren aan de man, stond hem een grote schok te wachten. Rebecca was pas negentien, maar de onafhankelijkste en vrijmoedigste vrouw die hij ooit had gekend.


      Even dacht Paul erover het misverstand uit de weg te ruimen, maar hij besloot het niet te doen, uit angst dat Chase op het laatste moment nee zou zeggen. Nee, hij zou Chase aan Rebecca overlaten. Zij zou ervoor zorgen dat Chase de kanonnen afleverde. Daar was hij van overtuigd.


      Paul liep naar zijn bureau en trok een la open. Hij haalde er een in oliedoek gewikkeld pakje uit en gaf het aan Chase. "Dit is het vredesverdrag. Het is al ondertekend door gouverneur Smith. Als de Comanches het ermee eens zijn, hoeven ze alleen maar hun teken te zetten."


      Hoewel hij ernstig betwijfelde of de Comanches zouden ondertekenen, accepteerde Chase het pakje. "Hoe ziet die Rebecca Dryer eruit? Ik wil me liever niet belachelijk maken door elke vrouw in de colonne te vragen of zij soms geacht wordt mijn vrouw te zijn."


      "Je kunt haar niet missen. Ze heeft rood haar."


      


      Zo'n wortelhoofd? dacht Chase vol afkeer. Het was al erg genoeg dat hij de komende zes tot acht weken met een vrouw zou zijn opgescheept, maar de gedachte dat hij dag in dag uit met die Rebecca Dryer zou moeten optrekken, was zonder meer deprimerend. Verdraaid, het minste wat Paul had kunnen doen was een vrouw kiezen die het aanzien waard was.


      "En de naam van de colonne?" vroeg Chase.


      "De McPherson-colonne. Jamie McPherson is de wagenmeester."


      Chase draaide zich om en liep naar de deur.


      "Chase?"

    


    
      Hij draaide zich met een ruk om en trok vragend zijn wenkbrauwen op.


      "Ik weet dat die revolutie je niet interesseert, dat je de Texanen een stelletje heethoofden vindt die een dwaas spelletje spelen... maar denk je niet dat Texas tenminste een kans heeft haar onafhankelijkheid van Mexico te veroveren?"


      "Natuurlijk hebben ze een kans," antwoordde Chase. Hij zag Paul's glimlach en voegde er grimmig aan toe: "Ongeveer dezelfde kans als een sneeuwbal in de hel."

    


    
      Met die woorden liep Chase de kamer uit.


    

  


  
    
      


      


      

    


    
      

    


    
      Hoofdstuk 2

    


    
      


      


      

    


    
      Rebecca Dryer schoof de zware zak meel op zijn plaats in de huifkar. Ze ging rechtop staan en wreef vermoeid over haar rug. Dat was gelukkig het laatste van de voorraden die moesten worden ingeladen. En net op tijd, want morgen zouden ze vertrekken naar Texas.


      Waar bleef hij toch, dacht ze nijdig. Paul had haar beloofd dat Chase Winters ruim op tijd aanwezig zou zijn, maar ze had haar geheimzinnige metgezel nog niet kunnen ontdekken. Het was al erg genoeg dat ze zelf alles had moeten inkopen en inladen, maar nu dreigde McPherson haar hun plaats in de colonne af te nemen als haar 'echtgenoot' niet gauw kwam opdagen.


      Rebecca schudde verontwaardigd het hoofd. Ze kon niet naar hem op zoek gaan, want ze had geen flauw idee hoe hij eruitzag. Ze wist trouwens bijna niets van de man met wie ze de komende weken zou moeten reizen. Paul had haar verteld dat Winters een avonturier was en had haar ervan verzekerd dat hij handig en bekwaam was en de perfecte man voor het karwei, omdat hij Texas zo goed kende. Rebecca begon zich af te vragen in hoeverre dat waar was. Avonturiers waren over het algemeen onverantwoordelijk en lui, en voelden meer voor een plannetje om gauw rijk te worden dan voor eerlijke, noeste arbeid.


      Rebecca was opgetogen geweest toen Paul haar had gevraagd mee te gaan als Winters vrouw. Ze had niet durven dromen dat zij - een vrouw - aan hun avontuur zou kunnen deelnemen. Het was iets waarvan ze had gedroomd.


      Sinds haar vader en broer door de Mexicanen waren vermoord en zij Texas was uitgezet, had ze maar aan één ding gedacht: wraak. Die wraakgevoelens en haar vaste voornemen het land van haar vader in Texas terug te krijgen, hadden haar ertoe gebracht zich aan te sluiten bij de rebellen. Haar ongetrouwde tante, bij wie ze had gewoond in Natchez sinds de dood van haar moeder, was geshockeerd door Rebecca's gedrag, en zelfs sommige mannen van de groep waren het er niet mee eens geweest. Maar het kon Rebecca allemaal niet schelen. Ze had maar één doel voor ogen: de onafhankelijkheid van Texas en haar wraak.


      Dus had ze Paul's voorstel met beide handen aangegrepen en zijn waarschuwing genegeerd dat het gevaarlijk kon zijn. Ze had haar tante verteld dat ze op bezoek ging bij de familie van haar vader in Montgomery en was in plaats daarvan vertrokken naar Natchitoches. Een week geleden was ze in het stadje in het westen van Louisiana aangekomen. De huifkar, met de ontmantelde en verborgen kanonnen, was twee dagen later afgeleverd. Daarna had ze haar plaats gereserveerd bij McPherson en de voorraden gekocht, inclusief zes ossen om de zware huifkar te trekken. En nu wachtte ze op Chase Winters.


      "Mevrouw Winters?"


      Rebecca was zo in gedachten verzonken dat ze de lange, gebaarde man niet hoorde.


      "Mevrouw Winters!"


      Geschrokken keek Rebecca op. "O, meneer McPherson, neem me niet kwalijk. Ik had u niet gezien."


      "Ik kom even vragen of uw man al is aangekomen."


      "Nee... nee, nog niet," antwoordde Rebecca zenuwachtig. "Maar hij kan nu elk moment komen."


      "U weet dat we morgen vertrekken en uw man heeft zich nog niet eens ingeschreven." "Ik weet het," antwoordde Rebecca, en ging toen haastig verder: "Maar als u zich bezorgd maakt over de inschrijving, kan ik wel tekenen in naam van mijn man. En als hij er morgenochtend dan nog niet is, kan ik de wagen rijden tot hij ons heeft ingehaald."


      Jamie McPherson's mond viel open. Een vrouw die zo tenger was als zij, kon toch zeker geen zesspan ossen mennen? Hij had er verkeerd aan gedaan haar een plaats te beloven. Ze was niet van hun soort. Ze kwam kennelijk uit een rijke familie. Zeker gezien de huifkar, die twee keer zo groot was als alle andere wagens. Hij had gehoord dat de wagen was volgeladen met kratten meubels voor haar nieuwe huis, dat had ze aan een paar anderen verteld. En de jurk die ze droeg was splinternieuw, niet afgedragen zoals de jurken van de meeste vrouwen. Bovendien kon je het horen aan haar uitspraak. Waarschijnlijk zou ze er na een week al de brui aan geven en haar man smeken terug te gaan. Als ze een man had, dacht Jamie.


      "Ik neem geen vrouwen alleen mee," zei hij vastbesloten. "Als uw man niet op tijd hier is, gaat u niet mee. En hij krijgt tot zonsondergang de tijd om zich in te schrijven."


      "Tot zonsondergang?" vroeg Rebecca ontsteld. "Maar dat is al over twee uur! Kunt u hem tenminste niet tot morgenochtend de tijd geven? Dan vertrekt de colonne pas."


      "Nee. Als u niet gaat, heb ik drie andere gezinnen die staan te trappelen om uw plaats in te nemen. En die moeten vóór zonsondergang weten of ze mee kunnen of niet."


      Jamie McPherson draaide zich om en liep weg.


      Rebecca beet op haar onderlip. Tranen van frustratie en woede brandden in haar ogen. "Verdomme, Chase Winters, waar blijf je?" mompelde ze.


      Op dat moment reed Chase de open ruimte op waar McPherson zijn kamp had opgeslagen. Hij had bijna achtenveertig uur in het zadel gezeten en was alleen even in Natchez gestopt om zijn spullen op te halen.


      In Natchitoches aangekomen, had hij nog eens twee uur verspild met het zoeken naar de colonne van McPherson onder alle andere colonnes die bezig waren zich te verzamelen. Hij had in zijn hele leven nog niet zoveel huifkarren bij elkaar gezien. Het leek wel of elke boer in het zuiden naar Texas trok.


      Over het geheel genomen was het een vreemd allegaartje. In alle steden en dorpen hadden ze de aanplakbiljetten gelezen waarin vrijwilligers werden gevraagd voor het Texaanse leger en elke man die zich meldde een stuk land van veertig hectaren werd beloofd. Maar het enige wat ze hadden gezien - of hadden willen zien - was de belofte van gratis land. De meesten waren allerminst van plan zich bij het leger te melden en degenen die het wel van plan waren, verwachtten niet dat ze zouden moeten vechten. Ze dachten allemaal dat de oorlog was afgelopen toen Ben Milam en zijn Texanen het fort Alamo hadden veroverd.


      Dat de kolonisten naar Texas trokken in de misvatting dat de oorlog voorbij was, was al erg genoeg, maar nog erger was dat ze ook geen enkel begrip hadden voor de noodzakelijke voorbereidingen voor een dergelijke inspannende, gevaarlijke tocht. De meeste wagens verkeerden in jammerlijke staat, veel ervan waren niet eens overdekt om de mensen te beschermen tegen de elementen. Het merendeel van de levende have bestond uit halfverhongerde dieren die lang voordat ze hun bestemming hadden bereikt, al gestorven zouden zijn. Maar al te vaak was de kostbare ruimte in de wagen, die nodig was voor de essentiële levensbehoeften, volgeladen met huishoudelijke artikelen. Chase schrok toen hij hoorde dat sommige kolonisten zelfs geen wapens bij zich hadden.


      De colonnes waren slecht georganiseerd. Niemand scheen te weten welke karavaan waar werd samengesteld, en nog veel minder wat hun bestemming was of wanneer ze zouden vertrekken. Wagens waren in het wilde weg geparkeerd, kinderen holden er doorheen, terwijl loslopende dieren rondzwierven op zoek naar gras. Chase was meer dan eens aangehouden door een boer die hem vroeg of hij zijn koe of paard had gezien, of door een wanhopige moeder die naar haar kind zocht. Na bijna twee uur te hebben rondgevraagd, had Chase gehoord dat McPherson zijn kamp ten noorden van de stad had opgeslagen, ver uit de buurt van de anderen.


      Toen Chase in de open ruimte kwam, begreep hij waarom Paul erop had gestaan dat hij met McPherson zou reizen. Het was een sterk contrast met de andere karavaans. De huifkarren, allemaal overdekt en in goede staat, stonden in een keurige rij op de begroeide oever van een beek. Alle dieren stonden in een afgescheiden kraal achter het kamp en hoewel iedereen druk bezig was met de laatste voorbereidingen, was er niets te bekennen van de chaos die hij bij de anderen had gezien.


      Chase hield zijn paard in en tuurde om zich heen. Tot zijn ontsteltenis zag hij in deze overwegend SchotsIerse groep overal mensen met rood haar, en zeker een derde daarvan waren vrouwen. Chase verwenste zichzelf dat hij geen nauwkeurigere beschrijving van Rebecca had gevraagd.


      Aan een jongen die een koe naar de kraal bracht, vroeg hij: "Weet je ook waar ik de wagen van de Winters kan vinden?"


      De jongen keek grijnzend op. "Jawel, meneer. Iedereen hier kent die wagen. Het is die grote huifkar daar."


      Chase keek in de richting waarin de jongen wees en zag een huifkar die twee keer zo lang was als de andere.


      "Dank je," zei Chase, en reed er snel heen. Bij de grote huifkar stapte Chase af en keek om zich heen. Hij zag de vrouw niet. Hij bond de teugels van zijn hengst aan een van de wagenwielen en inspecteerde de huifkar.


      De houten wielen hadden een doorsnee van ruim twee meter. De wagen was gemaakt van cypressehout en in elkaar gezet met houten pennen in plaats van ijzeren spijkers die op ruwe wegen losraakten en eruit zouden vallen. Hij keek onder de wagen naar de stevige assen en knikte goedkeurend. Aan de buitenkant was niets te zien van de valse bodem. Paul en zijn partners hadden geen kosten gespaard aan de huifkar.


      Chase liep naar achteren om de binnenkant te bekijken, maar bleef toen verbaasd staan. De achterklep was al omlaag en de trap was uitgeklapt. Hij tuurde naar binnen en zag in het schemerdonker de omtrek van een vrouw.


      "Rebecca?" vroeg hij.


      Rebecca draaide zich met een ruk om. Toen ze Chase zag, sperde ze verbaasd haar ogen open. Wie was die man? dacht ze. Ze had hem niet gezien in het kamp, en het was een man die opviel met zijn ruige, knappe uiterlijk en lange, imponerende gestalte. Haar blik gleed over de brede schouders, krachtige borst en slanke heupen en de lange, gespierde benen. Hij droeg leren kleding en om zijn hals hingen een kruithoorn en twee leren zakjes. Zijn tuniek stond open aan de hals en liet de gebronsde huid zien. Aan de rechterkant van zijn brede riem hing een mes in een leren schede. Rebecca staarde de man aan. Hij straalde mannelijkheid en kracht uit.


      "Bent u Rebecca Dryer?" vroeg Chase.


      Dryer? dacht Rebecca. Niemand in Natchitoches kende haar werkelijke achternaam. Dan moest dit Chase Winters zijn! Maar ze had een oudere, gewone man verwacht, niet iemand die zo - overweldigend was!


      Rebecca liep naar het trapje, en toen was het Chase's beurt om zich geschokt te voelen. Rebecca's haar was rood, maar had niet de ordinaire wortelkleur die hij had verwacht. Het zachtgolvende haar dat van achteren met een lint bijeen was gebonden, had een adembenemende kleur. Chase had nog nooit zulk mooi haar gezien.


      Hij keek naar haar gezicht met de blanke teint en een paar vage sproeten op het brutale wipneusje. Haar ogen waren intens donkerblauw, verrassend helder en omrand door lange, donkere wimpers. Hij bestudeerde haar mooie mond, de sierlijke hals, de hoge, goedgevormde borsten, het smalle middel en de zacht gewelfde heupen. Chase kon zijn ogen niet geloven.


      Rebecca bloosde onder zijn onderzoekende blikken en begon zich te ergeren. "Bent u Chase Winters?" snauwde ze.


      Chase knikte zwijgend.


      "Nou, het wordt tijd dat je komt! Waar heb je in vredesnaam uitgehangen?"


      Als er één ding was dat Chase niet kon uitstaan, dan was het een feeks van een vrouw. Hij werd woedend. "In het zadel, gedurende de afgelopen twee dagen!"


      "Nou, je hebt er lang genoeg over gedaan om hier te komen. Je had hier al dagen geleden moeten zijn. Besef je wel dat we bijna onze plaats kwijt waren geraakt door al dat getreuzel?"


      "Nou moet je eens goed naar me luisteren, dame!" schreeuwde Chase. "Ik heb niet getreuzeld. Toen ik zei dat ik de afgelopen twee dagen in het zadel heb gezeten, meende ik dat! Als je iemand kent die in twee dagen van Natchez naar Natchitoches kan rijden, wil ik die graag leren kennen."


      "Twee dagen?" vroeg Rebecca ongelovig. "Ben je in die tijd uit Natchez komen rijden?"


      "Twee dagen - en twee nachten!"


      "Waarom heb je dan tot het laatste moment gewacht met vertrekken?"


      "Dat heb ik niet gedaan!" snauwde Chase. "Vóór die tijd wist ik helemaal niets van dit krankzinnige plan af."


      "Krankzinnige plan?" hijgde Rebecca verontwaardigd.


      "Ja, belachelijke plan. Midden in de winter een paar kanonnen door half Texas slepen, naar een stelletje heethoofden die denken dat ze soldaten zijn - en dan nog met een huifkar. Het is het stomste wat ik ooit heb gehoord!"


      "Nou, als je het zo stom vindt, waarom doe je het dan?" vroeg Rebecca driftig.


      "Omdat ze mijn broer zouden ophangen als ik het niet deed!"


      "Je broer ophangen? Wie wil je broer ophangen?"


      "O, dus dat stukje chantage is je niet bekend? Nou, ik ben blij dat Paul mij niet alleen heeft uitgekozen voor zijn verrassingen."


      "Paul? Paul zou je broer ophangen als je dit karwei niet aannam?"


      "Paul en zijn vrienden."


      "Ze wilden hem vermoorden?" fluisterde Rebecca.


      "Nee, ze zouden toestaan dat hij werd opgehangen."


      Rebecca staarde hem verbijsterd aan.


      "Hij is tot de strop veroordeeld omdat hij een paard heeft gestolen. Als ik dit karwei wilde opknappen, zouden ze ervoor zorgen dat het vonnis werd veranderd in een korte gevangenisstraf." Chase zag de blik van afkeer in Rebecca's ogen en wist wat ze dacht. Ze was duidelijk van goede afkomst, want haar houding had iets hooghartigs en haar stem was beschaafd. Verdorie! Paul was gek om zo'n kwetsbare vrouw mee te laten gaan op zo'n gevaarlijke tocht. Bovendien was deze vrouw haar leven lang verwend. Ze zou als een molensteen om zijn nek hangen, voortdurend klagen, verwachten dat hij haar op haar wenken zou bedienen en intussen op hem neerkijken omdat die verdomde broer van hem een paardendief was. Wat zou ze wel denken als ze wist dat hij een halfbloed was!


      Plotseling begonnen zijn ogen te glinsteren. Dat was het!


      Hij zou het haar vertellen. Geen enkele goed opgevoede vrouw zou zich willen vertonen met een halfbloed. En waarschijnlijk zou ze doodsbang zijn. Als ze de waarheid over hem wist, zou ze er niets meer mee te maken willen hebben, en de tocht zou worden uitgesteld. Tegen de tijd dat Paul en zijn vrienden een nieuwe regeling hadden getroffen, zou hij die stomme broer van hem hebben gevonden en uit de gevangenis hebben bevrijd. En dan konden Paul en zijn vrienden naar de hel lopen!


      Chase glimlachte zelfvoldaan en zei: "Ik begrijp trouwens niet waarom ze zich er zo druk over maken dat Jim een paard heeft gestolen. Ik heb er zelf duizenden gestolen."


      "Wat?" vroeg Rebecca geschokt.


      "O, heeft Paul je niet verteld hoe ik mijn geld verdien? Ik vang mustangs. Ik steel hele kudden paarden en breng ze over de grens van Texas."


      "Maar- maar mustangs zijn wilde paarden. Dat is geen stelen."


      Chase grinnikte en zei: "Nou, om eerlijk te zijn, het zijn niet allemaal wilde paarden. Soms pikken mijn Indiaanse familie en ik ook een paar paarden in van de kolonisten."


      "Indiaanse familie?" vroeg Rebecca met verstikte stem.


      "Zeker. Heeft Paul je niet verteld dat ik een halfbloed ben?"


      Chase had Rebecca niet meer kunnen schokken als hij haar had verteld dat hij de duivel in eigen persoon was. Paul was gek, dacht ze. Ze kon in haar slaap worden vermoord!


      "O, als je bang bent met mij te reizen omdat ik een halfbloed ben, kunnen we er misschien beter niet aan beginnen," merkte Chase op.


      Maar dat kunnen we niet, besefte Rebecca. Het zou weken duren voordat Paul iets anders kon regelen, en de tijd drong. De Texanen moesten de kanonnen zo gauw mogelijk hebben. Plotseling had ze een hekel aan zichzelf. Paul had haar gewaarschuwd dat het gevaarlijk kon zijn en nu liet ze zich afschrikken door het eerste teken van gevaar. En deze man was gevaarlijk. Dat had ze al gevoeld voordat hij verteld had dat hij een halve Indiaan was. Maar ze mocht zich niet laten beheersen door haar angst. Deze opdracht gaf haar de kans wraak te nemen op de Mexicanen.


      "Hoor eens, als je een van die Indianenhaatsters bent..." begon Chase.


      "O, nee, dat is het niet," viel Rebecca hem in de rede. "Ik was alleen maar verrast."


      "Dus je bent niet bang voor me?"


      "Nee, natuurlijk niet," loog Rebecca dapper. "Het kan me echt niet schelen wie je bent of welke methodes Paul heeft gebruikt om je hierin te laten toestemmen. Het enige wat ik belangrijk vind, is dat die kanonnen in het Alamo komen. Zo," ging ze verder, terwijl ze snel de trap afliep, "het eerste wat je nu moet doen is naar McPherson gaan om je in te schrijven."


      Chase keek haar verbaasd en ongelovig na toen ze wegliep. Toen ze merkte dat hij haar niet volgde, draaide Rebecca zich om en snauwde: "Nou? Waar wacht je op?"


      Weer ergerde Chase zich aan Rebecca's scherpe tong. Als ze dacht dat ze hem mee kon slepen als een koe met een ring door haar neus, vergiste ze zich lelijk. Chase Winters liet zich door niemand commanderen.


      "Dat doe ik later wel," zei hij. "Als ik mijn paard heb geroskamd en te drinken heb gegeven."


      "Je snapt het niet! McPherson zei dat, als je je voor zonsondergang niet hebt ingeschreven, hij onze plaats aan een ander zou geven."


      "Het duurt nog een uur voor de zon ondergaat."


      "Maar-"


      "Ik zei later!"


      De woorden werden zacht uitgesproken, maar er lag een onverzettelijke klank in zijn stem. Rebecca keek in de gevaarlijk glinsterende ogen van Chase. Er joeg een rilling van angst door haar heen.


      Zonder een woord te zeggen draaide Chase zich om en liep naar zijn paard. Rebecca moest noodgedwongen wachten tot hij zijn bezwete paard had drooggewreven, met hem had gelopen tot het dier was afgekoeld en hem te drinken had gegeven. De zon zakte steeds lager. Chase deed alles zo op zijn gemak, dat Rebecca wist dat hij het opzettelijk deed om haar te ergeren. Toen hij eindelijk klaar was, had ze zijn ogen kunnen uitkrabben - halfbloed of niet!


      Rebecca tierde inwendig toen ze naar de wagen van McPherson liepen. Hij was net als alle andere mannen. Koppig, arrogant, en vastbesloten de baas te spelen over een vrouw. Nou, zij zou zich niet door hem op haar kop laten zitten. En ze verdomde het om zich bang te laten maken!


      Jamie zat naast zijn wagen achter een geïmproviseerde tafel van een paar ruwe houten planken en twee tonnen. Toen ze voor hem stonden zei Rebecca: "Meneer McPherson, mijn man komt ons inschrijven."


      McPherson keek op en fronste zijn wenkbrauwen. Chase wist wat hij dacht. Hij had die blik al te vaak gezien. McPherson dacht dat hij een Mexicaan was omdat hij een donkere huidskleur had en Europese trekken.


      "Hoe zei u dat uw voornaam was, meneer Winters?" vroeg Jamie wantrouwend.


      "Chase."


      "Waar komt u vandaan?" vroeg Jamie, nog steeds achterdochtig.


      Chase vond niet dat hij ergens in het bijzonder vandaan kwam. Hij had in heel Mexico en het land ten westen van de Mississippi rondgezworven. Hij had zich nooit ergens gevestigd. En dat was hij ook niet van plan. Hij hield van zijn leven zonder verplichtingen. Hij besefte dat McPherson op een antwoord wachtte en zei: "Louisiana."


      Misschien was hij Cajun, een nakomeling van de Franse kolonisten in Louisiana, dacht McPherson. Die hadden een donkere huid, al praatte Winters niet als enige Cajun die hij ooit had gehoord. Maar de Cajuns waren taaie, hardwerkende mensen, goede vechters en uitstekende woudlopers, en dat was het enige dat hem interesseerde. McPherson keek naar het eelt op Chase's handen en naar zijn gespierde armen.


      Hij knikte kort. "Oké, Winters. Laten we meteen iets duidelijk maken. Ik ben de baas. Ik zeg wanneer we 's morgens vertrekken en wanneer en waar we 's avonds ons kamp opslaan. En ik kies de weg. Als we door een rivier moeten waden, besluit ik waar en wanneer. Ik zal graag naar eventuele voorstellen luisteren, maar ik neem de beslissingen. Bezwaar?"


      Chase schudde zijn hoofd.


      "Er zijn regels en ik verwacht dat iedereen zich daaraan houdt," ging McPherson verder. "Om te beginnen wordt er niet gevochten en geen ruzie gemaakt. Als je onenigheid hebt met iemand, kom je bij mij. Ten tweede doet iedereen zijn werk. Je bent verantwoordelijk voor je eigen wagen en dieren, 's Avonds worden alle dieren naar de kraal gebracht. Ze worden 's nachts bewaakt en ik verwacht dat iedereen op zijn beurt de wacht houdt. Neem voorraden mee voor minstens een maand. We stoppen maar één keer, in Nacogdoches. En ieder gezin moet minstens twee geweren hebben en voldoende kruit. Als de Indianen ons aanvallen, moeten alle volwassenen meevechten. Dus zul je je vrouw moeten leren schieten."


      "Dat hoeft niet," zei Rebecca. "Ik kan schieten en ik heb mijn eigen geweer."


      Chase en McPherson keken beiden verbaasd naar Rebecca. Chase herinnerde zich dat hij geacht werd haar echtgenoot te zijn en dat dus hoorde te weten, en hij trok zijn gezicht snel in de plooi.


      "Mooi, mevrouw Winters." Hij keek weer naar Chase. "We hebben twintig huifkarren, en we staan opgesteld in de volgorde waarin we morgenochtend zullen vertrekken. Maar dat betekent niet dat je de hele tocht dezelfde plaats zult houden. Elke avond als we ons kamp opslaan, gaat de voorste wagen achteraan staan. Op die manier krijgt iedereen zijn beurt om stof te eten. En nog iets. We nemen nu en dan een dag vrij om de dieren te laten rusten en herstelwerkzaamheden te doen, maar dat gebeurt niet noodzakelijkerwijs op zondag, en misschien maar één keer per week. Het hangt ervan af wanneer we bij een rivier komen. Dus als je er bezwaar tegen hebt om op de dag des Heren te reizen, zul je een andere colonne moeten zoeken."


      McPherson keek Chase uitdagend aan. "En als je je afvraagt waarom ik me heb gemeld als wagenmeester voor deze tocht, zal ik het je vertellen. Ik heb met de oude Andy zelf gevochten in de Creek-Oorlogen en ik ken de Indianen. Verdomme, ik kan die stinkende schoften op een kilometer afstand ruiken. En de Indianen zijn het grootste gevaar dat we te duchten hebben. Ik heb gehoord dat die wilden in Texas de gemeenste rooie duivels in het land zijn."


      Rebecca was doodsbenauwd dat Chase kwaad zou worden over de beledigingen van de wagenmeester. Ze keek hem van terzijde aan, maar zijn blik was ondoorgrondelijk.


      Chase wond zich niet op over McPherson's minachtende opmerkingen. Alle mannen, ook de Indianen, hadden scheldwoorden voor hun vijanden. Hij moest hoogstens lachen om de bewering van de ander dat hij een Indiaan op een kilometer afstand kon ruiken. Als dat waar was, waarom rook hij het Indiaanse bloed in hem dan niet? Maar McPherson had niet helemaal ongelijk. Er waren veel Wichita's, Waco's en Tawakoni's tussen hier en Bexar. Alleen was Chase het niet met hem eens dat zij het grootste gevaar vormden. Hij maakte zich heel wat ongeruster over Santa Anna en zijn leger. Een goed georganiseerde huifkarcolonne kon een bende rovende Indianen wel van zich afhouden, maar het enige wat ze konden doen als ze op het Mexicaanse leger stuitten, was omdraaien en maken dat ze wegkwamen.


      "Nog vragen, Winters?" vroeg McPherson.


      "Nee," antwoordde Chase.


      "Geen bezwaar dat ik de baas ben?"


      "Nee."


      McPherson was een beetje verbaasd over Chase's vlotte antwoorden. Winters leek hem niet bepaald een volgzaam man. Hij taxeerde hem als een van die mannen die volgens hun eigen gedragscode leven. Hij keek Chase even peinzend aan en pakte toen een vel papier dat voor hem op tafel lag. "Oké, Winters, zet hier je handtekening."


      McPherson schoof het contract naar hem toe en Chase pakte de ganzepen en tekende. McPherson en Rebecca keken verrast op toen hij in een keurig handschrift met zijn naam tekende in plaats van met de kinderlijke krabbel of het simpele teken van de meeste pioniers.


      Toen ze McPherson verlieten, voelde Rebecca zich immens opgelucht. Hun plaats tijdens de tocht was zeker gesteld.


      "Wat vind je van McPherson?" vroeg Rebecca. "Denk je dat hij een goede wagenmeester zal zijn?"


      Chase was verbaasd dat Rebecca hem om zijn mening vroeg. "Ja," antwoordde hij. "Hij is een sterke leider. Streng, maar rechtvaardig."


      Chase week plotseling af van het pad dat ze volgden.


      "Waar ga je naar toe?" vroeg Rebecca. "Onze wagen is de andere kant op."


      "Ik wil de trekpaarden die je gekocht hebt zien zolang het nog licht is."


      Rebecca bleef staan en zei: "Ik heb geen paarden gekocht, maar ossen."


      Chase was een uitgesproken paardenliefhebber. Hij was een halve Comanche en voor hem was het enige dier dat waarde had voor rijden of trekken, een paard. "Ossen? Waarom heb je in vredesnaam ossen gekocht?"


      "Omdat ossen een zwaardere last kunnen trekken dan paarden," antwoordde Rebecca, geërgerd door zijn kritiek. "Weet je wel hoe zwaar die kanonnen zijn?


      Ossen hebben meer uithoudingsvermogen. Ze kunnen zo nodig van 's morgens vroeg tot 's avonds laat zonder water."


      "Ja, en ze zijn ook stom, koppig en moeilijk te hanteren. Bovendien zijn het de traagste dieren op aarde. Zelfs een schildpad kan harder lopen als hij haast heeft." Chase draaide zich om en liep weg.


      Rebecca holde om hem in te halen. "Wil je ze niet zien?"


      "Nee! Die hoef ik niet te zien. Ik zou geen goeie os van een slechte kunnen onderscheiden." Toen ze bij de huifkar waren, zei Chase: "Ik wil onze voorraden controleren. Als je die met even weinig verstand hebt gekocht als die ossen, staan we er niet al te best voor."


      Rebecca's ogen spuwden vuur. "Meneer Winters," zei ze ijzig, "de aankoop van die ossen was niet verkeerd. En ik verzeker u dat er niets mankeert aan de voorraden."


      "Dat zullen we dan wel eens zien!" Chase liep de wagen in. "Waar is de lamp?"


      Rebecca liep het trapje op. "Vlak boven je."


      "Waar?" vroeg Chase geïrriteerd. Hij draaide zich om en stootte zijn hoofd tegen de lamp die aan een dwarsbalk hing. "Verdomme!" mompelde hij, terwijl hij over zijn voorhoofd wreef.


      Rebecca lachte spottend. "Daar hing hij dus."


      Chase keek haar scherp aan, haalde de lamp eraf en stak hem aan. Toen keek hij met een ongelovige blik naar de pakkisten. "Wat zit daar in vredesnaam in?"


      "Sst, niet zo hard. Straks hoort iemand je nog."


      Chase keek haar woedend aan.


      "Ze zijn leeg," antwoordde Rebecca. "Ik heb je al gezegd dat die kanonnen zwaar zijn. Deze wagen maakt diepe sporen. Hoe kunnen we die, en die zes ossen, verklaren als we alleen maar de normale voorraden meenemen? Paul heeft die kratten laten maken en in de wagen laten zetten. Ik vertel iedereen dat er zware meubels in zitten die ik meeneem voor ons nieuwe huis."


      "Dus de wagenmeester weet niet dat we verborgen kanonnen bij ons hebben?"


      "Natuurlijk niet! Hij denkt dat we ons net als alle anderen aan de Guadalupe willen vestigen. Hij kent onze plannen niet, en ik denk ook niet dat hij het erg leuk zou vinden als hij wist dat we zijn colonne gebruiken als dekmantel voor de kanonnen."


      Hij keek aandachtig naar de vaten en zakken die tussen de pakkisten in stonden. Tot zijn verbazing scheen Rebecca aan alles te hebben gedacht. Althans wat de voedselvoorraden betrof.


      "Waar is het buskruit?" vroeg hij.


      "In dat vat daar," zei Rebecca, wijzend.


      "Assenvet?"


      "In die hoek," antwoordde Rebecca, naar de andere kant wijzend.


      "Bijlen en gereedschap?"


      "In de gereedschapsdoos ernaast."


      "Heb je graan gekocht? In deze tijd van het jaar kan het gras soms schaars zijn."


      "Ja, in die grote zakken daar." Rebecca begon genoeg te krijgen van Chase's vragen. "Ik heb ook een extra juk gekocht, extra tuig, touwen en canvas voor reparaties. Verband en medicijnen zitten in die doos daar, lampeolie in dit vat, de-"


      "Oké!" viel Chase haar in de rede. "Dus je hebt aan alles gedacht!" Hij was verbaasd en vreemd geërgerd over Rebecca's nauwgezetheid.


      Even bleven ze zwijgend staan, toen zei Rebecca: "Ik ga het vuur aanleggen voor het eten."


      "Dat doe ik wel."


      "Nee, dank je," antwoordde Rebecca koel. "Ik ben heel goed in staat een vuur aan te leggen."


      Chase keek Rebecca fronsend na toen ze wegliep. Wat een onafhankelijk kreng was dat!


      Rebecca keek naar de voorkant van de wagen, waar Chase's paard nog stond vastgebonden. "Je kunt je paard beter naar de kraal brengen."


      Chase hield zijn paard altijd bij zich, vooral als hij in de wildernis was. Het was het Comanchebloed in hem. De krijgers lieten hun favoriete oorlogspaard altijd vlak buiten de tipi staan, voor het geval een vijand plotseling zou aanvallen.


      "Nee. Mijn paard blijft bij me."


      "Maar je hebt gehoord wat McPherson zei. Alle dieren moeten 's nachts in de kraal."


      "Dat komt omdat hij bang is voor dieven. Niemand zal Lightning stelen. Ik heb hem getraind zodat hij niet kan worden opgejaagd, en niemand kan hem bestijgen of zijn teugels aanraken."


      "Maar het is een regel. Je wilt McPherson toch niet tegen je in het harnas jagen door de regels te overtreden?"


      "Mijn paard blijft bij me," herhaalde Chase koppig.


      Rebecca's woede kwam weer boven. Hij was de koppigste, weerbarstigste en meest kritische man die ze ooit had ontmoet. "Het eten is over een kwartier klaar," zei ze, en hield zich bezig met het vuur.


      "Je hoeft voor mij niet te koken. Ik heb genoeg aan een kop koffie. Daarna ga ik naar bed."


      Rebecca draaide zich om met een koekepan in de hand. "Wil je helemaal niets eten?"


      "Nee. Ik ben te moe om te eten."


      "Maar je moet geen maaltijden overslaan," zei Rebecca afkeurend. "Dat is slecht voor je gezondheid."


      "Ik wil alleen maar een kop koffie om te ontspannen," hield Chase vol, die in stilte wenste dat hij een borrel had.


      Plotseling besefte Rebecca iets. "Ik heb geen koffie gekocht," flapte ze eruit.


      "Hoe heb je dat kunnen vergeten?" vroeg Chase ongelovig. "Je hebt alle andere dingen wél gekocht."


      "Ik drink geen koffie. Het is slecht voor je. Ik kan thee voor je zetten, als je wilt."


      "Thee?" Chase trok een gezicht of ze hem vergif had aangeboden. "Nee, dank je. Laat maar zitten."


      Chase draaide zich om en liep terug naar de wagen. Vermoeid ging hij op de grond zitten en vroeg zich af waar hij moest slapen. Hij verdomde het om het haar als een kleine jongen te vragen. God, wat een heerszuchtige tante. Ze wilde hem vertellen wat hij met zijn paard moest doen, en wilde hem de les lezen over regels en zijn gezondheid.


      Hij leunde achterover en haalde zijn laatste sigaar uit de zak van zijn tuniek. Hij had die bewaard voor een speciale gelegenheid, maar hij had hem nu nodig om zich te ontspannen. Hij keek op en zag dat Rebecca fronsend naar hem staarde.


      "Wat is er?" vroeg Chase kwaad. "Wil je me soms vertellen dat roken ook slecht is voor mijn gezondheid?"


      "Het is slecht. Maar dat wilde ik niet zeggen. Ik wilde je vragen niet in de wagen te roken. De stank blijft hangen."


      "Ik bén niet eens in de wagen!"


      "Dat weet ik. Ik waarschuw alleen maar."


      Het was de laatste druppel. Chase sprong overeind, gooide zijn sigaar op de grond, liep naar zijn paard en gooide zijn zadeldeken over Lightning.


      "Wat doe je?" vroeg Rebecca verrast.


      "Ik ga naar Natchitoches," snauwde Chase en zadelde zijn paard.


      "Waarom?"


      Chase keek haar woedend aan. "Om te roken en te drinken - en te genieten van rust en vrede!"


      "Te drinken?" vroeg Rebecca geschokt. Ze zette haar handen in haar zij. "Je gaat naar Natchitoches om dronken te worden, hè?"


      "Dat was niet mijn plan, maar nu je het zegt..." antwoordde Chase nijdig.


      "Hoe laat kom je terug?" vroeg ze.


      "Dat weet ik niet," zei Chase met opeengeklemde kaken.


      "Maar je bent morgenochtend toch wel terug?"


      "Misschien wel, misschien niet."


      "Maar dan móét je terug zijn!" riep Rebecca uit. "Dan vertrekken we."


      Chase gaf geen antwoord. Hij gooide zijn zadeltassen over Lightning heen en pakte de teugels.


      O, nee, dacht Rebecca. Zou hij haar in de steek laten? Waren al Paul's plannen en haar harde werk voor niets geweest?


      Wanhopig zei ze: "Je moet terugkomen. Denk aan je broer."


      Langzaam draaide Chase zich om en toen Rebecca de uitdrukking op zijn gezicht zag, deed ze angstig een stap achteruit. In zijn ogen lag weer die vreemde, angstaanjagende glans. Zijn lippen waren stevig op elkaar geklemd in nauwelijks onderdrukte woede.


      "Waag het niet me ooit te dreigen," zei Chase met een waarschuwende klank in zijn stem.


      "Ik- ik dreigde niet," antwoordde Rebecca met bevende stem. "Ik-ik wilde je er alleen aan herinneren dat je een opdracht te vervullen hebt. Je hebt toegestemd. Je hebt je woord gegeven."


      "En dat zal ik ook doen," mompelde Chase.


      Een zucht van opluchting ontsnapte Rebecca, maar ze deinsde verschrikt achteruit toen Chase op haar toeliep. Hij torende hoog boven haar uit en zei met afgemeten, staalharde stem: "We zullen nu onmiddellijk iets rechtzetten. Niemand commandeert me, niemand zeurt tegen me en niemand stelt vragen aan me. Vooral niet zo'n kind als jij."


      Rebecca had het gevoel of ze een klap in haar gezicht had gekregen. Ze vergat haar angst en richtte zich in haar volle lengte van een meter vijfenvijftig op. "Ik ben geen kind," zei ze verontwaardigd. "Ik ben een vrouw."

    


    
      Chase's blik gleed langzaam over Rebecca's lichaam en plotseling begonnen haar knieën te knikken. Een intense warmte verspreidde zich onderin haar buik.


      "Ja, ik geloof dat je gelijk hebt," zei Chase met een hese klank in zijn stem. Hij keek haar recht in de ogen. "Maar dat verandert niets aan de zaak. Ik wil niet dat je je neus in mijn zaken steekt. De enige reden dat je meegaat op deze reis is dat ik een 'echtgenote' nodig heb. Die kanonnen wegbrengen naar Bexar is mijn taak - niet de jouwe! Jij bent alleen maar aanhang."


      Met die woorden draaide Chase zich om, liep naar zijn paard en steeg op. Rebecca keek hem zwijgend na toen hij wegreed. Toen draaide ze zich om en holde naar de koekepan die ze op het vuur had laten staan. Met haar schort beschermde ze haar hand om te voorkomen dat ze zich brandde en staarde naar de zwartgeblakerde repen spek.


      "Verdorie," mompelde ze en knipperde de tranen van woede en frustratie weg. "Kijk nou eens wat die schoft heeft gedaan. Het is zijn schuld dat mijn eten is verbrand."

    


  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Chase de volgende ochtend vroeg terugkwam in het kamp, heerste er een enorme activiteit. Vrouwen stonden bij hun kampvuur het ontbijt klaar te maken, terwijl de mannen de wagens inlaadden en de paarden, ezels of ossen inspanden.


      Chase reed naar hun huifkar, maar Rebecca was nergens te bekennen. Hij zag het vuur naast de wagen branden, dus hij wist dat ze op was en ergens in de buurt moest zijn. Maar waar? Hij stond rechtop in de stijgbeugels en tuurde om zich heen, zoekend naar haar opvallende haarkleur in de jachtige drom mensen. Toen zag hij haar uit de kraal komen. Zonder veel succes probeerde ze een drietal ossen naar de wagen te trekken. Chase stapte af, bond Lightning aan de achterkant van de huifkar en baande zich een weg door de menigte naar haar toe, met een zelfvoldane glimlach om zijn lippen.


      Toen Rebecca Chase naar zich toe zag komen, voelde ze zich enorm opgelucht. Toen ze die ochtend wakker was geworden en had ontdekt dat Chase nog niet terug was, had ze gevreesd dat hij niet meer zou komen, ondanks zijn verzekering dat hij zijn taak zou vervullen.


      Ze had weinig geslapen die nacht, ze had liggen draaien en woelen, en ten slotte bij zichzelf toegegeven dat ze inderdaad onvriendelijk en vitterig was geweest tegen Chase. Haar moeder had haar altijd gewaarschuwd voor haar scherpe tong, maar Rebecca had er altijd uitgeflapt wat haar voor de mond kwam. Ze besefte dat ze op haar woorden zou moeten passen bij Chase. Hij was hard - en gevaarlijk, zoals ze gisteravond had ontdekt. Ze rilde even toen ze dacht aan de uitdrukking op zijn gezicht. Maar het zou niet meevallen om vriendelijk tegen hem te zijn. Hij irriteerde haar zoals niemand ooit gedaan had.


      Chase had een goede nachtrust gehad en voelde zich nu ook iets milder gestemd. Bovendien was hij ervan overtuigd dat hij Rebecca behoorlijk op haar nummer had gezet en ze hem verder geen last meer zou bezorgen. Hij nam haar de teugels uit handen. "Ik zorg wel voor de ossen. Ga jij maar vast het ontbijt klaarmaken."


      Rebecca was maar al te blij dat ze die onhandelbare dieren aan Chase kon overlaten. Hij had gelijk gehad, die dieren waren inderdaad koppig en moeilijk te hanteren. Ze knikte zwijgend en haastte zich terug naar de wagen.


      Toen ze langs Chase's witte hengst kwam, zag ze de koffiepot die aan het zadel was gebonden en de zak koffie ernaast. Ze bleef staan en staarde ernaar. Even dacht ze dat hij zelf zijn koffie kon zetten als hij die zo graag wilde hebben, maar toen besefte ze dat ze zich kinderachtig aanstelde en ze maakte de pot en de zak los.


      Toen Chase alle ossen had ingespannen, was het ontbijt gereed. Rebecca overhandigde hem zijn bord met eten en schonk een kop koffie in. Zijn enige reactie was het optrekken van zijn wenkbrauwen toen hij de kop aannam.


      Ze waren net klaar met het ontbijt toen een man langs de rij wagens reed en schreeuwde: "Inladen! We vertrekken over tien minuten!"


      Haastig waste Rebecca de ontbijtboel af en laadde alles in de huifkar, terwijl Chase het vuur uitmaakte en Lightning afzadelde. Zijn zadeltassen, zadel en zadeldeken gooide hij achterin de wagen. Ze zaten nog niet op de bank of ze hoorden de kreet: "Wagons ho!"


      Er ging een rilling van opwinding door Rebecca heen. Haar grote avontuur begon en aan het einde zou ze haar wraak krijgen. Texas zou voorgoed bevrijd zijn van de gehate Mexicanen.


      Chase daarentegen was allesbehalve enthousiast. Het was een deprimerende gedachte dat hij dag in dag uit op een harde huifkarbank zou moeten rijden en naar de brede achterwerken staren van zes ossen die met een slakkegangetje vooruitkwamen. Hij was eraan gewend in het zadel te zitten en zijn eigen richting en snelheid te kunnen bepalen. Hij hield er niet van gebonden te zijn aan een huifkar - of aan wat dan ook. Bovendien zou hij zich doodvervelen.


      Maar Chase was het eerste uur druk bezig. De ossen die een paar weken los hadden rondgelopen, bleven proberen van het pad af te wijken, aangelokt door het gras naast de weg, en er was een sterke hand voor nodig om ze in bedwang te houden.


      Chase was zich intens bewust van Rebecca's aanwezigheid nu ze zo dicht naast hem zat. Het was de vorige dag niet tot hem doorgedrongen dat ze zo klein was. Waarschijnlijk omdat hij zich te zeer had geërgerd om het op te merken, gaf hij berouwvol toe. Gisteren had ze beslist niet de indruk gewekt dat ze zo klein en weerloos was.


      Hij herinnerde zich wat Paul hem over Rebecca verteld had. Op dat moment had hij weinig belangstelling voor haar gehad, maar nu merkte hij dat hij meer over haar wilde weten.


      "Paul zei dat je vroeger in Texas hebt gewoond, dat je..." Chase aarzelde en zocht naar de juiste woorden. Hij wilde niet zeggen eruit gegooid. "... verzocht werd te vertrekken."


      "We werden niet verzocht te vertrekken," zei Rebecca met ingehouden woede. "We werden bevolen te vertrekken. We werden feitelijk met harde hand verjaagd."


      "Wat was er gebeurd?"


      "We waren geen squatters, als je dat soms denkt. Mijn vader had het volste recht daar te zijn."


      "Dus jullie hadden je gevestigd op een van de landtoewijzingen door een wettelijke impresario?" vroeg Chase verbaasd.


      "Ja. We vestigden ons in de kolonie van Robertson, even ten noorden van Steven Austin's kleine kolonie. Mijn vader koos een groot stuk land aan de rivier de Brazos en hij betaalde er Sterling Robertson een goed bedrag voor. Hij ging katoen verbouwen, net zoals hij vroeger in Mississippi had gedaan." "Wat ging er dan verkeerd?"


      "Er was een of ander misverstand ontstaan. Toen de toewijzing werd goedgekeurd door de Mexicaanse regering, zette de agent voor de landonderneming het eigendomsrecht voorlopig op zijn naam en verkocht het daarna terug aan de onderneming, wat volkomen wettig was. Toen we een paar maanden in Texas waren, zeiden de Mexicanen dat we moesten vertrekken. Ze beweerden dat ze geen bewijs hadden dat het eigendomsrecht op een ander was overgegaan. Robertson was de nieuwe agent voor de onderneming en had geen idee dat er een probleem bestond toen hij ons naar Texas bracht. Hij en zijn gezin, samen met de andere kolonisten, vluchtten naar Austin's kolonie. Robertson was van plan Austin te vragen te bemiddelen bij de Mexicanen en het misverstand op te helderen. Maar mijn vader weigerde met de anderen te vertrekken. Hij wilde ons huis en de slavenverblijven afgebouwd hebben voordat het winter werd en de velden klaarmaken voor de beplanting in het voorjaar. Hij dacht dat Robertson en Austin de hele zaak in een paar weken zouden hebben geregeld."


      Rebecca slikte moeilijk en onderdrukte haar tranen voor ze verder ging. "Een paar weken gebeurde er niets. Toen kwam er op een dag een patrouille Mexicaanse dragonders op onze plantage. Ze wilden het eigendomsbewijs van het land zien. Mijn vader probeerde uit te leggen waarom hij het niet had, dat er een misverstand was, maar de bevelhebbende officier wilde niet naar hem luisteren. Hij beweerde dat we squatters waren en dat hij ons zou deporteren. Hij beval zijn mannen de gebouwen in brand te steken. Toen mijn vader zag wat ze gingen doen, renden hij en mijn broer weg om hun geweren te halen, maar voordat ze die zelfs maar konden laden, schoten de soldaten hen neer. Zelfs toen ze al dood waren, bleven de soldaten doorschieten."


      Rebecca onderdrukte een snik en draaide zich om. Terwijl ze haar best deed zich te beheersen, bleef Chase zwijgend zitten en staarde recht voor zich uit. Hij wilde dat hij iets kon doen om haar te troosten, maar voelde dat ze elk teken van medeleven zou weigeren. Na een paar ogenblikken veegde Rebecca haar tranen weg en ging rechtop zitten. Lange tijd staarde ze voor zich uit en Chase dacht dat dat alles was wat ze hem zou vertellen.


      Maar toen ging ze verder. "De Mexicanen staken alle gebouwen in brand, zelfs de kraal. Toen zetten ze mij en mijn moeder en de slaven in wagens en brachten ons naar Nacogdoches. We mochten mijn vader en mijn broer niet eens begraven. We hebben daar een paar dagen gevangen gezeten en kregen toen gezelschap van een paar squatters die de Mexicanen hadden gearresteerd. Daarna brachten ze ons terug naar de Sabine en waarschuwden ons nooit meer een voet in Texas te zetten. Ze hielden onze slaven en al onze dieren, behalve het ene paard dat onze wagen trok," eindigde ze verbitterd.


      Chase had verhalen gehoord van enkele incidenten die veel leken op hetgeen Rebecca was overkomen. Hij had nooit geweten of ze op waarheid berustten of dat het alleen maar geruchten waren die door de oorlogspartij in Texas werden verspreid om de haat van de Amerikanen tegen de Mexicanen aan te wakkeren. Hij wist wel dat er legitieme kolonisten waren die moeite hadden het eigendomsbewijs van hun land te krijgen. Veel kolonisten in Nacogdoches wachtten er nog steeds op. De Mexicaanse regering wisselde voortdurend omdat het land verscheurd werd door de ene revolutie na de andere, en de ambtenaren in Mexico City hadden het administratieve werk voor de kolonisten in Texas voortdurend uitgesteld. De Mexicaanse regering leek belangrijkere dingen te doen te hebben dan zich zorgen te maken over de kolonisten in het afgelegen Texas, wat een van de grieven was van de Texanen tegen Mexico. Ze hadden hun eigen staatsregering gevormd, een regering die dergelijke problemen zou oplossen en hun belangen behartigen. Kortom, net als de Engelse kolonisten ongeveer een eeuw geleden, wilden de Texanen een regering dichter bij huis, een regering waarin ze iets te zeggen zouden hebben.


      "Wanneer is dit allemaal gebeurd?" vroeg Chase.


      "Afgelopen herfst vijf jaar geleden."


      "Maar dat was na dat Mexico alle landtoewijzingen had opgeschort en verboden had dat er nog meer Amerikanen het land zouden binnenkomen. Had Sterling Robertson dat niet aan je vader verteld?"


      "Robertson wist niets van die verordening af toen hij ons naar Texas bracht. De wet was in april uitgevaardigd. We staken de Sabine in mei over, voordat het nieuws bekend was in Texas. En toen we het hoorden, zei Robertson dat de verordening niet op ons van toepassing was, alleen op de landtoewijzingen van de impresario's die nog niet minstens honderd families in Texas hadden gevestigd - wat hij wel had gedaan! Nee, we waren geen squatters. We hadden ons legaal in Texas gevestigd. De Mexicanen hadden geen enkel recht dat te doen."


      Chase fronste zijn wenkbrauwen en herinnerde zich de gebeurtenissen uit het verleden. Toen het tot de Mexicanen doordrong hoeveel Amerikanen Texas binnenkwamen, raakten ze gealarmeerd en werden ze bang dat de Amerikanen zouden proberen het land van hen af te pakken. Ze hadden een wet uitgevaardigd waarin alle landtoewijzingen werden opgeschort en de vestiging van kolonisten uit de Verenigde Staten werd verboden. Een grote groep late immigranten werd door dat plotselinge besluit verrast. Velen van hen waren legitiem, maar hadden nog geen eigendomsbewijs, zoals Rebecca's familie. De Mexicaanse regering beschouwde hen echter allemaal als illegale immigranten, en stelde hen op één lijn met de squatters. Daarna hadden de Mexicanen troepen gestuurd naar Oost-Texas, onder het mom de kolonisten tegen de Indianen te beschermen, maar de Amerikanen wisten wel beter en protesteerden tegen de militaire bezetting, vooral omdat de soldaten doodgewone misdadigers waren, afkomstig uit Mexicaanse gevangenissen. De wet werd later herroepen en de impresario's mochten weer families naar Texas brengen, vooropgesteld dat ze hun contingent nog niet hadden volgemaakt. Maar onder de nieuwe wet mochten de kolonisten niet hun slaven meenemen en veel van de oudere kolonisten waren bang dat Mexico de slavernij zou afschaffen, wat het reeds smeulende vuur nog aanwakkerde.


      Chase kwam weer terug in het heden en zei: "Dus alleen jij en je moeder waren overgebleven. Wat deden jullie? Gingen jullie terug naar je oude plantage in Mississippi?"


      "Nee. Er was niets om naar terug te gaan. Mijn vader had alles wat hij bezat geïnvesteerd in de Texaanse plantage. Dus gingen we bij mijn moeders zuster in Natchez wonen. Mijn moeder stierf zes maanden later. Mijn tante zei dat ze van verdriet was gestorven, wat niet ver bezijden de waarheid was. Mijn moeder is nooit over de schok heengekomen dat ze mijn vader en broer voor haar ogen vermoord zag worden. Vanaf die dag heeft ze geen woord meer gesproken. Ze scheen niet te weten waar ze was, of wie ik was. Ze vegeteerde en ging steeds verder achteruit, tot ze stierf. De Mexicanen hebben haar ook vermoord."


      "En je tante? Is zij het ermee eens dat je deze tocht maakt om de kanonnen aan de Texanen af te leveren?"


      "Ze weet het niet. Ze denkt dat ik op bezoek ben bij familie van mijn vader in Montgomery. Maar zelfs al zou ze het hebben geweten en hebben geprotesteerd, dan zou ze me niet hebben kunnen tegenhouden. Dat had niemand gekund. De dag waarop ik mijn vader en broer heb zien vermoorden, heb ik gezworen dat ik alles zou doen wat ik kon om Texas bevrijd te zien van Mexico, zodat ik op een dag naar Texas zou kunnen gaan om het land van mijn vader terug te eisen."


      Chase begreep Rebecca's beweegredenen om mee te doen aan de Texaanse revolutie heel wat beter dan die van Paul. Zijn betrokkenheid was gebaseerd op patriottisme - dat beweerde hij tenminste - een liefde voor het land die Chase met zijn Indiaanse bloed moeilijk kon begrijpen. De Comanches voelden zich met niemand verbonden behalve met hun eigen stam. En alleen met mensen, niet met het land. Maar Chase kon Rebecca's motieven goed begrijpen. Ze wilde wraak, en dat was een sterke emotie.


      De rest van de dag was Rebecca erg stil, en Chase wist dat ze dacht aan de gebeurtenissen uit het verleden. Hij wilde dat hij zijn mond had gehouden.


      Toen ze eindelijk hun kamp opsloegen voor de nacht, gingen de wagens ter bescherming in een kring staan. Rebecca voelde zich uitgeput, zowel door het gehos op de huifkar waaraan ze niet gewend was, als door haar emoties. Haastig maakte ze het avondmaal klaar, terwijl Chase de ossen uitspande en naar de kraal bracht. Ze waren nog maar nauwelijks klaar met eten toen Jamie McPherson naar Chase toekwam. "Winters, ik belast jou met de eerste wacht vannacht. Ik weet dat je een tijd van je vrouw gescheiden bent geweest en dat je pas getrouwd bent en zo, maar de anderen hebben al die tijd op jouw ossen gepast, en ze vinden het niet meer dan eerlijk dat jij de eerste wacht op je neemt. Dus ik ben bang dat je je pleziertjes nog een tijdje moet uitstellen."


      Chase keek even achterom naar Rebecca en zag dat ze hevig bloosde. Maar ja, McPherson had hem gewaarschuwd dat hij altijd erg openhartig was. Chase grinnikte en antwoordde: "Geen probleem, McPherson. We kunnen wel wachten tot morgennacht."


      Chase hoorde dat Rebecca achter hem hoorbaar haar adem inhield en grijnsde nog breder. Toen pakte hij zijn geweer op en liep weg met McPherson.


      


      Rebecca keek de twee mannen na toen ze in het donker wegliepen. Ze vroeg zich af of Chase alleen maar het spelletje had meegespeeld met de wagenmeester of dat hij het serieus gemeend had. Omdat ze erin had toegestemd met hem mee te reizen als zijn vrouw, dacht hij toch zeker niet dat ze geen bezwaar zou hebben tegen bepaalde intimiteiten? Nou, dan zou hij raar opkijken!


      Toen Rebecca had afgewassen en het vuur had uitgemaakt, klom ze vermoeid de wagen in. Ze lette zelfs niet op de bliksemflitsen in de verte. Ze rolde de veren matras uit aan het ene eind van de huifkar. Het was de enige luxe die ze zich op deze reis gegund had, want ze herinnerde zich nog maar al te goed hoe hard de vloer van de wagen was geweest tijdens haar eerste reis naar Texas. Haastig kleedde ze zich uit, trok haar flanellen nachthemd aan en ging liggen. Ze trok de deken hoog over zich heen. Ze viel in slaap zodra haar hoofd het kussen raakte.


      Ze werd wakker door een geluid en toen ze haar ogen opendeed, zag ze de schaduw van een man die over haar heen gebogen stond. Geschrokken kwam ze overeind en stond op het punt te gaan schreeuwen toen er een sterke hand op haar mond werd gelegd.


      "Niet gillen. Ik ben het maar," zei Chase zachtjes, terwijl hij naast haar hurkte.


      Hij haalde zijn hand weg en Rebecca vroeg geërgerd: "Wat doe jij hier? Ik dacht dat je op wacht stond."


      "De eerste wacht. Ik ben afgelost," antwoordde Chase, terwijl hij opstond.


      Rebecca zag vaag dat hij zijn tuniek uittrok. "Wat doe je?" snauwde ze.


      "Ik ga naar bed," antwoordde Chase kalm.


      "Hier? Nee! Je slaapt buiten!"


      Chase gooide zijn tuniek opzij. "Ben je gek? Het regent!"


      Voor het eerst hoorde Rebecca het stage gekletter van de regendruppels op het linnen boven hen. "Slaap dan onder de wagen."


      "Het is modderig onder de wagen. Bovendien is het koud buiten. Waarom zou ik buiten slapen als ik een uitstekende wagen heb?"


      "Slaap dan aan het andere eind!"


      "Waar? Verdorie, er is niet eens ruimte om adem te halen daar, met al die verdomde kisten. Ik moet me er al zijwaarts doorheen dringen. Waar moet ik in vredesnaam gaan liggen? Of zelfs maar zitten?"


      Rebecca kon aan zijn schaduwachtige bewegingen zien dat hij aan zijn broek morrelde. "Wat doe je?" vroeg ze geschrokken.


      "Ik trek mijn broek uit," antwoordde Chase geprikkeld.


      "Ga je je helemaal uitkleden?" vroeg Rebecca geshockeerd.


      "Mijn leren pak is doorweekt. Heb je wel eens in een kletsnat pak geslapen? Niet erg prettig," antwoordde Chase kortaf. Hij trok zijn broek uit en gooide hem op de tuniek.


      "Maar je mag je niet uitkleden!" protesteerde Rebecca in paniek. "Je kunt je niet zo aan me vertonen!"


      "Ach wat, het is hier donker! Je kunt niets zien!"


      Op dat moment verlichtte een bliksemstraal het interieur van de wagen, en Rebecca ving een vluchtige glimp op van Chase. Wat ze zag stootte haar allerminst af, al had ze altijd gedacht dat het zien van een naakte man dat zou doen. Hij had een primitieve schoonheid zoals hij hoog boven haar uittorende, lang en gespierd, met een glanzende, gebronsde huid en flonkerende zwarte ogen. Ze vond het vreemd opwindend.


      "Ik heb je gezegd dat ik je hier niet wil. Slaap buiten!"


      "Nee!"


      "Als je niet weggaat dan- dan ga ik gillen!"


      "Gillen?" vroeg Chase ongelovig. "Zodat iedereen aangehold komt om te zien wat er aan de hand is? En wat wil je ze vertellen? Dat je echtgenoot probeert bij je in bed te komen?"


      Rebecca begreep dat ze de kolonisten niet om hulp kon vragen. Als ze de waarheid vertelde, zouden ze allebei weggestuurd worden. Nee, ze zou zichzelf moeten verdedigen. Ze trok haar deken om zich heen en keek op naar Chase. "Als je me aanraakt, krab ik je ogen uit!"


      "Is dat waar je bang voor bent? Dat ik iets zal proberen? Verdorie, ik kom niet om met je te vrijen. Ik kom hier om te slapen."


      "Maar je zei vanavond-"


      "Ik plaagde maar!" viel Chase haar geprikkeld in de rede. "Kun je niet eens tegen een grapje? En schuif nou een eindje op."


      Rebecca schoof naar de kant. Ze kon niet anders, als ze niet wilde dat Chase bovenop haar ging liggen. Ze bleef zitten, met de deken stevig om zich heen, zo dicht mogelijk bij de zijkant van de wagen. Chase ging naast haar liggen met zijn rug naar haar toe.


      Minuten verstreken. De enige geluiden waren het gekletter van de regen en nu en dan een donderslag. Ten slotte draaide Chase zich om en zei: "Rebecca, wil je alsjeblieft gaan liggen? Ik heb je gezegd dat ik je niet zal aanraken. Ondanks alles wat je over Indianen gehoord mag hebben, dring ik vrouwen mijn attenties niet op. Ik wil dat ze warm en gewillig zijn - en ervaren!"


      Chase keerde haar weer de rug toe en Rebecca staarde lange tijd naar de vage omtrek van zijn lichaam. Zijn verzekering dat hij haar niet wilde, had haar allesbehalve getroost; integendeel, haar trots was gekrenkt en ze voelde zich minderwaardig.


      Toen Chase hoorde dat Rebecca eindelijk ging liggen, rimpelde hij gefrustreerd zijn voorhoofd. Hij had haar onderschat toen hij dacht dat hij haar de vorige avond goed op haar plaats had gezet en ze het niet meer zou wagen hem tegen te spreken of te vertellen wat hij moest doen. In deze voortdurende strijd met Rebecca won hij slechts nu en dan een gevecht, en hij vreesde dat het een lange oorlog zou worden.


      Toen Chase Rebecca's regelmatige ademhaling hoorde en wist dat ze sliep, deed hij ook zijn ogen dicht. Maar hij was zo moe dat de slaap niet wilde komen. Hij was zich te intens bewust van Rebecca's nabijheid. Eindelijk dommelde hij in, om plotseling weer klaarwakker te worden toen Rebecca, aangetrokken door zijn lichaamswarmte, zich tegen hem aannestelde in haar slaap.

    


    
      Chase verstijfde en bleef doodstil liggen. Hij voelde Rebecca's zachte borsten tegen zijn blote rug en haar benen die zich tegen de zijne aandrukten. Gekweld door het visioen van haar zachte lippen, verzette hij zich tegen de aandrang zich om te draaien en haar in zijn armen te nemen, die lippen te proeven en die zijdeachtige huid te voelen die hem wild maakte. Toen hij eindelijk besefte dat hij de strijd tegen zijn opkomende verlangen begon te verliezen, vloekte Chase zachtjes, stond op, trok zijn natte kleren aan en ging naar buiten. Hij weigerde zelfs even om te kijken, uit angst dat zijn hartstocht hem de baas zou worden.

    


  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 4

    


    
      


      


      

    


    
      De volgende ochtend zat Chase op de bank van de huifkar - alleen. Hij had lange tijd voordat Rebecca wakker werd bij hun kampvuur gezeten. Toen ze was opgestaan om het ontbijt klaar te maken en ze hadden gegeten, had ze hem genegeerd en hem een ijzige blik toegeworpen als hij te dichtbij kwam. Zodra ze waren vertrokken, was ze achterin de wagen geklommen, waar ze nu nog was.


      Chase hoefde zich niet om te draaien om te weten wat ze deed. Hij kon horen dat ze de kisten verschoof en de zakken en vaten verplaatste, om achterin de wagen een ruimte vrij te maken waar hij kon slapen.


      Maar, moest hij zichzelf bekennen, het was waarschijnlijk beter zo. Na vannacht betwijfelde hij ernstig of hij naast haar kon liggen en zijn handen van haar afhouden. Alleen al bij de gedachte werd zijn keel droog. En hij verdomde het om onder de wagen te gaan slapen, zoals Rebecca hem had bevolen.


      Chase fronste zijn wenkbrauwen. Hij verbaasde zich erover dat ze zo'n aantrekkingskracht op hem had. Natuurlijk, ze was mooi en ze had een goed figuur, maar ze had ook een scherpe tong, was bazig en koppig. Ze was helemaal niet wat hij als de ideale vrouw beschouwde - lief, zachtmoedig, gelijkmatig van humeur, zorgzaam. Blanche was zo geweest - en Shining Water. Chase's gezicht betrok bij de gedachte aan het Indiaanse meisje en hij voelde een steek van spijt toen de herinneringen bij hem terugkwamen.


      Toen Blanche was gestorven, had zijn vader zijn beide zoons meegenomen op mustangjacht in Texas. Twee jaar lang had Chase de kudden gevolgd, de dieren gevangen en over de Sabine gebracht. Maar zijn vader was gedood toen de dieren een keer op hol sloegen. Jim had besloten bij de mustangvangers te blijven, maar Chase had nooit echt het gevoel gehad dat hij in de wereld van de blanken thuishoorde, en was teruggekeerd naar de Comanches.


      Een maand na zijn komst was hij de wildernis ingetrokken om op zoek te gaan naar het visioen. Vier dagen en vier nachten had hij gevast en gebeden en gewacht op het teken dat hem zou zeggen wie zijn beschermgeest zou zijn. Eindelijk had hij een adelaar bespeurd die hoog in de lucht rondcirkelde, en dat was zijn medicijn geworden.


      In de drie daaropvolgende jaren had hij op buffels en paarden gejaagd - en was hij verliefd geworden. Shining Water was toen pas veertien - bij de Comanches een huwbare leeftijd voor een vrouw. Ze had zachte, bruine ogen, gitzwart haar, ze was verlegen, zachtmoedig en sprak met zachte stem. En adoreerde Chase. Hij zou met haar gehuwd zijn als het lot er geen stokje voor had gestoken.


      Voor die maand september was een inval in Mexico gepland, en Chase was gekozen als een van de krijgers, een grote eer voor iemand die nog zo jong was. De ten strijde trekkende groep was diep in Mexico doorgedrongen. Hun eerste aanval was op een klein dorp; de huizen waren niet meer dan lemen hutten. In verband met zijn jeugd moest Chase op de uitkijk staan in plaats van deel te nemen aan het gevecht.


      Die nacht ontdekte Chase dat de overval op de Mexicanen geen enkele gelijkenis vertoonde met de overvallen op de Wichita's en de Cherokee's, waar hij zich had onderscheiden door zijn levende vijand aan te raken, wat de Indianen veel dapperder vonden dan doden. Het doel van die overvallen was het stelen van paarden, niet het doden. Hij was geschokt geweest door wat hij in Mexico had gezien: moord, verkrachting, plundering. Chase wist dat de Mexicanen de oude vijanden waren van de Comanches, maar wat hij had gezien, was geen vechten geweest. Het was een slachting van ongewapende mannen, moord op onschuldigen die geen enkele misdaad hadden begaan tegen zijn volk mannen, vrouwen en kinderen, die alleen waren gedood omdat ze het gehate Mexicaanse bloed in hun aderen hadden. En hij was geschokt. Het maakte voor hem geen enkel verschil met een blanke die de Indianen haatte en iemand doodde alleen omdat hij een Indiaan was.


      Er waren nog meer overvallen geweest, sommige herhalingen van de eerste en sommige tegen grote, goed versterkte haciendas. In die gevallen werden de huizen meestal brandend, maar nog intact achtergelaten, en moesten de Comanches zich tevreden stellen met het stelen van paarden en vee.


      Tijdens de lange rit terug naar het noorden had Chase gepiekerd over hetgeen hij had gezien. Toen de zegevierende Indianen hun kamp waren binnengereden, met de scalpen boven hun hoofd zwaaiend, had Chase geweten dat hij ook niet tot de wereld van de Indianen behoorde. Hij wist dat hij bij de volgende overval zou moeten meevechten, en die gedachte kon Chase niet verdragen. Hij vond het zinloos. Er werd niets mee bewezen en niets opgelost. Hij besloot terug te gaan naar het oosten en had Shining Water gevraagd met hem mee te gaan, maar ze had geweigerd. Ze was bang haar volk en het enige leven dat ze ooit had gekend, in de steek te laten. Chase was weggegaan in de wetenschap dat zij de enige vrouw was van wie hij ooit zou houden. Hij was nooit teruggekeerd naar zijn stam, maar droeg de herinnering aan haar in zijn hart.


      Rebecca raakte zijn schouder met haar elleboog toen ze weer naast hem klom op het bankje en bracht Chase terug in het heden. Uit zijn ooghoek keek hij haar aan toen ze met preuts gevouwen handen ging zitten. Ze staarde recht voor zich uit, haar rug zo recht als een lat.


      "Ik heb ruimte voor je gemaakt achterin de wagen, waar je je mat kunt uitrollen," zei ze hooghartig.


      "Dank je," antwoordde Chase.


      Rebecca keek hem even met een ijzige blik aan."Graag gedaan," zei ze stijfjes.


      Ze schoof zo ver mogelijk bij hem vandaan alsof hij een stuk vuil was. Het maakte Chase woedend. De afgelopen nacht was ze ook niet zo verlangend geweest om uit zijn buurt te blijven, dacht hij kwaad. Als ze was gebleven waar ze hoorde, had hij niet weg hoeven gaan en had hij een beetje hoognodige slaap kunnen krijgen. Zonder zelfs maar naar haar te kijken, zei Chase: "Het was echt niet nodig om ruimte voor me te maken. Ik vond het niet erg dat je je koude voeten aan mijn blote benen warmde."


      Rebecca draaide haar hoofd zo snel naar Chase toe dat het hem verbaasde dat het er niet bij de schouders afknapte. "Wat bedoel je?" vroeg ze.


      "O? Herinner je je niet meer dat je je vannacht tegen me aan nestelde? Je om me heen kronkelde als een katje voor een warm vuur?"


      Rebecca sperde vol afschuw haar ogen open. Had zij dat in haar slaap gedaan? Was ze tegen hem aan gaan liggen? En, o, nee, hij was naakt geweest!


      Chase glimlachte. "Als je het koud krijgt aan jouw eind van de wagen, kun je altijd naar mijn helft komen. Maar ik moet je wel waarschuwen, Rebecca. De volgende keer dat je je mooie lichaam zo intiem tegen het mijne drukt, ben ik van plan de uitnodiging aan te nemen. Dan zal ik je echt goed warm maken."


      Rebecca onderdrukte een kreet. Haar gezicht werd vuurrood.


      De rest van de dag bleef Rebecca zwijgend naast Chase zitten, zonder ook maar één keer naar hem te kijken.


      Chase begon zich zo te vervelen dat hij bijna wenste dat ze weer tegen hem uit zou vallen. Alles beter dan stom naar de wagen voor hem te staren.


      Toen Rebecca later op de middag naast de wagen ging lopen, keek Chase haar nijdig aan, omdat zij haar benen kon strekken en hij moest blijven zitten om de ossen te mennen. Hij verlangde ernaar Lightning te kunnen zadelen en een lange rit met hem te maken. Als hij dit nog één dag moest meemaken, werd hij gek!


      Die avond ging Rebecca, zodra de karweitjes van die avond achter de rug waren, op haar veren matras liggen, terwijl ze ingespannen luisterde naar het geluid van Chase's voetstappen.


      Toen ze hem achterin de wagen hoorde, voelde ze een vreemde teleurstelling. Even verbaasde ze zich daarover, toen besloot ze dat het kwam omdat ze nu niet de kans kreeg hem op zijn nummer te zetten. Stel je voor! Suggereren dat ze tegen hem aan was gaan liggen voor iets anders dan warmte. En nog wel een halfbloed!


      De volgende ochtend keek Rebecca geïrriteerd om zich heen. Chase was nergens te bekennen. Zijn ontbijt was al ruim een kwartier klaar, en ze had hem nog niet gezien. Ze wist dat hij in de buurt moest zijn. De ossen waren al voor de huifkar gespannen. Als hij niet gauw terugkwam, zou hij zijn ontbijt moeten overslaan. Iedereen had al ingeladen, zij ook.


      Toen zag ze hem op zijn prachtige witte paard door het drukke kamp aan komen rijden. Ondanks haar woede hield ze haar adem in. Te voet was Chase een opvallende man met zijn donkere, knappe uiterlijk en zijn brede schouders, maar te paard was hij adembenemend.


      Rebecca keek toe terwijl hij afstapte. Toen herinnerde ze zich weer dat ze kwaad op hem was en vroeg: "Waar ben je geweest?"


      Chase kromp even ineen bij de scherpe toon van haar stem en onderdrukte het verlangen om terug te schreeuwen: Dat gaat je geen donder aan! Maar hij was vastbesloten de dag niet verkeerd te beginnen, al ergerde Rebecca hem nog zo erg. "Ik ben een eindje wezen rijden," antwoordde hij kalm.


      Wezen rijden? dacht Rebecca. Terwijl ik me uitsloof met de wagen? Ze keek hem woedend aan.


      Chase negeerde haar blik en pakte zijn bord op. Tussen twee happen door zei hij: "Ik ben bij McPherson langs gegaan en heb hem verteld dat ik veel in Texas heb rondgereisd. Hij vroeg of ik wat verkennerswerk voor hem wilde doen." Hij overhandigde haar zijn bord en vroeg: "Denk je dat jij de huifkar kunt besturen?"


      Rebecca dacht aan de ochtend toen ze geprobeerd had de ossen van de kraal naar de huifkar te brengen en betwijfelde ernstig of ze die grote dieren aan kon. Maar ze wilde dat niet toegeven tegenover Chase, want dan zou hij haar ervan kunnen beschuldigen dat ze een nuttloze last was. "Vast wel," antwoordde ze met een zelfvertrouwen dat ze niet voelde. "Er zijn meer vrouwen die dat doen."


      Chase twijfelde. Het was waar wat ze zei, en sommige vrouwen menden zelfs ossen, maar niet zes van die kolossale beesten.


      Rebecca zag de twijfel in Chase's ogen en nam zich onmiddellijk voor dat ze het zou doen, hoe dan ook. Ze zou hem bewijzen dat hij zich vergiste. "Ik heb je gezegd dat ik het kan!"


      Chase vond het heerlijk om te kunnen verkennen, en ver weg van die verdomde huifkar, weer in het zadel te zitten. "Oké," zei hij. "We zullen zien of je het kunt."


      Toen Rebecca zat, liet Chase haar zien hoe ze de teugels vast moest houden, ze om haar polsen en vervolgens om haar handen wikkelen, zodat ze er een steviger greep op had. Toen stapte hij op zijn paard. "Ik blijf naast je rijden tot je het onder de knie hebt." Toen de wagen voor hen wegreed, trok Rebecca aan de teugels en riep: "Giddy up!" De ossen, die voelden dat er een ander aan de teugels zat, bleven koppig staan en weigerden zich te bewegen. Rebecca voelde Chase's donkere ogen op haar gericht en was bang dat hij zou zeggen: Ik heb het je wel gezegd. Rebecca stond op, rukte harder aan de teugels en riep nog luider: "Ik zei, schiet op, verdomde beesten!"


      Rebecca wist niet of het door het harde rukken aan de teugels kwam of door haar dreigende stem dat de ossen eindelijk vooruitgingen, maar toen ze in beweging kwamen, keek ze met een triomfantelijk gezicht naar Chase. Ze kwam er al gauw achter dat de dieren in beweging krijgen nog iets anders was dan ze laten bewegen in de richting die zij wilde.


      "Ze dwalen van de weg af!" riep Chase. "Trek de teugels naar links!"


      Rebecca trok aan de teugels tot de spieren in haar schouders en armen pijn deden.


      "Harder trekken!" riep Chase.


      "Ik trék hard!" riep Rebecca terug. De tranen van pijn sprongen in haar ogen. Maar toen ze zag dat Chase uit het zadel wilde springen om naast haar te komen zitten, gilde ze: "Nee! Ik kan het wel alleen!"


      Chase bleef in het zadel en keek toe hoe Rebecca de ossen ten slotte weer in het gareel wist te krijgen. Hij moest het haar nageven, dacht hij. Als ze iets in haar hoofd had, kon niets of niemand, man of dier, haar ervan afbrengen.


      Het grootste deel van de ochtend bleef Chase naast de wagen rijden om Rebecca's menkunst te controleren. Om een uur of twaalf besloot hij dat ze het aan kon en zei: "Tot vanavond."


      Rebecca keek Chase na toen hij wegreed en voelde iets van paniek. Ze had zich betrekkelijk veilig gevoeld in de wetenschap dat hij naast haar reed, maar nu hij weg was, moest ze het zelf zien te klaren. Ze kon alleen maar hopen dat de ossen het niet in hun kop zouden krijgen om te draaien en terug te gaan in de richting waaruit ze gekomen waren. Ze kon terug zijn in Natchitoches voor zij ze kon tegenhouden.


      Het was een lange dag voor Rebecca. Zodra haar aandacht even afdwaalde, maakten de ossen van de gelegenheid gebruik om van de weg af te gaan en moest ze vechten om ze weer in het gareel te krijgen. De derde keer dat het gebeurde, dacht ze kwaad: Chase had gelijk toen hij zei dat ze traag en koppig waren. Maar ze waren niet dom! O, nee, ze wisten verdraaid goed wat ze deden!


      Tegen de avond was Rebecca uitgeput. Elke spier in haar lichaam deed pijn en haar polsen waren geschaafd op de plaatsen waar het leer had geschuurd als ze aan de teugels trok. Ze zat op de harde bank, met pijnlijke billen, terwijl ze de dieren vervloekte en ze alle scheldnamen gaf die ze ooit had gehoord.


      Chase, die dacht dat Rebecca misschien moeite zou hebben de ossen in de cirkel te krijgen als ze hun kamp opsloegen, reed aan de achterkant naar de wagen toe en hoorde haar. Hij was een beetje geschokt dat de keurige Rebecca zulke uitdrukkingen kende, en nog meer dat zij ze zo goed wist te gebruiken. Toen hij haar hoorde zeggen: "Verdomd kreng dat je bent, als je het me nog één keer moeilijk maakt, schiet ik je door je kop, ik zweer het je!" grinnikte Chase. Hij herinnerde zich het aantal keren dat hij geneigd was geweest hetzelfde te doen. Hij had er niet op gelet dat Rebecca het enkelvoud gebruikte en dat ze hém bedoelde en niet de ossen!


      Toen Chase naast haar kwam rijden, schrok Rebecca op. Ze vroeg zich af hoe lang hij er al was en of hij had gehoord dat ze hem uitvloekte. Ze bloosde bij de gedachte dat hij haar betrapt had, maar Chase lette niet op haar blos. Hij schrok toen hij zag hoe uitgeput ze eruitzag en hij voelde zich schuldig. Hij sprong uit het zadel en ging naast haar zitten. "Geef mij de teugels nu maar, ik rij ze wel in de kring."


      "Dat kan ik ook wel!" zei Rebecca koppig, vastbesloten haar taak af te maken.


      "Nee, vandaag moet je alleen toekijken. Het is niet gemakkelijk."


      Rebecca overhandigde Chase de teugels en hij fronste zijn voorhoofd toen hij zag hoe rauw haar polsen waren.


      Zodra de ossen stilstonden, sprong Chase van de wagen af. Rebecca nam aan dat hij de wagen ging uitspannen, zoals hij in de afgelopen twee dagen had gedaan, en wilde vermoeid van de wagen stappen. Ze vroeg zich af hoe ze de kracht zou vinden om een vuur aan te leggen en het avondmaal te bereiden.


      Toen voelde ze Chase's sterke armen om haar middel. Hij tilde haar met een zwaai op de grond en ze onderdrukte een kreet van verbazing. Ze draaide zich om en zag dat hij glimlachend op haar neerkeek. Zijn handen lagen nog om haar middel en brandden door haar kleren heen. Hij stond veel te dichtbij. Ze voelde de warmte van hem uitstralen.


      Met een ruk trok ze zich los, bijna wankelend op haar benen. "Dat was niet nodig," zei ze ademloos.


      "Ik hielp je alleen maar afstappen," antwoordde Chase.


      "Dat kan ik zelf wel. Ik heb je hulp niet nodig!"


      Chase schudde geërgerd zijn hoofd toen Rebecca haastig wegliep. Verdomme, hij kon geen goed bij haar doen, ze werd altijd kwaad. Hij kon niet eens op een normale manier beleefd tegen haar zijn. Hij had willen aanbieden vanavond voor het eten te zorgen, omdat ze kennelijk uitgeput was. Al werd het door de andere mannen als vrouwenwerk beschouwd, Chase was gewend voor zichzelf te koken en vond het een kleine prijs voor zijn vrijheid van die dag. Maar Rebecca was zo verdomd onafhankelijk dat ze dat waarschijnlijk ook zou weigeren. Vol afkeer draaide hij zich om om de ossen uit te spannen.


      Naarmate de dagen verstreken, begon Rebecca het mennen van de ossen steeds gemakkelijker te vinden, en haar spieren raakten gewend aan het zware werk. En met de repen lamswol die Chase haar had gegeven - zijn zorgzaamheid had haar verbaasd - waren haar polsen snel genezen.


      Maar al ging het rijden nu gemakkelijker, ze verveelde zich ongelukkig, want nu Chase er eenmaal van overtuigd was dat ze het alleen af kon en de ossen ook in een kring kon rijden, was hij van de vroege ochtend tot de schemering verdwenen, en soms zelfs nog langer.


      Ze keek op en zag dat Chase naast de wagen kwam rijden. Ze was zo blij hem te zien dat ze zelfs niet probeerde haar blijdschap te verbergen. "Je bent vroeg terug," zei ze met een brede glimlach.


      Chase verbaasde zich over die stralende glimlach en de schittering in Rebecca's mooie blauwe ogen. Hij was er nooit zeker van in wat voor stemming ze zou verkeren. Ze snauwde tegen hem of negeerde hem en een enkele keer was ze bijna beleefd tegen hem. Maar vandaag leek ze oprecht blij hem te zien en er ging een gevoel van vreugde door Chase heen.


      "Ja, er is niets te beleven daarbuiten."


      "Geen Indianen gezien?"


      "Nee."


      Even reden ze zwijgend verder. Bang dat hij weg zou gaan en haar weer alleen zou laten met haar verveling, zocht ze wanhopig naar een onderwerp van gesprek. "Hoe zei je dat je paard heette?" vroeg ze.


      "Lightning."


      "Was hij alleen toen je hem vond?"


      "Nee, hij had merries bij zich. Tweeënzestig, als ik me goed herinner. Maar Lightning was een jonge hengst. Ik weet zeker dat hij mettertijd een kudde merries, een manada zou hebben gehad die twee keer zo groot was."


      "En je hebt de hele manada gevangen?"


      "Je hoeft de manada niet te vangen. Alleen de hengst. De merries volgen hem overal waar hij naar toe gaat. Ze verspreiden zich alleen als de hengst per ongeluk gedood wordt bij het vangen, en dan kost het de grootste moeite ze bijeen te drijven. Dan kun je er het best een tamme hengst op afsturen, maar niet de eerste de beste. Het moet er een zijn met een sterk kudde-instinct."


      Chase grinnikte. "Ik herinner me een arme tamme hengst die we naar een kudde wilde merries stuurden. Hij was enthousiast genoeg, maar hij kon ze niet de baas. Ze verspreidden zich en hij ging er vandoor met een groepje. Een paar dagen later kwam hij hinkend terug in het kamp. Ik heb nog nooit zo'n uitgeput paard gezien. Ik denk dat hij blij was dat hij weer thuis was. Hij ontdekte dat het hebben van een harem niet alleen plezier betekent, maar ook hard werk."


      Rebecca moest lachen, ook al was zijn verhaal aan de pikante kant, want ze wist maar al te goed wat het dier zo had uitgeput.


      Chase keek verbaasd op bij Rebecca's lach; hij had gedacht dat ze verontwaardigd zou zijn. Aangemoedigd sprong hij van Lightning op de bank naast haar. Toen ze stopten, sprong Chase van de wagen, liep naar de achterkant en kwam even later met twee dode konijnen terug. "Ik dacht dat ik maar eens voor wat vers vlees moest zorgen vanavond."


      Die gedachte deed het water in haar mond lopen. Ze had schoon genoeg van het gerookte en gezouten vlees dat ze bij zich hadden. Maar ze had geen idee hoe ze een konijn moest villen en ze fronste haar wenkbrauwen.


      "Wat is er?" vroeg Chase. "Hou je niet van konijn?"


      "Jawel, maar ik heb nog nooit een konijn gevild. Dat deed mijn vader of mijn broer altijd."


      "Maak je geen zorgen. Ik zal ze klaarmaken zodra ik de ossen naar de kraal heb gebracht."


      Die avond na het eten keek Rebecca naar Chase's borst en zag vier leren riempjes om zijn hals hangen. Het vierde bevatte iets dat verborgen was onder zijn tuniek. Maar wat?


      Toen herinnerde ze zich dat ze hem naakt had gezien in de bliksemflits en dat er een klein zakje om zijn hals had gebungeld. Wat zou daarin zitten? Wat was zo belangrijk voor hem dat hij ermee naar bed ging en het zelfs droeg als hij volkomen naakt was?


      Chase stond op en liep terug naar de huifkar. Rebecca doofde het vuur.


      Ze dacht dat hij naar bed was gegaan en voelde zich teleurgesteld. Toen ze opstond, zag ze tot haar verbazing en blijdschap dat hij naar haar toekwam.


      "Je zei tegen McPherson dat je een geweer had. Ik zou het graag even zien als ik mag."


      "Waarom?" vroeg Rebecca geërgerd. Ze had gedacht dat hij terugkwam om nog wat bij haar te zijn, maar hij wilde alleen maar haar geweer zien.


      "Ik wil zien in wat voor staat het is."


      "In goede conditie," antwoordde Rebecca kortaf.


      "Rebecca," zei Chase, die probeerde zijn geduld te bewaren, "morgen steken we de Sabine over en-"


      "Morgen?" viel Rebecca hem in de rede. Ze sperde opgewonden haar ogen open. "Zijn we morgen in Texas?"


      "Ja, om een uur of twaalf 's middags zijn we bij de rivier, en vanaf dat moment bevinden we ons op Indiaans gebied. En ik wil er zeker van zijn dat we twee goede geweren hebben."


      Rebecca liep naar de wagen en Chase wachtte tot ze de lamp had aangestoken voor hij naar haar toeging. Rebecca pakte een langwerpig voorwerp dat tegen een van de kisten stond, legde het op de grond en rolde het zeildoek uit. Ze kwam overeind en overhandigde het geweer aan Chase.


      Chase bekeek het Kentucky-geweer. Het was anderhalve meter lang, maar heel licht, en een van de mooiste geweren die hij ooit had gezien.


      "Wat een prachtstuk," zei Chase bijna met ontzag. Hij streek met zijn vingers over het geweer.


      Rebecca was zich intens bewust van het strelende gebaar van Chase. Ze betrapte zich op de wens dat hij haar zo zou aanraken, zo teder en vol liefde, en de gedachte schokte haar.


      "Waar heb je het vandaan?" vroeg Chase.


      Nog niet helemaal bekomen van de schok, antwoordde Rebecca stotterend: "Het- het was- was van mijn vader. Hij was er erg trots op. En erg aan gehecht. Het was het enige dat ik van de Mexicanen mee mocht nemen."


      Chase keek plotseling op. "De Mexicanen stonden je toe een geweer mee te nemen?" vroeg hij verbaasd.


      "Ze wisten dat het niet geladen was. Mijn vader kreeg de kans niet. Bovendien liet ik het me niet afnemen. Toen ze het probeerden, werd ik... gek van woede. Toen een van de Mexicanen het afpakte, vloog ik trappend en klauwend op hem af. Ik wist het uiteindelijk uit zijn handen te rukken en begon er toen mee te slaan naar de anderen, die probeerden het te pakken te krijgen. Ik denk dat ze tot de conclusie kwamen dat het niet de moeite waard was om zich er de hersens voor te laten inslaan. Bovendien geloof ik dat ze dachten dat ik krankzinnig was en waren ze een beetje bang voor me. Vanaf dat moment begon ik te schreeuwen en te slaan zodra ze maar in mijn buurt kwamen. En toen lieten ze mijn moeder en mij verder met rust."


      Chase had zich daar al over verbaasd. De Oosttexaanse garnizoenen bestonden uit doodgewone misdadigers en hij had zich afgevraagd of Rebecca en haar moeder verkracht waren. Hij vond elke verkrachting van een vrouw afschuwelijk, maar het idee dat Rebecca een dergelijke vernedering had moeten ondergaan, was ondraaglijk. God zij dank dat Rebecca de tegenwoordigheid van geest had gehad om net te doen of ze krankzinnig was en zich zo de Mexicanen van het lijf te houden. Alle beschavingen waren bang voor krankzinnigen; zelfs de Indianen waren er doodsbenauwd voor. Ze zat vol verrassingen, dacht Chase met onwillige bewondering. Niet alleen was ze sterker dan ze leek, ze was ook vlug van begrip.


      Chase controleerde het geweer en merkte dat het, zoals Rebecca al had gezegd, in goede conditie verkeerde. Hij gaf het terug. "Het ziet er piekfijn uit, maar je hebt er niet veel aan als je het ingepakt in de wagen laat staan. Bewaar het voortaan onder de bank, dan heb je het bij de hand als je het nodig hebt."


      "Ik wilde niet dat het beschadigd zou worden," zei Rebecca, en zette het geweer weg.


      "Dat begrijp ik, maar vergeet niet dat geweren bedoeld zijn om te gebruiken, het zijn geen erfstukken die je netjes ingepakt bewaart. Dat geweer zou je leven nog wel eens kunnen redden. Bovendien zijn die Kentucky-geweren wel erg mooi, maar niet zo teer. Met een beetje zorg zul je het niet beschadigen." Chase grinnikte. "Tenzij je er natuurlijk hersens mee gaat inslaan."


      Rebecca glimlachte.


      "Weet je hoe je het moet laden en afschieten?" vroeg Chase. "Of maakte je McPherson maar wat wijs?"


      "Ik weet hoe het moet."


      Chase vroeg niet verder. In de afgelopen weken had hij geleerd dat Rebecca heel handig en bekwaam was. Bovendien dacht hij niet dat Rebecca over zoiets belangrijks zou liegen.


      Chase wist dat het tijd was om naar bed te gaan, maar hij wilde eigenlijk niet weg. Hij keek naar Rebecca's haar. Hij had dat mooie haar van haar al zo vaak willen aanraken, had zich afgevraagd of het even zacht was als het eruitzag.


      Bijna vanzelf ging zijn hand omhoog, raakte een lok op Rebecca's slaap aan, en speelde toen met een krul op haar schouder.


      Rebecca's hart begon wild te bonzen. Ze verlangde er wanhopig naar dat hij haar zou kussen. Onbewust hief ze haar hoofd op en opende haar lippen in een stille uitnodiging.


      Chase keek op haar neer; zijn ogen bleven rusten op haar volle lippen. Hij had zich heilig voorgenomen dat hij haar niet zou aanraken. Daarom was hij uit de buurt van de huifkar gebleven, en had hij zoveel mogelijk afstand geschapen tussen hemzelf en de verleiding. Maar nu Rebecca zo dichtbij stond, sloegen al zijn goede voornemens op de vlucht. Hij nam haar gezicht tussen zijn beide handen en tilde het omhoog. Rebecca ging op haar tenen staan en kwam hem halverwege tegemoet.


      Rebecca's wildste fantasie had haar niet voorbereid op Chase's sensuele kus. Zijn lippen waren teder en warm toen ze heen en weer streken over de hare. Hij knabbelde zachtjes aan haar mondhoek. Haar knieën begonnen te knikken toen ze zijn tong op haar onderlip voelde en ze pakte zijn schouders beet om steun te zoeken.


      Chase sloeg zijn handen om Rebecca's rug en trok haar dicht tegen zich aan. Zijn lippen plaagden haar en zijn tong ging snel heen en weer, terwijl Rebecca zachtjes kreunde. Zijn kus werd hartstochtelijker toen hij zijn tong in haar mond stak.


      Rebecca had nog nooit iemand zo intiem of hartstochtelijk gekust. Ze drukte zich dichter tegen Chase aan en voelde zijn harde lijf tegen haar zachte borsten.


      Chase liet haar mond los en bedekte Rebecca's voorhoofd, ogen, en slapen met hete kussen. Ze huiverde toen hij haar in haar hals zoende.


      Chase bewoog zijn hand naar een van Rebecca's zachte, volle borsten.


      Zijn vingers gleden over de tepel, en voelden die hard worden. Hij sloeg zijn handen om haar billen, hief haar heupen naar hem op en drukte haar hard tegen zich aan. Rebecca voelde het kloppende, harde verlangen door zijn broek en haar rok heen. Een flits van angst ging door haar heen en verdween weer. Hartstochtelijk drukte ze zich tegen hem aan.


      Chase kreunde onderdrukt en verbrak zijn kus. Rebecca protesteerde zachtjes en deed haar ogen open. Hij keek hijgend en met ogen vol hartstocht op haar neer. Hij liet zijn armen zakken en deed een stap achteruit. Zonder de steun van zijn armen voelde Rebecca zich zwak, en ze strekte haar handen naar hem uit.


      Chase raakte haar schouder aan en hield haar tegen. Hij keek onderzoekend naar haar gezicht, zag haar glazige ogen, haar gloeiende huid, de kloppende ader in haar hals. "Weet je wel wat je doet?" vroeg hij hees. "Weet je waar dit toe leidt?"


      Duizelig staarde Rebecca hem aan.


      Chase wist dat Rebecca niet helder kon denken, dat ze bedwelmd was door hartstocht, een hartstocht die hem verbaasd had. Hij moest zelf zijn uiterste best doen om zich te beheersen. Het liefst had hij alle voorzichtigheid overboord gegooid, maar Chase wist dat Rebecca er spijt van zou hebben als het voorbij was. Dan zou ze het hem kwalijk nemen en hem ervan beschuldigen dat hij van haar geprofiteerd had. Ze zou hem erom haten en dat wilde hij niet.


      Hij moest haar afwijzen, maar het zou moeilijk zijn zich zo te beheersen. Met een uiterste krachtsinspanning zei Chase hees: "Nee, Rebecca. Vanavond niet. Een andere keer misschien... als je weet wat je doet."


      Chase draaide zich om en sprong uit de wagen. Even staarde Rebecca hem verbluft na. Toen kwam ze langzaam tot bezinning en verscheen er een hete blos op haar gezicht. Ze liet zich op haar opgerolde matras zakken. Wat had haar bezield? Ze had haar verstand nooit door haar zinnen en emoties laten beheersen en toch, toen Chase haar had gekust, was ze een gedachteloos dier geworden. En als Chase had doorgezet, zou ze zich aan hem gegeven hebben. En de volgende ochtend zou ze zichzelf en hem erom hebben gehaat. En wat had hij gezegd? 'Vanavond niet. Een andere keer misschien.' Dacht hij heus dat ze hem zou smeken om met haar naar bed te gaan? Nou ja, ze kon het hem nauwelijks kwalijk nemen, zo schandelijk als ze zich had gedragen. Hoe kon ze hem in vredesnaam ooit weer onder ogen komen?


      Tot Rebecca's immense opluchting was Chase de volgende ochtend, toen ze buiten kwam, al vertrokken op zijn verkenningstocht. Na een snel, eenzaam ontbijt doofde ze het vuur en laadde ze de wagen in. Toen klom ze op de bank van de huifkar en wachtte tot het tijd was om te vertrekken.


      Lange tijd was ze bang dat Chase naar de wagen zou komen en ze niet zou weten wat ze moest zeggen of doen. Maar toen de ochtend verstreek en hij zich niet liet zien, ontspande ze zich.


      Omstreeks twaalf uur kwamen ze bij de Gain's Ferry Crossing, het veer over de Sabine, en Rebecca voelde een golf van opwinding toen ze over de rivier naar de Texaanse kant staarde. De wagens werden op het veer geladen, een enorm vlot van balken. Er gingen twee wagens tegelijk; de dieren werden uitgespannen voor het geval ze in paniek zouden raken en in het water zouden springen. Dan konden ze in ieder geval de wagen niet met zich meetrekken.


      Het was een tijdrovend karwei, en omdat Rebecca's wagen zo groot was dat hij alleen moest worden overgevaren, was zij als laatste aan de beurt.


      Het was bijna donker toen Jamie McPherson naar Rebecca gereden kwam. "Oké, mevrouw Winters, uw beurt. Probeert u die ossen het vlot op te krijgen."


      Rebecca keek langs de helling omlaag naar het dobberende vlot. Plotseling leek de heuvel heel steil en het vlot heel klein. Ze vroeg zich af of ze die grote huifkar daarop kon krijgen. En, o, hemel, als ze die ossen eens niet kon tegenhouden als ze eenmaal op het vlot waren? Haar handen werden vochtig en ze voelde een brok in haar keel.


      "Kom, Rebecca, je kunt het. Doe het langzaam en rustig aan."


      Rebecca schrok op bij het horen van Chase's stem. Hij zat op zijn paard naast de wagen. De hele dag had ze opgezien tegen hun ontmoeting, maar nu was ze dolblij dat ze hem zag. Met hem naast haar zou ze lang zo bang niet zijn.


      Toen de ossen de helling afliepen, kreeg de wagen meer vaart en Rebecca was doodsbang dat hij over de dieren heen zou rollen.


      "Geen paniek," zei Chase kalm. "Trek de rem aan. Niet hard. Net genoeg om de wagen wat langzamer te laten rijden."


      Rebecca deed wat Chase zei en slaakte een zucht van verlichting toen de remmen gehoorzaamden en ze vaart minderde.


      "Laat de rem nu los en leid de ossen de steiger op," zei Chase.


      Weer deed Rebecca wat hij zei. Zorgvuldig stuurde ze de ossen de steiger op die als een korte brug fungeerde tussen de rivieroever en het veer. Het hout kraakte en kreunde toen de ossen erop stapten en Rebecca hield haar adem in, bang dat het hout het zou begeven onder het gewicht van de huifkar.


      Maar Rebecca's angst was ongegrond. De ossen sjokten het vlot op en stopten aan het eind, alsof ze precies wisten wat er van ze verwacht werd. Rebecca keek op en zag dat de huifkar keurig in het midden van het vlot geparkeerd stond. Ze kon zelf niet geloven dat ze het werkelijk had klaargespeeld.


      Chase was trots op Rebecca's prestatie. Hij steeg af en bond Lightning vast aan het wagenwiel. Terwijl hij de ossen uitspande, zette de veerman houten blokken tegen de voor- en achterkant van de wielen.


      Chase zei: "Ik heb je hulp nodig bij de ossen, Rebecca. Ga jij aan deze kant bij de voorste os staan, dan ga ik aan de andere kant staan."


      Rebecca klom naar beneden. "Waar moet ik hem vasthouden?" vroeg ze.


      "Bij de klink aan de hals. Als hij tekeer gaat, trek je die hard naar achteren."


      "Maar dan wurg ik hem," protesteerde Rebecca.


      Chase grinnikte. "Een heel klein beetje maar. Niet genoeg om hem pijn te doen. Net genoeg om hem tot nadenken te brengen. Ik betwijfel ten zeerste of iemand een os kan wurgen."


      "En Lightning?"


      "Maak je óver hem maar niet bezorgd. Hij is aan die overtochten gewend."


      De veerman zwaaide en wenkte de man aan de andere kant van de rivier dat ze gereed waren om te vertrekken. Toen het vlot naar voren schoot, begon de os naast Rebecca te snuiven en met zijn poot te krabben.


      Rebecca's hart bonsde van angst. "Sst, ouwe jongen," suste ze, en liefkoosde het dier met haar vrije hand. "Het is goed. Je hoeft niet bang te zijn." En toen, alsof de paniek besmettelijk was, begonnen alle ossen rusteloos te worden, te snuiven en te klauwen. Maar Rebecca bleef het dier naast haar sussend toespreken en na wat haar een eeuwigheid leek kwamen ze tot bedaren. Toen ze midden op de rivier waren, waren ze zo mak als schapen, en Rebecca voelde zich trots. Ze gedroegen zich beter dan een van de dieren die vóór hen waren overgestoken.


      Een van de veerlieden kwam naar hen toe en vroeg aan Chase: "Wat hebt u eigenlijk in die wagen? Ik heb het veer nog nooit zo laag in het water zien liggen."


      Rebecca verstarde bij die vraag, en Chase glimlachte. "Meubels."


      "Meubels?" vroeg de man ongelovig. Hij draaide zich om en rekte zijn hals om in de wagen te kijken. Toen hij de reusachtige kisten zag, zei hij: "Verdikkeme, die moeten wel een paar ton wegen."


      Chase haalde zijn schouders op en gaf geen verdere uitleg. De man liep hoofdschuddend weg. Zodra de wagen en de ossen aan land waren, sprong Chase op zijn paard. "McPherson heeft gevraagd of ik vannacht op verkenning wil gaan," zei hij. "Als alles rustig lijkt, wil hij morgen een rustdag afkondigen. Hij zei dat hij iemand zal sturen om je te helpen met de ossen als ze het kamp opslaan. Denk je dat je het verder alleen kunt?"


      Rebecca wist dat ze alleen maar de rivieroever hoefde op te rijden en dan in de kring van de wagens moest gaan staan. Ze knikte. "Ja."


      Chase galoppeerde weg. Toen Rebecca de wagen op zijn plaats had gebracht en was afgestapt, realiseerde ze zich dat ze op Texaanse bodem stond. Ze voelde zich opgewonden. Er verscheen een brede, zegevierende glimlach op haar gezicht.

    


    
      "Ik ben terug," fluisterde ze. "Horen jullie me, verdomde Mexicanen? Je zei dat ik nooit meer terug mocht komen in Texas, maar ik ben er. En jullie zullen me er nooit, nooit meer uitjagen!"

    


  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 5

    


    
      


      


      

    


    
      De volgende ochtend was het een en al bedrijvigheid in het kamp, maar niet met de normale voorbereidingen van het vertrek. De mannen waren bezig assen in te vetten, wielen van de wagens te halen en tuig en halsters te repareren, terwijl de vrouwen haastig voor het ontbijt zorgden om zo gauw mogelijk aan de was te kunnen gaan. Er was een rustdag afgekondigd, maar de enigen die rust zouden krijgen, waren de dieren.


      Rebecca was net klaar met het ontbijt toen ze Chase naar zich toe zag komen, met Lightning aan de teugels. Hij is terug, dacht ze verbaasd. Ze had hem de vorige avond niet in de wagen horen komen.


      Haar blik bleef rusten op zijn hoofd, waar druppeltjes water op glinsterden. Chase zag het en streek met zijn hand door zijn natte haar. "Ik heb net een bad genomen in de rivier."


      "Een bad in de rivier?" herhaalde Rebecca ongelovig. "Maar was het water niet verschrikkelijk koud?"


      "Nee. Ik vond het precies goed."


      Rebecca kon haar oren niet geloven. Het water moest ijskoud zijn. Hoofdschuddend liep ze terug naar het vuur. "Ik heb al gegeten. Ik wist niet dat je terug was. Ik zal wat voor je klaarmaken."


      "Laat maar. Ik heb met McPherson ontbeten toen ik vanmorgen terugkwam."


      "Dus je bent nét terug?"


      "Ja, ongeveer een uur geleden. Ze stellen een jachtpartij samen en ik ga mee. Ik kwam alleen even langs om nog wat buskruit te halen."


      "Zou je het erg vinden om iets voor me te doen voor je weggaat?" vroeg Rebecca. "Ik wil vandaag wassen, maar ik kan niet bij de tobbe. Hij staat te hoog voor me.


      Chase pakte de tobbe en zette hem op de grond met een gemak dat Rebecca verbaasde en een tikkeltje irriteerde.


      "Heb je iets dat gewassen moet worden?" vroeg Rebecca. "Ik moet toch wassen, dus ik vind het niet erg om het te doen."


      "Nee, ik draag leren kleding."


      "Maar-" Rebecca bloosde. "Je ondergoed?"


      "Je bedoelt onderbroeken? Die draag ik niet."


      Dat had ik moeten weten, dacht Rebecca, denkend aan de avond toen hij zich voor haar ogen had uitgekleed. Ze bloosde nog dieper bij de herinnering.


      Chase wist wat ze dacht en grinnikte. "Maar je kunt toch iets voor me wassen: mijn deken."


      "Dekens, bedoel je."


      "Nee, ik heb er maar één."


      "Slaap je met één deken? In dit weer?"


      "Zo koud is het niet. Ik heb nog nooit twee dekens gebruikt. Ik zal hem voor je halen."


      "Dat hoeft niet. Ik vind hem wel."


      Rebecca zocht haar wasgoed bijeen. Ze had niet meer gewassen sinds ze uit Natchez vertrokken waren, dus het was een behoorlijke stapel. Ze gooide alles in Chase's deken, legde een stuk loogzeep erop en knoopte hem dicht tot een dikke bundel. Toen gooide ze de tobbe om en rolde hem door het kamp. Ze liet hem staan bij de rivier en liep haastig terug om de was te halen.


      Toen ze terugkwam, brandde er een groot vuur, waarop de vrouwen het water konden verwarmen. Rebecca besefte dat ze haar pan was vergeten. Weer liep ze omhoog de helling op en het kamp door en bedacht dat het heel slim van Chase was om leren kleding te dragen die je niet hoefde te wassen.


      Het wassen was een lang en inspannend karwei. In de eerste plaats moest Rebecca wachten op haar beurt om het water te verwarmen. En daarna moest ze alles stuk voor stuk schoonboenen met de harde loogzeep. Ze keek afgunstig naar de vrouwen met wasborden en nam zich voor er een te kopen in Nacogdoches. Als de kleren gewassen waren, moesten ze worden uitgespoeld, niet één, maar twee keer. Rebecca besloot het water uit de rivier onverwarmd te gebruiken in plaats van huiverend in de kou te blijven staan, terwijl ze op haar beurt bij het vuur wachtte.


      Ze schrok toen ze voelde hoe koud het water was en verbaasde zich weer dat Chase daarin gebaad had.


      Toen ze eindelijk klaar was met spoelen, waren haar handen blauw en gevoelloos van de kou. Maar nu begon het echte slopende werk pas 'het water eruit wringen' en Chase's deken was bijna te veel om in haar eentje te kunnen hanteren. In natte toestand leek hij een ton te wegen. Toen ze klaar was, was haar jurk bijna even nat als de was.


      Ze stond op en keek om zich heen. Overal lag wasgoed uitgespreid om te drogen. Het leek of elke boom, struik en rots in gebruik was. Met een zucht van berusting pakte ze een armvol natte kleren op en liep verder stroomopwaarts.


      Het duurde bijna een uur voordat Rebecca haar wasgoed had uitgespreid. En toen ze klaar was, was ze uitgeput en tot op het bot versteend. Ze goot de tobbe leeg en legde hem op zijn kant. Toen liep ze haastig de heuvel op naar het kamp. Ze klom de wagen in, verkleedde zich en nam een kop hete thee voor ze haar pan en zeep ging halen.


      Die middag ging Rebecca terug naar de rivier om haar droge was te halen. Toen ze terugliep door het kamp, struikelde ze bijna over een vrouw die op handen en knieën lag. De vrouw maakte de leren kleding van haar man schoon, die ze op de grond had uitgespreid. Rebecca deed een stap opzij en bleef staan kijken terwijl de vrouw doorging met het afborstelen van het maïsmeel dat ze erover had gestrooid om het vet te absorberen. Rebecca keek nieuwsgierig toe. Geen van de mannen die ze had gekend, had leren kleding gedragen. Ze had geen idee dat het op deze manier werd schoongemaakt.


      Toen Rebecca naar haar wagen liep, kwam ze langs de wastobbe. Plotseling bleef ze staan en staarde ernaar. De hele dag had ze aan Chase gedacht, die in de rivier baadde. Als het niet zo koud was geweest, zou ze hetzelfde hebben gedaan. Het enige bad dat ze had gehad sinds ze uit Natchez was vertrokken, was uit een emmer geweest en had vaak meer zeepresten achtergelaten dan het vuil dat ze eraf had geboend. Ze verlangde ernaar rustig een bad te kunnen nemen in een tobbe. Langzaam liep ze om de tobbe heen en bekeek hem met een kritisch oog. Hij was diep, maar niet erg breed. Het zou persen worden, maar het kon.


      Haastig liep Rebecca naar de wagen en smeet haar bundel naar binnen. Toen holde ze terug om haar pan te halen.


      Een uur later zat Rebecca in de wastobbe in de huifkar. Ze keek om zich heen en voelde zich uiterst behaaglijk. De achterklep was omhoog, dus iemand die voorbij kwam kon haar niet zien en de kleine opening in het canvas van de overkapping liet net voldoende licht door dat ze geen lamp hoefde aan te steken. En het water was heerlijk. Het was de eerste keer die dag dat ze zich warm voelde.


      Ze waste zich grondig en bleef toen tevreden in het warme water zitten. Ze vroeg zich af waarom ze hier niet eerder aan gedacht had en nam zich voor bij elke rivier waar ze stopten voortaan een bad te nemen.


      Ze schrok op toen ze de wagen voelde bewegen en slaakte een kreet toen ze een leren been over de achterklep zag verschijnen. Een seconde later kwamen Chase's gezicht en schouders in zicht.


      Vol afschuw sloeg ze haar armen over haar borsten. "Wat doe jij hier?" vroeg ze.


      Chase kon alleen maar naar haar staren. Met haar roodblonde haar in een wrong op haar hoofd, haar sierlijke hals en schouders en het zachte op en neer gaan van haar volle borsten, die roze zagen van het warme water, bood Rebecca een adembenemende aanblik.


      Chase zwaaide zijn andere been over de klep en sprong op de vloer van de wagen. "Ik ben terug."


      "Dat is duidelijk!" zei Rebecca fel. "Maar wat doe je hier? In de wagen?"


      "Omdat ik gisternacht niet heb geslapen, dacht ik even een dutje te doen voor het eten. Bovendien ben ik degene die moet vragen wat jij hier doet."


      "Ik neem een bad."


      "Dat is duidelijk," antwoordde Chase, die haar haar eigen woorden voor de voeten wierp. "Maar dit is mijn deel van de wagen. Mijn privé-domein. Mijn kamer, om het zo maar eens uit te drukken. Maak je er een gewoonte van je in de kamer van een man te installeren - naakt?"


      Rebecca was zich intens bewust van Chase's donkere ogen die strak op haar gericht waren. Zijn blik gaf haar het gevoel dat hij haar borsten door haar armen heen kon zien.


      "Nou?" vroeg Chase uitdagend.


      "Ik kon de tobbe niet over de bank heen krijgen in mijn deel. Ik leen alleen even jouw deel van de wagen."


      Rebecca verwachtte dat hij weg zou gaan, maar Chase ging zitten en leunde tegen de kant van de huifkar, één been achteloos opgetrokken. Hij glimlachte vriendelijk.


      Rebecca staarde hem ongelovig aan. "Je blijft daar toch niet zitten?"


      "Jawel. In tegenstelling tot andere mensen hier, ben ik niet egoïstisch. Ik vind het niet erg om mijn deel van de wagen met je te delen. Maar ik zie geen reden om weg te gaan. Jij bent de indringer, niet ik."


      "Draai je hoofd dan om, zodat ik eruit kan."


      "Nee."


      Rebecca keek naar het kippevel op haar armen. "Chase, hou op met plagen. Het water wordt koud."


      "Ik plaag niet."


      Er lag een hese klank in Chase's stem, en Rebecca keek op. Er smeulde een onverholen begeerte in zijn zwarte ogen. Er stroomde plotseling een hevige hitte door haar heen.


      Ze moest weg. Ze liet haar armen zakken en wilde uit de tobbe stappen, maar merkte tot haar afgrijzen dat ze klem zat. Ze kronkelde zich wanhopig in alle richtingen. Het water plensde uit de tobbe en vormde plassen op de vloer.


      Chase zag haar benarde toestand, gooide zijn hoofd achterover en begon te lachen.


      Zijn gelach maakte haar woedend. Uit alle macht duwde ze zich omhoog en kwam eindelijk vrij. Ze pakte het eerste het beste dat ze kon vinden 'de deken van Chase' en sloeg die om zich heen. Toen stapte ze uit de tobbe en wilde haastig naar haar kant van de wagen lopen. Maar tot haar afgrijzen gleed ze uit over het stuk zeep dat op de grond lag. Ze verloor haar evenwicht en zou weer in de tobbe zijn gevallen als Chase niet snel overeind was gesprongen en haar had opgevangen. Hij lachte nog harder.


      "Hou je handen thuis!" gilde Rebecca, en duwde zijn handen weg. Toen draaide ze zich om en liep kwaad door de lange donkere gang tussen de enorme kisten die in het midden van de huifkar stonden.


      "Hé, dat is mijn deken die je daar hebt!" riep Chase.


      Rebecca was zo kwaad dat het haar niet eens meer kon schelen of Chase haar naakt zag. Ze draaide zich om, rukte de deken van zich af, rolde hem tot een bal en smeet hem door de gang naar hem toe, gillend: "Neem hem dan maar!"


      "Hij is nat," klaagde Chase toen hij hem oppakte.


      "Dat is dan jammer voor je!" riep Rebecca achterom. Toen ze bij haar 'kamer' voorin kwam, droogde Rebecca zich snel af en trok haar hemd en onderbroek aan.


      "Hé! Hoe moet dat met die tobbe?" riep Chase. "Gooi je die niet leeg?"


      "Gooi hem zelf leeg, halfbloed bastaard!"


      Rebecca verstarde toen ze besefte wat ze had gezegd. Ze hield haar adem in. Ze verwachtte dat Chase met een moordzuchtige blik in zijn ogen op haar af zou komen.


      Er viel een lange stilte. Toen hoorde Rebecca een zacht gegrinnik, het geluid van de achterklap die omlaag viel, het geschraap van de tobbe over de vloer en tenslotte het geplas van water. Met een zucht van opluchting ging ze op haar opgerolde matras zitten.


      Die avond, toen Rebecca het eten klaarmaakte, bleef Chase met een geamuseerde blik naar haar kijken. Het maakte Rebecca woedend dat hij het leuk vond haar vernederd te zien. Ze had zich belachelijk gemaakt. Zodra ze het eetgerei had afgewassen, wierp ze Chase een nijdige blik toe, liep naar de huifkar en klom naar binnen. Ze ging op het matras liggen en staarde woedend in het donker.


      Rebecca was niet de enige die het grootste deel van de nacht wakker lag. Chase kon ook niet slapen, maar om een andere reden. Het visioen van Rebecca die naakt in de gang stond, achtervolgde hem. Hij verlangde naar haar. Nu meer dan ooit. En hij kon zichzelf wel een trap geven omdat hij de kans niet had aangegrepen toen hij haar die avond had gekust. Wat had hem bezield, de gentleman uit te hangen? Wat deed het ertoe of ze hem later zou haten? Ze was gewoon een van de vrouwen die kwamen en gingen in zijn leven.


      Toen Chase eindelijk in slaap viel, flitste er een laatste gedachte door zijn hoofd.


      Was ze dat?


      


      De volgende ochtend reden ze verder in westelijke richting. Toen ze door de suikerrietvelden van Oost-Texas reden, keek Rebecca verbaasd om zich heen.


      Tijdens haar laatste tocht naar Texas, in mei, hadden de halmen tot aan haar middel gestaan; in de late herfst, toen ze uit Texas waren verjaagd, had het suikerriet hoog boven hen uit getorend en de zon buitengesloten. Nu, na de eerste vorst, lagen de bruine, slappe halmen in een grote stapel op de grond.


      Achter de rietvelden lagen bossen en moerassen. Met die speciale, groenige nevel die uit het water omhoog steeg, hadden de moerassen een mysterieuze schoonheid.


      Zonder te stoppen reden ze door St. Augustine, een kleine nederzetting van niet meer dan een paar blokhutten. Toen ze Nacogdoches naderden, begonnen de dennebossen. De bomen waren zo hoog en dicht, dat de zon er bijna niet doorheen kon komen. De weg was bedekt met bruine naalden die knarsten onder de wielen van de wagens. Rebecca had het gevoel of ze door een lange, donkere tunnel reden.


      In die tijd zag Rèbecca Chase nog minder. Soms was hij dagenlang verdwenen, en ze vroeg zich af of hij het werkelijk zo druk had met verkennen of dat hij haar met opzet meed, en, zo ja, waarom? Was het haar scherpe tong die hem had weggejaagd?


      Hij was de verwarrendste en verontrustendste man die ze ooit gekend had. Ze wist nooit wanneer ze hem zou zien. Hij kon dagenlang verdwenen zijn en dan plotseling weer verschijnen, waarna hij zich gedroeg of hij haar geen seconde alleen had gelaten. Ze mat de tijd nu niet meer aan het opkomen en ondergaan van de zon, maar aan het komen en gaan van Chase.


      Zijn afwezigheid ergerde haar; hij was aangenomen om de kanonnen naar Alamo te brengen, maar zij was degene die ze ernaar toe reed. Ze had het ook alleen kunnen doen. Behalve dat hij de griezelige gewoonte had om altijd op te komen dagen als ze hem nodig had: toen ze een gevaarlijk gezwollen kreek moesten oversteken; toen een van de wagenwielen begon te wiebelen; toen een van de ossen een steentje in zijn hoef had gekregen en stond te brullen, terwijl ze geen idee had wat er aan de hand was. Het stomme dier had niet eens genoeg verstand om zijn grote poot op te tillen om er niet met zijn gewicht op te staan.


      Sinds de eerste dag waarop ze Chase Winters had ontmoet, waren haar emoties in heftige beroering geraakt, en gingen ze van het ene uiterste tot het andere. Als hij weg was, ging ze overdag bij zichzelf tegen hem tekeer en luisterde ze 's nachts gespannen naar zijn voetstap. Als hij niet kwam, maakte ze zich ongerust over hem. Ze wist niet wat haar mankeerde. Hij betekende niets voor haar. Als de kanonnen eenmaal waren afgeleverd, zouden ze ieder hun eigen weg gaan.


      Ze fronste haar wenkbrauwen en verbaasde zich over het verdrietige gevoel dat die gedachte bij haar wekte. Plotseling werd Rebecca zich ervan bewust dat er iemand naast haar reed. Ze wist dat het Chase was. Ze rook die speciale geur van hem, die haar altijd opwond. Haar hart bonsde. Ze draaide haar hoofd om en glimlachte naar hem. Chase glimlachte terug.


      Even bleef het stil, toen zei Chase: "We schieten goed op. We kunnen morgen in Nacogdoches zijn."


      Zeg iets, dacht Rebecca. Zeg iets voor hij wegrijdt en je hem weer dagenlang niet ziet. "Is Nacogdoches veel groter geworden in de afgelopen paar jaar?"


      "Ik weet het niet. Ik heb een paar kennissen die aan de rand wonen, maar ik ben er zelf al in vier jaar niet meer geweest."


      "Maar ik dacht dat je me vertelde dat je je mustangkudden door Nacogdoches dreef?"


      "Niet door de stad zelf. We gaan er altijd omheen - en nemen El Camino del Caballo - de Weg van het Paard. Het is een verborgen pad door een dicht bos, dat lang geleden is gemaakt door St. Denis. Vóór de Mexicanen hun garnizoenen terughaalden uit Oost-Texas, moesten we dat pad gebruiken om de douanepost te vermijden."


      "El Camino del Caballo," herhaalde Rebecca peinzend. "Ik heb verhalen gehoord dat er begraven schatten liggen langs dat pad."


      "Ja, zo luidt de legende. Maar overal in het westen zijn er plaatsen waarvan beweerd wordt dat er schatten verborgen zijn. Sinds Coronado binnen is gemarcheerd op zoek naar de Zeven Gouden Steden, hebben de mensen zich laten verleiden door dergelijke praatjes. Zelfs Jim Bowie ging op jacht naar schatten toen hij en zijn broers op zoek waren naar de verloren San Saba Mijn - en daarbij bijna om het leven kwam. Ze waren omsingeld door honderdvierenzestig Tawakoni's, Waco's en Caddo's op de rivier de San Saba. Pas na een wanhopige strijd wisten ze te ontsnappen."


      "Van wie heb je dat verhaal gehoord?"


      "Van Jim zelf."


      "James Bowie? Ken je James Bowie?" vroeg Rebecca opgewonden.


      "Ja, we hebben samen mustangs gevangen tijdens een van mijn tochten naar Texas. Bovendien kennen veel mensen Jim. Hij trekt veel rond."


      "Dus je hebt ook zijn beroemde mes gezien?"


      Chase lachte en zei: "Ja, dat heb ik gezien. Het is groot en ziet er gemeen uit, maar zo bijzonder is het niet. Alle gebroeders Bowie hebben zulke messen, en ze zijn er allemaal heel handig mee, maar niet omdat ze zoveel messenduels hebben uitgevochten als je misschien gehoord hebt. Ze hebben geleerd met die messen om te gaan omdat zij ze gebruiken om de slaven in bedwang te houden die ze transporteren. Jim zei dat het gemakkelijker is dan een geweer, en als die Afrikanen hem en zijn broers met die vervaarlijke messen zien zwaaien, geven ze geen enkele last."


      "Bowie een slavendrijver?" vroeg Rebecca geshockeerd. "Maar dat is onwettig."


      "Ik weet het. Als hij en zijn broers geen mustangs of runderen over de Sabine jagen, verloren mijnen zoeken, hun plantages in Louisiana beheren, land verkopen met dubieuze eigendomsbewijzen en joost mag weten wat nog meer, smokkelen ze illegale Afrikanen naar Louisiana, die ze van Lafitte op Galveston Eiland hebben gekocht. Jim heeft me eens gevraagd of ik met hem mee wilde gaan, maar ik heb geweigerd. Ik zei dat ik me hield bij het opdrijven van dieren, dat het opdrijven van mensen me tegen de borst stuitte."


      "Heb je dat tegen James Bowie gezegd? Was hij niet beledigd?" vroeg Rebecca geschokt.


      "Nee. Jim heeft respect voor oprechtheid. Hij zei alleen dat ik het hem moest laten weten als ik van gedachten veranderde."


      Rebecca staarde Chase aan en vroeg zich af hoeveel mannen het zouden durven riskeren James. Bowie te beledigen - een gevaarlijke messentrekker, een beroemde Indianenvechter, een man die voorde grap met krokodillen worstelde, een legende tijdens zijn leven.


      Vroeg in de volgende middag arriveerden ze in Nacogdoches. Toen ze langs de oude douanepost kwamen, waar zij en haar moeder gevangen hadden gezeten, zag Rebecca met innige voldoening dat het gebouw verlaten en bouwvallig was. In de stad zelf keek ze verbaasd om zich heen. De stad was heel snel gegroeid en langs de straat stonden keurige houten huizen.


      In het midden van de stad, waar de winkels waren, stopten ze, en iedereen klom haastig naar buiten om boodschappen te doen. De bewoners van Nacogdoches hadden er geen bezwaar tegen dat de colonne hun hoofdstraat blokkeerde. De kooplieden waren blij met de handel, de burgers met nieuws uit het oosten. Tot Rebecca's vreugde liet Chase de wagen die dag niet in de steek om te gaan verkennen. Ze wist niet zeker of hij hielp met het inkopen van de voorraden of - gezien zijn kritiek op de ossen die ze had gekocht en het gebrek aan koffie - om ervoor te zorgen dat ze de juiste dingen kocht. Maar het kon Rebecca niet schelen wat zijn beweegredenen waren. Ze was blij dat hij haar de hele dag gezelschap hield.


      Toen ze naar de general store liepen, vroeg Chase: "Weet je wat we nodig hebben?"


      Rebecca voelde een lichte tinteling bij het woordje 'we'.


      "Ja, ik heb een lijst gemaakt. Wil je hem zien?" antwoordde ze en gaf hem een velletje papier. Toen herinnerde ze zich dat ze een onderbroek op de lijst had geschreven en graaide het papiertje gauw terug. "Ik lees het wel voor."


      Chase grinnikte, en vermoedde dat er een intieme aankoop op de lijst stond. "Dat hoeft niet. Ik zie alles wel als ik het naar de wagen breng."


      Mijn onderbroek niet, zwoer Rebecca in stilte.


      De smalle gangen van de winkel waren gevuld met mensen van de huifkarcolonne. De winkel verkocht alles, van ploegen tot horloges, levensmiddelen, wapens en munitie, en de koopwaar was van muur tot muur, van de grond tot het plafond opgestapeld. Vooral in de afdeling waar kleren en stof werden verkocht was het een drukte van belang, omdat de kolonisten niet alleen voorraden kochten voor de rest van de reis, maar ook voor hun eerste jaar in Texas, en de vrouwen wisten dat het lang zou duren voor ze weer een baal katoen te zien zouden krijgen.


      Rebecca vond wat ze zocht en liep met haar pakjes naar de gang waar ze wist dat Chase stond te wachten. De weg werd haar versperd door een lange, aantrekkelijke, blonde jongeman. Hij deed beleefd een pas achteruit zodat ze kon passeren.


      Rebecca mompelde glimlachend: "Dank u" en liep door, maar voelde toen een hand op haar elleboog.


      "Rebecca?" vroeg de jongeman. "Rebecca Dryer?"


      Rebecca draaide zich om. De jongeman droeg een lakens pak en Rebecca wist dat hij niet bij de huifkarcolonne hoorde.


      Hij lachte zachtjes. "Ben je me vergeten? Ik ben Tom Jeffries. We hebben elkaar ontmoet toen je ongeveer viereneenhalf jaar geleden door Nacogdoches kwam."


      Rebecca fronste haar wenkbrauwen en dacht na.


      "Het bal op het plein. Weet je nog wel? Ik trapte voortdurend op je tenen."


      Toen herinnerde Rebecca het zich weer. De stad had een bal gegeven voor de colonne waarmee haar familie had gereisd tijdens haar eerste bezoek aan Texas, en Tom Jeffries had haar voortdurend ten dans gevraagd. Zij was toen pas zestien geweest en hij een lange, slungelige jongen van negentien. Maar de onhandige jongen was verdwenen en hij zag er nu volwassen en zelfverzekerd uit.


      "Sorry. Ik herkende je niet, Tom. Woon je nog in Nacogdoches?"


      "Nee. Mijn ouders wel, maar ik heb nu een katoenplantage aan de Brazos, in het zuiden. Ik ben vandaag in de stad om inkopen te doen." Zijn blauwe ogen namen haar bewonderend op. "Ik had nooit gedacht dat ik je weer zou ontmoeten. Je bent nog mooier dan toen."


      Rebecca bloosde. Ze wist dat Chase achter hen stond en elk woord hoorde.


      "Is je vader hier?" vroeg Tom.


      "Nee, ik reis met de colonne die hier doorheen komt. We zijn datzelfde jaar teruggegaan naar Natchez," zei Rebecca, in de hoop dat Tom geen vragen zou stellen die ze liever niet beantwoordde.


      "Ze is met mij," zei Chase, en deed een stap naar voren.


      Tom hoorde de waarschuwende klank in Chase's stem en keek op in een paar felle zwarte ogen.


      "Tom," zei Rebecca. "Dit is Chase Winters, mijn- mijn man."


      Tom kon zijn teleurstelling niet verbergen. Toen herinnerde hij zich zijn manieren en zei: "Hoe maakt u het," en stak zijn hand uit.


      Chase knikte kort en gaf Tom vluchtig een hand. Toen nam hij Rebecca bij de arm en zei: "Kom, Rebecca, we moeten proviand inslaan."


      Rebecca schaamde zich voor Chase's onbeleefdheid. Ze negeerde hem en glimlachte naar Tom. "Dag, Tom. Leuk je weer gezien te hebben." Toen Chase en Rebecca wegliepen, mompelde Rebecca: "Dat was erg onhebbelijk van je. Heb je dan helemaal geen manieren?"


      "Niet wanneer ik zakelijke dingen moet regelen," antwoordde Chase kortaf. Hij ergerde zich aan zichzelf omdat hij jaloers was, een emotie die hij nooit eerder in zijn leven had gevoeld.


      Ze moesten in de rij staan voor de levensmiddelen. De rij liep om een potkachel heen, waar twee oude mannen aan een tafeltje zaten te dammen, zonder te letten op de drukte om hen heen.


      Toen Chase en Rebecca bij hen kwamen, vroeg Chase: "Wat is er voor nieuws uit Bexar?"


      Een van de oude mannen hief zijn hoofd op en keek met waterige blauwe ogen naar Chase. Toen keek hij weer naar het dambord en deed een zet voor hij antwoordde: "Als je Alamo bedoelt, we hebben het fort nog in handen, voor zover ik weet."


      "Heeft Sam Houston versterkingen gestuurd?" vroeg Chase.


      "Weet ik niet."


      "Doet de regering helemaal niets?" vroeg Chase weer.


      "Ja, een hoop ruzie maken. Sinds Alamo door de Texanen veroverd is, vliegen gouverneur Smith en de raad elkaar in de haren. De gouverneur geeft het ene bevel, en de raad zegt precies het tegenovergestelde. Smith heeft Houston benoemd als bevelhebber en hij koos de kant van de gouverneur. Toen, om het Houston betaald te zetten, benoemde de raad kolonel James Fannin tot opperbevelhebber, en nu dreigen ze een aanklacht in te dienen tegen Smith."


      "Maar wie is dan bevelhebber van het leger?" vroeg Chase wanhopig.


      "Verdomd als ik het weet. Sommigen nemen bevelen aan van Houston. Fannin heeft een stelletje vrijwilligers bij Copano die zijn bevelen opvolgen. En dan zijn er nog mannen die van niemand bevelen aannemen en alleen maar doen wat zij juist vinden." De oude man schudde vol afkeer het hoofd. "Een verdomd rotzooitje."


      "En Steve Austin?" informeerde Chase. "Kan hij geen vrede stichten tussen de gouverneur en de raad?"


      "Die is niet eens in Texas. Hij is teruggegaan naar het oosten om geld los te krijgen voor de oorlog."


      Chase schudde vol afkeer zijn hoofd. Die verdomde onafhankelijke Texanen, dacht hij. Iedereen wilde de oorlog op zijn eigen manier voeren en niemand wilde naar bevelen luisteren. En terwijl ze kibbelen, komt het Mexicaanse leger op ze af.


      "En Santa Anna's leger?" vroeg Chase. "Zijn ze de Rio Grande al overgestoken?"


      De oude man hief met een ruk zijn hoofd op. "Ben je helemaal dol? Het is hartje winter. Niemand trekt met een leger op in dit weer."

    


    
      Chase kreeg het gevoel dat de oorlog wel eens een onverwachte wending zou kunnen nemen voor de Texanen en dat hun gooi naar de onafhankelijkheid zou eindigen in een groot fiasco. "Dank je," mompelde hij, en ging bij Rebecca in de rij staan.
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      De Volgende ochtend vertrokken ze uit Nacogdoches, nog steeds over El Camino Real. De oude weg naar Bexar zat vol gaten en op sommige plaatsen was hij zo smal dat hij bijna verdwenen was. En als het regende, kon de reis maar met één woord beschreven worden - ellendig - want dan werd het één lang, modderig gat.


      Een week later, nadat ze de rivier de Brazos waren overgestoken, namen ze een meer zuidwestelijke koers. Daar werd het land vlakker en lieten ze de dichte bossen van Oost-Texas achter zich.


      In deze periode zag Rebecca Chase nauwelijks. Hij verdween dagen achter elkaar, omdat de mogelijkheid bestond dat ze uit het westen door de Comanches en uit het oosten door de Waco's en Wichita's zouden worden aangevallen.


      Rebecca had nog nooit een winter in Texas doorgebracht, dus toen ze op een middag een donkere streep zag aan de horizon, dacht ze aan een onweersbui.


      Maar toen de vreemde blauwzwarte streep naderde en de lucht steeds meer begon op te vullen, zag ze geen donderwolken of bliksemflitsen.


      Toen dook Chase uit het niets op - een van zijn plotselinge verschijningen die Rebecca altijd de stuipen op het lijf joegen. "Ik dacht dat je naar Indianen speurde," snauwde ze.


      "Er komen de eerstvolgende dagen geen Indianen. Niet met die noorderstorm die op ons afkomt. Nee, ze verschuilen zich in hun warme tipi's." Hij kwam naast Rebecca zitten. "Geef mij de teugels maar," zei Chase. "Er komt een storm opzetten."


      En stormen deed het.


      Rebecca had nog nooit zoiets meegemaakt. Een ijzige wind kwam regelrecht uit de Noordpool gestormd, deed de huifkar schommelen en het canvas kraken en bollen. De temperatuur daalde. De wind deed het zand van de bodem omhoogstuiven, dat pijnlijk prikte op plaatsen waar de huid niet bedekt was. Het zand nestelde zich in hun oren, ogen, mond en neusgaten.


      McPherson kwam aangereden met wild wapperende haren. "Krijgen we een sneeuwstorm?" riep hij naar Chase.


      "Nee, dit is een droge noordenwind," schreeuwde Chase terug.


      "Verrek, hoe lang duurt die storm? Een paard kan er nauwelijks tegenop."


      "Eén dag, misschien twee. We kunnen beter een bos opzoeken en een cirkel vormen. Het zal nog kouder worden. Tegen de avond gaat het misschien zelfs vriezen."


      Die nacht lag Rebecca op haar matras, ineengedoken onder elke deken die ze maar kon vinden. Ze had twee flanellen nachthemden aan, dikke sokken, haar wanten, en nog had ze het ijskoud. De wind huilde steeds luider en schriller in het donker. De wagen schommelde hevig heen en weer, en Rebecca was bang dat de linnen kap eraf zou worden gerukt.


      Toen zag ze Chase naast zich staan. "Wat... doe... je hier?" vroeg ze rillend van de kou.


      "Ik kan je tanden horen klapperen aan mijn kant van de wagen," antwoordde hij.


      "Sorry. Ik kan er... niets aan doen. Ik heb... ik heb het... koud."


      "Ik weet het," antwoordde Chase. Hij trok de dekens weg, ging naast Rebecca liggen en trok ze weer over hen heen.


      "Wat... doe... je? Ga weg! Ga... terug!"


      "Hou op, Rebecca. Je bevriest hier in je eentje. Zelfs dieren zijn verstandiger dan dat. Ze drukken zich tegen elkaar aan om elkaar warm te houden. Kom hier," zei Chase. Hij trok haar stevig tegen zich aan en sloeg zijn armen om haar heen.


      Tot Rebecca's opluchting had Chase zijn kleren aan, maar ze was toch bang, meer voor haar eigen emoties, dan voor hem.


      "Ontspan je, Rebecca," zei Chase. "Er gebeurt niets. We houden elkaar alleen warm. Het is te verdomde koud voor iets anders."


      Rebecca voelde de warmte van Chase tegen haar lichaam. Langzamerhand bedaarde het rillen en het klapperen van haar tanden.


      "Warmer?" vroeg Chase, terwijl hij het lange haar uit haar gezicht streek.


      "Ja," zei Rebecca. "Maar mijn voeten zijn nog koud."


      "Stop ze tussen mijn benen."


      Rebecca aarzelde. Op de een of andere manier leek het intiemer dan alleen naast hem te liggen met zijn armen om haar heen. Chase vloekte zachtjes, pakte Rebecca's knieën en nam haar voeten gevangen tussen zijn kuiten.


      "En je handen?" vroeg Chase.


      "Ook koud. Ondanks de wanten."


      "Hier. Stop ze onder mijn armen." Chase hief zijn armen omhoog. "En leg je gezicht nu in mijn hals. Ik wed dat je neus ook ijskoud is."


      Het was waar. Haar neus leek een ijspegel. Rebecca gehoorzaamde en stopte haar gezicht in de warme holte van zijn hals. Een aangename warmte en slaperigheid maakten zich van haar meester. Ze deed haar ogen dicht en viel in slaap.


      Zodra de wind de volgende dag iets begon te liggen, gingen ze weer op weg. Het was nog steeds bitter koud en de grond was bevroren. Chase bleef die dag bij de wagen, met de opmerking dat het zo koud was dat geen Indiaan het hen moeilijk zou maken. Die nacht hoopte Rebecca dat hij haar weer zou komen verwarmen, al was het lang zo koud niet meer sinds de wind was gaan liggen. Maar tot haar teleurstelling deed hij dat niet, en de volgende ochtend was hij weer verdwenen.


      Drie dagen bleef hij weg, en Rebecca voelde zich eenzamer dan ooit. De derde avond, toen ze haar haar zat te borstelen voor ze naar bed ging, kon ze hem horen aan zijn kant van de wagen. Ze ging op haar matras liggen en dacht na over haar vreemde gevoelens. Als hij weg was, voelde ze zich ondraaglijk eenzaam. Als hij terugkwam, voelde ze zich onbeschrijflijk gelukkig.


      Het antwoord op haar gevoelens kwam zo plotseling dat ze haar adem inhield. Ze hield van hem. Zo simpel was dat. Hij ergerde haar als nog nooit iemand had gedaan, maar ze hield van hem. Ze had nog nooit zo'n man gekend en ze betwijfelde of er een tweede man als hij op aarde bestond. Ja, ze hield van hem. Dat het dwaas was, deed er niet toe. Haar hart had een eigen wil.


      Het was een hopeloze liefde, want ze wist dat Chase geen tedere gevoelens voor haar koesterde. O, hij begeerde haar. Ze had de blik in zijn ogen gezien die avond dat hij haar had gekust en de dag waarop hij haar naakt in de tobbe betrapt had. Maar Rebecca wist dat dat niet betekende dat hij ook van haar hield.


      Een onbeantwoorde liefde was al erg genoeg, maar Rebecca begeerde Chase ook, een bekentenis die haar schokte. Ze had nooit geweten dat vrouwen net als mannen konden worden gedreven door hartstocht. Maar ze verlangde, hunkerde naar hem.


      Over een maand waren ze in Bexar. Dan zou Chase voorgoed uit haar leven verdwijnen. Dan zou ze niets van hem hebben. Geen liefde, maar ook geen hartstocht. Ze herinnerde zich het verhaal van een oude, ongetrouwde vrouw uit Natchez, die haar had toevertrouwd dat ze met heel haar hart van een man had gehouden, maar dat hij was weggegaan en haar had achtergelaten. Rebecca had gemeend een blik van droefheid te zien in de ogen van de vrouw, maar besefte toen dat het meer spijt dan droefheid was. De oude vrouw had toegegeven dat ze spijt had dat ze geen relatie met hem had gehad toen ze de kans had.


      Maar zij zou die fout niet maken, nam Rebecca zich voor. Ze wilde zich niet de rest van haar leven afvragen hoe het geweest zou zijn om de hartstocht te kennen van de man die ze liefhad. Dat kon ze tenminste krijgen. Een deel van hem, ook al was het voor korte tijd, was beter dan niets.


      Ze stond op en riep zachtjes: "Chase?"


      Chase hoorde haar roepen, keek om de kisten heen en zag Rebecca. De adem stokte in zijn keel. Haar lange haar viel als een goudblond gordijn om haar schouders, haar blauwe ogen waren groot en donker. Zijn mond werd droog.


      "Chase?"


      Chase hoorde de trilling in Rebecca's stem en fronste zijn wenkbrauwen. Hij zag plotseling dat ze doodsbleek zag. Geschrokken liep hij naar haar toe. "Wat is er? Ben je ziek?" vroeg hij, toen hij voor haar stond.


      "Nee, ik ben niet ziek. Ik wilde alleen... met je praten." Rebecca's benen trilden. Hou op! zei ze streng tegen zichzelf. Je mag niet bang zijn. Wil je soms de rest van je leven een hekel aan jezelf hebben omdat je te laf bent om te nemen wat je wilt?


      Ze zei: "Ik ben warm en gewillig, Chase. En ik weet wat ik doe."


      Chase herkende zijn eigen woorden... maar hij kon zijn oren niet geloven.


      Er joeg een wilde opwinding door Chase heen en hij moest zijn uiterste best doen om zich te beheersen. Zijn lichaam zei hem dat hij moest nemen wat ze aanbood, zonder vragen te stellen, maar hij kon het niet. Rebecca was driftig, onvoorspelbaar en ze had een scherpe tong, maar in de afgelopen weken was hij haar vastberadenheid en lef gaan bewonderen, hij respecteerde haar. Hij hield niet van haar. Dat kon hij niet. Hij hield nog steeds van Shining Water. Maar hij was haar eerlijkheid verschuldigd. Dat verdiende ze.


      "Rebecca, ik verlang naar je, maar ik hou niet van je. Dat kan ik niet. Als we deze kanonnen hebben afgeleverd bij het fort, ga ik weg. Dan is het voorbij."


      "Dat weet ik. Jij gaat jouw weg en ik de mijne. We zullen elkaar nooit meer terugzien. Ik begrijp het, Chase. Ik heb je al gezegd: ik weet wat ik doe."


      Chase nam haar gezicht tussen zijn handen. "Je verbaast me, Rebecca. Ik weet bij jou nooit wat ik kan verwachten. Ik heb nog nooit een vrouw als jij gekend."


      "Probeer niet me te begrijpen, Chase... vrij met me."


      Chase's blik gleed hongerig over haar gezicht. Hij legde één hand om haar achterhoofd en de andere om haar rug om haar tegen zich aan te trekken. Zijn warme mond drukte zich op de hare en zijn tong onderzocht haar lippen voor zijn tong naar binnen drong. Rebecca beefde van opwinding toen hun tongen elkaar ontmoetten. Ze leunde tegen hem aan, en perste haar lichaam nog dichter tegen het zijne.


      Chase kuste Rebecca's kin, haar kaak en haar keel. Hij beet zachtjes in haar oorlelletje en gleed toen met zijn tong over haar hals, terwijl zijn handen haar rug en heupen streelden.


      Chase wilde haar zien. Hij deed een stap achteruit en knoopte langzaam Rebecca's nachthemd los, waarna hij het rond haar voeten liet vallen. Hij hield zijn adem in toen hij haar naakt voor zich zag.


      Hij dronk haar schoonheid in, de gladde blanke huid van haar schouders, de hoge borsten met de roze tepels, de slanke taille en de zachte welving van de heupen. Zijn blik bleef rusten op de goudblonde driehoek tussen haar ronde dijen en ging toen omlaag langs haar goed gevormde, lange benen. Rebecca huiverde onder zijn stoutmoedige blikken en haar knieën knikten toen hij zijn hoofd ophief en haar recht in de ogen keek.


      "Je bent mooi," fluisterde Chase. Hij nam haar weer in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk op haar mond. Toen legde hij haar voorzichtig op haar matras en bedekte haar half met zijn lichaam, terwijl hun lippen nog verenigd waren in een hartstochtelijke kus.


      Rebecca sperde haar ogen open toen Chase haar mond verruilde voor een van de roze tepels. Zijn tong liefkoosde haar borst en hij zoog aan haar tepel. Ze kreunde, legde haar handen om zijn gezicht en trok hem nog dichter naar zich toe.


      Ze liet haar handen lager glijden naar Chase's schouders. Toen rimpelde ze haar voorhoofd, in het besef dat hij nog steeds gekleed was. Ze voelde zich bedrogen. Ze wilde hem ook zien en aanraken.


      "Chase," fluisterde ze. "Je kleren."


      Chase hief zijn hoofd op en keek haar aan. Toen glimlachte hij.


      Hij stond op en wilde de lamp uitblazen, bang dat Rebecca zou schrikken van zijn naakte lichaam, vooral omdat hij zo overduidelijk opgewonden was. En als ze zich zou bedenken en nee zou zeggen, zou hij zich niet langer kunnen beheersen. Hij moest haar hebben.


      "Nee!" riep Rebecca, toen ze zag wat hij wilde doen. "Ik wil jou ook zien."


      Chase keek verrast op bij de dringende klank in haar stem - en ook een beetje geschokt. Rebecca was goed opgevoed, het soort vrouw van wie hij verwacht zou hebben dat ze alles in het donker wilde verbergen.


      Maar Rebecca wilde hem zien; ze moest weten of hij werkelijk zo mooi was als ze dacht. Toen ze zag dat hij aarzelde, zei ze: "Het is niet meer dan eerlijk."


      Rebecca keek toe terwijl Chase zijn tuniek uittrok en opzij gooide. Toen haalde hij het buideltje van zijn hals en legde het naast de matras. Rebecca voelde haar mond droog worden toen hij zijn broek losmaakte en opzij schopte.


      Rebecca keek naar hem met ingehouden adem. Hij was mooi, een krachtige, primitieve, uit brons gehouwen god. Haar blik gleed over zijn brede schouders, zijn machtige borst, slanke heupen en lange benen. Hij had geen grammetje vet te veel; hij was een en al spieren.


      Hij was precies zoals ze hem toen in die bliksemflits had gezien - op één ding na. Vanavond was hij opgewonden. Een droge snik ontsnapte aan haar keel en ze opende haar armen voor hem.


      Chase was zich intens bewust geweest van Rebecca's onderzoekende blikken. Het had hem enorm opgewonden, alsof ze hem met haar handen had betast. Toen ze zo lang naar het bewijs van zijn opwinding had gestaard, had hij zijn adem ingehouden, uit angst dat ze zich op het laatste moment nog zou bedenken. En toen ze haar armen naar hem uitstrekte, slaakte hij een zucht van verlichting.


      Hij knielde naast haar en Rebecca trok hem bovenop haar. Toen hun naakte lichamen elkaar raakten, slaakten ze tegelijk een zachte kreet. Chase kuste haar hele lichaam en Rebecca streelde zijn schouders en rug.


      Chase kon niet genoeg van haar krijgen. Zijn handen gleden over haar rug en heupen, over de zachte welving van haar dijen.


      Rebecca voelde zich duizelig worden. Haar huid leek in brand te staan waar Chase haar aanraakte en haar kuste. Toen ze zijn vingertoppen zachtjes op haar dijen voelde, voorzichtig hoger en hoger, sloeg er een golf van opwinding door haar heen. Het leek een eeuwigheid te duren voor zijn handen haar eindelijk vonden. Toen zijn vingers het vrouwelijke plekje zachtjes aanraakten, kreunde ze hardop.


      Chase glimlachte om haar reactie. Hij verlangde verschrikkelijk naar haar, maar hij wilde dat deze eerste keer prettig voor haar zou zijn, en hij dwong zich het langzaam aan te doen. Het verbaasde hem hoezeer hij ervan genoot haar in te wijden in de geheimen van de liefde, en genoot van haar verrukking.


      Rebecca liet zich volledig gaan en kwam badend in het zweet tot een climax.


      Chase boog zijn hoofd en kuste haar opnieuw, innig en hartstochtelijk. Hij boog zich over haar heen, duwde haar benen uit elkaar en knielde ertussen. Ze was zich er nauwelijks van bewust dat hij zijn handen om haar billen legde en ze omhoog tilde.


      Chase drong langzaam in haar. Even slaakte ze een zacht kreetje bij de korte, scherpe pijn die ze voelde, maar het was niet de kreet waarop Chase zich had voorbereid. Toen hij dieper in haar kwam met langzame, sensuele stoten, prikkelde hij zenuwen waarvan Rebecca het bestaan niet had vermoed. Ze drukte hem tegen zich aan, hief haar heupen omhoog en sloeg haar benen om hem heen, terwijl ze instinctief met hem meebewoog.


      Hun monden vonden elkaar in een lange kus. Chase bewoog zich sneller, dringender, zijn krachtige stoten werden dieper, stoutmoediger, krachtiger, en Rebecca voelde een bijna ondraaglijke pressie in haar lichaam.


      Haar nagels groeven in zijn schouders, toen de hevige spanning aanzwol en ten slotte tot een felle climax kwam. Haar hele lichaam schokte toen golf na golf van extase door haar heenstroomde. Ze trilde nog toen Chase na haar explodeerde, waarna hij uitgeput op haar neerviel.


      Lange tijd bleven ze in elkaars armen liggen; het zweet van hun lichamen glansde in het lamplicht. Eindelijk hief Chase zijn hoofd op en keek vol ontzag op Rebecca neer. Hij had gewild dat het goed voor haar was, maar zo'n enthousiasme en hartstocht had hij niet verwacht. Ze was er alweer in geslaagd hem te verrassen.


      Rebecca deed haar ogen open en zag dat Chase naar haar keek. Ze glimlachte en streek een vochtige lok van zijn voorhoofd.


      "Geen spijt?" vroeg Chase.


      "Geen spijt," antwoordde Rebecca oprecht. "Hoe zou ik spijt kunnen hebben van zoiets moois?"


      Chase ging naast haar liggen. Hij sloeg zijn arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. Rebecca voelde zich warm, veilig en verrukkelijk loom. Ze deed haar ogen dicht en viel in slaap.


      Maar Chase bleef wakker. Hij staarde naar het canvas boven hem. Het was mooi geweest, gaf hij toe. De mooiste ervaring die hij ooit had meegemaakt. Niet alleen had hij nieuwe toppen van hartstocht beleefd met Rebecca, maar het had hem een voldoening geschonken die hij niet eerder gekend had. Zo was het met geen enkele andere vrouw geweest, zelfs niet met Shining Water.


      Hoe kwam het dat Rebecca hem zo volledig kon bevredigen en hem zo'n gevoel van vrede had geschonken terwijl hij niet eens van haar hield? Ze had hem gewillig haar maagdelijkheid gegeven en zijn hartstocht aangewakkerd met de hare. Shining Water had zich tam aan hem overgegeven, alsof het een opoffering was, en indertijd had Chase haar gedrag juist gevonden voor een jonge Indiaanse maagd.


      Twijfelde hij aan zijn liefde? vroeg Chase zich af. De richting die zijn gedachten namen, verontrustte hem. Nee, dat kon niet. Hij mocht liefde en hartstocht niet met elkaar verwarren. Het een werd beheerst door het lichaam, het andere door de geest. En zijn geest behoorde nog aan Shining Water. Maar toen Chase eindelijk in slaap viel, bleef er nog een zaadje van de twijfel achter.


      Vanaf die avond deelde Rebecca haar bed met Chase, en tot haar vreugde bracht hij nu meer nachten in het kamp door. Ze sloot alle herinneringen op in haar hart, om ze opnieuw te kunnen beleven als Chase haar zou hebben verlaten. Ze zouden haar troosten en ze zou nooit spijt hebben.

    


    
      Chase stond verbaasd over Rebecca in bed. Ze was meer dan warm, zacht en vol overgave. Ze was gretig en verbaasde hem steeds weer met haar hartstocht. Hij merkte dat ze even onvoorspelbaar was in het bedrijven van de liefde als in alle andere dingen.


      Ook dat was een verrassende ontdekking voor Chase. Hij had gedacht dat Rebecca, toen ze geliefden waren geworden, gemakkelijker in de omgang zou worden, docieler, dat ze zijn woord als wet zou aanvaarden en zonder tegensputteren zou doen wat hij zei. Hij vergiste zich deerlijk. Rebecca was even koppig en onafhankelijk als altijd, en als hij iets deed dat haar niet beviel, was haar tong even scherp als altijd. Rebecca was een raadsel voor hem. Ze fascineerde hem.

    


  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 7

    


    
      


      


      

    


    
      Toen ze het gele water van de Colorado waren overgestoken, veranderde het landschap abrupt. De uitgestrekte grasvelden van de Great Plains lagen voor hen. Naarmate ze verder naar het westen trokken, werd het terrein heuvelachtiger en steniger.


      Chase mende op de dag dat ze de Guadalupe overstaken, waar ze de colonne zouden verlaten. Toen ze aan de overkant kwamen, bleef Chase voortrijden over El Camina Real, terwijl de andere wagens linksaf sloegen.


      McPherson kwam naar hen toe. "Wat haal jij in je hoofd, Winters?" vroeg hij. "Ga terug."


      Chase stopte en keek McPherson recht in de ogen. "Ik vrees dat we je hier in de steek laten, McPherson. We gaan niet mee naar Guadalupe. Wij gaan door naar Bexar."


      "Bexar?" vroeg McPherson verbaasd. "Dat had je gedroomd! Je hebt een contract getekend. Je hebt erin toegestemd je samen met de anderen in Guadalupe te vestigen."


      "Het spijt me, maar dat is nooit ons plan geweest. We gaan naar Bexar."


      "Dus je hebt ons alleen maar gebruikt? Je bent meegereden voor de bescherming?"


      "Kalm aan, McPherson," zei Chase op zachte, waarschuwende toon. "Ik heb voortdurend voor je verkend, en ik heb mijn nek geriskeerd. Ik zou zeggen dat we quitte staan. Jij hebt mij een dienst bewezen en ik jou."


      McPherson kon er niets tegen inbrengen. Maar als de Winters weggingen, zouden anderen zijn voorbeeld misschien volgen. "Waarom wil je naar Bexar?" vroeg hij. "Daar zitten alleen maar Mexicanen."


      Rebecca wist dat Chase geen uitleg zou geven. Ze zei: "Meneer McPherson, het is geen koppigheid. We hebben een belangrijke reden om naar Bexar te gaan. We brengen kanonnen naar de Texanen in Alamo."


      Chase keek Rebecca woedend aan. Het ging McPherson niets aan wat ze deden.


      "Wat bedoelt u?" vroeg McPherson. "Wat voor kanonnen?"


      Rebecca wist wat Chase dacht, maar ze had de gave anderen te doorzien. En als ze tevreden was over hetgeen ze zag, was ze volkomen eerlijk tegen hen. Ze wist dat ze McPherson hun geheim kon toevertrouwen. "In een valse bodem in onze huifkar liggen drie ontmantelde achtponders."


      McPherson keek ongelovig naar de wagen en toen naar Chase. "Waarom breng je in vredesnaam kanonnen naar Alamo? De oorlog is voorbij."


      "Nee, McPherson, de oorlog is niet voorbij," antwoordde Chase. "Hij is nog niet eens begonnen! Santa Anna zal met dubbele sterkte op de Texanen afkomen. Als u verstandig bent, brengt u de colonne terug naar de Sabine."


      "Als het hier zo verdomd gevaarlijk is, waarom breng je je vrouw dan mee?"


      Rebecca antwoordde voordat Chase iets kon zeggen. "Omdat ik niet achter wilde blijven! Ik heb persoonlijke redenen waarom ik wil dat Texas onafhankelijk wordt!"


      Elke andere vrouw die gezegd zou hebben dat ze niet wilde dat haar man haar achterliet, zou McPherson hebben uitgelachen. Maar hij had Rebecca's vastberadenheid gezien en dacht dat niemand, zelfs haar man niet, haar zou kunnen tegenhouden.


      "Ik meen het, McPherson," zei Chase. "Haal je mensen hier weg. Texas is een vat buskruit dat elk moment kan ontploffen. Zodra ik die kanonnen heb afgeleverd, ga ik er zelf ook vandoor."


      McPherson keek bedenkelijk. Ze hadden hem verzekerd dat de oorlog in Texas voorbij was, maar hij was Chase's oordeel gaan respecteren. Hij zuchtte. "We kunnen niet terug, Winters. We hebben niets meer. We hebben alles verkocht toen we vertrokken."


      Chase haalde zijn schouders op. "Je moet het zelf weten."


      "Je bent een koppige kerel, Winters - maar ik mag je! Ik wens jou en je vrouw veel succes."


      Chase grinnikte. "Je bent zelf ook nogal koppig, Jamie. En ik wens jou ook veel succes."


      


      De volgende middag zag Rebecca een ruiter in volle vaart naar hen toekomen. "Verdomme!" mompelde Chase, en stopte.


      "Waar gaan jullie naar toe?" vroeg de man, toen hij bij hen was.


      "Bexar," antwoordde Chase.


      "Ga dan maar gauw terug," zei de ruiter dringend. "Op z'n minst naar de Colorado. Santa Anna heeft het fort omsingeld."


      "Santa Anna?" riep Rebecca uit. "Heeft hij zijn leger midden in de winter door Texas laten marcheren?"


      "Reken maar! En nu heeft hij Alamo omsingeld met bijna duizend Santanista's. Een koerier uit Alamo heeft me verteld dat alle Anglo's in Bexar gevlucht zijn. Zei dat ik rond moest gaan om iedereen te waarschuwen."


      "Maar waarom weet u zo zeker dat het fort zal vallen?" vroeg Rebecca.


      "Kan niet anders! Er zijn daar maar honderdvijftig man, en er waren er nog minder voordat Davy Crockett met zijn mannen arriveerde."


      "Stuurt Houston geen versterkingen?" vroeg Rebecca.


      "Houston is met verlof."


      "Met verlof?" vroeg Chase ongelovig. "Midden in de oorlog met verlof?"


      "Ja, hij had genoeg van de hele rotzooi. Eerst gaf hij bevel het fort op te blazen, waarna de manschappen zich terug moesten trekken in Gonzales, maar ze gehoorzaamden niet. Toen moest hij naar Goliad om Fannin en zijn vrijwilligers uit het hoofd te praten Matamoros aan te vallen. Met het voortdurende geruzie van gouverneur Smith en zijn raad kreeg hij er ten slotte genoeg van en vroeg van zijn commando ontheven te worden. Gouverneur Smith haalde hem over in plaats daarvan tot één maart verlof te nemen. Houston probeert nu een vredespact te sluiten met de Cherokees."


      Chase schudde zijn hoofd. Iedereen probeerde de oorlog op zijn eigen manier te voeren. Hij kon het Houston niet kwalijk nemen dat hij er genoeg van had. Er kon maar één opperbevelhebber zijn.


      "Denkt u dat de mannen in het Alamo zich zullen overgeven?" vroeg Rebecca angstig.


      "Nee. Kolonel William Travis heeft nu het bevel. Toen Santa Anna zijn overgave verlangde, antwoordde hij met een kanonschot. Toen hesen de Mexicanen de rode vlag, ten teken dat er geen genade zou zijn voor de vijand. Nu Santa Anna weigert gevangenen te maken, kan Travis zich niet overgeven."


      "Maar als het Alamo is omsingeld, hoe is die koerier er dan uitgekomen?" vroeg Chase.


      "Dat heb ik hem ook gevraagd. Er schijnt een diepe greppel te lopen langs de zuidelijke muur van Alamo, een eind het land in. Hij is door de zuidpoort geglipt en door die greppel ontsnapt."


      "Dus zitten Travis en zijn mannen niet in de val," zei Rebecca. "Als een koerier kan ontsnappen, kunnen zij dat ook."


      "Misschien wel, maar Travis laat Alamo niet in de steek. De koerier had een brief voor de regering in Texas en daarin schreef Travis dat hij tot de laatste man zou vechten. Hij ondertekende met 'Overwinning of dood'. Natuurlijk hoopt hij op versterkingen. Hij smeekte erom in die brief."


      "Is een deel van het Texaanse leger in de buurt?" vroeg Rebecca hoopvol.


      "Fannin is in Goliad. Hij heeft vierhonderd man. Als hij hoort dat Travis is omsingeld, zal hij wel te hulp komen. Ik moet er vandoor. Het Alamo kan elk moment vallen. De koerier zei dat het al beschoten werd toen hij wegging, en er zijn hier een hoop kolonisten aan wie ik het moet vertellen. Ga terug naar Colorado. Daar zal het wel veilig zijn."


      Rebecca en Chase keken hem na toen hij wegreed.


      Chase trok aan de teugels en de ossen draaiden zich om.


      "Wat doe je?" vroeg Rebecca.


      "Omdraaien en teruggaan, zoals de man zei."


      "Teruggaan?" vroeg Rebecca ongelovig. "Maar dat kan niet! We moeten die kanonnen afleveren."


      Chase stopte en keek Rebecca aan of ze haar verstand was verloren. "De kanonnen afleveren," herhaalde hij. "Ben je doof? Hoorde je niet wat die man zei? Het Alamo is omsingeld!"


      "Maar we kunnen ze naar de Texanen brengen. Door diezelfde greppel die de koerier heeft gebruikt." "Ben je helemaal gek geworden? Die kar door die greppel rijden? Jezus, zelfs in het donker kunnen de Santanista's dat ding op een kilometer afstand zien."


      "Dat zei ik niet! Zo stom ben ik niet!" zei Rebecca kwaad. "Ik dacht dat jij het fort zou kunnen binnenglippen en ze vertellen dat we kanonnen voor ze hebben. Ze kunnen vast wel een manier bedenken om ze binnen te halen."


      Chase schoot overeind. "Ik?" brulde hij. "Wil je dat ik het Alamo binnensluip? Dat kan elk moment de lucht in vliegen. O, nee! Ik pieker er niet over! Als een stelletje op roem beluste kerels zo graag dood wil, moeten zij dat weten. Maar ik pleeg voor niemand zelfmoord!"


      Chase pakte de teugels weer op, maar Rebecca rukte ze uit zijn handen.


      "Geef die teugels hier, Rebecca," zei Chase op harde toon. "We gaan terug."


      "O, nee! Jij mag teruggaan, maar ik niet! Dan lever ik die kanonnen zelf wel af!"


      "Jij?" vroeg Chase verbijsterd.


      "Ja, ik! Ik heb die verdomde kar praktisch vanaf Natchitoches zelf gereden, dus ik kan hem ook nog wel vijfenzeventig kilometer naar Bexar rijden. Ik vind wel een manier om het de mannen in het Alamo te laten weten. Dus ga maar terug - lafbek!"


      Niemand durfde Chase een lafaard te noemen. Ze huiverde even toen ze de moordlustige blik zag in zijn felle, zwarte ogen. Toen zei ze: "Chase, ik kan niet terug. Ik zou het mezelf nooit vergeven als ik niet alles deed wat ik kon om die mensen te helpen."


      "Maar het Alamo is misschien al gevallen," protesteerde Chase.


      "Dat weetje niet. Misschien is Fannin er al."


      Chase zuchtte diep. "Rebecca, zie de feiten onder ogen! Bexar is omringd door Santanista's. Overal zullen ze patrouilles hebben uitgezet die de wegen naar de stad bewaken. Als ze jou met die kanonnen betrappen, gooien ze je niet alleen Texas uit! Ze vermoorden je! Ook al ben je een vrouw."


      "Het kan me niet schelen, Chase. Ik verlaat Texas niet. Nooit! Als de Mexicanen me vermoorden, zal ik tenminste hier begraven worden. Ik lever die kanonnen af, met of zonder jou!" En met die woorden nam ze de teugels op.


      Verdomme, dacht Chase, ze meende het. Wat moest hij in vredesnaam doen? Hij had de keus: hij kon met haar meegaan of haar in de steek laten.


      Hij rukte de teugels uit haar handen en zei met gevaarlijk fonkelende ogen: "Ik ga met je mee tot Bexar en geen stap verder! Dan ga ik weg! Je mag zelf zien hoe je die verrekte kanonnen het Alamo binnen krijgt. Begrepen?"


      "Ik begrijp het."


      "En nog iets. Ik ben de baas! Mijn wil is wet! Geen vragen en geen tegenspraak!"


      "Ja, Chase. Ik zal alles doen wat je zegt. Ik beloof je dat ik me nergens mee zal bemoeien of iets anders van je zal vragen."


      Chase keek naar Rebecca, die er meegaand en gehoorzaam uitzag. Hij geloofde geen woord van wat ze zei! Die nacht lag Rebecca rillend van de kou op haar matras. Het was ijskoud, maar ze wist dat ze er niet op hoefde te hopen dat Chase haar deze keer zou verwarmen. Hij deelde nog wel haar bed, maar hij lag zo ver mogelijk bij haar vandaan, met zijn rug naar haar toe, en negeerde haar. De hele dag en avond was hij onaangenaam tegen haar geweest en had hij woedend naar haar gekeken. En nu liet hij haar kou lijden. Ze kon doodvriezen, en het zou hem niets kunnen schelen! En hij zou nooit meer met haar vrijen.


      Ze begreep Chase niet. O, ze wist dat de strijd van de Texanen om de onafhankelijkheid dwaas was en gedoemd om te mislukken, maar hoe kon hij zo hard zijn dat hij die arme mannen in het Alamo de rug toekeerde?


      Een harde windvlaag deed de wagen schommelen en Rebecca rilde nog harder. Toen hoorde ze een gemompeld: "Verdomme!" en voelde Chase's warme armen om haar heen.


      Rebecca drukte zich dankbaar tegen zijn warme lichaam. "Dank je," fluisterde ze.


      "Vergeet het!" snauwde Chase. "Ik doe dit net zoveel voor mezelf als voor jou. Met die klapperende tanden van jou doe ik geen oog dicht vannacht."


      "Sorry, Chase. Ik kón niet teruggaan en ze aan hun lot overlaten," zei ze tegen zijn borst.

    


    
      Chase zweeg even. Toen zei hij: "Ik weet het. Ik denk dat je er niets aan kunt doen dat je een beetje gek bent."
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      Drie dagen later zag Chase rook opstijgen uit een hut in het bos en reed het smalle pad op dat erheen leidde.


      "Laten we hier even stoppen om die mensen te vragen of ze iets hebben gehoord over het Alamo. Het heeft weinig zin om ernaar toe te gaan als het al gevallen is." Een kleine jongen kwam om de hoek van de hut te voorschijn en achter hem liep een man met vier paarden.


      "Hebt u nog iets gehoord over Alamo?" vroeg Chase, nadat ze zich hadden voorgesteld.


      "Ja. Een Mexicaan en zijn gezin kwamen hier vanmorgen langs voor water. Hij zei dat hij drie dagen geleden uit Bexar was vertrokken en dat daar nu minstens vier- of vijfduizend Santanista's zijn. Er is zelfs een bataljon van die snappers."


      Het grote aantal verbaasde Chase niet, evenmin als het feit dat Santa Anna zijn Zapadores, of snappers zoals de Anglo's hen noemden, erbij had gehaald. Het waren zijn beste strijdkrachten.


      "Dus het Alamo is nog niet gevallen?" vroeg Rebecca. "Ze zijn nog steeds aan het vechten?"


      "Ja. Travis en zijn mannen zijn er nog. Anna kan zijn kanonnen er niet dicht genoeg bij krijgen. Telkens als hij het probeert, halen Davy Crockett en zijn scherpschutters de Santanista's neer met hun lange geweren, en de Mexicanen hebben alleen musketten."


      "Heeft Travis nog versterking gekregen?" vroeg Chase.


      "Dat weet ik niet. Daar heb ik niets over gehoord. Maar ik weet wel dat ik hier niet langer blijf."


      Chase keek naar de kraal. "Wat doet u met die paarden?"


      "Loslaten, denk ik."


      "Ik wil ze van u kopen."


      "Uitstekend. Ik zal even deze paarden voor mijn wagen spannen en dan kom ik bij u."


      "Waarom wil je paarden kopen?" vroeg Rebecca.


      "Omdat ik die verdomde ossen kwijt wil!"


      "Maar zes paarden kunnen niet zo goed trekken als zes ossen. Ze worden veel te snel moe. Dan moeten we stoppen en rusten," protesteerde Rebecca.


      "Verdomme! Ik dacht dat je je nergens mee zou bemoeien! Ik weet dat paarden minder goed kunnen trekken dan ossen. En ja, we zullen moeten stoppen. Maar als ik een patrouille Santanista's zie, wil ik vooruit kunnen komen, en snel! Die verrekte ossen hebben maar één snelheid: langzaam!"


      Hij sprong van de wagen om de ossen uit te spannen. Zodra ze vrij waren, liepen de dieren op hun gemak naar een kreek en begonnen te drinken.


      "Wat gebeurt er met ze?" vroeg Rebecca bezorgd.


      "Die ossen? Het wemelt hier van de wilde ossen die ontsnapt zijn uit de bevoorradingscolonnes naar Bexar. Die ossen redden zich wel."


      De kolonist kwam haastig terug naar Chase en de twee mannen liepen naar de kraal. Even later spande Chasede paarden voor hun huifkar.


      De volgende dag verbaasde Rebecca zich over hun snelle tempo, maar ze geloofde nog steeds niet dat de paarden dat konden volhouden. Ze was ervan overtuigd dat ze op den duur beter af waren geweest met de ossen.


      Plotseling zag ze Chase verstarren. "Wat is er?"


      "Er komt een patrouille dragonders aan, daar, aan de horizon."


      Rebecca kneep haar ogen samen, maar zag niets. "Weet je het zeker?"


      "Heel zeker. Ik zag een flits van hun lansen, en nu kan ik ze zien."


      Chase keek snel om zich heen, stuurde de wagen toen van de weg af, langs een helling omlaag. Hij dwong de paarden tot een snelle galop over de versteende grond.


      Rebecca klampte zich vast om er niet af te vallen. Ze hield haar adem in toen ze over de steile wand van een droge kreekbedding reden, bang dat de wagen om zou vallen. Eindelijk stopten ze onder een groep eikebomen die aan beide kanten van de kreek groeiden.


      Korte tijd daarna reden de dragonders op de weg boven hen. Rebecca hoorde hen aankomen: het gekletter van hun sabels en veldflessen, het gedreun van de paardehoeven. Ze galoppeerden voorbij, hun groenwitte uniformen vormden een bewegende, vage vlek en het zonlicht weerkaatste op hun metalen helmen, borstplaten en lansen.


      Toen het geluid van de paardehoeven was weggestorven en er slechts een stofwolk was achtergebleven, slaakte Rebecca een zucht van opluchting. "Je had gelijk, Chase. Met ossen waren we nooit zo snel weggekomen en dan hadden ze ons zeker te pakken gekregen."


      "We hadden geluk. Als ik die flits niet had gezien, waren we toch niet ontkomen. Voortaan blijven we uit de buurt van de hoofdwegen. We volgen een van die oude Indiaanse paden naar Bexar. Dat gaat minder snel, maar het is veiliger."


      Het oude pad leidde door oude, drooggevallen en dichtbegroeide kreken, en het was soms zo smal dat de wagen er nauwelijks door kon. Tegen de avond van de vijfde dag keken ze eindelijk vanaf een heuveltop neer op het stadje San Antonio de Bexar.


      Het was donker en vreemd stil in Bexar, maar langs de hoefijzervormige bocht van de rivier en kilometers daarachter brandden honderden kampvuren. Ze konden de binnenmuren van het Alamo in de verte zien, want midden in het fort brandde een reusachtig vuur en de vlammen wierpen griezelige schaduwen op de zandkleurige muren. Rebecca tuurde naar de nauwelijks te onderscheiden gestalten die zich rond het vuur bewogen. Het leken net mieren in de verte.


      "Waarom stoken ze in vredesnaam zo'n groot vuur?" vroeg Rebecca aan Chase.


      "Joost mag het weten. Het lijkt me nogal dom. Met dat vuur achter zich zijn die mannen op de muren zo scherp afgetekend dat het net schietschijven zijn."


      "Er schijnt niet veel aan de hand te zijn."


      "Misschien schieten de Santanista's alleen overdag,"opperde Chase, maar er maakte zich toch een onbehaaglijk gevoel van hem meester. "We zullen de wagen ergens verstoppen, dan ga ik erheen om te informeren. Ik heb een vriend die in Bexar woont. Misschien kan hij me vertellen wat er aan de hand is."


      "O, nee!" zei Rebecca vastberaden. "Je laat me nu niet achter. Ik ben half Texas doorgetrokken, ik ga nu ook met je mee."


      Een uur later reden ze Bexar binnen. Rebecca zat achter Chase op Lightning terwijl ze voorzichtig door de verlaten straten reden. Er heerste een angstaanjagende stilte in de stad. De meeste huizen waren donker, slechts een enkele flakkerende lamp was te zien in de ramen. Er hing een vreemde geur in de lucht, niet van hout, maar een zoetige geur die Rebecca een beetje misselijk maakte. De duisternis en de griezelige stilte maakten haar zenuwachtig.


      "Hoe ver is het nog?" fluisterde ze nerveus.


      Chase voelde zich zelf ook niet op zijn gemak. "Het is niet ver meer."


      Eindelijk stopten ze. Chase steeg af en zette Rebecca met een zwaai op de grond. "Het lijkt verlaten," merkte Rebecca op.


      Chase klopte op de zware eikehouten deur. Ze wachtten. Chase klopte weer, nu luider.


      "Misschien is hij achter in het huis, waar hij ons niet kan horen," zei Chase. "Kom mee. Er is een poort aan de zijkant die toegang geeft tot de patio." Ze liepen naar het smeedijzeren hek dat met een hangslot was afgesloten.


      "Senor Williams is er niet," zei een mannenstem achter hen.


      Rebecca werd even verblind door het plotselinge licht van een lantaarn die op hen gericht werd. "Ah, senor Winters, u bent het," zei de man, en Rebecca voelde de spanning uit hem verdwijnen.


      "Ja, senor Seguin," antwoordde Chase kalm, alsof hij van begin af had geweten wie de man was. "U zei dat senor Williams is vertrokken?"


      "Si, samen met de andere Anglo's en veel van de Mexicanen in Bexar. Hij is vertrokken op de avond dat mijn zoon met het nieuws kwam dat Santa Anna's leger de stad naderde. Maar kom binnen, het is gevaarlijk om buiten te blijven staan. De Santanista's patrouilleren vanavond overal in Bexar. En breng uw paard naar de patio, zodat ze het niet zien." Ze liepen langs een klaterende fontein naar binnen. In de vaag verlichte hal zag Rebecca dat Seguin een oudere man was met grijzend haar. Hij had aristocratische gelaatstrekken en een zelfverzekerde houding. Als hij geen Mexicaan was, zou Rebecca onder de indruk zijn geweest.


      Seguin zette de lamp op een tafeltje en vroeg aan Chase: "Senor Winters, waarom gaat u naar Bexar als alle andere Anglo's zijn gevlucht?"


      "We hebben kanonnen voor het Alamo," antwoordde Chase. Rebecca hield haar adem in, geschokt dat Chase hun geheim aan een Mexicaan verraadde. "Ik ben vanavond in Bexar om te informeren naar de situatie in het Alamo. Voor zover we konden zien, schijnt er niet veel te gebeuren."


      Er viel een lange stilte en toen zei Seguin rustig: "Ga mee naar de sala, mis amigos. Daar kunnen we verder praten."


      Toen Seguin naar binnen liep en Chase hem wilde volgen, pakte Rebecca hem bij de arm en hield hem tegen. "Ben je helemaal gek geworden om die Mexicaan over de kanonnen te vertellen?"


      "Rebecca, Erasmo Seguin is een persoonlijke vriend van Stephen Austin en heeft samen met de andere Texanen voor de onafhankelijkheid van Texas gevochten. Je hoeft niet bang te zijn dat hij ons zal verraden aan Santa Anna. Hij haat Santa Anna even erg als wij!"


      Resoluut trok hij haar mee naar de sala. Er brandde een vuur in de open haard en voor de ramen hingen zware gordijnen die stevig waren dichtgetrokken.


      Chase ging op een van de stoelen bij het vuur zitten en Rebecca tegenover hem. Seguin stond tussen hen in, met zijn rug naar het vuur.


      "Ik vrees dat ik schokkend nieuws heb," begon Seguin. Hij haalde diep adem. "Het fort Alamo is gevallen."


      Rebecca had het gevoel dat ze een klap in haar gezicht kreeg. Hoewel Chase zoiets al vermoed had en het gevoel had dat er iets verschrikkelijks was gebeurd, schrok hij toch van het nieuws. "Wanneer?" vroeg hij.


      "Vanmorgen. Ze zijn in de vroege ochtend aangevallen. Hun aantal was te groot voor de Texanen."


      "Zijn ze allemaal dood?" vroeg Rebecca angstig.


      "Si, meer dan honderdtachtig man," zei Seguin verdrietig.


      "Ik dacht dat er maar honderdvijftig man waren," zei Chase.


      "Een paar dagen geleden zijn er nog tweeëndertig vrijwilligers in de duisternis naar binnen geglipt."


      "Het was zeker wel gauw voorbij, met zo'n overmacht," zei Chase.


      "No, amigo, de Texanen hebben dapper gevochten en konden ze nog anderhalf uur tegenhouden. Ze hebben twee aanvallen afgeslagen. Bij de derde aanval bestormden de Santanista's het fort over de lijken van hun eigen mannen, terwijl het orkest de Deguello speelde, de oproep tot vuur en dood, die volledige uitroeiing betekende. Om half zeven vanmorgen was alles voorbij. Por Dios, mijn zoon was er niet bij."


      Chase keek op. "Juan?"


      "Si, Juan was vanaf het begin bij kolonel Travis. Hij zou vandaag hier zijn geweest als Travis hem niet naar Fannin in Goliad had gestuurd om hem om hulp te vragen. Hij is nog niet terug."


      "Uw zoon was bij Travis?" vroeg Rebecca geschokt.


      "Ah, dat verbaast u," zei Seguin. Hij had Rebecca's achterdochtige blikken gezien en wist dat ze hem niet vertrouwde omdat hij een Mexicaan was. "Nee, señorita, niet alle Texanen zijn Anglo's. Veel Mexicanen vechten ook voor de onafhankelijkheid. Mijn zoon was niet de enige in Alamo. Tien Mexicanen hebben daar gevochten en zijn gedood. Maar Santa Anna heeft een hoge prijs betaald voor zijn overwinning, als dat een troost mag zijn. Hij heeft ongeveer vijftienhonderd man verloren, een derde van zijn leger."


      "En de lichamen van de Texanen?" vroeg Chase.


      "Die zijn gecremeerd op een hoge brandstapel midden op het binnenplein van het fort. Santa Anna weigerde de Texanen een christelijke begrafenis te geven. Hij heeft ze met opzet verbrand, omdat onze godsdienst leert dat degenen wier lichaam wordt verwoest door vuur, zich op de Dag des Oordeels niet bij zijn ziel kan voegen."


      Dus dat was het vuur dat ze gezien hadden in het Alamo, dacht Rebecca. En die misselijkmakende rook was de stank geweest van hun brandende lichamen. Rebecca bleef verstard zitten, versuft door het rampzalige nieuws.


      Chase bleef peinzend zitten. Hij had de mannen in het Alamo ervan beschuldigd dat ze op jacht waren naar roem, maar nu hij het verhaal van hun dappere strijd had gehoord, bewonderde hij hun moed. Hij dacht aan de mannen die daar waren gestorven: Crockett, Travis, Bowie, en de anderen wiens namen de geschiedenis zouden ingaan als de helden van het Alamo.


      "Señor Seguin," zei Rebecca. "Hadden de Texanen genoeg artillerie? Hadden ze de aanval van de Santanista's kunnen afslaan als ze meer kanonnen hadden gehad?"


      "Ze hadden achttien kanonnen. Nee, senorita, het was geen gebrek aan artillerie, maar gebrek aan mankracht."


      Dus hun kanonnen waren niet eens nodig geweest, dacht Rebecca.

    


    
      Chase stond op. "Kom, Rebecca, het is tijd om te vertrekken." Hij sloeg Rebecca's cape om haar schouders en gedrieën liepen ze naar de deur. Toen ze buiten op de patio kwamen, huiverde Rebecca even. Het was veel kouder dan toen ze kwamen.


      Chase besteeg Lightning en hielp Rebecca achter zich.


      Señor Seguin deed een stap achteruit. "Vaya con Dios, mis amigos," zei hij rustig.
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      Chase reed door donkere steegjes naar de Rio San Antonio de Padua. De rivier was smal, maar diep, en Lightning moest naar de overkant zwemmen. Het oude pad dat ze volgden was heel smal en ze moesten zich een weg banen door het dichte struikgewas. Toen de rivier naar het noorden afboog, liet Chase het pad in de steek en reed door een dicht bos recht naar het oosten. Toen ze op een open plek kwamen, kon Rebecca de gloed van de brandstapel in het Alamo zien.


      "Alto!"


      Rebecca schrok op bij het scherpe bevel en keek wild om zich heen. Twee Santanista's kwamen achter een cederboom vandaan, hun musketten op hen gericht.


      Chase gaf zijn paard een harde trap en Lightning schoot naar voren. Ze renden over de open plek, met het geluid van de schreeuwende schildwachten en geweerschoten in hun oren. Twee kogels vlogen langs hen heen en Rebecca voelde een stekende pijn in haar dij.


      Chase maakte een scherpe bocht naar rechts toen er nog twee schildwachten uit het duister te voorschijn kwamen, en Rebecca viel bijna van het paard. Terwijl Lightning omdraaide, zwaaide Chase met zijn been en trapte een van de schildwachten in de borst, zodat hij achteroverviel tegen de andere schildwacht aan, en zijn geweer vloog door de lucht terwijl het afging. Rebecca's oren deden pijn van het lawaai.


      "Verdomme!" mompelde Chase, toen hij nog vier schildwachten uit het bos zag komen. "Een patrouille!"


      Musketkogels sloegen in de grond om hen heen en vlogen door de lucht. "Tejanos! Tejanos!" gilden de Santanista's, die alarm sloegen.


      Chase gaf Lightning de vrije teugel, wetend dat het dier, met zijn instinct om gevaar te ontvluchten, de ontsnappingsroute beter zou kunnen vinden dan hij.


      Lightning nam niet de moeite langs de wanden van de diepe ravijnen omhoog en omlaag te gaan. Hij sprong er overheen. Elke keer als Rebecca omlaagkeek in de diepe afgrond, leek het of haar hart stilstond. Eindelijk, toen ze ver van de schildwachten vandaan waren, minderde Lightning vaart.


      De zon ging al op toen ze de diepe kloof inreden waar ze de wagen hadden achtergelaten. De paarden, die in een met touw afgezette kraal stonden, hinnikten verwelkomend naar Lightning, en de hengst snoof ten antwoord.


      Rebecca trilde nog na van de wilde rit. Haar dijbeen klopte en deed pijn, en ze liep haastig naar de wagen.


      Chase was druk bezig met het afzadelen van Lightning en zag de bloedvlek niet, en evenmin dat ze mank liep.


      Toen hij een tijdje later in de wagen kwam, zat Rebecca in haar nachthemd op de matras, het flanel in een hoop op haaf schoot gefrommeld. Hij keek naar de lange, rode plek op haar dij, die ze depte met een in een antiseptisch middel gedoopte flanellen doek.


      "Hoe is dat gebeurd?" vroeg hij.


      "Een van de kogels heeft me geschampt," antwoordde Rebecca kalm.


      "Je bent door een kogel geraakt?" vroeg Chase geschrokken.


      "Nee. Ik zei je toch dat de kogel me heeft geschampt."


      Chase knielde neer en inspecteerde de wond. Het bloed sijpelde eruit, maar vloeide niet, en er vormde zich een lelijke blauwe plek.


      "Waarom heb je me dat niet verteld?" vroeg Chase op beschuldigende toon.


      "Waarom? Het is niets ernstigs. We hadden moeilijk kunnen stoppen." Ze legde de doek opzij en trok haar hemd omlaag.


      "Verbind je het niet?" vroeg Chase.


      "Lieve help, Chase, daar is het niet ernstig genoeg voor. Het bloedt bijna niet meer. Ik wil er niets meer over horen. Ik ben moe, en het enige wat ik wil, is slapen."


      Toen ze wakker werd, was Chase bezig de paarden te drenken. Rebecca klom uit de wagen en bleef een paar minuten toekijken. Toen ze merkte dat de mustang niet bij de andere paarden was, vroeg ze: "Waar is Lightning?"


      "Daarboven," antwoordde Chase, omhoogwijzend.


      Rebecca zag Lightning op de rand van de kloof staan. Scherp afgetekend tegen de helderblauwe hemel, met zijn hoog en trots opgeheven hoofd, zijn krachtige lijf en dikke manen en staart, zag hij er schitterend uit.


      "Wat doet hij daar?"


      "Spieden naar gevaar. Als hij iets of iemand ziet of ruikt, weten we het onmiddellijk."


      "Heb jij hem dat geleerd?"


      "Nee. Dat is zijn instinct. En hij bewaakt óns niet - hij heeft drie paarden die hij moet beschermen."


      "De paarden? Waarom?"


      Chase grinnikte. "Heb je niet gezien dat het allemaal merries zijn en dat Lightning een heel beschermende houding heeft aangenomen? Misschien was jij niet zo blij met die paarden, maar Lightning was enthousiast."


      "Wil je daarmee zeggen dat hij ze beschouwt als zijn... hoe noem je dat ook weer?"


      "Manada? Ja."


      "Maar die merries zijn geen mustangs. Het zijn tamme paarden," merkte Rebecca op.


      "Voor een mustanghengst zijn alle merries gelijk. Als hij de kans krijgt, steelt hij tamme merries. Deze merries hebben Lightning als hun leider geaccepteerd. Ik was van plan er twee mee te nemen en de anderen los te laten, maar nu zullen ze waarschijnlijk allemaal meegaan, of we willen of niet."


      Rebecca kreeg een onbehaaglijk gevoel. "Hoe bedoel je, maar twee paarden meenemen?"


      "We hebben er maar twee nodig. Een voor jou om te berijden en een als pakpaard. Jij kunt mijn zadel krijgen, ik kan Lightning ook zonder zadel berijden."


      "En de wagen dan?"


      "Dat zware kreng nemen we niet mee. Ik wil hier zo snel mogelijk vandaan," antwoordde Chase geprikkeld.


      "Wil je de kanonnen achterlaten?" vroeg Rebecca in paniek.


      "Wat dacht je dan?"


      "We moeten ze naar Fannin brengen! Dat heeft Paul ons gezegd. We moesten ze naar de dichtstbijzijnde Texaanse legerpost brengen als ze niet nodig waren in het Alamo."


      "Paul wist niet dat Santa Anna Texas zo gauw zou binnenvallen," zei Chase. "Hij zou niet willen dat we die kanonnen naar Fannin brengen nu het in het hele gebied wemelt van de Santanista's."


      "Maar nu het Alamo is gevallen, zullen de Texanen ze harder nodig hebben dan ooit!"


      "Rebecca," zei Chase zo geduldig mogelijk. "Ik bewonder wat de mannen in het Alamo hebben gedaan, maar het is zinloos om tegen Santa Anna te vechten. De gebeurtenissen in het Alamo bewijzen dat. Als de bevolking van Texas hoort wat er in Bexar is gebeurd, zullen ze weten dat de onafhankelijkheid een onmogelijke droom was. Elke Anglo in Texas zal zo gauw mogelijk zijn biezen pakken en naar de Sabine trekken."


      "O, nee!" zei Rebecca fel. "Het zal ze alleen maar kwader maken en niet bang. Ze zullen wraak zoeken."


      Chase keek aandachtig naar Rebecca. De vastberaden blik in haar ogen als ze over de onafhankelijkheid van Texas sprak, kreeg nu een fanatieke uitdrukking. Hij begon te vermoeden dat het wel eens waar kon zijn wat Rebecca zei.


      "Chase, we moeten deze oorlog winnen. Anders zijn al die mannen in het Alamo voor niets gestorven!"


      Ja, dacht Chase grimmig, ze hadden nu hun martelaren. De Texanen zouden de vergeefse strijd voortzetten.


      "Chase, we moeten die kanonnen naar Fannin brengen."


      "Het is te gevaarlijk! Verdomme, besef je dan niet dat je dood had kunnen zijn?"


      "Het kan me niet schelen wat er met mij gebeurt! Ik wil alleen maar die kanonnen naar het Texaanse leger brengen!"


      "Ik heb je gezegd dat ik niet verder ging dan Bexar."


      "Maar, Chase, het hoeft niet zoveel verder te zijn. Je hoorde wat Señor Seguin zei, dat zijn zoon Fannin om hulp ging vragen. Waarschijnlijk is Fannin nu al op weg naar Bexar. We kunnen hem halverwege tegen komen."


      Weer overwoog Chase de mogelijkheden, en weer kwam hij tot de ontdekking dat hij er geen enkele had, als hij Rebecca niet aan haar lot wilde overlaten.


      "Chase?" smeekte Rebecca met tranen in haar ogen.


      "Oké! We brengen die verdomde kanonnen naar Fannin."


      "O, dank je!" riep Rebecca uit en vloog hem om zijn hals. Chase schudde vol afkeer zijn hoofd, terwijl hij zich afvroeg welke idioot ooit had beweerd dat vrouwen het zwakke geslacht waren.


      


      Toen ze naar het westen reden, kon Rebecca de rook in de verte nog zien opstijgen uit het Alamo.


      "Wat betekent Alamo?" vroeg ze Chase.


      "Het is Spaans voor populier."


      "Populier?" vroeg Rebecca teleurgesteld.


      "Ja. De presidio heette oorspronkelijk San Antonio de Bexar en de missie San Antonio de Valero. Om de zaak te vereenvoudigen noemden de Mexicanen de oude presidio-missie Los Alamos, naar een populierenbos daar in de buurt."


      Na vier dagen bereikten ze de oude weg naar Goliad. Toen ze bij de rivier de San Antonio kwamen, volgden ze die naar het zuiden, langs de verlaten missie, San Juan Capestrano.


      Ze staken de rivier over en reden verder over La Bahia, de oude weg. Na dagenlang gereisd te hebben, waarin ze maar heel langzaam vooruit waren gekomen, werd hun weg versperd door een stroom vluchtelingen die terugkeerden naar Bexar, omdat ze gehoord hadden dat de strijd voorbij was.


      Sommige Mexicanen reden op primitieve, tweewielige karren, voortgetrokken door ezels of een enkele os, maar de meesten waren te voet en droegen hun schamele bezittingen op hun rug - mannen, vrouwen en kinderen van alle leeftijden. Pas de tweede dag, toen de stroom vluchtelingen eindelijk wat uitdunde, konden Chase en Rebecca weer vooruitkomen. Chase reed en Rebecca keek om zich heen naar het landschap.


      Toen ze op een warme dag laat in de middag hun kamp opsloegen aan de oever van een rivier, besloot Rebecca net als Chase een bad in de rivier te nemen. Ze kleedde zich zonder enige verlegenheid uit, al wist ze dat Chase naar haar keek. Ze wist dat Chase haar mooi en begeerlijk vond.


      Toen ze uit het ijskoude water kwam en zich haastig in haar handdoek wilde wikkelen, dook Chase op uit de rivier. Bewonderend staarde ze naar zijn goedgebouwde, krachtige lichaam. Toen keek ze hem in de ogen en zag zijn begerige, verhitte blik.


      Haar mond werd droog en de handdoek viel uit haar vingers. Toen lag ze in zijn armen. Zijn mond nam hunkerend bezit van de hare en zijn tong drong diep in haar mond. Haar knieën knikten en ze liet zich op de grond zakken. Chase hurkte op het zachte gras naast haar.


      Hij ging schrijlings op haar benen zitten, zijn ogen strak gericht op het rijzen en dalen van haar borsten, voor zijn mond zich om de harde, kloppende tepel sloot. Zijn lippen gingen omlaag en liefkoosden haar ribben en haar buik. Hij treuzelde bij haar navel en boog toen zijn hoofd om de zachte binnenkant van haar dijen te kussen.


      Zijn slanke vingers omvatten haar en gleden zachtjes naar binnen. Toen pakte hij Rebecca's heupen beet en stootte diep in haar. Rebecca hield haar adem in. Tot haar verbazing liet Chase zich plotseling op zijn rug rollen, en trok haar met zich mee.


      "Neem me, Rebecca," mompelde Chase.


      Rebecca's bewegingen waren eerst langzaam en sensueel, toen steeds sneller en dringender. Chase keek naar haar, zijn ogen namen haar schoonheid in zich op, zijn handen streelden haar dijen, haar heupen, haar borsten. Toen verscheen er een rood waas voor zijn ogen en een zacht gekreun ontsnapte hem. Hij rolde haar om en zijn tong nam bezit van haar mond. Hij bracht hen beiden met lange, wellustige stoten tot een climax, tot hij in haar explodeerde en het leek of de wereld ontplofte.


      Toen het voorbij was, hield Rebecca hem lange tijd dicht tegen zich aan gedrukt. Ze kuste zijn keel, drong met haar tong in zijn oor en voelde hem beven van genot.


      "Bruja," mompelde hij en kuste haar gezwollen mond en haar oogleden. Hij was nog steeds in haar en Rebecca voelde hem weer opgewonden raken.


      Ze vouwde haar handen om zijn hoofd, kuste hem hartstochtelijk en liet zich weer meevoeren in het sublieme genot.


      Later streelde Rebecca Chase's borst, met een verrukkelijk loom gevoel. Haar vingers raakten het buideltje dat om zijn hals hing. Nieuwsgierig stak ze haar hand er naar uit.


      Chase's hand schoot uit en klemde zich om de hare, toen haar vingers zich over de adelaarsklauwen sloten die in het leren zakje verborgen waren.


      "Wat zit erin?" vroeg ze.


      "Dat kan ik je niet vertellen. Niemand. Dan zou ik de band verbreken met mijn beschermgeest."


      "O," mompelde ze en trok haar hand terug. Wat een vreemde man was hij toch, dacht ze, haar tedere, wilde minnaar, haar dappere, felle halfbloed.


      


      De volgende middag hoorde Rebecca een geluid als het gerommel van onweer in de verte. Lightning, die aan de achterkant van de huifkar was vastgebonden, begon nerveus te snuiven.


      Chase stopte plotseling. "Hier, neem jij de teugels. Dat zijn mustangs."


      Chase sprong van de wagen en Rebecca hoorde hem zachtjes tegen Lightning zeggen: "Rustig, jongen, rustig." Even later stond hij naast Rebecca en hield de onrustig bewegende Lightning stevig vast.


      Toen zag Rebecca ze. De hele horizon werd erdoor verduisterd, want de kudde bestond uit minstens honderd verschillende manadas. De hele prairie trilde toen de mustangs naar hen toe renden. Het geluid van hun daverende hoeven was oorverdovend.


      In volle galop stak de kudde de weg voor hen over, met wapperende manen en staarten, uitgestrekte halzen en platte oren. Eén paard, een mooie vos, rende enkele meters voor de rest van de kudde uit, in de richting van de rivier.


      "Is dat een van de hengsten?" vroeg Rebecca.


      "Nee, dat is een aanvoerende merrie," antwoordde Chase. "Een goede hengst voert zijn manada niet aan tijdens het rennen, maar jaagt ze op."


      Rebecca keek achterom en zag dat de kudde zich tot aan de horizon uitstrekte. Inmiddels hadden de paarden de rivier bereikt. Rebecca verwachtte dat ze daar zouden stoppen, maar de voorste merrie sprong in het water en de anderen volgden zonder aarzelen. Toen de kudde de rivier overstak, zag ze dat er een paar veulens bij waren, die hun hoofd op de rug van de moeder hadden gelegd en zo over het water dreven. Toen de voorste merrie aan de overkant uit het water krabbelde, zette ze haar wilde race over de prairie voort, gevolgd door de andere paarden.


      Drie kwartier later holden de paarden nog steeds voorbij en versperden ze hun weg. Rebecca kon niet geloven dat er zoveel paarden op de wereld waren.


      De lucht was één grote stofwolk en rook naar het zweet van de paarden. Rebecca's ogen traanden en haar hoofd deed pijn van het lawaai. Toen zag ze aan het eind van de kudde de prachtige zwarte hengst met zijn manada. Lightning zag de hengst ook en steigerde op zijn achterbenen, hinnikend en klauwend in de lucht, verlangend om te ontsnappen en de zwarte hengst zijn manada te betwisten. Chase vocht om hem in bedwang te houden. Hij sprong op zijn rug en trok hard aan de teugels om Lightning rond te laten lopen, zodat hij niet kon volgen. Pas toen de kudde aan de horizon verdwenen was, kwam Lightning eindelijk tot rust, met trillende spieren van opwinding.


      Chase stapte af en streelde hem. "Sorry, jongen, maar je zult je tevreden moeten stellen met je eigen manada."


      Het verbaasde Rebecca dat de paarden zo hard konden lopen en ze vroeg zich af waarvan ze zo geschrokken waren.


      "Wat gebeurt er met de hengsten die geen manada hebben?"


      "Sommige worden gedood als ze andere hengsten uitdagen. En veel bannelingen vormen hun eigen kudden van alleen hengsten. Soms zie je een eenzame hengst in een buffelkudde, gewoon om gezelschap te hebben van een ander dier."


      


      De volgende dag zag Rebecca een stofwolk in de verte. Er naderde een ruiter en ze hoopte dat het een verkenner was van Fannins leger, waarvan ze tot dusver taal noch teken hadden vernomen. De weg naar Goliad was praktisch verlaten geweest sinds ze de vluchtelingen waren gepasseerd.


      Chase gaf de teugels aan Rebecca en pakte zijn geweer. Hij ontspande zich toen hij zag dat de ruiter geen Mexicaans uniform droeg. Toen de man dichterbij kwam, riep Chase: "Halt!"


      De man hield de teugels in en draafde naar hen toe.


      Chase stopte en vroeg: "Heb je iets van Fannin's leger gezien op de weg?"


      "Waarom wil je dat weten?" vroeg de man achterdochtig.


      "Ik breng hem... wat voorraad."


      "Ja. Ik heb hem gezien. Maar niet op de weg. Hij is nog in Goliad."


      "Goliad?" vroeg Rebecca verbaasd. "Maar we dachten dat hij het Alamo zou komen ontzetten."


      "Ja, dat dacht ik ook. Twee keer!" antwoordde de man vol afkeer. "Eén keer zijn we op weg gegaan in februari, nadat we hadden gehoord dat het omsingeld was door Santa Anna. We waren nog maar drie kilometer gevorderd toen we bericht kregen dat generaal Urrea op ons afkwam, en we keerden om. Fannin zei dat zijn laatste bevel luidde Fort Defiance te verdedigen. En toen Houston hoorde dat het Alamo omsingeld was, beval hij Fannin Travis te hulp te komen-"


      "Dus Houston is terug van zijn verlof?" vroeg Rebecca.


      "Ja, hij is terug. Hij was in Washington aan de Brazos, bezig de Onafhankelijksheidsverklaring van Texas op te stellen, toen hij het hoorde. Hij stuurde onmiddellijk bericht naar Fannin dat hij Travis moest versterken."


      "Waarom deed Fannin dan niet wat hem bevolen was?" vroeg Rebecca kwaad.


      "Dat zouden we wel gedaan hebben, maar een deel van onze strijdmacht was weggestuurd om een paar burgers te evacueren bij Refugio. Ze liepen tegen een gedeelte van Urrea's cavalerie op, en Fannin stuurde er honderd man heen om hen te redden. We zaten nog steeds te wachten tot ze terug zouden komen toen Houston hoorde dat het Alamo was gevallen en Fannin beval zich terug te trekken naar Guadalupe Victoria."


      "Dus Fannin heeft zich teruggetrokken?" vroeg Chase.


      "Nee, hij is nog steeds in Goliad. Hij wacht op wagens uit Victoria om zijn artillerie te kunnen meenemen. Ik kreeg er ten slotte zo genoeg van dat ik ben weggegaan."


      Rebecca hief met een ruk haar hoofd op. "Dus u bent geen verkenner?"


      "Nee. Ik kreeg er genoeg van. Ik ben naar Texas gegaan om te vechten en ik heb nog geen Mexicaanse soldaat gezien. En nu beveelt Houston Fannin Fort Defiance op te blazen en zich terug te trekken. Verdomme, ik ga terug naar Georgia. Hier krijg ik nooit een gevecht te zien!"


      "U deserteert?" vroeg Rebecca kwaad.


      De man kneep zijn ogen samen. "Dame, ik ben geen gewone soldaat, ik ben een vrijwilliger. Ik ben niemand iets verschuldigd, en zeker niet een stelletje stomkoppen die niet weten wat ze doen." Met die woorden reed de man snel weg.


      "Wat moeten we nu doen?" jammerde Rebecca.


      "Het heeft weinig zin die kanonnen naar Goliad te slepen als Fannin er niet is."


      "Maar die man zei dat hij wachtte op wagens voor zijn artillerie. Misschien is hij er nog."


      "Rebecca, we kunnen niet het risico lopen Urrea's leger tegen te komen met die zware kar. Ik rijd erheen om het uit te zoeken. Ik kan het in een dag halen als ik snel rijd. Als Fannin er is, vraag ik hem of hij die kanonnen nodig heeft of niet. Zo ja, dan kan hij een detachement sturen om ze te halen." Hij keek spiedend om zich heen. "Als ik me niet vergis, is er hier ergens een verlaten hut die de Mexicaanse mustangvangers vroeger gebruikten. Hij ligt ver genoeg van de weg af om niet op te vallen als Urrea's leger zou optrekken tijdens mijn afwezigheid. Daar hoor je veilig te zijn tot ik terugkom."


      Ze vonden de oude hut verscholen in een bos naast een kleine kreek.


      "Dit is perfect," zei Chase. "Er is water voor de paarden en er is zelfs nog een oude kraal waar we ze onder kunnen brengen."


      Toen Chase de paarden naar de kraal had gebracht, inspecteerde hij de hut, terwijl Rebecca angstig naar binnen tuurde, in de verwachting elk moment het gesis van een ratelslang te horen. Na een tijdje kwam Chase weer naar buiten en zei: "Alles in orde."


      "Niets gevonden?"


      "Een paar spinnen, maar die heb ik doodgemaakt."


      Rebecca liep naar binnen. Veel zaaks was het niet. Een lemen vloer; de muren en het dak waren gedeeltelijk van houtblokken en gedeeltelijk van leem met gras gemaakt.


      In één muur was een stenen haard, in het midden stonden twee gammele stoelen met vermolmde rieten zittingen en een tafel die eruitzag of hij elk moment in elkaar kon zakken. Verder was er alleen een ingebouwd, volkomen kaal bed met een primitieve bodem van touwen.


      "Veel is het niet, maar het houdt de regen buiten," merkte Chase op.


      Rebecca keek naar de gaten in het dak en twijfelde daaraan.


      "Zodra ik wat hout heb gehakt, ga ik er vandoor," zei Chase.


      "Ik dacht dat ik een stapel brandhout zag liggen naast de hut."


      "Mesquitehout. Het beste hout dat er is om te branden, vooral de wortels, maar het heeft één nadeel: het rookt. De hut is niet zichtbaar vanaf de weg, maar rook wel. Ik zal proberen wat populierenhout te vinden. Het brandt niet zo goed, maar het verraadt je niet."


      Chase vond een populier verderop langs de kreek en hakte die om. Toen hij een flinke stapel hout had gehakt, ging hij Lightning zadelen. Rebecca stond achter hem. Een angstig gevoel maakte zich van haar meester, en ze probeerde zichzelf wanhopig ervan te overtuigen dat ze zich aanstelde, dat Chase heel goed in staat was om voor zichzelf te zorgen.


      Chase gooide de zadeltassen over zijn paard. "Als ik over een paar dagen nog niet terug ben, raak dan niet in paniek. Misschien moet ik een omweg maken om het Mexicaanse leger te ontwijken."


      Zijn opmerking ergerde haar. Wat dacht hij dat ze was, een kind? Ze was nog nooit in haar leven in paniek geraakt.


      "Dat zal ik niet doen," antwoordde ze stijfjes.


      "Ik meen het, Rebecca. Houd je verscholen tot ik terugkom. Ik wil niet dat je hier rondzwerft terwijl de streek vergeven is van de Santanista's." Hij keek haar lang en strak aan.


      "Ik zal me niet verroeren," beloofde Rebecca hem.


      Chase legde zijn vinger onder haar kin en kuste haar lang en innig.


      Rebecca stond verstomd. Chase had haar nog nooit zo gekust - zo liefdevol en teder - zonder een zweem van hartstocht.


      Chase sprong in het zadel, maar Lightning was onwillig zijn manada in de steek te laten. Chase moest hem een trap in de flanken geven om hem ervan te overtuigen dat hij het ernstig meende. Toen draafde Lightning weg en Chase riep achterom: "Denk erom, Rebecca. Houd je rustig!"

    


    
      Rebecca keek Chase na met dat vreemde gevoel van naderend onheil dat steeds sterker werd. De tranen stroomden over haar wangen. Ze wenste vurig dat ze alle voorzichtigheid had laten varen en hem had verteld dat ze van hem hield voor hij wegging.
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      Halverwege de middag van de volgende dag bereikte Chase Goliad. Hij reed om het plaatsje heen, en toen hij de rook omhoog zag stijgen, wist hij dat die van Fort Defiance kwam. Chase ondervroeg een gebogen, oude Mexicaan, die brandhout naar Goliad bracht, en hoorde dat Fannin en zijn leger een paar uur eerder waren vertrokken, na het fort ontmanteld en in brand te hebben gestoken.


      Chase vroeg zich af wat hij moest doen. Hij en zijn paard waren warm, moe en hongerig. Hij voelde er niets voor om achter Fannin aan te rijden en nog eens een halve dag in het zadel te zitten. Maar als hij niet wist of Fannin de kanonnen wilde hebben, zou Rebecca hem nooit met rust laten. Met een zucht reed hij verder.


      Toen hij de rivier de San Antonio was overgestoken, vond Chase Fannin's spoor en volgde dat, maar hield plotseling de teugels in toen hij in de verte hoorde schieten. Behoedzaam reed hij een kleine helling op en zag de strijd in de Coleto Prairie onder hem. Hij had Fannin's leger gevonden.


      Fannin had een wankel fort gevormd door zijn wagens in een vierkant te plaatsen en zijn artillerie op de vier hoeken. De prairie wemelde van generaal Urrea's cavalerie en infanterie, en de grond was bezaaid met dode Santanista's en paarden. Door de dikke rook heen kon Chase zien dat Fannin met minstens zes tegen een in aantal werd overtroffen.


      Grimmig keek Chase toe terwijl de Mexicaanse cavalerie met vliegende vaandels en schetterende trompetten op de Texaanse linie afstormden. Ze werden neergemaaid door een dodelijk vuur uit de Texaanse geweren, geholpen door de artillerie.


      Terwijl de Mexicaanse cavalerie zich in verwarring terugtrok, nam Chase in een fractie van een seconde een beslissing. Hij schoot met Lightning naar voren en galoppeerde over de prairie, uit het zadel hangend langs één kant van het paard, op de manier van de Comanches. Hij rende door de Mexicaanse linie, terwijl de kogels hem om de oren vlogen. Vlak voor hij bij Fannin's fort kwam, richtte hij zich op, zodat de Texanen zouden weten dat hij een vriend was en geen vijand, en Lightning nam een enorme sprong over de barricade.


      Nog voordat het paard stilstond, sprong Chase uit het zadel en holde naar de barricade, met zijn geweer in de hand. Hij plofte neer op de grond tussen twee lange, magere, blonde mannen, die snel ruimte voor hem maakten achter de barricade van kisten en zadels. Een Texaan in een bevuild rood uniform sloeg hem op de schouder. "Ik weet niet wie je bent, kerel, maar als je half zo goed kunt schieten als rijden, ben ik verdomd blij je te zien."


      "Hoeveel aanvallen hebben de Mexicanen gedaan?" vroeg hij.


      "Drie," antwoordde de ander. "Ze zullen er nu wel achter zijn dat ze niet door onze linie heen kunnen breken. Kijk! Ze stijgen af en komen te voet."


      Het volgende moment hadden ze het alle drie druk met schieten, laden en weer schieten, steeds opnieuw. De hitte van de geweren, samen met die van de zon, deed de mannen baden in het zweet, en hun gezichten zagen zwart van het buskruit.


      Toen de strijd heel even bedaarde, stelden de mannen zich voor. "Ik ben Louis Johnson van de Red Rovers," zei de man in het rode uniform, "en dit is Ben Ritter van de Mustang Compagnie."


      Chase gaf de twee mannen een hand. "Chase Winters. Hoe lang zijn jullie hier al?"


      "Sinds we om twaalf uur even zijn gestopt om te eten," antwoordde Ben.


      Chase fronste zijn voorhoofd en vroeg: "Waarom is Fannin dan niet daar bij die kreek gestopt, waar bomen zijn en waar water is?"


      De twee mannen keken elkaar even aan en toen antwoordde Ben: "Ach, verdomme, iemand vergat de ossen te voeren die de kanonnen trokken. Toen ze hier kwamen en al dat gras zagen, waren ze niet meer te houden. Fannin besloot hier te stoppen en iedereen te laten eten. En het volgende ogenblik waren we omringd door Mexicanen."


      "Ja," zei Louis. "En alsof dat nog niet erg genoeg is, heeft de een of andere verrekte idioot vanmorgen, toen we alles ontmantelden en verbrandden, al het voedsel verbrand. Dus zitten we nu midden op de prairie zonder eten en drinken." Hij keek nijdig voor zich uit. "Maar kanonnen hebben we genoeg. Verdomme, als we ons meteen hadden teruggetrokken toen Houston ons dat beval, in plaats van te wachten tot die stomme Will Ward en zijn mannen terugkwamen, en die verrekte kanonnen in de rivier hadden gegooid zoals Houston Fannin had opgedragen, zouden we nu niet in de val zitten. Die verdomde kanonnen hebben ons alleen maar opgehouden, en wat schieten we er nu mee op? Je kunt ze niet eten."


      Chase voelde zich gefrustreerd. Het was weer het oude liedje. Onafhankelijke mannen die er in hun eentje op uit trokken en officieren die bevelen negeerden. Wanorde en chaos. En nu zaten Fannin's mannen in de val, en hij erbij.


      "Daar komen ze weer," zei Louis grimmig. "God, wat zou ik niet over hebben voor een slok water."


      Het volgende uur werd zelfs het water vergeten in de felle strijd. Vlak voor zonsondergang kreeg Ben een kogel in zijn schouder.


      Toen Chase zich over hem heenboog, zei Ben: "Het is niet ernstig. De kogel zit in het vlees. Maar het is mijn rechterschouder en nu kan ik niet meer schieten. Gelukkig kan ik nog wel laden. Doe me een plezier en bind iets om mijn schouder, wil je? Dan zal ik laden en kun jij allebei onze geweren afschieten. Je schiet toch beter dan ik."


      Vanaf dat moment laadde Ben en schoot Chase met een precisie die de mannen naast hem verbaasde.


      Toen het donker was, kon de arts eindelijk de kogel uit Bens schouder halen, terwijl Chase de lamp vasthield en met zijn lichaam afschermde, zodat de Mexicanen het niet konden zien. Toen hij klaar was, droop Ben's gezicht van het zweet, want de kleine voorraad verdovende middelen was allang op.


      Toen de arts Ben's arm had verbonden, liep Chase naar Lightning en maakte zijn veldfles los. Hij liep terug naar Ben en zette de veldfles aan zijn lippen. Toen Ben had gedronken, ging hij weer liggen. "Dank je. Ik hoop het je ooit te kunnen vergelden."


      Louis kwam bij hen zitten. "Kolonel Fannin heeft met de mannen gesproken. Hij zei dat we in het donker kunnen ontsnappen, maar Fannin zei dat hij blijft. Hij wil de gewonden niet achterlaten. De mannen hebben het besproken en besloten bij hem te blijven. Bijna iedereen heeft wel een vriend of bloedverwant die gewond is."


      Louis zweeg en keek naar Chase's paard. "En jij, Chase? Spring je met dat paard van je terug over de barricade? Jij kunt het halen. Zoals jij rijdt, ben je in een mum van tijd door die Mexicaanse linie. En niemand zou het je kwalijk nemen. Jij zit niet in het leger."


      Chase keek naar Ben. Hij zou hem kunnen meenemen. Maar hij wist dat Ben zijn vriend Louis niet in de steek zou laten. "Nee. Ik blijf."


      Het was een lange, ellendige nacht. Er werden loopgraven gegraven en alles wat ze konden vinden werd op de opgeworpen aarde gelegd. Terwijl ze aan het werk waren, hoorden de uitgeputte mannen het gekreun van de gewonden en hun ijlende gesmeek om water, wat hun misère nog vergrootte.


      Nog voordat de zon helemaal op was, konden ze zien dat de Mexicanen zich gereedmaakten voor een aanval. Toen de Santanista's uit het kreupelhout te voorschijn kwamen, was het duidelijk dat ze zwaar versterkt waren gedurende de nacht. Er was ook een compagnie artillerie bij, die er de vorige dag niet was geweest. Elke hoop op een overwinning werd de bodem ingeslagen toen de Texanen Urrea's reusachtige kanonnen zagen, die een veel grotere draagwijdte hadden dan die van Fannin.


      Na een hevige beschieting door de Mexicanen zwegen de grote kanonnen. Kort daarna verscheen een Mexicaan met een witte vlag, ten teken dat ze wilden onderhandelen.


      De uitgeputte, dorstige Texanen wachtten gespannen terwijl de voorwaarden van de overgave werden besproken. Ten slotte riep kolonel Fannin zijn mannen bijeen en las het document voor. De Texanen zouden eervol als krijgsgevangenen worden behandeld tot ze zouden worden uitgewisseld of worden vrijgelaten op hun woord van eer om de wapens niet meer op te nemen tegen Mexico - die keus lag bij de Mexicaanse opperbevelhebber. Er ging een hoorbare zucht van verlichting door de gelederen.


      Chase en de anderen werden bijeengejaagd en in rijen in de richting van Goliad vervoerd. Chase had zich in de rij laten duwen, wachtend op de juiste gelegenheid om met Lightning te ontsnappen.


      Chase keek gespannen om en op dat moment liep een Mexicaanse officier naar Lightning en probeerde de teugels te pakken. De mustang snoof waarschuwend en deinsde achteruit. De officier vloekte, greep de teugels en gaf er een harde ruk aan. Lightning hinnikte verontwaardigd, steigerde en sloeg uit met zijn scherpe hoeven. Hij sloeg de officier neer en begon op de gevallen man te trappen. Een groepje Santanista's kwam zwaaiend met hun sabels aangestormd en vormde een kring om de gevallen officier. Lightning rukte zich los, rende naar de barricade, sprong er overheen en rende weg over de open prairie.


      Chase keek hem na. Daar ging zijn enige mogelijkheid om te ontsnappen. De hengst rende naar het westen en Chase wist dat hij terugging naar de mustangs en zijn wilde, vrije leven. En Chase zou terecht komen in een smerige, stinkende gevangenis in Mexico.


      


      De Texanen werden die middag naar de oude missie van La Bahia gebracht. Die nacht, tussen de afbrokkelende muren van de missie, piekerde Chase over Rebecca en schold zichzelf uit voor idioot. Hij had geen moment aan de benarde situatie gedacht waarin zij zou kunnen komen te verkeren toen hij de Texanen te hulp snelde. Het was niets voor hem om zo ondoordacht te handelen. Maar toen hij de omsingelde, kansloze Texanen had gezien, was er zo'n intens gevoel van verontwaardiging bij hem opgekomen, dat hij niet rationeel meer kon denken. En nu was Rebecca alleen en onbeschermd in de wildernis. Hoe lang zou het duren voor ze zou beseffen dat hij niet terugkwam? Hij hoopte maar dat ze dan op een van de paarden naar het oosten zou vluchten.


      


      Alleen achtergebleven in de hut had Rebecca haar angst voor naderend onheil van zich afgezet en was fanatiek aan het werk gegaan om de oude hut wat bewoonbaarder te maken. Maar toen de dagen voorbijgingen zonder enig teken van Chase, werd haar angst groter dan ooit. Op de zevende avond staarde ze in de ruimte, terwijl de tranen op haar wangen glinsterden in het licht van het vuur. "O, God, breng hem alsjeblieft veilig bij me terug," bad ze.


      


      De tijd ging tergend langzaam voorbij voor Chase. Hij luisterde naar de verhalen van Louis en Ben over de strijd bij Coleto, en er ontstond een hechte vriendschap tussen de drie mannen.


      Op 25 maart werden tachtig man van William Ward's bataljon de missie binnengeleid, dezelfde mannen wiens verdwijning de terugtocht van de anderen had vertraagd.


      Chase hoorde hun verhaal over de nederlaag en gevangenneming bij Dimitt's Landing grimmig aan. Nu waren de vijfhonderd man van Fannin's leger dood of gevangen, om nog maar te zwijgen over de voorraden en artillerie die ze hadden verloren.


      De volgende dag werden de gevangenen van het missieplein gehaald en in de kapel opgesloten. "Waarom hebben ze ons in godsnaam hier naar toe gebracht?" vroeg Ben. "Het is hier zo vol dat je nauwelijks kunt ademhalen, laat staan liggen."


      "Misschien zijn ze bang dat we zouden proberen de schildwachten te overmeesteren en te vluchten," opperde Chase.


      "Waarom zouden we dat doen als we toch worden uitgewisseld?" zei Louis. "We hoeven alleen maar een beetje geduld te hebben."


      "Je bent gek als je denkt dat ze ons uitwisselen!" snauwde Chase. "We zijn op weg naar een of andere stinkende gevangenis in Mexico, en vergeleken daarmee is dit een kasteel."


      "Geloof je heus dat de Mexicanen dat zullen doen?'" vroeg Ben zenuwachtig. "Zouden ze zich niet aan hun woord houden?"


      "Als je verwacht dat Santa Anna zich gedraagt als een eerbaar mens, kun je dat rustig vergeten!" antwoordde Chase. "Die schoft weet niet wat een belofte is. Iemand die zegt: 'De mens is niets, macht is alles' is tot alles in staat."


      "Maar generaal Urrea dan? Dat is de man aan wie we ons hebben overgegeven," zei Ben. "Ik heb gehoord dat hij een fatsoenlijk mens is."


      "Hij is ook een soldaat - een goede soldaat, en hij volgt de bevelen op van Santa Anna," zei Chase.


      


      De volgende ochtend vroeg werden de gevangenen gewekt met de mededeling dat ze op erewoord zouden worden vrijgelaten en naar Copano aan de kust zouden worden gebracht, waar schepen gereed lagen om de Texanen naar New Orleans te brengen.


      Ben en Louis waren opgetogen, maar Chase's Comanchebloed waarschuwde hem de Mexicanen niet te vertrouwen. Hij herinnerde zich de vele keren dat de Mexicanen de Comanches in de val hadden gelokt met beloftes van vredesonderhandelingen of geschenken. Hij rook verraad.


      Toen de gevangenen in drie rijen de missie verlieten, keek Chase om zich heen naar de Mexicanen, die hen in parade-uniform begeleidden. Er werden geen bagagewagens in gereedheid gebracht. Zijn onrust nam toe. Toen ze via drie verschillende wegen Goliad verlieten, wist Chase het. Ze werden naar buiten gebracht om te worden geëxecuteerd. De schoften!


      "Ben, Louis," fluisterde Chase tegen zijn twee vrienden die voor hem liepen, "laat niet merken dat je me hoort. We mogen de soldaat achter ons niet alarmeren. De schoften brengen ons niet naar Copano. Ze brengen ons naar buiten om ons dood te schieten."


      Chase zag aan het verstijven van de beide mannen dat ze hem hadden gehoord.


      Na een ogenblik fluisterde Ben angstig terug: "Wat moeten we doen, Chase?"


      "Proberen te ontsnappen. Maar niet nu. Wacht tot we stoppen en de Santanista's van de ene kant naar de andere kant gaan om het vuurpeloton te vormen. Dan staat tenminste de helft met de rug naar ons toe. Als ik het sein geef, moet je bukken en zo hard je kunt naar de rivier hollen. Wat je ook doet, loop niet de open prairie op."


      Ongeveer anderhalve kilometer buiten Goliad werd er gestopt. Ze zagen dat de gevangenen vóór hen gedwongen werden te knielen. Toen de soldaten aan de rechterkant naar de linkerkant liepen, schreeuwde Chase zo hard hij kon: "Maak dat je wegkomt! Ze schieten ons neer!" Chase duwde de Santanista die net langs hem liep tegen de soldaat naast hem, die zijn geweer al ophief om te schieten.


      Chase rende weg, half gebogen, terwijl de geweren van bijna tweehonderd soldaten achter hem explodeerden. Toen richtte hij zich op en holde naar de rivier, zigzaggend, terwijl de kogels hem om de oren vlogen. Uit zijn ooghoek zag hij twee andere mannen achter zich aan hollen.


      


      Bij de rivier draaide hij zich snel om en besefte toen dat de twee mannen niet Ben en Louis waren. Hij keek om zich heen en wat hij zag, maakte hem misselijk. De gevangenen die bij het eerste salvo niet gedood waren, werden door de Mexicanen met bajonetten afgemaakt.


      Hij zag Louis midden op de weg liggen; hij was dood. Toen zag hij Ben en hield zijn adem in.


      Ben was door een kogel in zijn been getroffen en probeerde wanhopig naar de rivier te hinken. Maar voordat Chase Ben kon bereiken, stak een Mexicaan een lange bajonet in Ben's rug. De soldaat kreeg gezelschap van een andere soldaat, en ze bleven steken in Ben's levenloze lichaam tot Chase bij hen was. Woedend rukte Chase de musket uit de handen van de Mexicaan en sloeg met de kolf in zijn gezicht. Toen draaide hij zich met een ruk om en liet de bajonet diep in de maag van de tweede Mexicaan zinken.


      Chase keek op en zag een horde soldaten op hem afkomen. Al rennend laadden ze hun geweren. Hij holde terug naar de rivier, nam een diepe duik in het water en hoorde de kogels op het water spatten.


      Gelukkig was de rivier diep en Chase dook naar de zanderige bodem. Hij zwom tegen de stroom op, worstelend tegen de sterke stroming, tot zijn longen op barsten stonden en zijn oren begonnen te suizen.


      Toen hij bovenkwam, haalde hij diep adem en keek snel om zich heen. Hij zag nog een paar andere gevangenen in het water. Toen hoorde hij de Mexicanen schreeuwen en zag ze over de oever van de rivier lopen, hun geweren gericht op de wanhopig zwemmende mannen. Weer dook hij naar de bodem en weer hoorde hij de kogels om zich heen spatten.


      


      Toen Chase de volgende keer bovenkwam, zag hij een kleine grotachtige opening in de oever. De nis bevond zich aan de kant van de Mexicanen en werd beschut door een paar struiken. Omdat de oever erg steil was, wist Chase dat de Mexicanen van bovenaf niet in de nis achter de struiken konden kijken.


      Haastig klom Chase langs de oever omhoog, door zich op te trekken aan de struiken die op de steile wand groeiden, en kroop in de kleine opening. Hij had net ruimte genoeg om in elkaar gedoken te kunnen zitten. Een paar minuten later hoorde hij snelle voetstappen naast de rivier.


      Toen het geluid van de voetstappen wegstierf, ontspande Chase zich. Hij besloot tot de avond in zijn schuilplaats te blijven en te trachten in het donker te ontsnappen.

    


    
      Chase wachtte tot een paar uur na zonsondergang en klom toen langs de kant omhoog. Zijn benen waren gevoelloos en tintelden van het zitten in die verkrampte positie. Toen hij in de richting van het bos liep, zag hij een rode gloed in de lucht. Santa Anna had de Texanen weer een christelijke begrafenis ontzegd.


      Chase dacht aan de 342 Texanen die wreed waren afgeslacht. Maar als Santa Anna dacht dat hij de Texanen een lesje had geleerd, vergiste hij zich. Integendeel, hij had hun een tweede serie martelaren gegeven, die voor de onafhankelijkheid waren gestorven. Chase wist dat de Texanen feller zouden zijn dan ooit, want de mannen in het Alamo waren tenminste vechtend gestorven en niet in koelen bloede afgeslacht.


      Chase staarde naar de rode gloed en zijn woede werd een harde kern van haat die schreeuwde om wraak.
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      Chase kwam niet ver die nacht, want hij kon slechts langzaam en voorzichtig vooruitkomen, wilde hij niet worden ontdekt.


      Een uur voor het daglicht werd, vond hij een diepe greppel die was overwoekerd met struikgewas, waar hij de dag doorbracht.


      De volgende nacht schoot hij uitstekend op. In de ochtend rende hij nog steeds met die soepele, lange passen die hij van de Comanches had geleerd, toen hij een ruiter naar zich toe zag komen. Chase dook weg achter een paar cactussen. Toen zag hij het witte paard en het onmiskenbare goudblonde haar van de ruiter en mompelde: "Wel verdomme!"


      Chase kwam achter de cactus te voorschijn en zwaaide om Rebecca's aandacht te trekken. Chase voelde een mengeling van emoties door zich heen gaan. Opluchting omdat Rebecca veilig was, pure vreugde om het weerzien, en woede omdat ze zo stom was om naar hem op zoek te gaan en zichzelf in gevaar te brengen. De woede won het. Zodra Rebecca naast hem stopte, schreeuwde hij: "Ik had je gezegd daar te blijven. Kun je dan nooit doen wat je gezegd wordt?"


      Rebecca was doodsbang geweest toen Lightning was teruggekeerd zonder Chase. En toen Chase de volgende avond nog niet kwam, hield ze het niet langer uit. Vroeg in de ochtend had ze Lightning gezadeld en de hengst zijn gang laten gaan, in de hoop dat hij haar naar Chase zou leiden. Maar toen Chase woedend naar haar stond te kijken, was haar angst gauw verdwenen en maakte plaats voor verontwaardiging. Ze had zich dodelijk ongerust gemaakt over hem en was hem gaan zoeken, en hij schreeuwde alleen maar tegen haar.


      Ze sprong uit het zadel en keek even woedend naar hem op: "Waar heb jij uitgehangen?" snauwde ze.


      "Ik had je gezegd dat het wel even kon duren."


      "Even? Het is tien dagen geleden dat je bent vertrokken. En toen Lightning twee dagen geleden terugkwam-"


      "Twee dagen geleden?" viel Chase haar verbaasd in de rede. "Is hij toen pas teruggekomen? Waar is hij geweest? Hij is negen dagen geleden uit Goliad weggerend."


      "Had je negen dagen nodig om van Goliad hier naar toe te lopen?" vroeg Rebecca ongelovig. "Het kan niet meer dan vijfendertig kilometer weg zijn."


      "Ik ben eergisteren pas gaan lopen, en alleen 's nachts. Ik was krijgsgevangene, samen met Fannin's mannen. Ik ben toen pas ontsnapt."


      Rebecca verbleekte en haar woede verdween onmiddellijk. "O, Chase, ik was zo bang dat er iets verschrikkelijks zou gebeuren, al voordat je wegging." Ze kon haar ware gevoelens voor hem niet langer verbergen. Ze wierp zich in zijn armen, drukte hem dicht tegen zich aan en mompelde: "Ik ben zo ongerust geweest."


      Chase omhelsde haar zo innig dat Rebecca verbaasd opkeek. Toen ze zich eindelijk uit zijn armen losmaakte, zei ze: "Vertel eens wat er gebeurd is."


      Er gleed een gekwelde uitdrukking over Chase's gezicht. Kortaf antwoordde hij: "Nu niet." Hij pakte haar hand. "Kom mee, laten we hier wegwezen."


      Chase sprong in het zadel en hielp Rebecca opstijgen. Toen ze reden, vroeg Chase: "Je zei dat Lightning pas twee dagen geleden is teruggekomen?"


      "Ja. En toen had hij drie nieuwe merries bij zich. Maar het waren geen wilde paarden, ze hadden hoefijzers."


      Chase grinnikte. Hij begreep wel wat er gebeurd was. Lightning was teruggegaan naar zijn manada, maar kon het niet laten een omweg te maken en een paar merries te stelen van een van de rancheros. En blijkbaar had hij een tijdje daar in de buurt moeten rondhangen, wachtend op een goede gelegenheid. Chase was blij dat de hengst pas zo laat was teruggegaan. Anders zou Rebecca naar Goliad zijn gereden en zelf gevangen zijn genomen. En als hij eraan dacht wat er met haar had kunnen gebeuren, liepen de rillingen over zijn rug.


      Toen ze laat in de middag bij de hut kwamen, zei Rebecca: "Ik zal iets te eten voor je maken. Je zult wel uitgehongerd zijn."


      "Haast je niet," antwoordde Chase, die bezig was Lightning af te zadelen. "Ik wil eerst een bad nemen in die kreek. Sinds Lightning er vandoor is gegaan met mijn zadeltassen, heb ik zelfs geen schone kleren kunnen aantrekken."


      "Ik heb je zadeltassen opgeborgen, ik zal ze voor je halen."


      Toen Rebecca terugkwam, had Chase Lightning afgezadeld en naar de kraal gebracht, naar de merries.


      Rebecca gaf Chase zijn tassen. "Ik ga vast koken terwijl jij een bad neemt."


      Toen Chase zich had gewassen en verkleed, ging hij terug naar de hut en liep naar binnen. Hij keek verbaasd om zich heen. Rebecca had de oude hut bijna bewoonbaar gemaakt. De tafel en stoelen waren gerepareerd, de tafel was gedekt met een kleed dat Chase herkende als een van Rebecca's oude jurken.


      Dezelfde stof hing voor de twee kleine ramen. Rebecca had haar matras in het midden van de kamer gelegd en bedekt met een patchwork-deken. Alle spinnewebben waren verdwenen en de lemen vloer zag eruit of hij geveegd was. Er brandde een gezellig vuur in de open haard, en de geur van verse koffie hing in de lucht.


      "Ga zitten," zei Rebecca, en zette een kop koffie voor Chase neer.


      Chase ging zitten, dronk zijn koffie en keek naar Rebecca die aan het koken was. Hij voelde zich merkwaardig tevreden. Hij kon de spanning van de laatste dagen van zich af voelen glijden. Voor het eerst in zijn leven had hij het gevoel dat hij thuis was.


      Rebecca dekte de tafel en zette toen een pan met gloeiendheet maïsbrood en een pan bonen met gezouten varkensvlees neer. Chase at het simpele maal of het een delicatesse was. Rebecca schrok een beetje van zijn enorme eetlust. Ze besefte dat hij letterlijk uitgehongerd was. Ze brandde van nieuwsgierigheid om te horen wat er gebeurd was, maar ze wist dat Chase, als ze te veel aandrong, zou dichtklappen en ze het misschien nooit te weten zou komen.


      Na het eten ruimde Rebecca de tafel af, goot heet water in een emmer en wilde gaan afwassen. Chase keek naar haar, naar haar goudblonde haar en haar gezicht dat bloosde van de warmte van het vuur. Hij stond op en liep naar haar toe. Hij sloeg zijn armen om haar heen, trok haar naar zich toe en fluisterde in haar hals: "Laat die afwas vanavond maar staan."


      Zachtjes kuste hij haar hals en legde zijn handen om haar borsten. Rebecca voelde de vertrouwde hitte in zich oplaaien. Ze draaide zich om in zijn armen en hij legde zijn lippen op haar warme mond.


      Het was een lange, sensuele, adembenemende kus, en Chase's vingers trilden toen hij Rebecca uitkleedde. Toen ze naakt voor hem stond, wilde hij zijn tuniek losmaken, maar Rebecca was hem voor. "Nee, laat mij dat doen."


      Chase wachtte ongeduldig terwijl ze zijn tuniek uittrok en opzij gooide. Maar toen ze aan zijn broek begon, huiverde hij van opwinding. Hij stapte eruit en zag haar gehurkt aan zijn voeten zitten en naar hem opkijken. Toen ze haar hand ophief en hem streelde, moest hij zijn tanden op elkaar klemmen om zich te beheersen. Hij pakte haar schouders beet en trok haar mee op de matras.


      Hij knielde tussen haar benen en ze hief haar heupen op om hem te ontvangen. Een zachte, ongelovige kreet ontsnapte haar toen ze voelde dat hij haar liefkoosde met zijn tong.


      Ze zag zijn donkere hoofd tussen haar benen en voelde zich geshockeerd. Ze wilde hem wegduwen en mompelde zachtjes: "Nee, Chase!" Maar hij deed zulke magische dingen met haar dat ze zich volledig aan hem overgaf en hem zijn gang liet gaan.


      Toen kwam hij in haar en kuste haar lang en hartstochtelijk op haar mond. In een explosie van gevoelens bereikten ze hun hoogtepunt en bleven een tijdlang in elkaars armen liggen, met bezwete lichamen, te zwak om zich te bewegen, volmaakt tevreden. Eindelijk liet Chase zich van haar afrollen en ging op zijn rug liggen.


      Ze hief haar hoofd op en nam alles van hem in zich op - zijn hoge voorhoofd en uitstekende jukbeenderen, zijn dikke, donkere wimpers, lange, slanke neus en sensuele lippen, zijn krachtige kaak - ze prentte alles in haar geheugen voor de dag waarop hij haar zou verlaten. Ze zuchtte. Het was heerlijk om van Chase te houden, maar hem opgeven zou verschrikkelijk zijn. Ze begon zich af te vragen of ze er niet verkeerd aan had gedaan zich die periode van hartstocht te gunnen. De herinneringen zouden haar haar leven lang bijblijven, maar waren die de pijn van het verlies waard? Ze zou Chase zo erg missen, niet alleen de extase, maar ook het veilige, warme gevoel dat hij haar gaf.


      Plotseling herinnerde ze zich dat hij haar nog moest vertellen wat er gebeurd was tijdens zijn afwezigheid. Aarzelend vroeg ze: "Wil je het me nu vertellen?"


      Aanvankelijk had Chase er niets over willen zeggen, de wond was te diep en Chase was er de man niet naar zijn ziel voor iemand bloot te leggen.


      Maar nu hij zo innig tevreden naast Rebecca lag, merkte hij dat hij haar deelgenote wilde maken van zijn verdriet; hij voelde dat de pijn daardoor minder zou worden.


      Rebecca luisterde zwijgend terwijl Chase het verhaal van begin tot eind vertelde. Toen hij uitgesproken was, gaf ze wijselijk geen commentaar. Ze trok zijn hoofd tussen haar borsten en streek zachtjes over zijn haar. Ten slotte vroeg ze: "Wat doen we nu?"


      Chase hief zijn hoofd op en keek haar recht in de ogen. "Die kanonnen naar het Texaanse leger brengen."


      Rebecca kon haar oren niet geloven. "Maar je gelooft dat de strijd voor de onafhankelijkheid hopeloos is, dat de Texanen onmogelijk kunnen winnen. Na de val van Alamo zei je dat het een bewijs was van de zinloosheid van dit alles. Versterkt dit het gevoel van zinloosheid dan niet?"


      Chase staarde even voor zich uit. "Mijn verstand zegt me dat het zinloos is. Maar een deel van mij weigert naar mijn verstand te luisteren en eist dit van me. Ik ben die mannen die bij Goliad zijn gestorven iets verschuldigd, niet alleen mijn vrienden Ben en Louis, maar allemaal. Het klinkt misschien melodramatisch, maar die nacht toen ik op de prairie stond en naar de gloed van hun brandstapel staarde, kon ik ze bijna horen roepen hen niet alleen te wreken, maar ook hun strijd voort te zetten. Nu zal ik alles doen om die kanonnen naar Houston te brengen - al betekent het mijn dood!"


      Rebecca kwam met fonkelende ogen overeind. "En ik ga met je mee," zei ze vastberaden.


      Chase wilde liever niet dat Rebecca meeging, want het zou nu nog veel gevaarlijker zijn dan eerst. Hij wilde weigeren, haar op een veilige plaats afzetten en de kanonnen zelf afleveren. Maar toen keek hij haar aan en zag de vastberaden uitdrukking op haar gezicht... het was niet zozeer die vastberadenheid dan wel de vurige blik in haar ogen. Voor het eerst begreep hij haar intense behoefte om de dood van haar vader en broer te wreken.


      Hij knikte grimmig en nam haar weer in zijn armen. "We zullen het samen doen."


      Rebecca zuchtte opgelucht. "God zij dank! Ik was bang dat je zou weigeren en ik weet niet wat ik dan zou hebben gedaan."


      Chase grinnikte. "Ik wel. Eerst zou je hebben staan razen en tieren, en als dat niet had geholpen, zou je waarschijnlijk een pistool tegen mijn hoofd hebben gehouden."

    


    
      Rebecca keek even peinzend voor zich uit. "Ja, waarschijnlijk wel," gaf ze ten slotte toe.
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      De volgende ochtend laadden Chase en Rebecca de wagen in. "Wat doe je met die drie nieuwe merries? Laat je die los?" vroeg ze, toen hij bezig was de paarden voor de wagen te spannen.


      Chase grinnikte. "Zodat Lightning er achteraan gaat? Nee, ik denk niet dat hij het daarmee eens zou zijn na al die tijd en moeite die hij heeft genomen om ze te stelen. Bovendien kunnen we ze goed gebruiken. Nu kunnen we de paarden verwisselen en ze een kans geven om te rusten. Dan schieten we sneller op."


      Toen de paarden waren ingespannen en Lightning aan de achterkant was vastgemaakt, hielp Chase Rebecca instappen. "En de nieuwe merries?" vroeg ze. "Moet je die niet ook aan de wagen binden?"


      "Hoeft niet. Die volgen Lightning."


      Toen Chase de hoofdweg opreed en naar het noorden ging, vroeg Rebecca niets, in de veronderstelling dat hij naar het oosten zou afbuigen als ze dichter bij Bexar kwamen. Maar twee dagen later, toen Rebecca de halfverborgen ruïnes zag van San Juan Capestrano en Chase niet van richting veranderde, vroeg ze angstig: "We gaan toch niet dwars door Bexar?"


      "Nee, we maken een kleine zijsprong."


      "Waarheen?"


      "Naar mijn Comanche familie," zei hij achteloos.


      Rebecca's eerste reactie was ontzetting. Was hij van plan haar mee te nemen naar een Indianenkamp? En niet zo maar een Indianenkamp, maar een kamp van de Comanches, de vurigste en gevaarlijkste Indianen in Texas. Haar mond werd droog van angst. Toen herinnerde ze zich hun opdracht en haar ergernis won het van haar angst.


      "Ben je helemaal gek geworden?" vroeg ze. "We hebben geen tijd om je familie op te zoeken, ook al zijn ze dichtbij. We moeten die kanonnen naar generaal Houston brengen."


      "Het is niet zo maar een bezoekje, Rebecca. Ik dacht dat je op de hoogte was van het tweede deel van mijn opdracht, maar dat ben je kennelijk niet. Paul heeft me niet alleen aangenomen om die kanonnen naar het Alamo te brengen. Dat had iedereen met ervaring in dit gebied kunnen doen. Hij heeft mij gekozen omdat ik een halve Comanche ben en de Texaanse regering iemand nodig heeft die de Comanches persoonlijk kent, om te trachten hen over te halen tot een vredesverdrag. Je zou kunnen zeggen dat ik een afgezant ben, want ze hadden niemand anders."


      Rebecca was verbijsterd. Paul had haar daar niets van verteld. Maar waarschijnlijk had hij dat niet nodig gevonden, omdat zij er niets mee te maken had. Als ze de kanonnen in Bexar hadden afgeleverd, zou zij bij vrienden van hem blijven tot het eind van de oorlog. Zij had er niets mee te maken wat Chase deed als hij haar had verlaten. Paul had niet kunnen voorzien wat er gebeurd was, en evenmin dat Rebecca verliefd zou worden op Chase.


      "Toen Paul het me vroeg," zei Chase, "betwijfelde ik ernstig of de Comanches zo'n verdrag zouden tekenen. Ik betwijfel het nog steeds. Maar nu de oorlog zo slecht gaat voor Texas, vind ik dat ik het tenminste moet proberen. Een grootscheepse Indiaanse aanval zou alle hoop op een overwinning de bodem inslaan."


      Rebecca begreep zijn standpunt. Het Texaanse leger zou het al moeilijk genoeg hebben één machtige vijand te bestrijden, maar twee? Zelfs een paar kleinere aanvallen zouden al fataal zijn. Maar Houston had die kanonnen ook nodig.


      Alsof hij haar gedachten kon lezen, zei Chase: "Ik neem niet meer tijd dan absoluut nodig is. Ik ga alleen met mijn grootvader praten, die opperhoofd is van een paar van de Penateka, in de hoop dat hij een goed woordje voor ons wil doen bij de andere opperhoofden van die stam."


      Rebecca wist niet veel van Indianen af, en niets van de Comanches. "Ik dacht dat de Comanches één stam waren, onder één opperhoofd."


      "Nee, de Comanches vormen een natie op zichzelf, net als de Sioux en de Apaches. Er zijn twaalf stammen in de Comanche-natie, maar slechts zes ervan zijn belangrijk en slechts drie van die stammen zijn in Texas. De Noloni's - of Zwervers - aan de Boven Brazos en de Rode Rivier; de Antilopengroep in het zuidwesten langs de Llano Estacado; en mijn stam, de Penateka - of Honingeters. En al die stammen zijn weer onderverdeeld in kleinere stammen, met hun eigen opperhoofden. De Comanche-natie heeft niet één enkel opperhoofd."


      "Hemel! Hoeveel Comanches zijn er dan in Texas?"


      "Dertigduizend ongeveer."


      Rebecca verbleekte. De Anglo bevolking in Texas werd geschat op twintigduizend. Tel de andere Indianenstammen op bij de Comanches, en de Indianen overtroffen de blanken met... Hoeveel? Drie tegen één? Zes tegen één? Tien tegen één? Vergeleken bij het leger dat de Indianen op de been konden brengen, leek dat van Santa Anna klein en onbeduidend. Geen wonder dat de regering bezorgd was over de houding van de Indianen in deze tijd van onrust.


      "Dus je ziet," ging Chase verder, "dat mijn grootvader niet voor alle Nim-ma kan spreken, alleen voor zijn eigen stam. Daarom is het onmogelijk de Comanches in zo korte tijd een vredesverdrag te laten tekenen. Er zijn gewoon te veel stammen, en wat het ene opperhoofd tekent, is voor de anderen niet bindend."


      "Nim-ma? Noemen de Comanches zichzelf zo?"


      "Ja, het betekent het Volk."


      Rebecca keek hem verbaasd aan. "Is dat alles wat het betekent? Gewoon het volk?"


      "Ja. De Comanches houden de dingen graag simpel. Je bent een van hen of je bent het niet."


      "Hoe lang duurt het om bij de Comanches te komen?"


      "We zijn nu al in de Comancheria - het Comanchegebied. De Comanches beschouwen het land van de Nueces tot de Arkansas als hun jachtterrein, en verblijven niet altijd op dezelfde plaats, tenzij het hun winterkamp is. Ik hoop dat mijn grootvader zijn winterkamp nog op dezelfde plaats heeft. Het is al jaren geleden dat ik de stam voor het laatst heb bezocht. En misschien is hij al vertrokken, omdat het voorjaar is. Eerlijk gezegd gok ik erop dat hij er nog is. Maar hoe dan ook, we zullen het vanmiddag weten."


      "Maar hoe weet je dat je grootvader niet gestorven is als je er zoveel jaar niet bent geweest?"


      "Dat is hij niet. Ik houd me op de hoogte via andere stammen. Bovendien wordt mijn grootvader honderd."


      "Waarom denk je dat?"


      Er kwam een warme gloed in Chase's ogen. "Omdat hij taai en veerkrachtig is. Hij is bestand tegen de tijd. Zijn lichaam veroudert, maar zijn geest niet. Wacht maar tot je hem ontmoet. Dan weetje precies wat ik bedoel."


      Chase reed de wagen van de weg af, over het land in noordwestelijke richting. Rebecca keek om zich heen naar het onherbergzame landschap. Ze reden een steile helling op die begroeid was met cactussen en mesquitestruiken, toen weer omlaag en daarna weer omhoog. Ze kwamen uit op een grote vlakte, waar Rebecca kilometers om zich heen kon zien.


      Plotseling zag ze een flits van metaal. Ze keek achterom en de adem stokte in haar keel toen ze de ruiters in de verte zag. Hun lansen en helmen schitterden in de zon.


      "Chase, kijk!"


      Chase leunde naar buiten en keek om de wagen heen. "Dragonders! Waar komen die vandaan?"


      "Ze achtervolgen ons."


      "Dat zullen we dan nog wel eens zien," zei Chase en spoorde de paarden aan tot een snelle galop.


      De wagen schoot naar voren; de merries trokken zo hard ze konden. Ze snelden over de open prairie, de wind sloeg hun in het gezicht, het stof prikte in hun ogen. Rebecca klampte zich vast terwijl de wagen hotsend en botsend over het ruwe terrein reed. Ze keek even achterom en haar hart zonk in haar schoenen. De lanciers wonnen terrein.


      "Het heeft geen zin, Chase!" riep ze half snikkend. "We kunnen niet ontsnappen. Niet met die zware wagen."


      "Ik probeer niet te ontsnappen. Ik probeer alleen maar tijd te winnen."


      Rebecca vroeg zich af wat hij bedoelde. Hij stond op en tuurde ingespannen naar de horizon. Toen glimlachte hij, en even dacht ze dat hij zijn verstand had verloren. Ze spande haar ogen in en zag toen de rij Indianen aan de horizon die in volle vaart op hen afkwam. Rebecca verstarde. Eén blik op die horde gillende wilden, en ze besloot dat ze dan nog liever met de Mexicanen te maken had.


      "Draai om!" schreeuwde ze. "Het zijn Indianen!"


      "Nee, het zijn Comanches!" gilde Chase. Toen lachte hij. "Hier," zei hij. "Neem de teugels. En laat die merries rechtdoor lopen."


      "Maar waar zijn..."


      Rebecca maakte haar zin niet af. Ze had het te druk met haar pogingen de wild rennende paarden voor haar in bedwang te houden. Een ogenblik later rende Lightning langs haar heen, met Chase op zijn rug.


      Chase had zijn tuniek uitgetrokken en reed zonder zadel. Op dat ogenblik, met zijn donkere haar wapperend om zijn gezicht en zijn gebronsde blote bovenlichaam, zag hij er even angstaanjagend uit als de Indianen die op hem afkwamen. Toen liet Chase een ijzingwekkende kreet horen, die de haren in haar hals overeind deed staan en haar kippevel bezorgde.


      Als Rebecca niet zo bang was geweest, had ze moeten toegeven dat de Indianen een schitterend gezicht waren. Slechts gekleed in lendendoeken en mocassins reden ze zo beheerst en meesterlijk dat man en paard samenvloeiden tot één prachtig, imposant dier. De zon glinsterde op hun koperen oorringen en de veren die door de manen van de paarden waren gevlochten wapperden rond hun roodgeschilderde gezichten. Sommigen hadden schilden van buffelhuid, die versierd waren met een rand van veren, en lange rode lansen, anderen waren gewapend met pijl en boog. De meesten waren blootshoofds, met een enkele gele of zwarte veer in hun haar, terwijl sommigen een hoofdtooi droegen van buffelhoorns.


      Rebecca keek angstig naar de Comanches die recht op hen afkwamen. Het leek of ze elk moment met met hen in botsing zouden komen. Maar toen ze bij Chase en Lightning waren, splitsten de Indianen zich langs beide kanten van de huifkar. Ze vlogen langs haar heen, zonder enige aandacht te schenken aan de wagen en aan haar; hun fonkelende zwarte ogen waren gericht op de dragonders achter haar.


      Chase keerde Lightning en reed terug naar de huifkar, grijnzend van oor tot oor. "Je kunt nu wel stoppen!" riep hij.


      Rebecca keek hem woedend aan. Hij hoefde niet zo zelfverzekerd te doen! Ze hadden allebei wel vermoord kunnen worden!


      Ze trok hard aan de teugels en de merries minderden vaart en stopten. Chase liet zich van Lightning's rug glijden en kwam nog steeds grijnzend naast haar zitten.


      "Je hebt een mooi staaltje van rijkunst weggegeven!" zei hij.


      "Ik reed niet!" antwoordde Rebecca woedend. "Die idiote merries volgden Lightning. Die stomme idioten zijn zo verliefd op die verdomde hengst, dat ze hem tot het eind van de wereld zouden volgen. Ze verdomden het om om te keren!"


      "Omkeren?" vroeg Chase verbaasd. "Maar waarom? Ik zei je toch dat het Comanches waren."


      "Je wist niet wat voor Comanches! En zelfs al wist je dat wel, dan zouden ze je van die afstand nooit hebben herkend. Het is een wonder dat ze niet eerst schoten en toen vragen stelden. Nee, je gokte weer, en deze keer met ons leven!"


      "Ik gokte niet, Rebecca. Toen ik die Indianen zag, wist ik dat ze van mijn stam waren, omdat het winterkamp van mijn grootvader vlak achter die helling ligt. Ik wist dat ze in groten getale naar buiten zouden komen als ze die Mexicaanse patrouille op hun kamp af zagen komen. Daar wachtte ik op."


      "Maar ze hadden kunnen denken dat wij bij de Mexicanen hoorden!"


      "Nee, Rebecca. Hun verspieders hebben ons waarschijnlijk al geruime tijd gadegeslagen. Een eenzame wagen die over hun terrein voorthobbelt, interesseert hen niet zo erg. Maar de patrouille die in de richting van hun kamp stormde, alarmeerde hen. Ik wist vrijwel zeker dat ze wisten dat de Mexicanen ons achtervolgden, maar voor alle zekerheid reed ik vooruit en liet de oorlogskreet van de Comanches horen. Ik wist dat als ze die kreet hoorden en de kleur van mijn huid zagen, ze zouden weten dat ik een vriend was en geen vijand. Vanaf dat moment waren we buiten gevaar."


      "Waarom vertelde je mij dat niet?" vroeg Rebecca kwaad.


      "Ik had nogal haast," antwoordde Chase. "Het ging allemaal te snel om het uit te leggen. Bovendien begrijp ik niet waarom je zo kwaad bent. Er is niets gebeurd."


      Zij was zich doodgeschrokken en Chase zei dat er niets aan de hand was! Haar ogen spuwden vuur.


      Chase nam de teugels van haar over. "In ieder geval zijn we die dragonders kwijt," merkte hij op.


      In haar angst en woede was Rebecca de Mexicaanse patrouille volkomen vergeten. Ze leunde opzij en keek achterom. In de verte zag ze de dragonders vluchten, maar de Comanches haalden hen in en Rebecca wist dat de Mexicanen niet zouden ontsnappen. En dan... Met een bleek gezicht vroeg ze: "Zullen ze allemaal worden gedood?"


      "Ja."


      "En gescalpeerd?"


      "Ja."


      Rebecca huiverde.


      "Heb geen medelijden met hen, Rebecca," zei Chase op harde toon. "Elke Mexicaan die zich in de Comancheria waagt, weet dat hij dat risico loopt. Bovendien, denk aan Goliad. Als ik jou hier niet alleen achter had moeten laten zonder dat je wist wat er gebeurde, was ik met ze meegegaan."


      "Maar je zou ze niet scalperen."


      "O, ja," zei Chase met staalharde stem. "Hebben de Mexicanen de Texanen soms beter behandeld? De mannen in Alamo en Goliad werden verbrand. En weet je waarom de Indiaan zijn slachtoffer scalpeert? Om hem te beletten dat hij de onsterfelijkheid verkrijgt! En dat is hetzelfde wat de Mexicanen met de Texanen doen door hun lichamen te verbranden."


      Rebecca dacht aan de Mexicaanse dragonders die herhaaldelijk op haar dode vader en broer hadden geschoten. Als ze bajonetten hadden gehad op hun musketten, zouden zij ze waarschijnlijk ook in stukken hebben gehakt. Nee, ze kon het Chase niet kwalijk nemen. Ze reden over de top van de heuvel en keken omlaag naar het Comanchekamp. Het kamp strekte zich kilometers ver uit langs een heldere, snelstromende beek. Rebecca keek verbijsterd naar de reusachtige kudden paarden die naast en achterin het kamp graasden. "Ik heb nog nooit zoveel paarden bij elkaar gezien," mompelde ze.


      "Het enige wat de Comanche echt waardeert zijn paarden," legde Chase uit. "Behalve zijn wapens, is dat het enige dat hij als persoonlijk bezit kan hebben. De tipi wordt beschouwd als eigendom van de vrouw en al het andere behoort aan de stam. Een doorsnee Comanchekrijger heeft ongeveer tweehonderdvijftig paarden, een opperhoofd kan er wel vijftienhonderd tot tweeduizend hebben. Zelfs Comanchevrouwen mogen hun eigen paarden hebben, wat niet het geval is bij de meeste Indianenstammen. De blanke man heeft zijn goud en land, de Comanche zijn paarden."


      Rebecca zag vier Comanches de heuvel oprijden en verstijfde.


      "Je hoeft niet bang te zijn," stelde Chase haar gerust. "Dat is onze escorte naar het kamp."


      De Indianen stopten naast de wagen. Chase wisselde een paar woorden met hen - een begroeting, naar Rebecca dacht - en reed toen verder, de Comanches twee aan twee naast hen.


      Onder het rijden staarden de krijgers onbeschaamd naar Rebecca, wat haar zenuwachtig en verlegen maakte. "Moeten ze me zo onbeschoft aankijken?" vroeg Rebecca ten slotte.


      "Het is niet hun bedoeling om onbeleefd te zijn, Rebecca. Ze hebben alleen nog nooit een vrouw met zo'n blanke huid en zo'n haarkleur gezien. Ik trouwens ook niet."


      Toen ze het kamp binnenreden, had zich daar een nieuwsgierige, opgewonden pratende menigte verzameld. Toen ze Rebecca zagen, zwegen ze en staarden even openlijk naar haar als de krijgers.


      Chase grinnikte. "Je maakt furore, Rebecca. Het hele kamp is door je gefascineerd."


      Rebecca voelde zich allerminst gevleid door al die aandacht. Ze voelde zich een soort rariteit.


      Ze stopten voor een tipi die veel groter was dan de andere. Twee vaandels stonden voor de ingang; de adelaarsveren wapperden in de wind.


      "Dit is de tipi van mijn grootvader," zei Chase.


      Chase hielp Rebecca van de huifkar en ze bleven voor de tipi staan. Rebecca wachtte tot Chase met haar naar binnen zou gaan, maar hij bewoog zich niet.


      "Waar wachten we nog op?" vroeg Rebecca.


      "Niemand betreedt de tipi van het opperhoofd zonder uitdrukkelijke uitnodiging, zelfs de kleinzoon van het opperhoofd niet."


      De enige geluiden die te horen waren, was het rusteloze geschraap van de hoeven van de merries en het gefluister van de wind over de prairie. Zelfs de honden waren stil. De doodse stilte werkte op Rebecca's zenuwen. Eindelijk werd de flap van de tipi opzij geslagen en een man met haar zo wit als sneeuw, in twee vlechten, kwam naar buiten. Rebecca zag dat hij niet zo lang was als Chase, maar met zijn trotse, rechte houding gaf hij wel die indruk. De spieren op zijn blote borst waren hard, evenals zijn platte buik. Terwijl Chase en zijn grootvader elkaar bij de bovenarmen omklemden in de Comancheversie van een omhelzing, nam Rebecca de gelegenheid waar het opperhoofd te bekijken. Om zijn hoofd droeg hij een met kralen bestikte hoofdband en in zijn oren bungelden zilveren ringen. Om zijn hals droeg hij een eenvoudige zilveren ketting, samen met zijn medicijnbuideltje. Zijn lendendoek, leren beenbeschermers en mocassins waren onversierd. Ondanks zijn verrassend eenvoudige kleding vond Rebecca dat hij er prachtig uitzag. Hij had geen veren hoofdtooi, geen druk bewerkte kleren nodig; iedereen die hem zag, wist onmiddellijk dat hij een opperhoofd was. Hij straalde macht en waardigheid uit.


      De twee mannen lieten elkaar los. Chase trok Rebecca naar voren en zei iets tegen zijn grootvader. Rebecca herkende alleen haar naam. "Rebecca," zei Chase toen, "dit is mijn grootvader, Eagle at Sunrise, adelaar bij zonsopgang."


      Eagle at Sunrise draaide zijn hoofd om en keek met een ondoorgrondelijke uitdrukking in zijn ogen naar Rebecca. Hij had dezelfde ogen als Chase, zo doordringend dat Rebecca het gevoel had dat hij in haar ziel keek. Ze beefde, bang dat ze tekort zou schieten in zijn ogen. Toen keek het opperhoofd even naar haar haar, glimlachte flauwtjes en richtte zijn aandacht weer op Chase.


      Chase en zijn grootvader spraken een paar minuten met elkaar, voordat Eagle at Sunrise zich omdraaide en in zijn tipi verdween.


      "Mijn grootvader zegt dat hij hier vlakbij een tipi voor ons gereed heeft laten maken," zei Chase.


      "Maar moet je hem niet opzoeken?" vroeg Rebecca verbaasd. "Je zei dat je hem in jaren niet gezien hebt."


      "Vandaag niet. Straks komen de krijgers terug en wordt het overwinningsfeest gevierd, waarvan mijn grootvader de leiding heeft. Ik heb hem gezegd dat ik een lang gesprek met hem wilde hebben over een belangrijk onderwerp, en hij zei dat we morgenochtend konden praten."


      "Vroeg hij wie ik was?"


      "Ja. Ik heb hem verteld dat je een vriendin was, maar dat ik iedereen in het kamp zou vertellen dat je mijn vrouw was. Ik wil niet dat die krijgers het idee krijgen dat je voor het grijpen bent."


      Rebecca wist niet precies wat Chase daarmee bedoelde. Bedoelde hij dat ze haar met geweld zouden kunnen nemen, of proberen haar het hof te maken? Hoe dan ook, zij wilde evenmin dat die Indianen een verkeerd idee zouden krijgen.


      Chase bracht haar naar een tipi die dicht bij die van zijn grootvader lag. "Je kunt binnen wachten of buiten."


      "Waar ga jij naar toe?" vroeg ze angstig.


      "De wagen naast de tipi rijden, waar hij niet in de weg staat, en dan voor de paarden zorgen."


      Rebecca keek naar de tipi achter haar. Hij zag er niet erg uitnodigend uit. "Ik wacht hier wel."


      Chase klom op de wagen en reed hem tussen hun tipi en de tipi ernaast. Toen hij de paarden uitspande, kwamen er drie krijgers naar hem toe om te helpen. Toen een van de Indianen de merries wilde wegbrengen naar de andere paarden, hield Chase hen tegen. Er volgde een kort gesprek in het Comanche, en de Indianen begonnen te lachen.


      Toen ze weg waren, liep Rebecca naar Chase. Hij had met touwen een kleine kraal gemaakt tussen de wagen en de tipi, waar hij de merries heenbracht. "Wat was eraan de hand?" vroeg ze.


      "Ze wilden de merries naar hun kudde brengen, maar ik vertelde ze dat dat niet zo'n goed idee was. Ik legde hen uit dat Lightning ze als zijn manada beschouwde."


      Chase ging met Rebecca de tipi in. Het was er donker en Rebecca moest wachten tot Chase het vuur had aangestoken voor ze iets kon zien. Toen keek ze verbaasd om zich heen, want de tipi was veel groter dan hij van buiten leek. Hij was ruim vier meter hoog, het geraamte bestond uit achttien palen waarover buffelhuiden waren gespannen. De rook ontsnapte door een ingenieuze lap bovenin en de ingang was afgekeerd van de heersende wind. Er waren geen meubels, alleen buffelhuiden om op te zitten en te slapen.


      "Het zal hier wel koud zijn in de winter," merkte Rebecca op.


      "Nee, integendeel. Deze tipi's zijn warmer dan een blokhut. De huiden liggen zo stevig over elkaar heen dat er geen tochtvlaag doorkomt, zoals door de spleten tussen houtblokken, en de huiden houden de hitte beter vast dan hout."


      Rebecca hoorde een schrapend geluid bij de flap en draaide zich om, in de verwachting een van de kamphonden te zien. Chase liep erheen, rolde de flap op en sprak even met iemand. Hij kwam terug met twee houten kommen vol geroosterd vlees. Toen hij een van de kommen aan Rebecca gaf, vroeg ze: "Eten ze hun avondmaal altijd zo vroeg?"


      "Nee. Het is de gewoonte van de Comanches hun gasten te eten te geven zodra ze zijn aangekomen."


      Chase ging met gekruiste benen op de buffelhuiden zitten met zijn kom op schoot. Rebecca volgde zijn voorbeeld en ging naast hem zitten. Ze pakte een stukje vlees, en vroeg zich af wat het was.


      Chase zag haar gezicht en zei: "Het is buffelvlees. Het heeft een iets sterkere smaak dan wild zwijn."


      Rebecca nam aarzelend een hapje en ontdekte dat het vlees rauw was van binnen. Rebecca hield niet van rood vlees, laat staan rauw, maar was verstandig genoeg zich te dwingen het te eten om de Indianen niet te beledigen.


      Ze waren net klaar met eten toen er buiten een explosie van lawaai opklonk. De grond trilde door de galopperende paarden, en een opgewonden geschreeuw en luide kreten vulden de lucht. Niemand hoefde Rebecca te vertellen wat er gebeurde. De zegevierende krijgers keerden terug, ongetwijfeld zwaaiend met hun nieuwe scalpen.


      De flap ging plotseling open en Rebecca sprong overeind toen ze een krijger met roodbeschilderd gezicht zag binnenkomen. Chase stond met een brede glimlach op en de beide mannen begroetten elkaar op dezelfde manier als Chase en zijn grootvader. Toen trok Chase Rebecca overeind. "Rebecca, dit is mijn broer, Two Feathers."


      Rebecca nam hem aandachtig op. Hij was een stuk kleiner dan Chase en had een veel Indiaanser uiterlijk. Zijn haar was ook grover en tot haar verbazing zag ze dat zijn wenkbrauwen volledig uitgeplukt waren. Maar de ogen waren hetzelfde, zwart en fel.


      Two Feathers vroeg Chase iets. Toen Chase antwoordde, staarde de Comanche naar Rebecca. Iets in zijn blik gaf haar een onbehaaglijk gevoel, erger dan toen de andere Indianen haar zo openlijk hadden opgenomen. Toen besefte ze dat hij niet alleen naar haar haar, maar ook naar haar borsten staarde. Instinctief deed ze een stap achteruit, met een plotselinge afkeer. Two Feathers grijnsde naar haar, een grijns die Rebecca nog dreigender vond, en toen zei hij iets tegen Chase.


      Chase knikte en Two Feathers liep naar buiten. "Two Feathers heeft me gevraagd met hem naar de overwinningsdans te gaan," zei Chase. "Ze hebben ons gered van de dragonders, dus ik vind dat ik moet gaan. Ik neem aan dat jij liever niet gaat, want bij die gelegenheid tonen ze hun scalpen."


      Rebecca huiverde even. "Nee, ik blijf liever hier."


      "Ben je niet bang om alleen te blijven?"


      Rebecca was een beetje nerveus om in haar eentje midden in het Indianenkamp achter te blijven, maar dat wilde ze tegenover Chase niet toegeven. "Nee, ik ben niet bang," loog ze.


      Chase wilde zich omdraaien, toen Rebecca zich iets herinnerde. "Chase, zou je mijn hutkoffer binnen willen brengen voor je weggaat?"


      Chase knikte en ging weg. Een paar minuten later kwam hij terug en zette de koffer op de grond in de tipi.


      Rebecca dacht dat hij geïrriteerd keek en vroeg: "Is er iets?"


      Chase was inderdaad geïrriteerd. Zijn broer had hem gevraagd of hij tegenwoordig vrouwenwerk deed toen hij hem met de koffer zag sjouwen. De opmerking bleef haken, al wist hij dat Je koffer te zwaar was voor Rebecca. "Nee," zei hij over zijn schouder. "Wacht niet op me, want het zal wel laat worden."


      Toen Chase weg was, staarde Rebecca naar de flap van de tipi en vroeg zich af wat hem dwars zat. Toen haalde ze haar schouders op, maakte de koffer open en haalde haar naaimand en de katoenen jurk met de gescheurde zoom eruit. Ze ging zitten en hoopte dat het naaiwerk haar zou afleiden van haar omgeving. Maar ze was pas halverwege toen ze opschrok door het geluid van de luide trommels, gevolgd door kreten en gejuich. En het lawaai werd steeds erger. Toen het donker werd kon ze de gloed van het grote vreugdevuur door de buffelhuiden heen zien, en nu en dan een schaduw als iemand tussen het licht en haar tipi liep.


      Twee uur later was het lawaai nog aan de gang en had Rebecca een flinke hoofdpijn. Ze besloot naar bed te gaan; ze was er eindelijk van overtuigd dat de Indianen - en Chase - haar bestaan waren vergeten. Ze kleedde zich uit, trok haar flanellen nachthemd aan en ging op een van de buffelbedden liggen met een buffelhuid over zich heen. Ze wilde dat ze eraan gedacht had Chase te vragen ook haar deken mee te nemen.


      


      Een paar ogenblikken later ging de flap van de tipi omhoog en er verscheen een donker hoofd. Rebecca schoot angstig overeind en zuchtte van opluchting toen ze zag dat het Chase was. Two Feathers kwam achter hem aan, en snel trok ze de buffelhuid omhoog tot haar kin.


      Toen Chase merkte dat Two Feathers hem gevolgd was, draaide hij zich om en keek zijn broer fronsend aan. Hij zag de wellustige blik waarmee zijn broer naar Rebecca keek, en zijn bloed begon te koken.


      Two Feathers keek naar Chase en zei in het Comanche: "Je vrouw is heel begeerlijk. Ik neem haar vannacht mee naar bed."


      "Nee!" zei Chase in het Engels en toen in het Comanche.


      Two Feathers was geschokt door Chase's weigering. "Ben je de zeden van de Comanches al zo gauw vergeten? Ik ben je broer. Je enige broer. Broers delen alles."


      "Deze vrouw delen we niet," antwoordde Chase hard.


      "Ik zal mijn vrouw brengen om je bed vannacht te warmen," zei Two Feathers.


      "Ik wil je vrouw niet. En jij krijgt de mijne niet. Vannacht niet. Nooit!"


      Twee paar zwarte ogen staarden elkaar woedend aan.


      Toen zei Two Feathers spottend en vol minachting: "Je bent geen Comanche. Je bent verzwakt door de manieren van de blanken." Hij snauwde een Comanche belediging, draaide zich om en rukte de flap open.


      Toen Two Feathers weg was, vroeg Rebecca: "Waar hadden jullie ruzie over?"


      "Over jou."


      "Mij?" vroeg Rebecca geschokt.


      "Ja. Hij wilde vannacht met je slapen."


      Rebecca wist dat Chase niet alleen maar slapen bedoelde. Ze was sprakeloos.


      "Ik heb iedereen in het kamp verteld dat je mijn vrouw was. Ik was helemaal vergeten dat het de gewoonte is bij de Comanches dat broers alles delen - ook hun vrouwen. Daarom was hij zo geschokt en kwaad toen ik weigerde. Hij verwachtte dat ik ja zou zeggen."


      "Dat jij ja zou zeggen? En de vrouw dan? Heeft zij niets daarin te zeggen?"


      "Nee. De Comanchevrouw is volkomen onderdanig aan haar man. Ze doet alles wat haar gezegd wordt."


      "Alles?" vroeg Rebecca vol afschuw. "Ook zichzelf prostitueren?"


      "Het is niet hetzelfde als prostitutie. Het uitlenen van een vrouw gebeurt alleen tussen broers. De Comanchevrouwen kennen de gewoonte en accepteren die. Ze trouwen in de wetenschap dat ze gedeeld worden met de broer van hun man."


      "Dat is onzedelijk!" riep Rebecca verontwaardigd uit. "Je vrouw uitlenen of ze een paard of een deken is, zodat je eigen broer zijn wellust op haar kan botvieren. Ik heb nog nooit zoiets walgelijks gehoord."


      "Het werkt naar twee kanten, Rebecca. Als een krijger wordt gedood, wordt van zijn broer verwacht dat hij met de weduwe trouwt en voor haar zorgt, hoe hij ook over de vrouw mag denken."


      "Dat betekent niet dat hij met haar naar bed moet. Hij heeft de keus. De vrouw niet!" protesteerde Rebecca.


      "Waar maak jij je zo druk over? Ik heb geweigerd."


      Rebecca vroeg zich af of hij ook zou hebben geweigerd als ze getrouwd waren. Die gedachte kwetste haar en wakkerde haar woede aan. Ze wilde iets zeggen, maar Chase legde haar het zwijgen op. "Zeg geen woord meer! Ik ben niet van plan met jou te gaan redetwisten over de gewoonten van de Comanches. Vergeet maar dat het gebeurd is."


      Met die woorden liep Chase naar het bed aan de andere kant van de tipi en ging met zijn rug naar haar toe liggen.


      Minuten gingen voorbij. Toen vroeg Rebecca: "Waarom zei je nee?"


      De vraag trof Chase als een fysieke klap. Seksuele jaloezie tussen Comanchebroers was onbestaanbaar.


      En toch, toen Two Feathers met wellust in zijn ogen naar Rebecca had gekeken, had Chase hem willen vermoorden. De felheid van zijn jaloezie had Chase verbaasd en geschokt. Rebecca's vraag raakte emoties die hij zelf niet begreep.


      "Je bent mijn vrouw niet," antwoordde hij ontwijkend.


      De tranen sprongen in Rebecca's ogen. Hij had niet geweigerd omdat hij iets voor haar voelde, dacht ze, maar omdat hij geen gezag over haar had als echtgenoot.

    


    
      Rebecca en Chase lagen in hun gescheiden, eenzame buffelbedden, Rebecca ellendig van verdriet, Chase worstelend met emoties die hij niet begreep. Het duurde lang voor een van hen die nacht in slaap viel.


    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Rebecca de volgende ochtend wakker werd, was Chase verdwenen. Ze was blij toe, want ze had tijd nodig om tot zichzelf te komen. Wat Chase ook deed, ze zou hem nooit laten weten hoe diep hij haar gekwetst had. Maar ze zou zich niet meer door hem laten aanraken. Ze wilde niets met zo'n ongevoelige man te maken hebben.


      Ze had zich net aangekleed toen Chase de tipi binnenkwam. "We moeten in de tipi van het opperhoofd komen."


      "We?" vroeg Rebecca, die haar woede vergat.


      "Ja, wij allebei."


      "Maar ik dacht dat je vanmorgen met je grootvader over het vredesverdrag zou praten. Daar sta ik buiten."


      "Dat dacht ik ook, en eerlijk gezegd ben ik even verbaasd als jij. Andere vrouwen dan zijn echtgenotes worden nooit in de tipi van het opperhoofd toegelaten, en zelfs zij moeten vertrekken als er over officiële zaken wordt gesproken."


      "Waarom wil je grootvader dan dat ik kom?"


      "Dat heb ik niet gevraagd. Je stelt geen vragen als je door het opperhoofd wordt geroepen. Je gehoorzaamt, zelfs als je een familielid bent. En je treuzelt niet. Dus kom mee."


      Chase pakte Rebecca bij de arm en trok haar mee.


      Rebecca was zo ongerust dat ze zich zelfs niet ergerde aan zijn dictatoriale houding. Had ze zonder het te weten iets gedaan om de Comanches te beledigen? Iets dat taboe was?


      


      Zodra ze de tipi binnenkwamen, verstarde Chase. Two Feathers zat in een hoek en glimlachte boosaardig. Hij keek even nijdig naar zijn broer en richtte zijn blik toen weer op zijn grootvader.


      Eagle at Sunrise zat met gekruiste benen op een buffelhuid en zag er ondanks zijn simpele kleding vorstelijk en imposant uit. "Je broer is met een verontrustende klacht bij me gekomen," zei hij tegen Chase in het Comanche. "Hij beschuldigt je van broederlijke zelfzucht, een schandelijke houding voor een Nim-ma krijger. Hij zegt dat je de leefwijze van de Nim-ma bent vergeten."


      "Ik neem aan dat mijn broer spreekt over de onenigheid van gisteravond, toen ik weigerde hem mijn vrouw te lenen," antwoordde Chase koel.


      "Heb je geweigerd omdat de blanke vrouw niet je vrouw is? In dat geval had je het je broer moeten vertellen."


      Two Feathers hief zijn hoofd met een ruk op bij die onthulling. Hij sprong overeind. "Als ze je gevangene is, koop ik haar van je," zei hij tegen Chase. "Ik bied je vijftig paarden."


      "Ze is niet te koop!" snauwde Chase.


      "Dan spelen we om haar." Two Feathers haalde een paar dobbelstenen uit zijn lendendoek.


      "Nee, we spelen niet om haar," zei Chase kwaad. "Ze is geen gevangene. Ze is uit vrije wil met me meegegaan. Ze is een... een vriend."


      "Hij liegt!" zei Two Feathers. Hij wees naar Rebecca. "Als de vrouw vrijwillig is meegekomen, is ze zijn vrouw. Mannen hebben geen vrouw als vriend," zei hij spottend. "Het is zoals ik zei. Hij weigerde mij, zijn broer, het gebruik van zijn vrouw, hoewel ik hem de mijne heb aangeboden. Hij is egoïstisch!"


      Toen Rebecca Two Feathers zag, vermoedde ze dat de oproep iets te maken had met de ruzie van de broers de vorige avond, maar toen Two Feathers naar haar wees, wist ze het zeker. Ze deed een stap naar voren. "Hij is nog steeds kwaad over gisteravond, hè?"


      "Hou je erbuiten, Rebecca," zei Chase waarschuwend.


      "Ik denk er niet aan!" snauwde Rebecca. "Ik weet dat jullie het over mij hebben. Dacht je dat ik helemaal gek ben? Dat ik te stom ben om te begrijpen wat er aan de hand is alleen omdat ik geen Comanche versta?"


      "Ik zei je dat je je er niet mee moet bemoeien," zei Chase.


      "Vertel me niet dat ik me er niet mee moet bemoeien," antwoordde Rebecca kwaad. Haar ogen schitterden gevaarlijk. "Ik ben geen Comanchesquaw die met zich laat sollen door een stelletje egoïstische, autoritaire mannen!"


      "Ik sol niet met je. Ik zeg alleen dat je je mond moet houden. Ik handel dit wel af."


      "Nee! Het gaat om mij, en ik handel het af! Ik heb geen man nodig om het woord voor me te doen - of om me te beschermen. En ik verdom het om rustig toe te kijken terwijl jullie tweeën over me staan te ruziën als twee straathonden om een been. Zeg maar tegen die broer van je dat ik niemands bezit ben - nooit! Ik ben geen bezit. Ik ben een mens. Mijn lichaam is van mij. Van mij! Ik besluit aan wie ik het geef, niet mijn man - niemand!"


      Two Feathers staarde ongelovig naar Rebecca. Ook al verstond hij geen Engels, hij wist dat ze Chase tegensprak, iets dat een Comanchevrouw nooit zou doen.


      "Rebecca, kalmeer alsjeblieft," smeekte Chase.


      "Kalmeren?" schreeuwde Rebecca. "Is er dan helemaal niets tot je doorgedrongen van wat ik zei? Ik zeg nee! Zeg maar tegen die broer van je dat zelfs al was ik met je getrouwd, en al was ik een Comanche, dat ik dan nog zou weigeren. En als je zou proberen me ertoe te dwingen, zou ik je doden. En daarna zou ik hem doden!"


      Ze draaide zich om en keek woedend naar Eagle at Sunrise. "Ik ben vrijwillig naar dit dorp gekomen. Niet als de vrouw van uw kleinzoon, maar als een zelfstandige vrouw. Is dat de manier waarop u mensen behandelt die hier als vrienden komen?" vroeg ze kwaad.


      Chase pakte Rebecca bij de arm en draaide haar met een ruk om. "Idioot die je bent! Weet je wel tegen wie je spreekt? Het opperhoofd! Niemand spreekt in woede tegen een Comanche-opperhoofd."


      "Je bedoelt dat jij zo niet praat tegen een opperhoofd. Ik wel! Niemand vertelt me wat ik met mijn lichaam of met iets anders moet doen. Zelfs een opperhoofd niet!" Er glinsterden tranen van frustratie in haar ogen. "Bovendien weet hij niet eens wat ik zeg omdat jij te- te laf bent om het voor me te vertalen."


      "Maar hij verstaat Engels, Rebecca," zei Chase grimmig. "Ik heb hem de taal geleerd toen ik hier jaren geleden was."


      Rebecca sperde haar ogen open bij die onthulling.


      Maar ze was zo woedend dat ze als een bezit werd behandeld, dat het haar op dat moment niet kon schelen wat het opperhoofd zou kunnen doen omdat ze op die manier tegen hem durfde te praten. "Waarom praat je dan Comanche? Om mij in het onzekere te laten?"


      "Omdat Two Feathers jouw taal niet spreekt," zei Eagle at Sunrise kalm.


      Rebecca draaide zich om. Eagle at Sunrise zat met een onbewogen gezicht; hij straalde een grote waardigheid uit. Plotseling schaamde ze zich omdat ze haar zelfbeheersing had verloren. Onder zijn kalme, waardige blik voelde ze zich kinderachtig. "Ik bied u mijn excuses aan omdat ik driftig werd en in woede tegen u heb gesproken," zei Rebecca tegen het opperhoofd. "Maar ik meende elk woord dat ik zei. Ik laat me door niemand commanderen."


      "Is dit de gewoonte bij jouw volk?" vroeg Eagle at Sunrise. "Dat een vrouw haar man niet gehoorzaamt?"


      "Sommige blanke vrouwen gehoorzamen hun man blindelings. Anderen laten zich leiden, maar niet overheersen."


      "En jij behoort tot de laatsten?"


      Rebecca glimlachte en antwoordde in alle oprechtheid: "Nee, ik ben ook geen volgeling. Ik ben een vrouw die haar eigen weg kiest. Als ik die weg bewandel met een man, loop ik naast hem, niet achter hem. Ik wil niet leven in de schaduw van een man."


      Eagle at Sunrise was geïntrigeerd door Rebecca's woorden. Het idee van gelijkheid tussen beide seksen was hem volkomen nieuw. Hij wist dat het een opvatting was die door zwakke mannen zou worden verworpen, uit angst dat ze zelf overheerst zouden worden. Nee, er was een sterke man voor nodig om met een vrouw op gelijke voet te kunnen omgaan, een man die zo overtuigd was van zijn eigen kracht, dat hij niet bang was zijn eeuwenoude recht op te geven om zijn vrouw de wet voor te schrijven. Was het een begrip dat in strijd was met de natuur? vroeg Eagle at Sunrise zich af, en gaf het idee zijn gebruikelijke test om te bepalen of iets goed of verkeerd was. Hij herinnerde zich dat hij, toen hij als jongeman op de prairie op buffels jaagde, hoog in het noorden twee rivieren had gezien van gelijke kracht en omvang. Een kwam uit het westen met modderig water, en de ander kwam uit het noorden met helder, sprankelend water. Toen de twee rivieren zich samenvoegden en het water zich vermengde, werden ze samen één machtige rivier, de langste en krachtigste die hij ooit had gezien. Hij glimlachte, want hij wist dat hij zijn antwoord had gevonden.


      Eagle at Sunrise keek naar Two Feathers en zei in het Comanche: "Deze vrouw is van geen enkele man. Ze is naar ons dorp gekomen als bezoeker, zoals een krijger van een andere stam dat zou doen. Ze moet met dezelfde eer en voorkomendheid behandeld worden."


      Two Feathers was geschokt dat Eagle at Sunrise een nederige vrouw dezelfde status gaf als een krijger, maar de vastberaden toon waarop zijn grootvader sprak, waarschuwde hem dat hij zijn besluit niet moest tegenspreken. Hij keek met een kwade blik naar Chase en verliet de tipi.


      Eagle at Sunrise wendde zich tot Chase. "En nu zullen we spreken over die belangrijke aangelegenheid die je hier heeft gebracht."


      Rebecca draaide zich om en wilde de tipi uitgaan.


      "Waarom ga je weg?" vroeg Eagle at Sunrise.


      Rebecca keek weer naar het opperhoofd. "Chase zei dat vrouwen niet in de tipi van het opperhoofd mogen blijven als er over belangrijke zaken wordt gesproken."


      "Dus je vertrekt omdat mijn kleinzoon je dat heeft opgedragen?" vroeg Eagle at Sunrise, die zich teleurgesteld voelde in Rebecca.


      "Nee, hij heeft me niet verteld dat ik weg moest gaan, alleen dat dit bij u de gewoonte is. U hebt respect getoond voor mijn gewoonten, en nu toon ik respect voor de uwe. Ik ga uit vrije wil, niet omdat het me gevraagd of opgedragen is."


      Eagle at Sunrise glimlachte, tevreden over haar antwoord. "Je kunt blijven als je wilt."


      Rebecca sperde haar ogen open. Toen zei ze: "Dank u, Eagle at Sunrise, voor uw uitnodiging. Ik zou graag willen horen wat u te zeggen hebt."


      Chase was verbijsterd toen Rebecca zo stoutmoedig tegen zijn grootvader had gesproken en het opperhoofd geen woede of afkeuring had laten blijken. De uitnodiging van zijn grootvader verbaasde hem nog meer. Hij bewees Rebecca een eer die hij geen enkele vrouw ooit bewezen had.


      


      Chase vertelde het hele verhaal aan zijn grootvader, te beginnen met de avond waarop Paul hem in zijn zitkamer in Natchez had ontvangen. Toen Chase klaar was met zijn verhaal, fronste Eagle at Sunrise zijn voorhoofd. "Het verraad van de Mexicanen verbaast me niets. Ze hebben heel vaak de Nim-ma verleid met valse beloften en ons dan vanuit een hinderlaag overvallen of ons voedsel vergiftigd. Tegenwoordig betaalt de Mexicaanse regering premiejagers voor onze scalpen, alsof we wilde dieren zijn die uit de weg moeten worden geruimd. En nu kom je bij mij met dat vredesverdrag van de Texanen?"


      "Ja."


      "Waarom? Denken de Texanen soms dat we, omdat de Mexicanen onze gemeenschappelijke vijanden zijn, hen zullen steunen in hun strijd?"


      "Dat zouden ze wel willen, maar ik geloof niet dat ze dat verwachten. Zelfs de stammen waarmee ze bevriend zijn, zullen waarschijnlijk niet zo ver gaan."


      "Wat willen ze dan van ons?"


      "Om te beginnen het woord van de Nim-ma dat ze de Mexicanen ook niet zullen helpen, dat ze tenminste neutraal zullen blijven. Maar ik heb tegen Paul gezegd dat de Texanen zich daarover niet ongerust hoeven te maken, dat de Comanches nooit de kant van de Mexicanen zouden kiezen, omdat ze hen te zeer haten."


      Eagle at Sunrise fronste zijn wenkbrauwen. "Daar zou ik niet zo zeker van zijn, kleinzoon."


      "Waarom niet? Zijn er verdragen getekend tussen de Comanches en de Mexicanen?" vroeg Chase angstig.


      "Ik weet niet zeker of er een verdrag is getekend, maar één Comanche-opperhoofd is tijdens de belegering van het Alamo op bezoek geweest in Santa Anna's tent in Bexar. Hij was zo onder de indruk van de Mexicaanse generaal toen hij wegging, dat hij zichzelf nu Santa Anna noemt. De stommeling!"


      "Hebt u ook iets over anderen gehoord?"


      "Nee. En zoals ik al zei, niemand weet of hij erin toegestemd heeft Santa Anna te helpen of dat de generaal hem zelfs maar om zijn hulp heeft gevraagd."


      Chase keek peinzend en zei toen: "Daar zit iets in. Daar heb ik nooit bij stilgestaan. Santa Anna is zo'n ijdel en egoïstisch mens, dat ik me afvraag of hij iemand om hulp zou vragen. Hij schijnt vastbesloten de Texanen zelf te verslaan, om te bewijzen hoe machtig hij is."


      "Dus het enige wat de Texanen vragen, is dat we neutraal blijven?"


      "Nee, ze vragen ook om vrede tussen henzelf en de Nim-ma."


      "Maar we zijn niet in oorlog met de Texanen," protesteerde Eagle at Sunrise. "De Nim-ma hebben nooit gevochten tegen die Anglo's, zoals jullie ze noemen."


      "Dat weet ik. Ze vragen alleen maar dat de situatie zo blijft, dat u niet besluit hen aan te vallen, terwijl ze tegen de Mexicanen vechten."


      "Ik ben maar één opperhoofd. Ik kan je mijn woord geven, als mijn stamraad het ermee eens is, maar ik kan niet voor de anderen spreken. Je moet een vergadering van de Nim-ma-opperhoofden bijeenroepen."


      "Daar heb ik geen tijd voor. Dat zou maanden duren, en ik moet die kanonnen naar het Texaanse leger brengen. Ik had gehoopt dat u informeel met een paar Penateka-opperhoofden zou kunnen praten. Ze hebben respect voor uw oordeel. Als u alleen maar zegt dat u uw woord hebt gegeven, zou dat al veel gewicht in de schaal leggen, hopelijk genoeg om de Texanen niet aan te vallen."


      "Om mijn invloed te kunnen aanwenden bij de andere opperhoofden, moet ik iets meer weten over die Texanen. Wie is hun leider?"


      "Ze hebben veel leiders."


      "Wie is hun krijgshoofd?"


      "Houston. Sam Houston."


      "De man die de Cherokees Big Drunk noemen?" vroeg Eagle at Sunrise verbaasd.


      "Waar hebt u dat gehoord?"


      "Vier jaar geleden was ik 'bij de vergadering die jullie Grote Blanke Opperhoofd bijeenriep tussen de Cherokees en de Nim-ma. Ik heb Houston gezien. Hij was een van de mannen die onderhandelden over het vredesverdrag. Hij is groot, nog langer dan jij, en krachtig gebouwd."


      "Ja, dat heb ik gehoord. Ik heb hem nooit persoonlijk ontmoet, maar ik weet dat hij zes jaar bij de Cherokees heeft geleefd en dat ze hem in hun stam hebben opgenomen. Ik heb begrepen dat hij nogal wat dronk in die tijd. Hij was wanhopig over zijn gestrande huwelijk. Daarom noemden de Cherokees hem waarschijnlijk Big Drunk."


      "Die dag was hij niet dronken en de Cherokee opperhoofden spraken met groot respect over hem. Ze noemden hem niet spottend bij die naam, maar met genegenheid. Ze zeiden dat hij een dapper man is en een krachtig leider."


      Chase hoopte vurig dat de Cherokees gelijk hadden wat Houston's leiderscapaciteiten betrof. Er zou een heel sterke leider voor nodig zijn om een gedisciplineerd leger samen te stellen met dat stelletje onafhankelijke pioniers, en orde te scheppen in de chaos. Hij vroeg zich af of Houston - of wie dan ook - daartoe in staat was.


      "Ik zal met de andere penateka- opperhoofden spreken. Ik zal hun vertellen van het Mexicaanse verraad en dat de Texanen worden aangevoerd door een machtig krijgsman die vroeger bij de Indianen heeft gewoond."


      "Dank u," zei Chase dankbaar.


      "Ik kan je niets beloven, kleinzoon."


      "Dat begrijp ik, maar als ze niet naar u luisteren, zullen ze zeker niet naar mij luisteren."


      Chase keek op toen Rebecca naar hen toekwam. Ze was zo stil geweest dat hij haar aanwezigheid vergeten was.


      "Dank u dat u me hebt laten blijven, Eagle at Sunrise," zei ze. "En ik dank u ook dat u de Texanen wilt helpen. Nu zal ik u en Chase alleen laten voor een privé-gesprek. Ik weet dat u elkaar lange tijd niet gezien hebt."


      Toen ze weg was, zei Eagle at Sunrise: "Flame Woman is een heel ongewone vrouw."


      Dat kon Chase niet tegenspreken. Hij had nog nooit zo'n vrouw gekend.


      "Waarom noemt u haar Flame Woman?" vroeg hij.


      "Heb je niet gezien dat haar haar lijkt op een vlam? De ene seconde rood, dan goud, dan weer rood, het verandert voortdurend."


      "Ja, dat heb ik gezien," bekende Chase. "Maar ik dacht dat u haar temperament bedoelde. Ook dat is vurig en altijd wisselend."


      "Gaat ze mee om die kanonnen af te leveren?"


      "Ja."


      "En je bent niet bang voor het gevaar dat ze loopt?"


      "Ja, maar Rebecca kent het gevaar en ze staat erop om mee te gaan. En als Rebecca iets in haar hoofd heeft, krijgt niemand het eruit. Ze is de koppigste, wilskrachtigste vrouw die ik ooit heb ontmoet. En openhartig. Dat hebt u vandaag zelf gezien."


      Eagle at Sunrise glimlachte. Ze was een sterke, dappere vrouw en hij bewonderde haar geest. Kennelijk had zijn kleinzoon moeite met dat laatste. Ze leken te veel op elkaar. Hij herinnerde zich Rebecca's woorden, dat ze niet in de schaduw van een man wilde lopen. Ook Soaring Eagle zou nooit in iemands schaduw lopen, van man noch vrouw. Maar konden die twee leren een compromis te sluiten om zich samen te voegen, hun krachten te bundelen, zoals die twee rivieren?


      "Dus u ziet dat ik haar niet zou kunnen tegenhouden als ik dat wilde. Maar ze heeft ook een persoonlijke reden om mee te gaan. Ze heeft gezien hoe de Mexicanen haar vader en broer vermoordden. Haar moeder is later door de shock overleden. Ze haat de Mexicanen en dit is haar manier om wraak te nemen, zoals ik de moord op mijn vrienden in Goliad wil wreken."


      Eagle at Sunrise knikte. "Als Nim-ma kan ik je wraak op de Mexicanen begrijpen, maar als oude man twijfel ik aan de wijsheid van je plan. Het lijkt me een groot risico voor zulke nutteloze wapens."


      "Nutteloos?" vroeg Chase.


      "Ja. Ik heb die kanonnen gezien. Ze zijn te groot om op een paard te vervoeren."


      Chase glimlachte. Voor een Comanchekrijger was alles wat je niet op een paard kon meenemen nutteloos. "De Texanen vinden ze niet nutteloos. De Mexicanen hebben kanonnen, dus moeten de Texanen ze ook hebben, om ze met gelijke wapens tegemoet te kunnen treden."


      "De Nim-ma hebben honderden jaren tegen de Mexicanen en de Spanjaarden gevochten zonder kanonnen."


      "Ja, maar de Texanen kunnen niet zo paardrijden als de Nim-ma," antwoordde Chase.


      Eagle at Sunrise grinnikte. "Dat is zo. Dat kan niemand. Ik zal je mijn kudde paarden laten zien voor je weggaat."


      "Graag."


      "Vertrek je vandaag?"


      "Nee, morgen, denk ik. Een van de wielen van de huifkar kraakt. Dat moet ik repareren. En dan moet ik die kisten lozen om de wagen zo licht mogelijk te maken. U kunt ze gebruiken als brandhout."


      "Waar ga je heen als je hier weggaat?"


      "Gonzales. Daar was Houston het laatst."


      "Ik zal je een escorte meegeven rond Bexar."


      "Dank u."


      Eagle at Sunrise stond op. "Kom bij me als je klaar bent, dan laat ik je mijn paarden zien. Misschien kunnen we een wedstrijd houden."


      "Ja, maar ik waarschuw u, grootvader, ik heb een hengst die door geen paard te verslaan is."


      De ogen van de oude man glinsterden. "Dat zullen we nog wel eens zien."


      


      Rebecca zat te ontbijten toen Chase terugkwam in de tipi. Hij ging tegenover haar zitten en begon te eten.


      "Verbouwen de Comanches hun eigen maïs, net als de Indianen in Oost-Texas?"


      "Nee, ze hebben minachting voor boeren, ze noemen ze vrouwen. De Nim-ma zijn jagers en nomaden. Ze ruilen hun paarden voor het proviand dat ze nodig hebben, maar hun dieet bestaat voornamelijk uit vlees."


      "En ze vergokken hun vrouwen!"


      "Hoe weet je dat?"


      "Ik ben niet stom. Ik heb die dobbelstenen wel gezien die Two Feathers te voorschijn haalde. Ik weet wat hij wilde. Dobbelen om mij."


      "Ja, ik ben bang dat de Comanches een zwak hebben voor dobbelen. Zelfs voordat ze de dobbelstenen overnamen van de Mexicanen in Santa Fe, waren ze al zo. Het zijn dwangmatige spelers, net als alle Indianen. Ze spelen om alles, niet alleen om hun vrouwen."


      "Maar vast niet om hun kostbare paarden!"


      Chase rimpelde zijn voorhoofd toen hij de bittere klank in Rebecca's stem hoorde. "Twee dingen zal een Indiaan nooit op het spel zetten: zijn medicijnbuideltje en zijn oorlogspaard. Maar de rest van zijn kudde wel. Ik heb wel eens drieduizend paarden van eigenaar zien verwisselen met één worp van de stenen."


      De Comanches waren afschuwelijk, dacht Rebecca. Die stomme medicijnbuideltjes en hun oorlogspaarden vonden ze belangrijker dan hun vrouwen. Ze had gelijk gehad dat Chase niet in staat was tot tedere gevoelens. De Comanches gebruikten de vrouwen alleen om voor hen te werken en om hun wellust te bevredigen.


      Chase zag de kwade uitdrukking op Rebecca's gezicht. Hij begreep niet waarom ze zich zo opwond over de Indiaanse gewoonten. Wat de Indianen deden, moesten ze zelf weten, daar hadden hij en Rebecca niets mee te maken.


      Hij stond op. "Ik ga naar dat krakende wiel kijken. En dan gooi ik die kisten weg."


      Rebecca bleef in de tipi, maar toen Chase weg was, stak ze voorzichtig haar hoofd naar buiten. Ze zag hem en zijn grootvader naar de reusachtige kudde paarden lopen, Chase met Lightning naast zich.


      Rebecca liep naar buiten en keek om zich heen. Voor een grote tipi zat een kring oude, grijsharige Indianen druk gebarend te praten. De vrouwen leken de enigen te zijn die werkten, dacht ze verbitterd. Vrolijk pratend en lachend bewerkten ze de buffelhuiden of zorgden voor het vuur, terwijl de kinderen aan het spelen waren.


      Rebecca nam hen wat aandachtiger op. Ze droegen tweedelige jurken van schapeleer, versierd met kralen en franje. Hun haar hing los, met een scheiding in het midden. Hun gezichten waren beschilderd, de ogen aangezet met rode of gele strepen en op beide wangen een rode cirkel. Zelfs de binnenkant van de oren was rood geschilderd.


      Rebecca verbaasde zich dat geen van de vrouwen er mager of uitgeput uitzag, en evenmin ongelukkig leek met haar bestaan. Ze leken meer van het leven te genieten dan de vrouwen met wie ze in de huifkarcolonne had gereisd.


      Rebecca voelde zich gedwongen de balans op te maken.


      Ze moest toegeven dat veel blanke mannen hun vrouwen ook niet zo best behandelden, dat sommigen hun vrouw sloegen, anderen dronken of gokten en hun gezin armoe lieten lijden. Iets dergelijks had ze bij de Indianen niet gezien. Peinzend liep ze terug naar haar tent.


      


      Een paar uur later liep Chase grinnikend door het kamp. Lightning had het snelste paard van zijn grootvader verslagen en nog vier andere wedstrijden gewonnen. De Comanches waren onder de indruk en Chase was trots op zijn hengst.


      Plotseling voelde hij een hand op zijn arm en hij hield zijn adem in toen hij zich omdraaide en Shining Water met een verlegen glimlach zag staan. Hij had haar de vorige avond niet bij de overwinningsdans gezien en aangenomen dat ze getrouwd was en naar een andere stam verhuisd. Nu stond ze voor hem, en hij vond haar nog even mooi en lief als vroeger.


      "Kan ik je even spreken, Soaring Eagle?" vroeg ze.


      "Natuurlijk," antwoordde Chase. "Ik heb je gisteravond niet gezien, en ik dacht dat je inmiddels getrouwd was."


      "Nee, ik ben niet getrouwd," antwoordde ze. Ze boog haar hoofd. "Ik heb nooit een andere krijger gevonden aan wie ik mijn hart kon schenken."


      Chase zou hebben verwacht dat die woorden hem gelukkig zouden maken, maar vreemd genoeg voelde hij niets. Hij fronste zijn wenkbrauwen toen ze met haar voeten schuifelde en haar handen nerveus in elkaar kneep. Hij wilde dat ze hem in de ogen keek. Nog steeds naar de grond starend zei Shining Water verlegen: "Het was verkeerd van me om niet met je mee te gaan toen je het me vroeg, Soaring Eagle. Ik heb er altijd spijt van gehad. Als je me nog wilt, ga ik nu met je mee."


      Weer vroeg Chase zich af waarom haar woorden hem geen plezier deden.. Integendeel, hij voelde zich slecht op zijn gemak. "Ik vrees dat dat nu niet meer kan."


      "Omdat je een andere vrouw hebt? Dat vind ik niet erg. Ik zal je tweede vrouw zijn. En ik zal een goede tweede vrouw zijn. Ik zal haar gehoorzamen, zoals ik ook jou zal gehoorzamen en dienen."


      Shining Water's onderdanige houding irriteerde Chase en werkte op zijn zenuwen. Toen ze zei dat ze bereid was de positie van tweede vrouw op zich te nemen, voelde hij alleen maar afkeer. Hij bedacht dat Rebecca zo'n vernederende positie nooit zou accepteren. Had ze dan helemaal geen trots?


      Eindelijk hief ze haar hoofd op. In haar zachte bruine ogen lag een blik vol adoratie en liefde, een blik die Chase's hart vroeger zou hebben doen smelten. Nu voelde hij zich alleen maar pijnlijk verlegen. Hij ergerde zich aan haar smekende, onderdanige houding.


      "Wil je me niet meer?" vroeg ze met tranen in de ogen.


      De waarheid drong plotseling tot Chase door. Nee, hij wilde haar niet omdat hij niet meer van haar hield. Hij had zich haar herinnerd als de volmaakte vrouw, en nu voelde hij zich afgestoten door dezelfde dingen die hem toen zo hadden aangetrokken.


      "Soaring Eagle?" vroeg Shining Water aarzelend.


      Chase hield niet meer van haar, maar hij wilde haar ook geen verdriet doen. Hij wist dat een afwijzing haar kapot zou maken. Ze was niet sterk genoeg om de waarheid te accepteren. "Je bent nog een heel mooie vrouw, Shining Water," zei Chase. "Je zult een voortreffelijke echtgenote zijn voor een Comanchekrijger. Maar ik kan je niet als tweede vrouw nemen. Ik leef nu volgens de zeden van de blanken. Zij staan slechts één vrouw toe."


      Ze boog haar hoofd en er rolde een traan over haar wang. "Dus het is te laat?"


      Nee, niet te laat, dacht Chase. Het was vanaf het begin verkeerd geweest. Een huwelijk met Shining Water zou een ramp zijn geweest. Chase zou snel genoeg hebben gekregen van haar nederige, onderdanige houding. Ze zou als een molensteen om zijn nek hebben gehangen en hem hebben neergetrokken met haar afhankelijkheid, hem hebben verstikt met haar blinde adoratie. En ten slotte zou hij haar zijn gaan haten omdat ze hem aan zich had gebonden.


      "Ja, ik ben bang dat het te laat is," antwoordde Chase. "Maar misschien is het beter zo. Je zou nooit gelukkig zijn geweest in de wereld van de blanken en ik kan niet meer terug naar de Indianen." Hij glimlachte. "Vaarwel, Shining Water."


      Hij draaide zich om en liep weg, zich verzettend tegen de neiging er als een haas vandoor te gaan.


      


      Rebecca had gezien hoe Shining Water naar Chase toe kwam. De warme blik in zijn ogen toen hij Shining Water dat eerste moment zag, verbijsterde haar. Ze bleef kijken toen ze met elkaar stonden te praten, Chase met zijn rug naar haar toe. Maar ze had de blik vol liefde gezien waarmee Shining Water naar Chase keek. Toen wist ze dat Chase wel degelijk in staat was lief te hebben en dat de vrouw die hij liefhad, deze mooie Comanchevrouw was.

    


    
      Eagle at Sunrise was ook getuige geweest van hun ontmoeting en hij had met gefronste wenkbrauwen toegekeken. Toen had hij Rebecca voor haar tipi zien staan en de verdrietige blik in haar ogen opgevangen voor ze zich omdraaide en wegliep.
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      Het was al donker toen Chase naar de tipi van zijn grootvader ging. Na zijn onverwachte ontmoeting met Shining Water had hij de rest van de middag rondgedwaald in het kamp, diep in gedachten verzonken. Toen hij geen oplossing kon vinden voor zijn emotionele verwarring, was hij naar Eagle at Sunrise gegaan, om het advies van de oude man in te winnen, zoals hij had gedaan toen hij nog veel jonger was.


      Toen Chase naast zijn grootvader ging zitten, zei Eagle at Sunrise kalm: "Mijn kleinzoon is verontrust."


      Chase had nooit iets voor zijn grootvader verborgen gehouden.


      "Ja, ik ben verontrust," gaf hij toe. "Je zou denken dat ik op mijn leeftijd de antwoorden zelf wel zou kunnen vinden, maar in plaats van de problemen te ontrafelen, worden ze alleen maar verwarrender."


      "Een man is nooit te oud ofte wijs om de raad van een ander te vragen. Het is het gebruik van de Nim-ma."


      "Maar u op uw leeftijd en met uw wijsheid toch zeker niet," merkte Chase op.


      "Je vergist je, Soaring Eagle. Ook ik zoek het advies van mijn ouderen. Zij zullen je vertellen dat een mens nooit de volledige wijsheid bereikt. Hij wordt alleen wijzer. Wijsheid heeft geen grenzen, en evenmin heeft iedereen de capaciteiten ervoor. Sommigen zullen nooit een goed oordeel hebben, nooit leren van hun fouten of ervaringen, terwijl anderen geboren lijken te worden met een inherent begrip."


      "Misschien ben ik een van degenen die niet eens de capaciteit ervoor heeft," zei Chase vol afkeer. "Ik dacht dat ik mezelf kende, in ieder geval goed genoeg om te weten wat ik wilde. Jarenlang heb ik gedacht dat ik van een vrouw hield, dat ze zo volmaakt was als een vrouw maar kon zijn. Ik bewaarde de herinnering aan haar in mijn hart en koesterde die. Nu merk ik dat ik niet van haar houd, dat dezelfde dingen die me tot haar aantrokken me nu tegenstaan. Hoe konden mijn gevoelens zo drastisch veranderen?"


      "Wat een man werkelijk wil en wat hij denkt dat hij wil, zijn vaak twee heel verschillende dingen en de jongeren hebben moeite het een van het ander te onderscheiden. Vaak laten ze zich beïnvloeden door de mensen om hen heen. Pas als ze gerijpt zijn, beseffen ze hun fouten." Eagle at Sunrise keek Chase diep in de ogen. "Shining Water is niet de vrouw voor jou."


      "Hoe wist u dat ik haar bedoelde?"


      "Ik weet dat je vele jaren geleden een liefdesrelatie met haar hebt gehad."


      Chase trok zijn wenkbrauwen op. "U wist dat we minnaars waren en u hebt niets tegen me gezegd?"


      "Ons volk moedigt dit niet aan. Maar ze veroordelen het evenmin. Ze vragen alleen discretie, en die had je. Ik wist dat je van plan was Shining Water tot vrouw te nemen, en dat keurde ik af. Maar het lag niet aan mij iets daarover te zeggen zolang je niet om mijn raad vroeg, zoals je vanavond doet."


      "Ik dacht dat zij alles was wat ik van een vrouw verlangde," zei Chase, die verward zijn hoofd schudde.


      "Nee, jullie karakters passen niet bij elkaar. Jij bent lucht. Jij moet vrij zijn om te gaan en te staan zoals je wilt, onbelast. Zij is stil water. Die twee gaan niet samen. Maar ik denk dat je die waarheid al kent. Het is de waarheid van je gevoelens voor Flame Woman die je zoekt."


      Chase glimlachte. "Ik ben altijd een open boek voor u geweest."


      "Ja, ik kan je gedachten aanvoelen. Misschien komt het omdat we dezelfde beschermgeest hebben dat ik een speciaal inzicht heb als het jou betreft. Dat heb ik niet met een van mijn andere kleinzoons."


      "Hoe weet u dat mijn beschermgeest dezelfde is als die van u? Ik heb het nooit iemand verteld, zelfs u niet."


      "Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen. Hoe ken je mijn beschermgeest?"


      "Ik- ik voelde het."


      "Precies. Degenen die onder de bescherming van de geest van de adelaar staan, herkennen elkaar."


      Chase was geschokt door de woorden van zijn grootvader.


      "Nee, schrik maar niet. Wij van dezelfde geest hebben niet de toestemming van onze beschermer nodig om erover te spreken. Als dat zo was - zoals voor anderen geldt - zouden we elkaar niet kunnen herkennen."


      "Hebt u me daarom Soaring Eagle genoemd?"


      "Nee. Toen hoopte ik alleen maar dat we dezelfde beschermgeest konden delen. Het was de keus van de adelaarsgeest zelf om je te accepteren."


      Chase knikte met een peinzende uitdrukking op zijn gezicht. Eagle at Sunrise wachtte geduldig. Ten slotte zei Chase: "Wat u zegt is waar. Het zijn mijn gevoelens voor Rebecca die ik moeilijk kan ontwarren. Ze is zo anders dan wat ik in een vrouw meende te zoeken."


      "Hetzelfde geldt voor haar als voor Shining Water. Zoek het antwoord in de natuur. Flame Woman is vuur, en vuur en lucht gaan samen. Vuur heeft lucht nodig. Hoe meer lucht, hoe feller de vlam brandt. En lucht wordt aangetrokken door vuur. Als de lucht verdwijnt, gaat het vuur zwakker branden en blijft smeulen tot de lucht terugkomt, en laait dan weer op."


      "Ik kan niet ontkennen dat ik me tot Rebecca aangetrokken voel. Ik kan niet bij haar vandaan blijven, maar toch irriteert ze me mateloos met haar koppigheid en haar felle onafhankelijkheid."


      Eagle at Sunrise glimlachte. "Ik zei dat jullie karakters bij elkaar pasten, niet dat jullie wil niet van tijd tot tijd met elkaar in conflict komt. Heb je nooit een prairiebrand gezien die uit de hand liep? De lucht eromheen wordt een brullende wind die het vuur nog heviger opstookt."


      Chase grinnikte. "Wilt u daarmee zeggen dat als ik wat minder bulder, zij minder uitvalt?"


      "Misschien," antwoordde Eagle at Sunrise met een fonkeling in zijn ogen. Toen zei hij ernstig: "Kleinzoon, ik denk dat je het antwoord in je hart kent. Je verstand verzet zich ertegen, omdat je zo lang hebt geleefd in de veronderstelling dat een vrouw zwak en onderdanig hoort te zijn. Flame Woman is een sterke vrouw, niet alleen sterk van wil, maar sterk in alle opzichten. Een zwakkere man zou ik aanraden bij haar uit de buurt te blijven. Ze zou hem overheersen, vertrappen. Je moet leren haar kracht niet te vrezen, maar je erin te verheugen, want als jullie verenigd zijn, zal haar kracht de jouwe worden en jouw kracht de hare."


      Chase glimlachte en stond op. "Ik dank u voor uw advies," zei hij. Hij had het gevoel dat er een last van zijn schouders was gevallen.


      "Je vertrekt morgen?" vroeg Eagle at Sunrise.


      "Ja, maar deze keer zal ik niet zo lang wachten met u weer te bezoeken," beloofde Chase, en liep naar de uitgang.


      "Soaring Eagle," riep het oude opperhoofd. Chase draaide zich om en keek hem vragend aan. "Vergeet één ding niet," waarschuwde Eagle at Sunrise. "Als de lucht het vuur te lang alleen laat, dooft het vuur helemaal."


      "Daarop heb ik u het antwoord al gegeven, grootvader. Ik kan niet lang bij Rebecca vandaan blijven."


      


      Toen Rebecca de tipi in was gevlucht na haar hartverscheurende ontdekking, was ze doodsbang dat Chase binnen zou komen en haar huilend aan zou treffen. Maar toen de middag verstreek en Chase niet terugkwam, veronderstelde ze dat hij en de Indiaanse vrouw ergens een liefdesnestje hadden opgezocht. Ze had gedacht dat ze niet nog meer verdriet kon hebben, maar de gedachte dat Chase met een ander in bed lag, was ondraaglijk.


      Ze was een idioot geweest. Ze had zichzelf wijsgemaakt dat ze tevreden zou zijn met Chase's hartstocht gedurende korte tijd, maar de herinneringen zouden haar in de lange, eenzame jaren die voor haar lagen geen troost bieden. Ze zouden haar de rest van haar leven kwellen.


      Het was al donker toen Rebecca uit de tent naar de wagen sloop. Ze moest afstand scheppen tussen haar en Chase. Ze kon de gedachte niet verdragen bij hem in de buurt te zijn nu ze zijn gevoelens voor Shining Water kende. Ze vroeg zich af hoe ze de rest van de reis zou overleven, maar ze wist dat ze door moest zetten. Ze had er zo op aangedrongen om mee te gaan dat Chase niet zou ophouden voor hij wist waarom ze zich bedacht had, en ze zou hem nooit de ware reden kunnen vertellen. En ze kon zich ook nooit meer door hem laten aanraken. Niet nu ze wist dat hij van een ander hield. Ze zou hem gewoon zeggen dat het voorbij was. Ze was hem geen uitleg schuldig. Zij had hem ook geen belofte gedaan.


      Toen Chase de tipi van zijn grootvader verliet, haastte hij zich naar Rebecca. Hij wist, en accepteerde nu, dat zijn gevoelens niets te maken hadden met hartstocht, maar met een veel diepere emotie. Hij tilde de flap op en ging naar binnen.


      Hij keek snel om zich heen in de tipi, waar het vuur brandde en fronste zijn wenkbrauwen toen hij besefte dat Rebecca er niet was. Waar kon ze zijn? En toen herinnerde Chase zich dat, toen hij Rebecca de laatste keer had gezien, ze kwaad op hem was geweest over de manier waarop de Comanchemannen hun vrouwen behandelden. Hij wist waar ze was. Ze zat te mokken in de huifkar. Maar hij verdomde het zijn nieuwe geluk te laten bederven door haar koppigheid. Met grote stappen liep Chase de tipi uit naar de wagen.


      Rebecca, die emotioneel uitgeput was en bijna in slaap was gevallen, kwam met een schok overeind toen ze de donkere schaduw van een man over zich heengebogen zag staan.


      "Kom terug in de tipi," beval Chase.


      "Nee- nee, ik wil hier blijven. Ik- ik voel me daar niet op mijn gemak."


      Het was meer de toon waarop Rebecca sprak dan de woorden zelf die Chase deed aarzelen. Ze klonk niet kwaad, maar er lag een onmiskenbare trilling in haar stem.


      "Ben je van streek over vanochtend?" vroeg Chase.


      "Nee. Ik- ik wil alleen hier blijven."


      Chase fronste zijn wenkbrauwen. Haar stem klonk verdrietig. "Wat is er, Rebecca?" vroeg hij kalm.


      "Niets."


      "Rebecca, ik weet wel beter. Ik weet dat er iets is. Ik hoor het aan je stem."


      "Alsjeblieft, ik heb geen zin om te redetwisten. Er is niets. Ik ben alleen maar moe. Ik wil slapen."


      Chase besefte dat er iets heel erg mis was als Rebecca geen zin had om te praten. Hij hurkte naast haar en strekte zijn hand naar haar uit. "Rebecca..."


      "Nee! Ga weg!" riep Rebecca en kroop weg in een hoek van de wagen.


      Ze leek op een klein, gewond dier, dacht Chase. Verdorie, hij wilde dat hij haar gezicht kon zien. Hij pakte haar pols vast en trok haar overeind.


      "Wat doe je?" vroeg Rebecca. Wild trachtte ze zich los te rukken toen Chase haar meetrok naar de achterkant van de wagen.


      "We gaan naar de tipi, waar ik je gezicht kan zien als we praten," zei Chase. Hij sloeg de achterklep neer en sprong naar buiten, samen met Rebecca.


      "Zet me neer!" gilde Rebecca.


      "Sst! Wil je soms het hele kamp wakker maken zodat ze naar ons komen kijken?"


      Dat was wel het laatste wat ze wilde...


      Chase droeg Rebecca naar de tipi. Zodra hij haar had neergezet, deinsde ze achteruit. "Blijf bij me uit de buurt," zei ze.


      "Verdomme, wat mankeert je toch?" vroeg hij, terwijl hij dichterbij kwam.


      "Nee, raak me niet aan!" gilde Rebecca. "Raak me nooit meer aan!"


      Chase was aan het eind van zijn geduld. Hij pakte haar schouders beet en trok haar naar zich toe. "Verdomme, natuurlijk raak ik je aan! Dacht je dat ik na twee maanden lang met mezelf gevochten te hebben en eindelijk te hebben toegegeven dat ik van je hou, je niet meer zal aanraken?"


      Rebecca kon haar oren niet geloven en staarde hem als verstomd aan.


      "Heb je gehoord wat ik zei? Ik zei dat ik van je hou," zei Chase. Het klonk als een uitdaging.


      "En- en zij dan?"


      "Wie?"


      "Zij! Die Indiaanse vrouw! Ik heb je vanmiddag samen met haar gezien. Ik heb gezien hoe je keek toen je haar plotseling zag en hoe ze naar jou keek!"


      "Dus dat is het," zei Chase, toen het eindelijk tot hem doordrong waarom Rebecca zo van streek was. Glimlachend schudde hij zijn hoofd. "Ik hou niet van haar, Rebecca. Dat heb ik alleen gedacht - jarenlang! En vandaag besefte ik pas dat de vrouw van mijn dromen, die ik al die jaren in mijn hart heb rondgedragen, helemaal niet was wat ik wilde. Ik was toen nog maar een jongen. Nu ben ik een man. Ik wil een andere vrouw dan Shining Water. Ik wil jou."


      "Ben je vergeten dat ik driftig ben en een scherpe tong heb?"


      Chase's ogen fonkelden. "En koppig, eigenwijs en twistziek? Nee, dat ben ik niet vergeten. Maar ik hou toch van je."


      "Nou, je bent zelf ook niet zo perfect, weet je!"


      "En?" drong Chase aan. Hij hield zijn adem in. Hij had zijn liefde voor haar eruit geflapt zonder te weten wat Rebecca voor hem voelde.


      Rebecca zag de angst in zijn ogen. "En ik hou ook van jou," zei ze zacht.


      Stralend trok Chase haar in zijn armen en kuste haar.


      Rebecca drukte zich dicht tegen hem aan. Lange tijd bleven ze zo staan. Toen boog Chase zich iets achterover. "Was je jaloers?" vroeg hij.


      Rebecca wilde het ontkennen, maar toen bedacht ze dat ze niets meer voor hem hoefde te verbergen. "Ja, ik wilde haar de ogen uitkrabben."


      "Je kon nooit zo jaloers zijn geweest als ik gisteravond op Two Feathers. Alleen al de gedachte dat een ander je zou aanraken, maakte me gek. Ik wilde hem vermoorden!"


      "Waarom zei je dat dan niet?"


      "Rebecca, jaloezie tussen broers is taboe in de cultuur van de Comanches, vooral seksuele jaloezie. Ik vond het al moeilijk genoeg om het mezelf te bekennen, laat staan jou!" Chase streek met zijn vinger over haar oog. "Waarom huil je?"


      "Ik had nooit durven dromen dat jij van me zou gaan houden," bekende Rebecca.


      Hij glimlachte. "Ik geloof dat ik de eerste keer dat ik je zag al verliefd op je werd, maar ik was te koppig om het toe te geven."


      Ze kleedden elkaar langzaam uit, betastten, liefkoosden, kusten elkaar, gaven met handen en lippen uiting aan de intense gevoelens waarvoor woorden niet toereikend waren. En in het uitdrukken van hun wederzijdse liefde bereikte hun liefde een nieuwere, hogere vorm van extase.


      Ze probeerden elk de ander zoveel mogelijk genot te schenken. Chase kuste elk plekje van haar zijdeachtige huid en Rebecca liefkoosde hem op haar beurt. Hij bracht haar tot een hoogtepunt met zijn mond, erf op haar beurt gebruikte Rebecca haar tong als een zoete kwelling, die Chase verraste en verrukte. Als ze elkaar kusten, dansten hun tongen om elkaar heen, en hun adem vermengde zich.


      Toen Chase in een bijna ondraaglijke opwinding was geraakt, torende hij hoog boven Rebecca uit, terwijl zijn hele lichaam beefde van verlangen. Langzaam, heel langzaam, drong hij bij haar binnen. Hij had het gevoel dat hij verdronk in die vochtige warmte. Toen hij heel diep in haar geborgen was, zuchtte hij. Elke twijfel ten aanzien van zijn gevoelens voor Rebecca was verdreven. Hij had het gevoel of hij thuis was gekomen en een innige tevredenheid maakte zich van hem meester.


      Lange tijd bleven ze zo liggen, genietend van elkaars nabijheid. Toen hief Chase zijn hoofd op. "Doe je ogen open, Rebecca," fluisterde hij. "Ik wil je ogen zien als ik met je vrij."


      Hij bukte zich en kuste haar teder, terwijl hij langzaam, sensueel in haar stootte. Elke stoot was puur genot, elke hartstochtelijke kus extase. Hun ademhaling ging sneller, hun bezwete lichamen waren tot het uiterste gespannen toen ze de glorieuze climax naderden. Toen was het of ze door de ruimte en de tijd geslingerd werden.


      Bevend en innig in elkaars armen geklemd kwamen ze terug op aarde. Chase hief zijn hoofd op en keek diep in Rebecca's ogen. "Ik hou van je," zei hij geëmotioneerd.


      "Ik hou ook van jou," fluisterde Rebecca.


      Hij kuste haar voorhoofd, haar neus, haar lippen. Ze trok zijn hoofd tussen haar borsten en hij legde zijn handen onder haar rug, terwijl hij half over haar heen lag. Even later merkte Rebecca aan zijn regelmatige ademhaling dat hij sliep.

    


    
      Chase had haar verteld dat hij van haar hield, maar ze wist dat hij haar toch zou verlaten als hun opdracht vervuld was. Hij had haar alleen zijn liefde bekend, maar zich verder niet gebonden. Hij was geen man die aan een vrouw gebonden kon zijn, niet door liefde en niet door verplichtingen. Door niets. Nee, uiteindelijk zou ze hem toch verliezen.

    


  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 15

    


    
      


      


      

    


    
      De volgende ochtend toen ze zich gereed maakten om het kamp te verlaten, kwam Eagle at Sunrise afscheid nemen. Hij praatte even met Chase en kwam toen naar Rebecca toe.


      Rebecca begroette hem glimlachend. "Bedankt voor uw gastvrijheid, Eagle at Sunrise, en voor uw geduld toen ik gisteren zo uitviel."


      "Je hoeft me niet te bedanken." Eagle at Sunrise nam haar peinzend op. Ze voelde zich verlegen worden onder zijn doordringende blikken. Ze had het gevoel dat hij in haar ziel keek.


      Ze glimlachte nerveus. "Vaarwel, Eagle at Sunrise."


      "Nee, niet vaarwel. Dat klinkt te definitief. We zien elkaar terug."


      Rebecca wist wel beter. Als Chase haar had verlaten, zou ze geen kans meer krijgen zijn grootvader ooit terug te zien. Haar blik ging naar Chase, die bezig was het tuig te controleren. Op dat moment waren alle liefde en verdriet in haar ogen weerspiegeld.


      Eagle at Sunrise zag het en zei kalm: "Het is niet gemakkelijk om van een adelaar te houden. Daar is een heel sterke en verstandige vrouw voor nodig."


      "Ik begrijp u niet goed," zei Rebecca verward.


      Dus ze kende de beschermgeest van zijn kleinzoon niet, besefte het oude opperhoofd. Maar met haar scherpe intelligentie en inzicht zou het slechts een kwestie van tijd zijn voor ze het zou weten. Hij glimlachte. "Maak je geen zorgen. De tijd is nog niet rijp. Maar op een dag zul je mijn woorden begrijpen en een besluit nemen." Hij hield zijn hoofd schuin en voegde eraan toe: "Ik denk dat het een verstandig besluit zal zijn."


      Zoals hij had beloofd, gaf Eagle at Sunrise hun een escorte mee om hen veilig rond Bexar te brengen. In de twee dagen en een nacht die Rebecca in het gezelschap van de Comanches doorbracht, ontdekte ze iets dat haar verbaasde. De Indianen, die zulke woeste en dodelijke krijgers konden zijn, waren ook heel speels. Ze gaven demonstraties van hun rijvaardigheid en 's avonds hielden ze worstelwedstrijden en haalden grappen uit met elkaar. Maar ze bleven waakzaam. Rebecca wist dat er altijd twee schildwachten in het donker op de prairie patrouilleerden.


      Toen ze bij de weg naar Gonzales kwamen, verlieten de Comanches hen met veel gelach, geschreeuw en gezwaai, en het speet Rebecca oprecht hen te zien vertrekken. Ze besefte dat ze hen zou missen.


      


      De rit naar Gonzales was gespannen, want ze hadden geen idee waar het leger van Santa Anna zich bevond, vóór of achter hen. Toen ze de stad aan de Guadalupe binnenreden, schrokken ze. De hele stad was platgebrand, de huizen waren slechts geblakerde geraamtes. Rebecca keek naar een uitgebrand huis. Het enige wat nog overeind stond, was de open haard. "Denk je dat Santa Anna dit heeft gedaan?" vroeg ze aan Chase.


      "Best mogelijk, als je bedenkt hoe dol hij is op verbranden," zei Chase bitter.


      Er heerste een doodse stilte. Een eenzame vogel zong in het bos aan de overkant van de rivier. Het leek de stilte nog onheilspellender te maken.


      "Wat denk je dat er met de mensen gebeurd is?"


      Chase had zich dat ook al afgevraagd. Waren ze gevlucht of had Santa Anna ze gevangen genomen?


      "Je gelooft toch niet dat Santa Anna ze vermoord heeft?" vroeg Rebecca angstig. "Het is mogelijk," antwoordde Chase grimmig. "Maar het zijn burgers! Hij zal toch geen burgers vermoorden!"


      "Ben je vergeten wat ze met de krijgsgevangenen in Goliad hebben gedaan? Die schoft is tot alles in staat!"


      Chase stopte de wagen en liep naar een van de ruïnes. Hij knielde en betastte een zwartgeblakerd stuk hout. Toen kwam hij terug naar de wagen en sloeg het houtskool van zijn handen.


      "Wat het ook is, het is niet kort geleden gebeurd. Dat stuk hout is ijskoud."


      Langzaam reden ze door de verlaten straten van Gonzales, geschokt door de verwoesting om hen heen. Alles was verbrand - alle gebouwen, wagens, stallen, zelfs de omheiningen. Rebecca zag een lappenpop midden op de weg liggen. Haar hart kromp ineen toen ze zich afvroeg wat ervan het kleine meisje terecht was gekomen aan wie de pop had toebehoord. Toen kwam er plotseling een oude man met grijs haar hinkend te voorschijn en bleef voor hen staan.


      Chase stopte en vroeg: "Heeft Santa Anna dit gedaan?"


      "Nee," antwoordde de oudgediende en spuwde een straal tabakssap op de grond. "Houston."


      "Houston?" vroeg Rebecca verbaasd. "Waarom?"


      "Toen Deaf Smith, Houston's verkenner, mevrouw Dickerson en dat stel Mexicaanse vrouwen zwervend over de prairie aantrof, bracht hij ze bij de generaal hier. Dat was voor het eerst dat we hoorden dat het Alamo was gevallen. Houston wist niet waar Santa Anna was. Voor zover hij wist, kon hij op dat moment naar ons op weg zijn. Dus beval hij een onmiddellijke terugtocht. Hij nam alle burgers mee en gaf zijn achterhoede opdracht alles te verbranden en de kanonnen in de rivier te gooien."


      "Heeft hij de kanonnen in de rivier gegooid?" vroeg ze geschokt.


      "Ja. Hij kon die kanonnen niet meenemen. Niet over deze wegen. En hij wilde ze beslist niet achterlaten voor Santa Anna."


      "Wat mankeert er aan de wegen?" vroeg Chase.


      De oude man keek hem doordringend aan en vroeg: "Waar heb jij uitgehangen, meneer?"


      "Ten westen van Bexar."


      "Nou, ik weet niet hoe het weer daar was, maar het heeft hier flink geregend. Het regende hard die dag en het was ijskoud. Je zakte tot aan je enkels in de modder. Daar kon hij geen zware kanonnen doorheen slepen, dan kwam hij te langzaam vooruit. Hij heeft zijn proviandwagens meegenomen, maar de meeste burgers moesten hun wagens achterlaten, omdat hij bang was dat ze in de modder zouden blijven steken. De meesten zijn te voet gegaan."


      "Wanneer was dat?" vroeg Chase.


      De oude man trok bedachtzaam aan zijn baard. "De avond van de dertiende maart."


      "Zo lang geleden al? En waar ging Houston naar toe?"


      "Ik weet alleen dat hij naar de Colorado ging. Ik hoorde hem tegen de achterhoede zeggen dat ze hem bij Burnham's Crossing moesten ontmoeten."


      Chase knikte. "Enig idee waar Santa Anna kan zijn?"


      "Eén ding weet ik zeker. Hij is niet meer in Bexar. Ik weet het, want ik heb hem hier doorheen zien trekken. Het grootste leger dat ik ooit heb gezien. Infanterie, cavalerie, artillerie. Meer dan twaalf kanonnen en een paar van die korte, rare dingen. Hoe noem je die ook weer?"


      "Howitzers."


      "Ja. En ik heb nog nooit in m'n leven zoveel bagagewagens gezien, tweewielige karren en muilezels.


      Het duurde uren voor die Mexicanen voorbij getrokken waren."


      "Wanneer was dat?" vroeg Chase.


      "Een paar dagen geleden."


      Waarom had Santa Anna zo lang gewacht voor hij oprukte? vroeg Chase zich af. Alamo was al een maand geleden gevallen.


      "Weet je zeker dat het Santa Anna was en niet het leger van generaal Urrea dat uit Goliad kwam?" vroeg Chase.


      "Nee, het was Santa Anna. Ik heb al die fraaie, vergulde koetsen gezien die hij meeneemt als hij op een veldtocht is. Je zult er wel over gehoord hebben. De koetsen die hij gebruikt om zijn zijden tent te vervoeren en zijn speciale lakens, meubels, gouden borden en weet ik wat nog meer."


      "Ja, ik heb erover gehoord," antwoordde Chase.


      Rebecca had de oude man aandachtig opgenomen. "Was een van die huizen van u?" vroeg ze bezorgd.


      "Nee, ik heb een hut in het bos."


      "Waarom ben je niet met de anderen meegegaan?" vroeg Chase.


      "Ik loop niet weg. Ik ben niet bang voor een paar Mexicanen."


      Een paar Mexicanen? dacht Rebecca ongelovig. Ze keek om zich heen naar de verbrande stad. Als de vluchtelingen terugkwamen, zouden ze deze ruïne vinden, dacht ze triest. Maar als de Texanen de oorlog verloren, zouden ze nooit meer terugkomen en zou het land weer een wildernis worden.


      


      Ze staken de Guadalupe over en volgden de weg naar Burnhams Crossing. Toen ze bij de Colorado kwamen, zagen ze niets dat wees op de aanwezigheid van Houston's of Santa Anna's leger, of op een hier geleverde strijd.


      Chase en Rebecca stonden op de oever van de brede rivier en keken verbaasd om zich heen. "Misschien is Houston hier helemaal niet naar toe gegaan," opperde Rebecca.


      "Nee, hij is hier overgestoken, en het was hoog water. Kijk maar naar die wagens."


      Rebecca keek stroomafwaarts in de richting waarin Chase wees. Verscheidene wagens lagen vernield op de kant. "Denk je dat we er overheen komen?" vroeg ze angstig.


      "Ja. Het is laag water. Alleen in het midden kan het diep zijn." Chase keek met gefronste wenkbrauwen naar de horizon. "Maar één ding weet ik zeker. We moeten er overheen voordat dat losbarst, anders is het te laat."


      Rebecca keek naar de donkere onweerswolken aan de horizon, die snel naderbij kwamen.


      Chase overhandigde haar de teugels. "Jij rijdt. Ik zal Lightning en de paarden naar de overkant brengen." Een paar minuten later zat Chase in het zadel en reed hij naast de aanvoerende merrie. "Kom!" riep hij achterom naar Rebecca.


      Rebecca keek naar de rivier. Het water weerspiegelde de donkere wolken die de zon verduisterden en werd opgezweept door de harde windvlagen. Ze slikte even en sloeg met de teugels. De merries stapten het water in met de zware wagen. Het water steeg tot de buik van de paarden en toen tot hun flanken. De angst sloeg Rebecca om het hart toen ze plotseling het water indoken en ze besefte dat de paarden zwommen.


      "De rivier is dieper dan ik dacht!" riep Chase. "Als de wagen begint te zinken maak dan als de donder dat je er afkomt, terwijl ik de paarden losmaak."


      "Eraf?" gilde Rebecca verschrikt, want ze kon niet zwemmen. "In de rivier springen?"


      "Nee! Spring op de rug van het paard vóór je!"


      Rebecca voelde hoe de wielen van de rivierbedding losraakten; de achterkant van de wagen zwaaide heen en weer in de stroming. Ze hield haar adem in, doodsbenauwd dat de wagen met zijn zware lading van kanonnen naar de bodem zou zinken. Haar voeten waren nat en ze zag dat de wagenbak overstroomd was. Ze maakte zich al gereed om op de rug van het paard te springen toen ze besefte dat de wagen dreef en het water van de golven kwam die er overheen spoelden. Met knikkende knieën ging ze weer zitten.


      Een hevige donderslag gevolgd door een verblindende bliksemflits deed Rebecca opspringen en maakte de paarden bang, die toch al zenuwachtig waren door de worsteling in het woelige water. Ze hinnikten van angst en probeerden stroomafwaarts te zwemmen. Chase schreeuwde tegen ze en sloeg tegen de flank van de voorste merrie, terwijl Lightning, die het gevaar besefte, in haar hals beet en een schrille waarschuwing liet horen.


      De wagen schommelde in de wind en er klonk weer een oorverdovende donderslag. Toen begon het te regenen; het water viel met bakken uit de hemel en Rebecca was in een paar seconden kletsnat. Ze tuurde recht voor zich uit en dacht dat ze nooit over die verdomde rivier heen zouden komen. En toen, even plotseling- als ze in diepte terecht waren gekomen, voelde Rebecca dat de wielen weer op vaste bodem terechtkwamen en zag ze de flanken en vervolgens de benen van de paarden. Ze snikte van opluchting toen de paarden tegen de oever optornden.


      Chase kwam terug, ging naast haar zitten en nam de teugels over. Ze waren geen minuut te vroeg. Een felle bliksemstraal kliefde door de lucht. De merries steigerden en wilden op hol slaan; Rebecca zou de angstige dieren nooit in bedwang hebben kunnen houden. Maar eindelijk kwamen ze stampvoetend tot bedaren.


      Na een paar minuten was het ergste onweer voorbij. Chase stopte, zadelde Lightning af en bond hem aan de achterkant van de wagen. Daar stonden de drie loslopende merries, nog bevend na hun wanhopige zwemtocht over de rivier achter Lightning aan.


      Rebecca huiverde in haar natte kleren. "Ik zou maar iets droogs aantrekken," zei Chase fronsend, "voor je kou vat."


      Rebecca knikte en klom in de wagen. Ze keek naar het water in de wagenbak en toen ze zag dat haar matras doorweekt was, sprongen de tranen weer in haar ogen.


      Ze bukte zich en maakte haar koffer open, om tot de ontdekking te komen dat het water daar ook was doorgedrongen en alles nat was. Ze pakte haar cape, die aan een haak hing, sloeg die om zich heen en ging weer op de bank zitten.


      Chase keek haar vragend aan.


      "Alles is nat, ook de matras," zei Rebecca verslagen.


      "Hij droogt wel."


      "Ja, maar niet voor vanavond," antwoordde ze, terwijl ze zich afvroeg waar ze die nacht op moest slapen.


      Chase raadde haar gedachten. "Ik heb mijn mat nog. Die is in wasdoek gerold, dus hij zal wel droog gebleven zijn."


      Niet ver van de rivier splitste de weg zich in twee smalle wegen. Chase stopte. "Verdraaid, ik heb geen idee welke weg ik moet nemen. Ik weet niet of Houston naar het noorden is gegaan naar Bastrop, of naar het zuiden naar Columbia, of naar het oosten naar San Felipe."


      Rebecca nam de omgeving op. De regen was overgegaan in een druilerige motregen en alles zag er grauw en somber uit. Ze had het nog steeds koud onder haar cape en ze verlangde naar een warm vuur. Toen viel haar blik op een rookpluim die omhoogkringelde.


      "Kijk, Chase," riep ze opgewonden. "Misschien is Houston hier toch wel gelegerd."


      Chase keek in de richting waarin ze wees. "Nee, dat geloof ik niet. Als dat zo was, zouden er meer vuren zijn. Waarschijnlijk is het de hut van een kolonist. Maar misschien kunnen ze ons iets meer vertellen."


      Toen ze op de open plek kwamen, was Rebecca aangenaam verrast. De hut was veel groter dan de gebruikelijke tweekamerhut in Texas. Met verlangende ogen keek ze naar de schoorsteen. Ze wist dat daar binnen een warm vuur moest branden.


      Ze stonden nog maar net stil toen er een kleine, mollige vrouw naar buiten kwam. Rebecca slaakte een kreet toen ze zag dat de vrouw een wapen op hen gericht hield. Toen ze Rebecca zag, fronste ze haar wenkbrauwen en liet het geweer zakken.


      "Hemel," zei de vrouw. "Waar komen jullie vandaan?"


      "Ten westen van Bexar," zei Chase. "Ik ben Chase Winters en dit is Rebecca."


      "Jullie zien eruit als verzopen katten. Kom gauw binnen in de warmte."


      Rebecca had geen aanmoediging nodig. Haastig klom ze van de wagen af.


      Toen ze bij het warme vuur stond, keek Rebecca om zich heen. Twee kleuters en een jongetje van een jaar of vijf speelden bij de haard. Uit haar ooghoek zag ze een meisje van ongeveer acht jaar om de deur turen van wat waarschijnlijk een slaapkamer was. De vrouw deed de deur achter Chase dicht en zei: "Ik ben Martha Johnson. Ga daar aan die tafel zitten bij het vuur."


      Voor ze gingen zitten nam Chase Rebecca's cape af en legde hem op een van de banken.


      "Lieve hemel, kind!" riep Martha uit. "Je bent doornat."


      "Ja, ik weet het," antwoordde Rebecca. "Ik ben zo nat geworden toen we de rivier overstaken tijdens het onweer. Ik wilde me gaan verkleden, maar alles in de wagen is ook nat geworden."


      "Zijn jullie de rivier overgestoken in dat onweer?" vroeg Martha geschokt.


      "We waren bang dat het water anders te hoog zou komen en we er niet meer overheen konden," legde Chase uit.


      "Je hebt waarschijnlijk gelijk," zei Martha. "Het water in de rivier lijkt voortdurend te stijgen. Het is ook zo'n nat voorjaar. Je kunt wel een van mijn jurken aantrekken tot die van jou droog is," ging ze verder tegen Rebecca.


      Rebecca wist dat ze zou verdrinken in de jurk; Martha was twee keer zo dik als zij. "Nee, dank je. Hij is gauw genoeg droog, nu ik bij het vuur zit."


      Martha zette twee koppen dampende koffie op tafel. "Ik vond al dat jullie erg laat waren voor vluchtelingen toen ik jullie wagen zag. Maar als je helemaal uit Bexar komt, is dat de verklaring."


      "Hoe bedoel je, vluchtelingen?" vroeg Rebecca.


      Toen ze hun verbaasde blikken zag, zei Martha: "Heb je het niet gehoord? Toen Houston zijn leger terugtrok van de Colorado na dat verschrikkelijke nieuws van Fannin's nederlaag bij Coleto, vluchtte bijna iedereen uit Oost-Texas naar de Sabine. Ook de nieuwe gouverneur en de regering," voegde Martha er kwaad aan toe.


      "Weet je welke richting Houston heeft genomen toen hij hier wegging?" vroeg Chase. Martha schonk een kop koffie in voor zichzelf en ging tegenover hen zitten.


      "Zeker. Mijn man en oudste zoon zijn met hem meegegaan. Jacob, mijn man, kwam een paar dagen naar huis om te zien hoe het met ons ging en hij heeft me alles verteld. Eerst is Houston naar San Felipe gemarcheerd en toen naar het noorden, langs de Brazos. Jacob zei dat het een verschrikkelijke tocht was, regenachtig en koud, en de wagens raakten vast in de modder of sloegen om in de wild stromende kreken. Tot overmaat van ramp waren de wegen vol vluchtelingen en iedereen was ziek van verkoudheid, griep of longontsteking. Toen ze eindelijk bij Groce's Plantation waren, was een kwart van de mannen te ziek om verder te gaan. Daar zijn ze nu nog. In Groce's Plantation aan de Brazos. Houston heeft ze daar bijgevoed en gedrild."


      "Ben je niet bang om hier alleen te zijn?" vroeg Rebecca.


      "Nee. We liggen ver genoeg van de weg af om onopgemerkt te blijven. Maar ik moet bekennen dat ik een beetje zenuwachtig was toen de Mexicanen de Colorado overtrokken. Mijn zoon stond op de uitkijk. We hebben het vuur gedoofd en ons in het bos verstopt, maar ze zijn niet hier naar toe gekomen. Ze hebben de hoofdweg naar San Felipe genomen."


      Martha stond op, liep naar de haard en pakte een cake die op de schoorsteenmantel stond. Toen ze Rebecca en Chase een plak cake had gegeven en hun kopjes bijgevuld, sneed Martha een klein plakje af voor de kinderen.


      Rebecca nam een hap en keek om zich heen in de gezellige keuken. Ze zag de ontbrekende dakspanen en vroeg: "Heeft de wind de dakspanen eraf gewaaid?"


      "Nee," zei Martha met een geërgerde blik. "Ik heb tegen Jacob gezegd dat ik bijna geen brandhout meer had en dat hij nog wat voor me moest hakken voor hij wegging. Maar hij had zo'n haast - hij zei dat hij wist hoe handig ik was en dat ik het wel voor elkaar zou krijgen. Dus heb ik de dakspanen maar gebruikt."


      Chase verslikte zich in zijn cake. Was die vrouw gek geworden? Dakspanen maken was een zwaar en moeizaam karwei, want ze moesten op precies de juiste diepte uit het blok worden gesneden.


      Martha glimlachte voldaan. "Ik denk dat als hij thuiskomt en het dak ziet, hij de volgende keer als ik hem vraag hout te hakken wat minder haast zal hebben om weg te komen."


      Rebecca vond het een geschikte en grappige methode van Martha om haar man een lesje te leren. Ze lachte hardop. Maar Chase zag de humor er niet van in en keek vol afgrijzen naar Martha.


      De voordeur vloog open en een blonde jongen van een jaar of negen holde naar binnen en riep opgewonden: "Ma, er staat een huifkar buiten-" Toen bleef hij abrupt staan en staarde met open mond naar Chase en Rebecca.


      "Ik weet het, Will," zei Martha. "Hij is van meneer en mevrouw Winters. Ga gauw de paarden voor meneer Winters uitspannen en breng ze naar de kraal."


      Chase noch Rebecca nam de moeite Martha te verbeteren toen ze meneer en mevrouw Winters zei. "Jullie blijven vannacht toch slapen, hè?" vroeg Martha. "Het heeft geen zin om nu nog verder te gaan. Over een uur is het donker. Jullie kunnen in mijn kamer slapen."


      "We kunnen geen beslag leggen op uw slaapkamer!" zei Rebecca.


      "Natuurlijk wel. Ik slaap in de andere kamer bij de meisjes. Dan kunnen jullie morgen uitgerust verder."


      Het idee in een echt bed te slapen leek Rebecca een geschenk uit de hemel. Maar het hing van Chase af. Ze keek hem met smekende ogen aan.


      "Dank je. We zullen graag blijven. Heel vriendelijk van je." Toen zei hij tegen de jongen: "Laat de witte hengst maar staan, Will. Hij is schichtig. Ik zorg later wel voor hem."


      Rebecca bood aan te helpen met de maaltijd, maar Martha weigerde. "Nee, dank je. Ik heb de meisjes om me te helpen. Maak jij het je maar gemakkelijk. Of misschien kun je je koffer binnenbrengen en je kleren ophangen, zodat ze kunnen drogen."


      "Graag, als je het niet erg vindt."


      "Niks, hoor! Het is dit voorjaar zo vochtig geweest dat ik bijna alle kleren in de hut heb moeten drogen. We zijn eraan gewend."


      Chase ging de koffer halen en bracht toen Lightning naar de kraal bij de andere paarden en voerde ze. Will volgde hem op de hielen en vroeg honderd uit over het witte paard.


      Toen ze terugkwamen, zei Will opgewonden: "Ma, meneer Winters heeft zo'n prachtig paard. Het is een van de wilde paarden die hij heeft gevangen en hij loopt sneller dan alle andere paarden-"


      "Rustig, Will," zei Martha. "Na het eten kun je me er alles over vertellen. Ga nu naar de rokerij en haal een paar worsten."


      De jongen ging met tegenzin de hut uit; hij vond het jammer om Chase achter te moeten laten. "Ik hoop dat hij het je niet lastig heeft gemaakt. Hemel, wat kan die jongen veel vragen!"


      "O, nee, ik vond het leuk. Hij is heel intelligent," antwoordde Chase.


      "Ja, ik zou niet weten wat ik zonder hem moest beginnen nu zijn pa en oudste broer de oorlog zijn ingetrokken."


      "Hoe oud is je oudste zoon?" vroeg Rebecca. "Zestien."


      Martha keek bezorgd. "Ik wilde niet dat hij ging. Ik heb hem gezegd dat hij te jong was. Maar toen hij hoorde dat er een vijftienjarige jongen in het Alamo was, was hij niet meer te houden."


      "Was er een jongen van vijftien in het Alamo?" vroeg Rebecca geschrokken.


      "Ja. We hoorden het van een paar vluchtelingen uit Gonzales. De jongen was bij de mannen uit Gonzales die Alamo zijn binnengeglipt toen het omsingeld was."


      Terwijl Martha het eten klaarmaakte en Betsy, het elfjarige dochtertje, de boter karnde, hing Rebecca haar natte kleren op. Ze keek even om en zag dat Chase in beslag werd genomen door Will. Even later kwamen ook de jongere kinderen naar hem toe, en Chase nam de kleinste op schoot. Er ging een steek door Rebecca's hart toen ze zag hoe behaaglijk het kind zich tegen Chase aan nestelde. Op dat moment verlangde ze vurig dat zij en Chase samen kinderen konden hebben, dat ze ooit een huis konden delen zoals dit, maar ze wist dat het onmogelijk was.


      Het eten leek een feestmaal voor de goden: worsten met jus, aardappelpuree, ingemaakte sperziebonen en gekruide wilde appels, maïsbrood druipend van de versgekarnde boter. Rebecca vond het het heerlijkste wat ze ooit had gegeten en zei dat ook.


      Martha lachte. "Zo bijzonder is het niet. Je hebt alleen zo lang kampvoedsel gegeten. Ik weet nog dat toen Jacob en ik hier naar toe trokken, de reis zo lang duurde dat ik dacht dat ik nooit meer een behoorlijke maaltijd zou krijgen." Ze zweeg even en vroeg toen: "Waar staat jullie huis? Je zei dat je ten westen van Bexar kwam. Daar wonen niet veel blanken."


      Rebecca en Chase keken elkaar even aan en toen zei Chase: "We komen eigenlijk niet uit Bexar. We brachten een paar kanonnen naar het Alamo, maar we waren te laat. Sindsdien rijden we heel Texas door om te proberen ze aan Houston af te leveren."


      "Ik heb geen kanonnen gezien," zei Martha.


      "Ze zijn ontmanteld en verborgen in de dubbele bodem van de huifkar," legde Chase uit.


      "Lieve hemel! Nou, ik denk dat het leger ze wel nodig zal hebben. Ze hebben alleen die twee die ze van de bewoners van Cincinnati hebben gekregen."


      "O? Wanneer was dat?" vroeg Chase.


      "Toen ze op Groce's Plantation aankwamen. Jacob zei dat de mannen ze de Tweelingzusjes noemen."


      Later op de avond stuurde Martha haar kinderen naar bed. De volwassenen bleven nog een uurtje napraten en toen bracht Martha Chase en Rebecca naar hun kamer. Die was klein en eenvoudig, maar Rebecca was verrukt over het bed. Zodra Martha weg was, kleedde Rebecca zich uit en ging in bed liggen. Chase blies de lamp uit en kroop naast haar.


      Hij trok een lelijk gezicht toen hij Rebecca's nachthemd tussen hen voelde. Hij plukte aan de lange mouw. "Ik begrijp niet waarom je met alle geweld die verdomde dingen wil blijven dragen."


      "Omdat ze me warm houden," antwoordde Rebecca slaperig.


      "Ik zal je wel warm houden," fluisterde Chase. Hij kuste haar wang en hield haar mond gevangen in een vurige, hartstochtelijke zoen die haar de adem benam. Toen Chase haar hals zoende, hoorde Rebecca een van de meisjes in de kamer naast hen iets aan haar moeder vragen. Ze verstarde.


      "Chase!" fluisterde ze. "Chase, ik geloof niet dat we-"


      Ze sperde haar ogen open toen Chase's hand tussen haar dijen gleed. "Chase, nee!" mompelde ze.


      "Nee, wat?" mompelde Chase terug.


      Rebecca voelde hem heet en kloppend tegen haar dij. Maar het was het gekraak van het bed dat haar aandacht gevangen hield.


      "Het lawaai! Ze kunnen het horen. Die muren zijn flinterdun."


      Chase hief zijn hoofd op. Zijn ogen waren donker van verlangen. "Wat voor lawaai?" vroeg hij.


      "Het bed kraakt."


      Chase bewoog zich aarzelend. Het bed piepte. Een andere lichte beweging had hetzelfde resultaat, alleen luider. Hij bleef even liggen luisteren. Hij hoorde elke beweging die de vrouw en twee meisjes in de kamer naast hen maakten.


      "Verdomme!" mompelde hij en liet zich op zijn rug rollen. Zo bleven ze een paar minuten liggen tot Chase de dekens terugsloeg, uit bed stapte en zijn kleren aantrok.


      "Waar ga je naar toe?" fluisterde Rebecca.


      "Naar buiten. Wandelen," fluisterde Chase terug.


      "Maar het regent nog."


      "Dat weet ik en ik hoop dat het ook koud is. Misschien koelt dat me af."


      Toen hij weg was, wenste Rebecca dat ze Martha's uitnodiging had afgeslagen. Al was haar matras vochtig, ze had tenminste in Chase's armen kunnen liggen.
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      De volgende ochtend vouwde Rebecca haar kleren op en legde ze in haar koffer, terwijl Martha het ontbijt klaarmaakte.


      "Je hebt een knappe man, Rebecca," merkte Martha op.


      "Dank je. Dat vind ik ook."


      "Waar heb je hem ontmoet?"


      "In Louisiana."


      'Ik dacht al dat hij wat Frans bloed in zich had met die donkere huid van hem. En je bent zelf ook erg mooi. Jullie zijn een opvallend stel samen."


      Rebecca wilde dat Martha haar mond hield over haar en Chase. Hoe dichter ze bij Houston's leger kwamen, hoe meer Rebecca er tegenop zag de kanonnen af te leveren. Dan zou haar tijd met Chase ten einde zijn.


      "Ik heb wat brandhout gehakt," zei Chase, die naar hen toekwam.


      "O, maar dat hoefde toch niet!"


      "Het is het minste wat ik kan doen na je gastvrijheid," antwoordde Chase. In werkelijkheid had Chase het hout gehakt omdat hij de gedachte niet kon verdragen dat ze nog meer dakspanen zou gebruiken.


      "Dat is aardig van je," antwoordde Martha. "Ik weet niet hoe lang die oorlog nog duurt. Dan heb ik tenminste iets te branden als ik alle dakspanen heb opgebruikt."


      Chase onderdrukte een kreet en staarde haar verbijsterd aan. Rebecca giechelde zachtjes.


      Na een enorm ontbijt van bacon, eieren en pannekoekjes, die dropen van de boter en de stroop, maakten Rebecca en Chase zich gereed om te vertrekken. Martha stond met Rebecca te praten, terwijl Chase de paarden zadelde.


      "Als jullie ooit weer eens in deze buurt komen, kom dan op bezoek," zei Martha.


      Rebecca keek haar glimlachend aan. "Dat zullen we zeker doen."


      Toen ze wegreden, ging Chase in oostelijke richting, naar San Felipe. In de dagen die volgden, zagen Chase en Rebecca steeds meer verlaten hutten van kolonisten die in paniek waren gevlucht. Rond de huizen zwierven overal varkens, kippen en een enkele koe, die waren vrijgelaten.


      Bij één hut stond de deur wagenwijd open en Chase stopte om de deur dicht te doen, uit angst dat een wild dier er binnen zou komen op zoek naar voedsel en eventuele waardevolle meubels zou vernielen, of dat de regen naar binnen zou stromen. Hij zag dat de kleren nog aan de lijn hingen en de maïsbak vol was. Toen hij de deur dicht wilde trekken, zag hij de onopgemaakte bedden en de half opgegeten maaltijd op tafel, stille getuigen van de haast waarmee de kolonisten hun huis hadden verlaten.


      Toen zag hij een vuursteengeweer boven de schoorsteenmantel hangen. Hij keek er peinzend naar en haalde het toen van de muur. Hij zag twee kruithorens en een zak met kogels liggen en nam die ook mee. Toen ging hij weg en deed de deur stevig achter zich dicht.


      Toen Rebecca het geweer zag, sperde ze haar ogen open. "Je gaat hun geweer toch niet stelen?"


      "Nee, ik ga het lenen. Ze hebben niets aan dit geweer, waar ze ook zijn. En omdat ik mijn eigen geweer in Goliad kwijt ben geraakt, kunnen we het goed gebruiken. Aan het eind van de oorlog, als de Texanen winnen, breng ik het terug. Als ze verliezen, komen die mensen toch niet meer terug."


      Chase keek om zich heen. "Ik hoop echt dat de Indianen zich koest houden en niet profiteren van die hysterische exodus. Kun je je voorstellen hoe het zou zijn als ze die huizen plunderen en verbranden, en wat er zou gebeuren als ze die kolonisten op de open weg aanvallen? En ik vraag me af hoeveel kolonisten volkomen ongewapend zijn."


      Rebecca huiverde bij de gedachte.


      Toen ze in San Felipe kwamen, troffen ze hetzelfde aan als in Gonzales - zwartgeblakerde puinhopen. De kleine nederzetting aan de Brazos was tot de grond toe afgebrand en deze keer was er geen oudgediende in de buurt om te vertellen of het op bevel van Santa Anna was of van Houston.


      Ze stonden op de oever van de Brazos. Rebecca kneep haar ogen samen en wees stroomafwaarts. "Daar ligt een soort kano onder die boom."


      Chase keek in de richting die Rebecca had aangewezen. Toen hij de primitieve kano zag, speurde hij snél de bodem van de rivier af. "Kom mee! Wegwezen!" Hij pakte Rebecca bij de arm en sleurde haar mee naar de wagen.


      "Waarom? Wat heb je gezien?" vroeg Rebecca.


      "Dat is een Kronk-kano." antwoordde Chase grimmig.


      Rebecca bleef met een doodsbleek gezicht staan.


      "Bedoel je die Karankawa Indianen die op de eilanden voor de kust leven? Die kannibalen?"


      "Ja. Schiet op nu," zei Chase en duwde haar naar voren.


      "Heb je ze gezien?" vroeg Rebecca toen Chase haar zo snel de wagen induwde dat ze struikelde.


      "Ik hoef ze niet te zien om te weten dat ze in de buurt zijn," zei Chase kortaf.


      Chase rukte aan de teugels en de merries schoten naar voren. Rebecca keek opzij en verstarde toen ze de Indianen uit het bos op hen af zag rennen.


      Er waren er maar zes, maar voor Rebecca hadden het er zeshonderd kunnen zijn, want de Karankawa's boden een verschrikkelijke aanblik. Ze waren zeker dertig centimeter langer dan andere Indianen die ze had gezien, hun lichamen waren krachtig en gespierd en ze waren volkomen naakt. Hun huid was bedekt met wilde, blauwachtige tatoeages en hun bogen waren bijna even lang als de Indianen zelf. De neuzen, onderlippen en borsten van de Kronks waren doorboord met benen of rieten versieringen en ze schreeuwden niet zoals de andere Indianen, maar ze krijsten, een door merg en been dringend geluid dat Rebecca kippevel bezorgde en haar hart deed bonzen van angst.


      Chase reed zo snel hij kon met de wagen over een smal pad de helling van de rivierbedding op. De bomen naast hen waren een vage vlek en de wagen hotste en botste op de weg vol gaten. "Hier," zei Chase en overhandigde Rebecca de teugels. "Neem ze over en laat ze zo snel mogelijk draven."


      "Waar ga je naar toe?" vroeg Rebecca.


      "Naar de achterkant van de wagen om Lightning los te maken voor ze hem doden." Hij pakte het geweer op. "Ik schiet ze hier vandaan neer."


      Rebecca's hart bonsde even hard als de hoeven van de paarden die ze probeerde op het smalle, bochtige pad te houden. Even later renden Lightning en zijn merries voor haar en de zes merries uit. Toen ze Lightning voor zich zagen, begonnen de merries nog harder te draven, en Rebecca had de grootste moeite de teugels vast te houden.


      Vlak voor hen maakte de weg een scherpe bocht. Ze probeerde wanhopig de paarden in te houden, trok hard aan de teugels, doodsbang dat de wagen om zou vallen als de merries die bocht probeerden te nemen in het tempo waarin ze nu draafden. Maar het was hopeloos. De merries namen de bocht in volle galop en een ogenblik lang helde de wagen gevaarlijk naar één kant over en reed verder op twee wielen. Toen de andere wielen weer met een smak op de grond terecht kwamen, slipten de achterste wielen op de losse stenen en de achterkant van de wagen sloeg met een harde klap tegen een grote boom. Rebecca voelde de schok, hoorde het geluid van versplinterend hout, en een harde bons toen Chase van de ene kant van de wagen naar de andere werd gesmeten.


      Boven het geluid van de dreunende hoeven kon Rebecca hem horen vloeken. "Gaat het?" riep ze.


      "Ja, ik viel alleen," riep Chase terug. "Maar ik kan niet goed mikken op die ellendelingen voor ik uit het bos ben."


      Een ogenblik later waren ze op een groot grasveld en de pijlen suisden langs hun oren. Lightning kwam terug naar de merries die de wagen trokken, beet in hun oren en zette ze aan tot een nog grotere snelheid. Rebecca hoorde de explosie van het geweer toen Chase vuurde, en toen nog nog eens. Rebecca telde de schoten.


      Toen keek ze opzij. Ze kon haar ogen niet geloven. Een Karankawa krijger holde moeiteloos naast de wagen en leek niet in het minst buiten adem. Rebecca had gehoord dat Kronks net zo hard konden lopen als het snelste paard, maar ze had het altijd een overdreven verhaal gevonden. Nu rende het bewijs ervan vlak naast haar.


      Ze staarde doodsbang naar de krijger. Zijn gezicht was bedekt met bonte tatoeages, zijn neus en onderlip waren doorboord met botten. Hij had een ongewoon groot hoofd en een plat voorhoofd. Zijn donkere haar had een rossige tint, en de lange, vette lokken wapperden achter hem aan, terwijl een ketting van schelpen op en neer danste op zijn borst. Hij stonk zo erg dat ze bijna stikte.


      Hij draaide zijn hoofd om naar Rebecca. Zijn onderlip hing omlaag door het gewicht van het bot en hij leek met een duivelse grijns naar haar te kijken alsof hij een pervers plezier had in haar angst en afschuw. Rebecca keek gehypnotiseerd toe toen hij zijn tomahawk ophief. Zijn zwarte ogen glinsterden van de wrede, vreugdevolle verwachting van het doden. Ze staarde naar de wrede stenen knuppel, wetend dat ze de dood onder ogen zag, maar te bang om zich te bewegen of zelfs maar te gillen.


      Plotseling werd ze op haar knieën gedwongen. De tomahawk suisde langs haar hoofd en Chase's geweer bulderde in haar oren. De borst van de Karankawa leek uiteen te barsten toen hij achteroverviel door de schok van de kogel.


      Chase nam de teugels uit Rebecca's trillende handen. Hij hielp haar weer te gaan zitten en trok met de andere aan de teugels "Ho!" riep hij tegen de uitzinnige paarden. "Ho, meisjes!" Maar de paarden hadden ook de stank van de Karankawa geroken en hij moest al zijn kracht aanwenden voor de paarden eindelijk tot stilstand kwamen.


      Rebecca was nog versuft na het moment waarop ze de dood onder ogen had gezien. Toen drong het tot haar door dat Chase iets tegen haar zei. "Wat?" mompelde ze.


      Chase was even bang geweest voor Rebecca's leven als zijzelf en voelde zich misselijk. "Ik zei dat hij naar de zijkant van de wagen geslopen moet zijn terwijl ik bezig was te laden. Ik wist dat ik er vijf gedood had en ik had geen idee waar de zesde was gebleven. Het spijt me dat je zo geschrokken bent."


      Rebecca dacht aan de afzichtelijke grijns van de Karankawa en huiverde. "Zijn ze allemaal dood?"


      "Ja." Chase nam haar wat nauwkeuriger op. Ze zag doodsbleek. "Heb ik je pijn gedaan toen ik je van de bank duwde?" vroeg hij bezorgd.


      "Nee, ik zie alleen voortdurend die afgrijselijke Indiaan voor me. Laten we hier alsjeblieft weggaan."


      Toen ze later op de middag het kamp opsloegen, voelde Rebecca zich wat rustiger. Chase hielp haar uitstappen en nam de schade aan de wagen op. Een hele hoek van de achterkant van de wagen was verbrijzeld en in de valse bodem zat een gapend gat. Rebecca bukte zich, tuurde in het donkere gat en zag de loop van een van de kanonnen. "Ik had geen idee dat we zoveel schade hebben opgelopen toen we tegen die boom sloegen. Denk je dat de kanonnen beschadigd zijn?"


      Chase kroop onder de wagen om de schade te taxeren. Toen hij weer te voorschijn kwam, zei hij: "Er zit ook een groot gat in de bodem, maar allebei de achterwielen en de as lijken gelukkig nog in orde."


      Toen Chase de paarden losliet, draafden ze naar de weide waar de andere drie merries al stonden te grazen. Lightning bleef op een afstandje staan, op hogere grond, keek eerst waakzaam om zich heen, graasde toen even en keek weer. Toen een van de merries naar een smalle beek liep naast het bos, liet de hengst een schrille waarschuwing horen. Hij draafde naar de merrie toe en duwde haar opzij. Voorzichtig krabde hij in het water, snoof eraan en nam toen een klein slokje. Toen hij ervan overtuigd was dat het veilig was, ging hij achteruit en liet de merrie drinken.


      Toen ze die avond gegeten hadden, zaten Chase en Rebecca rond hun kleine kampvuur. Rebecca staarde in de ruimte. Toen vroeg ze: "Zijn de Karankawa's werkelijk kannibalen?"


      "Ja," antwoordde Chase. "Maar ik geloof dat het grotendeels ceremonieel kannibalisme is, een deel van het overwinningsmaal. Ze geloven dat het de moed en krijgsvaardigheid van hun slachtoffer overbrengt op henzelf en het slachtoffer belet een tweede of een derde leven te hebben. Ze eten geen mensenvlees om hun honger te stillen. Hun dieet bestaat uit oesters en andere vissoorten."


      "Het zijn de afschuwelijkste wezens die ik ooit heb gezien," zei Rebecca huiverend. "En smerig! Ik heb nog nooit zoiets ranzigs geroken. Het was een allesoverheersende stank."


      Chase grinnikte. "Dat was alligatorvet en haaieolie, die ze op hun lichaam smeren om de muggen op een afstand te houden. In feite zijn de Karankawa's dol op baden."


      "Hoe denk je dat ze zo hard en met zoveel uithoudingsvermogen hebben leren lopen?"


      "Dat weet ik niet. Ze beweren dat ze geen Indianen zijn, dat ze niet uit het noorden komen, maar dat ze oorspronkelijk van een heel oud volk stammen dat altijd aan de kust van Texas heeft gewoond. Als dat waar is, is dat hardlopen misschien een erfelijke eigenschap van hun ras. Maar één ding weet ik zeker. Er zijn niet veel Karankawa's meer over. Als die paar verdwenen zijn, is hun stam uitgestorven."


      


      De volgende dag volgden ze de Brazos naar Groce's Plantation. De weg vertoonde diepe gaten en sporen omdat Houston's proviandwagens er een maand geleden overheen hadden gereden. Een paar dagen na hun ontmoeting met de Karankawa's zag Chase een grote stofwolk boven de weg in de verte. Hij hield de paarden in en pakte zijn geweer dat onder de bank lag. Toen de ruiter in zicht kwam en Chase zag dat hij een Anglo was, liet Chase zijn geweer zakken en riep: "Ho daar!"


      De man reed naar de wagen, kennelijk misnoegd over het oponthoud. "Wat wilt u?" vroeg hij nors.


      "Ik wil graag weten of u iets gehoord hebt over Houston," zei Chase. "Is hij nog in Groce's Plantation?"


      "Nee, verdomme! Hij is eergisteren vertrokken. Is de Brazos overgestoken en trek zich terug - alweer! Hij is een verrekte lafaard! Durft niet te vechten. Hij vlucht de hele weg terug naar de Sabine!"


      Rebecca en Chase waren verbijsterd door het nieuws. Ze hadden Houston bijna ingehaald en nu was hij er weer vandoor.


      "Welke kant is hij op?" vroeg Chase.


      "Weet ik veel! De avond dat we zijn opgebroken, kampeerden we op de oostelijke oever van de Brazos. De mannen waren razend dat we weer terugtrokken. Een hoop hadden er schoon genoeg van, net als ik. Houston wist dat er veel deserteurs zouden zijn, liet een paar grafkuilen graven en zei dat iedereen die probeerde te ontsnappen, zou worden neergeschoten. Maar mij maakte hij niet bang. Ik heb mijn boeltje gepakt en ben er 's nachts tussenuit geknepen."


      "Dus voor zover u weet, kan hij er nog zijn," zei Chase en keek de man minachtend aan.


      "Misschien. Maar gezien de manier waarop die ouwe Donoho stond te jammeren, denk ik niet dat hij lang zal blijven."


      "Wie is Donoho?"


      "De eigenaar van het grasveld waarop we ons kamp hadden opgeslagen. Hij klaagde tegen Houston dat we zijn bomen omkapten voor brandhout."


      "Dus u bent zo maar vertrokken?" vroeg Rebecca kwaad.


      "Reken maar! Als Houston blijft weglopen zonder ooit te vechten, moet ik zien dat ik mijn gezin uit Texas weghaal. Daar ga ik nu naar toe. Naar mijn gezin in Columbia."


      "En Santa Anna? Weet u waar hij is?" vroeg Chase.


      "Ja. Hij is marcheert naar Harrisburg en probeert de regering daar te pakken. Hij heeft geprobeerd bij San Felipe over te steken, maar Mosly Baker heeft de hele boel platgebrand en heeft alle boten meegenomen naar de overkant van de rivier. Mosley's mannen hebben Santa Anna daar vier dagen tegengehouden. Ik had bij die lui moeten blijven. Die hebben tenminste gevochten. Santa Anna gaf het ten slotte op en trok naar het zuiden. Hij stak de Brazos over bij Fort Bend, vlakbij Richmond. Maar ik weet niet waar de rest van Santa Anna's leger is."


      "Welke rest van Santa Anna's leger?" vroeg Chase.


      "Santa Anna heeft zijn leger in vijf colonnes gesplitst toen hij uit Bexar wegtrok. Ik denk dat ze elkaar allemaal op een bepaald punt zullen ontmoeten. In ieder geval wacht Santa Anna niet op ze, waar ze ook zijn. Hij zal wel denken dat hij een lafaard als Houston ook zonder hun hulp kan verslaan - vooropgesteld dat hij hem te pakken krijgt voordat hij over de grens vlucht!" zei hij vol minachting.


      Met die woorden wendde de man zijn paard en galoppeerde weg. Rebecca bleef stil zitten, misselijk van wanhoop bij de gedachte aan Houston's laatste terugtocht. Ten slotte vroeg ze: "Denk je dat het waar is, Chase? Dat Houston een lafaard is? Dat hij werkelijk naar de grens vlucht?"


      Chase keek even peinzend voor zich uit en dacht na over alles wat de man verteld had. Toen antwoordde hij: "Nee, Rebecca. Het lijkt mij dat Houston Santa Anna met opzet om de tuin heeft geleid. Hij vecht. Maar hij kiest zijn eigen tijd en plaats. Het is een oude militaire tactiek, terugtrekken, blijven terugtrekken, tot de vijand zijn leger gaat splitsen in de hoop de ander in de val te lokken, de bevoorradingswegen van de vijand langer te maken, en dan omkeren en vechten als hij het niet verwacht. Zelfs de Indianen doen dat. Wat ik niet begrijp, is dat Santa Anna niet door heeft wat Houston doet. Hij wordt geacht een militair genie te zijn. Het enige antwoord dat ik kan verzinnen, is dat Santa Anna er ook van overtuigd is dat Houston een lafaard is en in zijn minachting en zijn eigen egoïsme de voornaamste regel uit het oog is verloren - nooit je tegenstander onderschatten."


      Chase zweeg even en ging toen verder. "Nee, ik heb zo'n idee dat Houston Santa Anna precies heeft waar hij hem hebben wil - op open terrein en gescheiden van de rest van zijn leger. De dag van de afrekening komt - en gauw ook."


      "Dan moeten we zo gauw mogelijk die kanonnen naar hem toe brengen."


      "Ja, maar eerst moeten we een manier vinden om de Brazos over te steken. We kunnen er niet overheen trekken, niet met dat gat in de bodem. Als die bodem onder water loopt zinken we als een baksteen."


      "Waar is het dichtstbijzijnde veer?"


      "Groce's Ferry. Maar dat is twee dagen rijden. Dan zouden we terug moeten en kostbare tijd verliezen."


      "Ik geloof niet dat we veel keus hebben," zei Rebecca.


      "Je hebt gelijk. We hebben geen keus," zei Chase grimmig en trok aan de teugels. Die middag, toen ze langs de rivier reden, keek Rebecca stroomopwaarts. Ze keek scherper. Ze kon haar ogen niet geloven.


      "Chase, hallucineer ik, of zie ik echt een stoomboot?"


      "Het is een stoomboot," bevestigde Chase opgewonden.


      "Ik wist niet dat er stoomboten waren in Texas."


      "Eén maar, de Yellowstone, en die vaart op en neer over de Brazos," zei Chase lachend. "Wacht hier, dan zal ik het schip aanhouden."


      Chase holde naar de waterkant. Daar bleef hij met zwaaiende armen staan roepen.


      De stoomboot koerste naar de oever waar Chase stond en minderde vaart, maar stopte niet.


      "Ik moet een lift hebben naar de overkant van de rivier!" gilde Chase.


      "Ja, jij en al die andere verdomde vluchtelingen!" gilde de grijsharige kapitein terug, die uit de stuurhut leunde. "Ik vervoer mensen en vracht over de Brazos tussen de verschillende steden. Ik heb verdomme geen veerboot!"


      "Ik ben geen vluchteling!" riep Chase terug. "Ik probeer een paar kanonnen naar Houston's leger te brengen!"


      De kapitein leunde nog verder naar buiten en tuurde naar de huifkar. "Ik zie geen kanonnen! Ik zie alleen maar een huifkar!"


      De stoomboot was Chase inmiddels al gepasseerd.


      Chase holde mee langs de kant en schreeuwde: "Ze zijn ontmanteld en verborgen in een valse bodem in de huifkar!"


      De kapitein dacht even na en brulde toen: "Oké, maar probeer geen trucjes met me uit te halen, jongeman!" De Yellowstone draaide om en voer terug naar de plaats waar Rebecca stond met de huifkar. Toen de boot stil lag, was Rebecca al de helling afgereden. De loopplank werd uitgelegd en de kapitein kwam met een vastberaden gezicht naar hen toe.


      "Zo, jongeman, voordat je aan boord komt, wil ik eerst die kanonnen zien. Ik laat me niet belazeren."


      Chase grinnikte. "Kom hier, dan kunt u het zelf zien."


      Bij de achterkant wees hij naar het grote gat. De kapitein bukte zich en tuurde omlaag. "Wel verdraaid, het is zo. Hoeveel zijn het er?"


      "Drie achtponders. We zijn Houston door heel Texas gevolgd om die kanonnen aan hem af te leveren."


      "Oké, jongeman, probeer of je die wagen de loopplank op kunt krijgen."


      Dat bleek niet gemakkelijk, omdat de wielen wegzonken in het natte zand vlak voor de loopplank, maar eindelijk was de wagen vastgemaakt op het dek en gaf de kapitein bevel om weg te varen. Toen ze de overkant hadden bereikt, vroeg Chase: "Hoeveel ben ik u schuldig?"


      "Vergeet het maar," antwoordde de kapitein. "Als ik Houston en zijn leger gratis de Brazos over kan zetten, kan ik jou dat ook doen, want jij vervoert kanonnen voor hem. Beschouw het maar als een investering in de toekomst, want als Houston deze oorlog niet wint, valt er voor mij ook niets meer te varen in Texas."


      "U hebt Houston over de Brazos gezet?"


      "Ja, bij Groce's."


      "Weet u ook waar hij naar toe ging?"


      "Nee, maar ik denk dat hij naar Harrisburg is om de regering te beschermen. Al weet ik niet of ik het zou doen in zijn plaats. Niet nadat gouverneur Burnett hem een lafaard heeft genoemd. Maar de nieuwe gouverneur is nooit erg dol op Houston geweest."


      "Bedankt voor de hulp," zei Chase en gaf de kapitein een hand.


      "Succes, jongeman."


      


      Een dag later vond Chase het spoor van Houston. Kort daarna zag Rebecca een huifkar voor hen. "Denk je dat dat een van Houston's proviandkarren kan zijn die is achtergebleven?" vroeg ze.


      Chase kneep zijn ogen samen. "Ik mag een boon zijn als dat Rose niet is."


      "Rose wie?"


      "Ik weet haar achternaam niet. Ik geloof dat niemand die kent. Iedereen noemt haar The Yellow Rose of Texas, omdat ze altijd een gele met rozen bedrukte jurk draagt. Ze bakt cakes in de oven achterin haar wagen en verkoopt die aan reizigers in heel Oost-Texas." Chase keek naar de wagen die in de verte van het pad afsloeg en glimlachte toen. "Ik wist wel dat Rose niet zou vluchten. Kijk! Ze gaat naar het westen, niet naar het oosten naar de Sabine."


      Naarmate Houston verder naar het zuiden trok, begonnen Chase en Rebecca zenuwachtiger te worden.


      Ze voelden dat de lang verwachte confrontatie tussen de legers van Houston en Santa Anna naderbij kwam en waren bang dat ze de kanonnen niet op tijd konden afleveren. Ze reden 's nachts door; Chase sliep overdag wat terwijl Rebecca reed.


      Nu en dan stopte Chase om de gedoofde vuren van het Texaanse leer te inspecteren. Op een middag kwam hij glimlachend terug van zijn inspectie. "De sintels zijn nog warm. Ik denk dat we nog maar een halve dag achter zijn."


      Rebecca was opgetogen. Maar later die middag, toen Houston's spoor recht naar Buffalo Bayou leidde, kon Rebecca wel huilen van teleurstelling. Ze konden onmogelijk de smalle maar diepe kreek oversteken met dat gat in de wagen.


      "Wat moeten we nu doen?" vroeg ze, terwijl ze haar tranen bedwong.


      Chase keek om zich heen. "Houston had een vlot nodig om die kanonnen van hem naar de overkant te brengen. Het moet hier ergens zijn."


      Het was al bijna donker voor Chase een van de primitieve vlotten vond. "We zullen tot morgen moeten wachten. Het zal al moeilijk genoeg zijn de wagen op dat kleine vlot te krijgen als het licht is."


      Zodra de zon opkwam, gingen ze aan het werk. Het was een moeizaam karwei. De paarden konden de wagen niet op het vlot trekken omdat het te klein was, dus moest de huifkar er achteruit op gereden worden. Toen de wagen eindelijk stevig vast stond, riep Chase Lightning, die in het modderige water sprong, gevolgd door de merries.


      Het was al middag toen ze verder reden. Ze hadden minstens een halve dag verloren. Ze volgden Houston's spoor steeds verder naar het zuiden. Bij Vince's Bayou vroeg Rebecca verschrikt: "Vertél me niet dat we weer met een vlot naar de overkant moeten."


      "Nee, verderop is een brug. Daar kunnen we oversteken."


      De brug kwam in zicht en Chase verstarde. Aan hun kant hield een man een fakkel bij de houten brug.


      "Hij is bezig de brug te verbranden!" riep Rebecca.


      Chase pakte de teugels en reed in volle vaart naar de oever. Daar sprong hij van de wagen en rende naar de man toe. "Wat doe je daar, verdomme?"


      "Wat Houston me heeft opgedragen!" riep de man en hield een meter verder de fakkel weer bij de brug. "Hij zei dat ik deze brug moest vernielen."


      "Heeft Houston dat bevolen?" vroeg Chase verbijsterd.


      "Ja, we gaan eindelijk vechten!" riep de man opgewonden.


      "Waar is Houston?"


      "Ongeveer twaalf kilometer verderop, bij de San Jacinto. Santa Anna en zijn leger waren daar ook. We hebben hem opgewacht toen hij gistermiddag aankwam. De mannen dachten dat Houston toen zou gaan vechten, maar na een paar kanonschoten liet Houston het afweten. De mannen zijn helemaal dol."


      Rebecca kwam gillend aangelopen. "Stop! Je kunt die brug niet verbranden!"


      Het droge hout had vlam gevat en het vuur laaide hoog op. Wanhopig holde ze naar de brug toe en begon met haar voeten op de vlammen te stampen.


      Chase trok haar hardhandig terug. "Ben je gek geworden? Wil je zelf in brand vliegen?"


      "Maar we moeten het uitmaken."


      "Het is te laat, Rebecca."


      "Is er nog een andere brug verderop?" vroeg Rebecca.


      "Nee, dit is de enige over Vince's Bayou," antwoordde Chase. Hij keek naar de man bij de brug en vroeg: "Hoe weet u dat Houston gaat vechten? U zei dat u gisteren ook dacht dat het tot een gevecht zou komen. Hoe weet u dat hij niet weer zal terugtrekken?"


      De man gooide zijn fakkel op de brandende brug en zei: "Hij kan niet terugtrekken! Een paar van onze mannen hebben de veerboot van Lynch aan de oostkant van de San Jacinto gisteren op de Santanista's veroverd en alle boten naar die kant van de rivier teruggebracht."


      Chase staarde de man ongelovig aan. "Maar Houston is gek om deze brug te verbranden! Als de boten aan de andere kant van de rivier liggen, is dit de enige uitweg. Hij zit in de val!"


      De Texaan sprong op zijn paard en riep: "Dat weet hij! Maar Santa Anna zit ook in de val. Niemand kan zich in deze strijd terugtrekken. Aan geen van beide kanten. Het wordt een gevecht op leven en dood. En slechts één van de twee partijen kan winnen!"


      Met die woorden draafde de man weg. Chase staarde hem na, in het besef dat de confrontatie tussen de twee legers eindelijk was gekomen. En hij wilde er bij zijn! Verdomme, het was misschien zijn enige kans om de dood van zijn vrienden te wreken. Maar hij kon Rebecca niet meenemen in de strijd. Plotseling herinnerde hij zich haar angst toen ze de Colorado waren overgestoken.


      "Kun je zwemmen?" vroeg hij.


      "Nee. Waarom vraag je dat?"


      God zij dank, dacht Chase. "Laat maar," zei hij. Hij spande de paarden uit en liep vastberaden naar de achterkant van de wagen.


      Rebecca volgde hem en zag dat hij Lightning zadelde en toen een lang opgerold touw over de zadelknop wierp. Toen steeg hij op en haalde zijn geweer onder de bank vandaan.


      "Chase, waar ga je naar toe?"


      Chase bukte zich, nam haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar. "Ik ga meevechten met Houston's leger."


      Voordat Rebecca iets kon zeggen galoppeerde Chase omlaag langs de oever. Het paard stapte het water in en Rebecca gilde: "Wacht! Ik ga mee!"


      Lightning kwam uit het water te voorschijn en klom aan de overkant omhoog. Chase draaide zich om. "Sorry, Rebecca, maar deze keer kun je niet mee. Oorlog is een mannenzaak!"


      Hij keek naar het kleine figuurtje aan de overkant van de bayou en voelde even iets van twijfel haar op die eenzame plek achter te laten. Maar het zou veiliger zijn dan een slagveld en hij wist dat de Indianen geen gevaar vormden, niet met twee grote legers vlakbij. "Het is te gevaarlijk. Houd je geweer bij de hand en blijf dicht bij de wagen. En blijf daar, anders verdwaal je."


      Toen Chase met Lightning wegdraafde, gilde Rebecca woedend: "Verdomme, Chase! Kom terug!" Toen ze zag dat hij om de bocht verdween, krijste ze: "Chase!"


      Rebecca keek naar het modderige water en dacht er even over erin te springen, maar haar angst om te verdrinken bracht haar tot rede. Toen dacht ze aan de merries en draaide zich om. Ze slaakte een kreet toen ze zag dat ze naar haar toe renden. Ze wist waar ze heen gingen. Ze hadden Lightning weg zien draven en wilden hem volgen.


      "Nee! Stop!" gilde Rebecca, maar de merries renden langs haar heen en plonsden in het water. Ze zwommen de rivierarm over, klommen aan de andere kant er weer uit en draafden over de weg waar Lightning en Chase waren verdwenen.


      Ze keek de paarden na en besefte dat Chase het had geweten, dat hij het met opzet zo had gepland om ervoor te zorgen dat ze het water niet over kon. Haar woede werd nog groter. "Ik haat je, Chase Winters!" schreeuwde ze. "Hoor je me? Ik haat je! En als ik je ooit terugzie, schiet ik je neer!"

    


    
      Rebecca ging op de grond zitten, snikkend van woede en frustratie, met als enige metgezellen de brandende brug en de reusachtige huifkar met de dubbele bodem, waar de kanonnen verborgen lagen die nooit door Houston's leger zouden worden gebruikt.
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      Chase reed net ver genoeg dat Rebecca hem niet meer kon zien en wachtte toen op de merries. Toen de paarden rennend de bocht om kwamen, reed Chase naar een dicht stuk bos en bond de merries, die zich rond Lightning hadden gegroepeerd, vast aan de bomen.


      Daarna stuurde Chase Lightning terug naar de weg, gevolgd door het klaaglijke gehinnik van de merries. Dank zij Lightnings snelheid hadden ze de man die ze bij de brug waren tegengekomen snel ingehaald.


      "Ik dacht dat ik maar met je mee moest gaan om te vechten, als je er geen bezwaar tegen hebt."


      "Natuurlijk niet. Graag! Elke man helpt. Ik ben Erastus Smith, maar de meeste mensen noemen me Deaf."


      "Chase Winters," antwoordde hij, en vroeg toen: "Weet je wat er gebeurd is met de regeringsleden in Harrisburg? Heeft Santa Anna ze gevangen genomen?"


      "Nee. Ze waren al weg toen het Mexicaanse leger er kwam, en Santa Anna was zo razend dat hij de stad tot de grond toe afbrandde."


      Chase dacht gefrustreerd aan de kanonnen die ze door half Texas hadden meegezeuld, om net een paar minuten te laat te komen. Chase vroeg zich af hoe hard Houston die kanonnen nodig had. Was het Texaanse leger net zo in de minderheid als in Alamo en Goliad?


      "Hoeveel man heeft Houston?" vroeg hij.


      "Tussen de acht- en negenhonderd, zou ik zeggen."


      "En Santa Anna?"


      "Na de komst van generaal Cos met zijn leger, denk ik meer dan twaalfhonderd."


      "Generaal Cos? Ik dacht dat hij beloofd had nooit meer in Texas terug te komen toen ze hem lieten gaan na zijn overgave bij Alamo."


      "Ja, maar bij de Rio Grande kwam hij Santa Anna tegen en die dwong hem om. te keren." Smith lachte. "Ik denk dat die Mexicaan geen gemakkelijk leventje heeft met Santa Anna als zwager."


      Zwijgend reden ze verder. Santa Anna was in de meerderheid, maar niet zo sterk als de keren daarvoor, dacht Chase.


      Hij keek om zich heen toen ze het legerkamp binnenreden. Langs de Buffalo Bayou achter hen groeide een wirwar van eikebomen. Links zag hij de San Jacinto en het veer. Tegenover hem, in een ander bos, was het Mexicaanse leger. Een groot grasveld strekte zich tussen de beide legers uit. Chase tuurde naar de andere kant en zag de wit-met-groene zijden tent van Santa Anna, waarop de wit-groene Mexicaanse vlag wapperde met de adelaar op een cactus, met een slang in de bek.


      "Het schijnt daar nogal rustig te zijn," merkte Chase op.


      "Ja, ze hebben de hele nacht doorgewerkt om hun versterkingen te bouwen en een paar uur geleden hebben ze hun wapens neergelegd en zijn een siësta gaan houden."


      "Een siësta?" vroeg Chase ongelovig. "Is Santa Anna gek geworden? Hij laat zijn mannen slapen met Houston's leger zo dichtbij?"


      Smith haalde zijn schouders op. "Toen Houston gisteren de strijd afgelastte, dacht Santa Anna zeker dat hij liever niet wilde vechten en dat hij het dus ook wel rustig aan kon doen."


      Ze reden verder naar een reusachtige eikeboom.


      Daaronder stond een lange, gespierde man met donker haar en dikke bakkebaarden. Niemand hoefde Chase te vertellen wie dat was: Sam Houston. Hij had een kalme, maar gezaghebbende houding en hij straalde kracht en zelfvertrouwen uit, op en top de bekwame aanvoerder.


      "En?" vroeg Houston aan Smith.


      "De brug is totaal verbrand," antwoordde Smith.


      Houston knikte en keek toen naar Chase.


      "Dit is Chase Winters," zei Smith. "Hij wilde ons een paar kanonnen brengen, maar de brug was al half verbrand voor ik er achterkwam. Nu voegt hij zich bij ons."


      "Ik waardeer uw inspanning, meneer Winters," zei Houston, die Chase recht in de ogen keek. Op dat moment voelde Chase een vreemde verwantschap met deze man. Aan de verbaasde blik van de generaal zag hij dat Houston ook iets gevoeld had. Toen kwam er een man naar Houston toe en de generaal draaide zich om.


      Chase en Smith stegen af en keken bezorgd naar Houston. "Waar wacht hij nog op?" vroeg Chase ongeduldig.


      "Ik weet het niet. Ik denk dat hij het juiste moment wil afwachten."


      Chase zag dat Houston naar het grasveld tussen de beide legers liep. De generaal staarde naar het Mexicaanse kamp en toen naar de lucht. Chase keek op en zag een eenzame adelaar boven hun hoof cirkelen. Plotseling besefte Chase wat de verwantschap was die hij had gevoeld. Houston was geadopteerd door de Cherokees en hij had dezelfde beschermgeest als Chase. Het was zoals Eagle at Sunrise had gezegd, de mannen die onder de bescherming van de adelaar stonden, herkenden elkaar.


      Chase wist al wat Houston's besluit zou zijn. Hij had op een voorteken gewacht en had dat gekregen. Zijn beschermgeest was bij hem. De tijd voor de lang verwachte confrontatie was aangebroken.


      Het nieuws verspreidde zich als een lopend vuurtje door het kamp en iedereen trof snel de laatste voorbereidingen. Houston steeg op zijn grote witte hengst, Saccren, en leidde zijn troepen het weiland op.


      Chase bevond zich met Lightning bij de Texaanse cavalerie in een bos aan de ene kant van het grasveld. Lange tijd was het enige geluid op het open veld het geruis van de wind. Toen hoorde hij een ander geluid, het zachte wapperen van het vaandel waaronder ze , zouden vechten.


      Chase keek naar de vlag die gedragen werd door de vlaggedrager van de Texaanse infanterie. In een blauwe cirkel stond de godin van de vrijheid erop afgebeeld met één borst ontbloot en met uitgestoken sabel, waaraan een banier hing met de tekst: 'vrijheid of dood'.


      Hij keek naar het Mexicaanse kamp en wachtte op het schot dat zou aankondigen dat de Mexicanen hun nadering hadden opgemerkt, maar hoe ongelooflijk het ook leek, de Santanista's bleven rustig verder slapen in de late middagzon, blijkbaar onbewust van de op handen zijnde aanval.


      Houston, die vóór de colonne infanterie reed, trok zijn sabel uit de schede en gaf het bevel tot de aanval. Wekenlang in toom gehouden door Houston, half gek van frustratie, stormden de Texanen op het Mexicaanse kamp af.


      "Vuur!" beval Houston. Maar de Texanen bleven blindelings doorhollen naar de vijand. "Vuur, verdomme!" gilde Houston, en staarde vol afschuw naar de Texanen die op de vijandelijke barricade afstormden.


      Toen schreeuwde Houston ongelovig: "Schieten jullie dan helemaal niet?"


      "Wat mankeert hen in vredesnaam?" vroeg Chase aan Smith. "Ze worden neergemaaid door de Mexicanen!"


      "Ik weet het niet. Ik denk dat ze in een soort trance verkeren omdat ze zich zo lang hebben moeten inhouden. Nu kunnen ze alleen nog maar rennen en schreeuwen!"


      Smith gaf zijn paard een trap in de flanken en reed dwars door de aanvallende Texaanse linie, terwijl hij schreeuwde: "De Vincentbrug is kapot! Vecht voor je leven! De brug is kapot!"


      Het nieuws scheen de Texfinen uit hun vreemde verdoving te wekken. Geweren werden opgeheven, en een donderend lawaai vulde de lucht toen honderden geweren bijna tegelijk werden afgeschoten. Vlak daarop volgde een nieuw gebulder: de Tweelingszusjes werden afgevuurd. De kanonskogels vlogen door de lucht en ontploften in de Mexicaanse barricade.


      Een seconde later kwam de cavalerie uit het bos en wierp zich in de strijd. Chase rende met Lightning door de Texaanse linies en vuurde zijn geweer af. De Mexicanen klommen over de barricade en Chase hoorde de kogels om zijn oren fluiten. Toen vuurde hij steeds opnieuw, zonder ooit te missen.


      Spoedig was het hele veld een woeste mengeling van Texanen en Mexicanen. Een cavalerie-officier kwam zwaaiend met zijn sabel op Chase af, wiens geweer ongeladen was. Chase zwaaide met de kolf en sloeg de sabel uit de hand van de ander en vervolgens op het hoofd van de man. De officier lag nog niet op de grond of Chase voelde dat iemand hem van Lightning wilde trekken. Hij schopte naar de Santanista en gebruikte zijn geweer opnieuw als knuppel.


      Het veld was gevuld met rook. De kanonnen bulderden, de geweren ratelden, de mannen schreeuwden, de gewonden gilden van pijn - het was een afgrijselijk lawaai. Uit zijn ooghoek zag Chase Saccren vallen en Houston opzij springen om niet verpletterd te worden onder het gewicht van het reusachtige dier. Een ogenblik later ving een Texaan een Mexicaans paard zonder ruiter, Houston sprong in het zadel en moedigde zijn mannen aan, zwaaiend met zijn zwaard.


      Chase vocht zich een weg naar de barricade en Lightning sprong over de versterking van zadels en pakkisten, enkele seconden achter Houston, die op weer een ander paard reed. De tegenstand hier was veel minder dan Chase verwacht had. De meeste Mexicanen, die volkomen verrast waren en zelfs hun wapens niet hadden kunnen bereiken, waren het open veld op gevlucht. Een oudere Mexicaanse officier die op een kist stond, zwaaide met een witte vlag en Houston beval het vuren te staken. Tussen het moment waarop de Texanen hun aanval waren begonnen en de overgave van de Mexicanen, lagen niet meer dan achttien minuten.


      Maar het doden hield niet op. De Texaanse officieren schreeuwden: "Staakt het vuren! Staakt het vuren! Ze hebben zich overgegeven!" tegen hun mannen, maar tot hun ontzetting ging de slachtpartij door. De woedende Texanen achtervolgden de vluchtende Mexicanen. Zelfs Santanista's die knielden en om genade smeekten, werden niet gespaard. Ondanks de smeekbeden van de officieren om te stoppen, ging het bloedbad door alsof de poorten van de hel waren geopend. Toen de dorst naar wraak van de Texanen eindelijk bevredigd was, lagen er 630 Mexicanen dood op het bloedige slagveld.


      Chase reed naar een boom en stapte af. Hij had ook wraak gewild, maar het zinloze doden van ongewapende Mexicanen verbijsterde hem. Hij kon het de Texanen echter niet kwalijk nemen. Niet na de massamoorden in Goliad en Alamo.


      Smith liep naar Chase en ging naast hem zitten. "Houston heeft een kogel in zijn rechterbeen gekregen. Twee botten in het onderbeen zijn versplinterd, en toen hij zijn laars uittrok zat die vol bloed. De dokter verbindt hem nu."


      "Is het ernstig?" vroeg Chase.


      "Het is niet best, maar de wond is niet levensgevaarlijk. Wat mij en Houston zorgen baart, is dat Santa Anna ontsnapt is. Hij en het grootste deel van zijn staf zijn gevlucht en hebben het voetvolk laten vechten. Houston is bang dat Santa Anna teruggaat naar de rest van zijn leger in Fort Bend. Daar moeten zeker vijfduizend man zijn."


      "En als dat lukt, is de hele strijd van vandaag voor niets geweest!" zei Chase grimmig.


      "Ja. Houston had gehoopt dat dit het beslissende gevecht zou worden. De mannen vormen groepen om te gaan zoeken. We moeten die schoft vinden. Ga je mee?"

    


    
      Chase dacht aan Rebecca, die alleen was bij Vince's Bayou. Maar als Santa Anna niet werd gepakt... Rebecca was bovendien een vrouw die heel goed voor zichzelf kon zorgen. Chase stond op. "Ja, ik ga mee."
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      Toen Chase haar had achtergelaten, mompelde Rebecca woedend: "Denk maar niet dat je zo van me afkomt, Chase Winters. Ik kom toch wel aan de overkant, al kan ik niet zwemmen."


      Ze zocht vertwijfeld naar iets dat haar gewicht kon dragen en vond eindelijk een boomstam op de oever. Met een kreet van vreugde rende ze erheen. Maar toen de stam bewoog, zag ze tot haar afgrijzen dat het een alligator was! Ze holde terug naar de wagen, pakte haar geweer en ging in de wagen zitten, terwijl ze vol afkeer om zich heen keek.


      Even later hoorde ze in de verte het geluid van kanonschoten en ze wist dat de strijd was begonnen. Maar toen nog geen kwartier later de kanonnen zwegen, veronderstelde ze dat de legers alleen maar een paar schoten hadden uitgewisseld, net als de vorige dag. Ze wist dat een veldslag tussen twee legers uren, zelfs dagen kon duren.


      Ze dacht erover een vuur aan te leggen, maar Galveston Bay, een van de geliefde kampplaatsen van de Karankawa's, was vlakbij en het vuur zou hun aandacht kunnen trekken.


      Ze keek naar de zon die bloedrood onderging, en hoopte dat het geen slecht voorteken voor de Texanen was. Met die gedachte ontstond een nieuwe angst - angst voor Chases leven en veiligheid, want voor het eerst drong het tot haar door dat Chase zou kunnen sneuvelen.


      Het werd een lange, onrustige nacht voor Rebecca. Er daalde een dikke mist over het water neer, krekels sjirpten, kikkers kwaakten en nu en dan liet een alligator zich horen.


      En toen viel er een plotselinge stilte. Een griezelige stilte die Rebecca kippevel bezorgde, want ze wist dat de nachtdieren iets hadden gehoord of gezien en afwachtten of het een vriend of vijand was. Ze hield haar adem in. Ze hoorde een zacht gespetter, gevolgd door een nieuw gespat een paar minuten later. Ze was doodsbang dat het Karankawa's waren. Ze klemde haar geweer vast, terwijl ze zich afvroeg uit welke richting ze zouden komen.


      Het was geen Karankawa die Rebecca hoorde, het was een Mexicaanse officier, die de strijd ontvluchtte. In zijn haast had de officier het eerste beste paard gepakt dat hij tegenkwam, een zwarte hengst. Met de officier op zijn rug was het paard naar huis gerend en de rivier in gesprongen.


      Gefrustreerd keek de officier naar het ongelukkige dier dat in de modder was vastgeraakt. Het slik was al bijna tot aan de borst van het dier gestegen. De Mexicaan schoof voorzichtig naar de achterkant van het paard en sprong naar de oever, terwijl hij zich vastgreep aan een struik. Toen trok hij zich omhoog uit de modder.


      De Mexicaan in zijn puntige rode schoenen en mooie zijden hemd, dat helemaal onder de modder zat, vloekte zachtjes, want hij kon niet zwemmen en was bang voor diep water.


      Santa Anna draaide zich om en liep langs het water naar de ondiepe plaats die hij had gezien toen hij de veldslag ontvluchtte.


      


      Rebecca voelde zich immens opgelucht toen de zon de volgende ochtend opging. Ze keek behoedzaam naar buiten en stapte toen uit de huifkar.


      De hele ochtend zat ze op de oever te wachten op het geluid van de kanonnen. De uren verstreken, maar tot haar verbazing hoorde ze niets. De zon stond al hoog aan de hemel en Rebecca kon haar ogen nauwelijks openhouden na de lange, slapeloze nacht. Toen hoorde ze hoefgetrappel. Ze zag een flits van een wit paard en een paar seconden later kwam Chase op Lightning aangereden, gevolgd door de merries. "Het is voorbij!" schreeuwde hij. "We hebben gewonnen!" Hij sprong van zijn paard, omhelsde haar stevig en draaide haar in het rond. Ze hoorde zijn hese, blije lach.


      Rebecca hield haar adem in en vroeg: "Wanneer? Ik heb vandaag niets gehoord."


      "Niet vandaag. Gistermiddag," antwoordde Chase. "En het was in achttien minuten voorbij! Kun je je dat voorstellen? De slag bij San Jacinto moet wel de kortste beslissende veldslag zijn geweest die ooit is geleverd."


      "Gisteren?" vroeg Rebecca verontwaardigd. "Waarom ben je dan gisteren niet teruggekomen?" Haar ogen fonkelden gevaarlijk.


      "Dat wilde ik ook, tot ik ontdekte dat Santa Anna was ontsnapt. Ik ben gebleven om te helpen zoeken."


      "Is hij gevlucht? Heeft hij zijn mannen in de steek gelaten?"


      "Ja. Santa Anna schijnt niet graag te vechten als hij in het nadeel is. Na maandenlang Houston van lafheid te hebben beschuldigd, blijkt hij zelf de grootste lafaard te zijn. Hij wilde terug naar zijn leger in fort Bend. Hij is het water overgestoken en heeft de nacht doorgebracht bij Vince's Ranch. We hebben hem vanmorgen gevonden toen hij lag te slapen, ongeveer een kilometer voorbij die bocht. Hij had een oud katoenen jasje en een gescheurde broek gevonden in de boerderij, maar we wisten dat hij een officier was omdat hij zijn zijden hemd nog aan had. Pas toen we hem naar het gevangenenkamp brachten en de Mexicanen begonnen te roepen: El presidente! begrepen we wie we gevangen hadden genomen."


      "Hij zal wel woedend zijn geweest dat zijn mannen hem verraden hebben," merkte Rebecca op.


      "Nee, hij was te bang om kwaad te zijn. Toen we hem naar generaal Houston brachten, dromden de mannen om hem heen en bedreigden hem. Toen we eindelijk bij Houston waren, beefde Santa Anna zo, dat hij om zijn medicijnkist vroeg. Hij had opium nodig om hem moed te geven."


      "Opium?" roeg Rebecca verbijsterd.


      "Ja. Wist je niet dat Santa Anna een opiumgebruiker was?"


      "Nee," antwoordde Rebecca.


      "Daarna voelde hij zich weer wat dapperder en hij zei tegen Houston dat hij edelmoedig moest zijn voor de gevangenen. Waarop Houston hem herinnerde aan Alamo en Goliad."


      "Laat Houston de gevangenen doodschieten?"


      "Nee, hij wilde alleen Santa Anna wat bloed en tranen laten zweten. Ten slotte zei hij dat als Santa Anna in leven wilde blijven, hij al zijn resterende strijdkrachten moest bevelen Texas te verlaten, en dat hij gevangen zou blijven tot alle Mexicanen weg waren. Het is voorbij, Rebecca. Niet alleen de veldslag, maar de hele oorlog! Lijkt onmogelijk, hè?"


      Ja, dacht Rebecca. De hele strijd om de onafhankelijkheid had precies zeven maanden geduurd, vanaf de weigering van de Texanen om hun oude kanon in Gonzales op te geven tot de slag bij San Jacinto. Terwijl Steven F. Austin in de Verenigde Staten nog smeekte om financiële hulp voor het Texaanse leger, Andrew Jackson nog overwoog wat hij moest doen en de Texaanse kolonisten nog naar het oosten vluchtten over de Sabine, was de oorlog plotseling en onverwacht tot een einde gekomen. Het leek ongelooflijk dat na alle nederlagen, na de reusachtige chaos, de Texanen hun onafhankelijkheid hadden veroverd in één felle strijd die slechts achttien minuten had geduurd.


      Toen herinnerde Rebecca zich dat Chase haar had belet wraak te nemen.


      "Verdorie, Chase! waarom heb je me niet meegenomen? Nu zal ik nooit mijn vader en broer kunnen wreken-"


      Plotseling zweeg ze. ze dacht aan het gespetter dat ze die nacht had gehoord, aan Chase's verhaal over Santa Anna's ontsnapping. De schoft was binnen handbereik geweest! Ze had hem kunnen neerschieten en in plaats daarvan was ze bang en laf in de wagen weggekropen!


      Woedend op zichzelf schopte ze tegen het wiel van de wagen. Geen van tweeën merkte dat de huifkar gevaarlijk dicht hij bij de waterkant stond. Rebecca's trap had het wiel in beweging gebracht, de wagen bleef even op de rand van de helling staan en rolde toen steeds sneller omlaag.


      Toen Chase het merkte, was het al te laat. Rebecca volgde zijn blik en zag nog net hoe de wagen in het modderige water gleed. Even bleef hij drijven, toen zonk hij langzaam naar de bodem.


      Chase was de eerste die zich herstelde. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en begon luid te lachen. "Maandenlang zijn we door Texas gesjouwd om te proberen die verdomde kanonnen naar het leger te brengen - en het leger had ze niet eens nodig! Ik ben blij dat we die stomme dingen kwijt zijn. Ik wou alleen dat we ze maanden geleden in het water hadden gegooid."


      Nu de kanonnen verdwenen waren, besefte Rebecca plotseling dat niet alleen de oorlog voorbij was. Chase zou haar verlaten. Hij zou haar ergens veilig afleveren en dat was het einde.


      Chase zag haar trieste blik. "Rebecca, de Santanista's verlaten Texas. Dat wilde je toch? Besef je wel dat we nu een onafhankelijke republiek zijn? Er zijn sterke, vastberaden mannen en vrouwen voor nodig om dit land te vormen tot een natie waarop we trots kunnen zijn. En, Rebecca, daar kun jij toe bijdragen. Heel veel. Waar zei je dat het land van je vader lag?"


      Dus daar wilde hij haar naar toebrengen, dacht ze. "Aan de Brazos, ten noorden van El Camino Real."


      "Kom mee dan. We moeten ervoor zorgen dat niet een van de kolonisten die Texas binnen zullen stromen nu de oorlog is afgelopen, ons te vlug af is. We hebben hard genoeg voor dit land gewerkt, we hebben het verdiend."


      "Hoe bedoel je, we?"


      Chase grinnikte. "Ik heb ontdekt dat ik het leuk vind om met je getrouwd te zijn. Ik denk dat we een goed team zullen vormen."


      "Maar we zijn niet getrouwd," zei Rebecca.


      "Nee," antwoordde Chase kalm. Zijn ogen fonkelden. "Daar zullen we iets aan moeten doen zodra we een predikant hebben gevonden."


      Rebecca staarde hem aan; ze kon haar oren niet geloven.


      Chase lachte en zei: "Rebecca, kijk niet zo geschokt. Het is gebruikelijk dat een man de vrouw van wie hij houdt ten huwelijk vraagt, weet je."


      Maar dat was niet het enige dat haar verbijsterde. Ze kon niet geloven dat Chase serieus van plan was zich ergens te vestigen. "Jij wilt een planter worden?"


      "Als mannen als Houston, Bowie en Travis planters kunnen worden, dan kan ik het ook. Ik ben op een punt gekomen waarop ik wortel wil schieten. Ik heb de laatste maanden genoeg rondgejakkerd voor mijn hele leven."


      Rebecca keek Chase na die naar Lightning toeliep. Op dat moment kende ze hem beter dan hij zichzelf kende. O, hij zou tijdelijk wel genoegen nemen met het leven van een planter, maar ten slotte zou hij rusteloos worden. Dan zou hij weggaan en ze zou hem niet kunnen vasthouden, getrouwd of niet. Nee, Chase was niet geen man die wortel zou schieten.


      Ze keek op en zag een adelaar rondcirkelen, hoog boven haar in de lucht. Ja, Chase is als die adelaar daar, dacht ze. Hij moet vrij zijn. Hem aan haar binden, hem tegenhouden, zou zijn geest kapot maken, de geest die zo'n opmerkelijk mens van hem maakte. Nee, ze hield te veel van hem om hem dat aan te doen. Ze vroeg zich af of het niet beter zou zijn te weigeren met hem te trouwen en hem nu zijn vrijheid te geven. En toen herinnerde ze zich dat een adelaar paart voor het leven, dat hoe ver en hoe hoog ze ook vliegen, ze altijd terugkomen naar hun nest. Als ze met Chase trouwde, zou hun leven veel lijken op het leven in die eerste weken in de huifkarcolonne. Hij zou haar lange periodes in de steek laten, weken of misschien wel maanden, en zij zou de plantage moeten beheren en de kinderen opvoeden, met een leegte in haar hart. Maar als hij terugkwam, zou die leegte gevuld worden met een onbeschrijflijke vreugde en geluk. Ze vroeg zich af of ze een leven van zulke uitersten aan kon. En toen dacht ze aan de woorden van Eagle at Sunrise: 'Het is niet gemakkelijk om van een adelaar te houden.' Nu wist ze dat hij Chase had bedoeld. Ja, van hem houden was hemel en hel tegelijk. Er zou nooit een middenweg zijn.


      "Rebecca? Kom je?"


      Rebecca keek op en zag dat Chase op Lightning zat en met een gespannen blik naar haar keek. Ze wist dat hij wachtte op haar besluit - en dat hij het haar geen tweede keer zou vragen. Rebecca kon kiezen. Deze bijzondere adelaar van een man op part-time basis, of alles van een mindere man. Eigenlijk had Rebecca dat besluit al lang geleden genomen. Ze deelde liever het leven van een adelaar dan de rest van haar leven alleen te blijven.


      "Ik kom!" riep ze, en ze rende naar de man die ze liefhad.


      Toen ze voor hem bleef staan met ogen die straalden van geluk, keek Chase vol liefde en tederheid op haar neer. Hij stak zijn hand uit om haar te helpen opstijgen.


      Rebecca nam hem aan en Chase zwaaide haar voor zich op het zadel, waarna hij Lightning met zijn knieën aanspoorden

    


    
      De grote hengst sprong naar voren en Chase en Rebecca reden naar het westen, naar de Brazos en hun gezamenlijke toekomst. De merries die hun meester zagen vertrekken, stopten met grazen en renden achter hem aan.

    


    
      Achter hen zonk de huifkar met zijn zware lading kanonnen nog een paar centimeter dieper in de slijmerige modder van Vince's Bayou.
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